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Cinleitung. 



I. Seitherige Mitteilungen aus den Akten. 

Der berüchtigte Rechtsstreit Voltaires mit dem königlichen 
Schutzjuden Abraham Hirschel hat stets die weitesten Kreise in- 
teressiert, ist aber bis jetzt nur ungenau bekannt. Am bekanntesten 
ist wohl der oft zitierte Schluß des folgenden Sinngedichtes von 
Lessing, das den Inhalt des Prozesses in kurzen Zügen zusammen- 
faßt und das ich dem Leser zunächst ins Gedächtnis zurückrufen 
möchte: 

«uf ») 

Vtm f4)laueften Qtbt&tx in 9**, 

Vtm kein betrug 3U f^roer, kein Anif 3U \d)\mpf\\d) f^ien, 

Vtm Jübtn, öer im Cagen, 

Jm Bd)ad)trr\ unö ^triegen, 

(Cro^ i^algen unö <0efaf)r, 

ytttf)T al6 ein 3uöe roar, 

Vtm J&elöen in öer Aunft 3U breUen, 

Rami ein Wm giebt Der <0ei^ ni^t feinen dklapen ein! 

Don S^^^nkrei^ft tDi^igen öen IDi^igften 3U f4)neUen. 

Wtt kann öa» fon|t al6 fepn? 

y{td)t, V** Toavh, btv pon htm f^ireckli^en (Deöip 
Den faubern W\f^ bi6 3U ^Tlontperniaöen trieb. 
Bd)or\ roar Die d^linge f^lau gef^lungen, 
S(t)on roar fein 5u6 ^^^ Unglflck roankenö naf), 
d(^on fd)itr\ Die Cift Dem 3u^<n aU gelungen, 
^l6 Der ^trieger f^neU fido felbft gefangen faf). 



^) Lachmann-Munoker I. 1886, S. 39 bei den „Sinngedichten aus den 
Schriften 1758", wo es offenbar zuerst erschien. Voltaire soll Lessing zum 
Danke dafür Le nnge genannt haben. (Danzel, Lessing I. S. 214.) Unmittelbar 
nach dem Prozefi stand am 20. März 1751 in der Vossischen Zeitung folgendes 
Epigramm Lessings auf Voltaire: 

Der 0ei5i9c Dieter. 

Du fragft loarum Semlr ein reifer <8el5f)al» I(t7 

9cmlr, 5er Dieter, er, 5en IDele un5 ^a(S)rot\t lieft? 

IDeil naä) 5ee Sc^ickfato eio'gem 941u^ 

ein )e5fr Di^^ttr darben niu(. 
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kannte von 1790 zitiert, hat sich kurz vor Abschluß dieser 2^ilen 
mit einem vorläufigen Urteil noch auf dem Königlichen Geheimen 
Staatsarchiv gefunden und gelangt im Anhang I zmn Abdruck. Leider 
konnte ich aber nirgends finden die Originale der beiden wichtigen 
Scheine vom 19. und 24. Dezember, die in der „Nachricht'' faksimiliert 
sind^) und rätselhafter Weise in den Akten fehlen. Außerdem fehlt 
das Urteil der sachverständigen Schreibmeister, sowie mehrere Bei- 
lagen, die in den Akten erwähnt sind. Trotz dieser Lücken bringt 
imsere Veröffentlichung Neues genug, um sie zu rechtfertigen, im 
ganzen wie in den Einzelheiten. Wir sind, wie gesagt, überzeugt, 
daß sie den merkwürdigen, wenn auch schmutzigen Rechtshandel so 
weit aufklären wird, als dies überhaupt noch möglich ist, und daß 
sie zu einer befriedigenderen Darstellung als seither führen wird, 
selbst wenn man die Hauptfragen der FäLschung und des Meineides 
nur annähernd lösen können wird. 

Wir glauben am besten zur Klarheit zu führen, wenn wir zu- 
nächst die Geschäfte Voltaires mit Hirschel in chronologischer Ent- 
wickelung auf Grund der Akten kritisch beleuchten und dann über 
den Verlauf des Prozesses berichten mit Berücksichtigung des ein- 
schlägigen Briefwechsels, der durch unseren Anhang 11 eine sehr 
wertvolle Bereicherung erfährt Die dort zum Abdruck gelangenden 
bisher unbekannten Briefe Voltaires an Gocceji sind mir von ihrem 
Besitzer, Herrn Ernst Frensdorff, in liebenswürdiger selbstloser Weise 
zur Verfügung gestellt worden. Zugleich ermöglichen unsere Akten, 
die bei Moland in Unordnung abgedruckten einschlägigen Briefe vom 
Januar und Februar 1761 richtiger zu ordnen und zum Teil mit 
Sicherheit zu datieren (Anhang IH). 

3. Inhalt des Prozesses. 

Voltaires Geschäfte mit Hirschel. 

a) Der Steuersoheinhandel vom 28. und 24. November 1760. 
Schon vor dem Steuerscheinhandel, der den Ausgangspunkt des 
Prozesses bildet und am 23. und 24. November mit Hirschel abge- 
schlossen wurde, hatte Voltaire, bald nach seiner Ankunft in Berlin, 
mit beiden Abraham Hirschel, Vater und Sohn, geschäftliche Be- 
ziehimgen angeknüpft. Dem Vater hatte er, im September 1760, 
4430 Taler geliehen, worüber dieser einen Wechsel ausstellte (15 F). 
Von dem Sohne, der in der Heiligengeiststraße ein Juweliergeschäft 
betrieb, hatte er im November desselben Jahres Diamanten erhalten, 
die er bei der Vorstellung seines Rome sauvie vor dem Prinzen 
Heinrich als Cicero trug (16 E). So mag es wohl der junge Hirschel 
gewesen sein, der ihn auf die günstige Spekulation mit sächsischen 

^) Der vom 19. ist auch bei DeBnoiresterres faksimiliert and allen zu- 
gänglich. Wir fügep hier Abdrücke l^eider Faksimiles bei^ 
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brieflich nur andeutete, da& er falsch geschworen. Dies zeigt zur 
Genüge, daß er vor einem falschen Eide nicht zurückschreckte, wenn 
er sich damit zu reinigen hoffte. Und was stand hier auf dem Spiele? 
Sein ganzer Ruf, die Ungnade seines königlichen Freimdes, die Ent- 
lassung aus einer hervorragenden Stellung. Wir glauben daher in 
der Tat, dai& er falsch geschworen hat, wenn wir dies auch juristisch 
genügend nicht beweisen können, da Voltaire für Vernichtung der 
belastenden Dokumente gesorgt hat. Aber ein moralischer Wahr- 
scheinlichkeitsbeweis soll in den folgenden Zeilen doch versucht 
werden. 

Während des ganzen Prozesses dringt Hirschel auf Auslief^nmg 
der schriftlich über das Steuerscheingeschäft abgeschlossenen „Kon- 
vention^, deren Existenz Voltaire hartnäckig in den stärksten Aus- 
drücken ableugnet, bis er endlich in seinem Eide vom 22. Februar 1751 
(37) nicht nur eine, sondern drei „Konventionen" zugesteht. Er selbst 
zeugt wider sich, er entlarvt sich selbst. Dies ist eine der 
wichtigsten neuen Tatsachen unserer Veröffentlichung. Er kann die 
Konventionen aber nicht herausgeben, denn er hat sie alle drei zer- 
rissen. Er würde sie nicht zerrissen haben, wenn sie ihn entlasteten, 
wenn sie wirklich das enthielten, was er in seinem Eide behauptet, 
nämlich: die erste, vom 23. November, welche Hirscheis „Propositiones" 
der Steuerscheine enthielten, sei nicht unterschrieben worden; die 
zweite vom 24. habe Zobelpelze und Diamanten betroffen und sei 
von beiden unterschrieben worden; die dritte „keine Steuerscheine 
zu nehmen" sei gleichfalls am Abend des 24. November von Hirschel 
unterschrieben worden. Schon der Verfasser der „Nachricht" ist der 
Ansicht, daß Voltaire erst nachträglich den Steuerscheinhandel in 
einem Pelz- und Diamantenhandel zu verbergen suchte. Dies ist 
vielleicht die „un verhüllt verhüllte Schelmerei", von der Lessing in 
seinem Gedicht redet. Denn nach den Akten spricht Voltaire erst 
im Dezember von einem Diamantenhandel und erst im Januar von 
einem Pelzhandel. Die Richter wollen, vielleicht höherer Eingebung 
folgend, nicht weiter untersuchen, ob Steuerschein- oder Pelzhandel, 
da es hierauf nicht ankomme; und obwohl der Geheinu-at Löper in 
seiner Relation an Voltaires Steuerscheinhandel nicht den geringsten 
Zweifel hegte (Anhang I), so erklären sie ihn schließlich niu- „als 
wahrscheinlich nachgewiesen". Ich bezweifle den Steuerscheinhandel 
ebensowenig wie Löper. Auch die Ansicht des Königs, der in 
Voltaire und nicht in Hirschel den Steuerscheinhändler sah, spricht 
dafür, daß Voltaire falsch schwur. Mit voller Deutlichkeit geht dies 
hervor aus dem von Koser veröffentlichten Bericht des französischen 
Gesandten am preußischen Hofe, Minister Lord Tyrconnell, an den 
Marquis Puyzieulx, den Staatssekretär der auswärtigen Angelegen- 
heiten in Paris, vom 19. Dezember 1750, wo der Absender erzählt, 
daß der König am 18. Dezember Voltaires Steuerscheinhandel ent- 
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deckt habe^), daß der König wütend sei, die Sache mit anderen 
bösen Geldgeschäften Voltaires ans Licht bringen wolle und deshalb 
den Oberstleutnant Giasot, seinen bekannten alten Freund, beauf- 
tragt habe, dem Juden zu befehlen, daß er sich über Voltaire 
beim König beschwere'). Schließlich spricht für das Steuer- 
scheingeschäft auch Voltaires Vernichtung eines Dokuments, das ihn 
entlastet hätte, wenn es den von ihm behaupteten Inhalt hatte, 
das ihn andernfalls aber schwer belastete. Und endlich spricht 
gegen ihn sein monatelanges Leugnen der Existenz dieser Konventioni 
das sonst gar nicht zu erklären wäre. Schon Desnoiresterres'), der 
Voltaires Eid nicht kannte, empfand: Voltaire mußte den Steuer- 
scheinhandel ableugnen, wenn es ihm auch niemand glaubte. Wir 
können hinzufügen: Er mußte es auch unter dem Eide noch tun und 
konnte es um so beruhigter, als er die gegen ihn zeugenden Doku- 
mente vernichtet hatte. Wäre Hirschel der Auftraggeber gewesen, 
so hätte man diesen für den verbotenen Handel bestraft; da Voltaire 
es war, so ließ man den Missetäter laufen, und dies konnte man 
um so eher, als der Steuerscheinhandel überhaupt teils rückgängig 
gemacht wurde, teils sich bald zerschlug. Infolgedessen wurde in 
dem Prozeß dieser Punkt als nebensächlich behandelt. 

b) Der 40,000 firs-WeohseL Vom 24. November bis 16. Desember. 

Die Hauptklage Voltaires war, daß Hirschel, nachdem das 
Geschäft widerrufen war und sich zerschlagen hatte, einen Wechsel 
über 40,000 frs (= 10,000 Taler) nicht herausgab, den er am Tage des 
Auftrages, am 24. November, von Voltaire, „der Konvention ent- 
sprechend" (15 B), mit anderen Werten zum Zwecke der Spekulation 
erhalten hatte. 

Um diesen Wechsel über 40,000 frs drehen sich die Geschäfte 
vom 24. November bis zum 16. Dezember, die wir nun zu behandeln 
haben. Er war zum Ankauf der Steuerscheine in Dresden bestimmt. 
Der Berliner Bankier Platzmann erbot sich, den Wechsel einzulösen 
(33 C), nachdem er aber mit Voltaire im Schlosse verhandelt hatte, 
gereute es ihn, und er behauptete, den Herrn von Voltaire nicht 
genügend zu kennen. Vergeblich willigte Voltaire ein, den großen 
Wechsel in fünf Teile zu zerlegen; Platzmann wollte das Geld nicht 
an Hirschel zahlen. Hirschel schickte darauf am 25. November die 
fünf Wechsel (3 X 10,000 frs ä 2500 Taler und 2 X 5000 frs 
k 1250 Taler) an einen Geschäftsfreund Hohmann in Leipzig und 
reiste unterdessen nach Dresden. Hohmann sandte ihm nach 

^) Nach Voltaires Angabe erfahr der König den Handel schon am 
29. November (siehe weiter unten). 

') Forschungen zur Brandenburgischen und Preußischen Geschichte I, 229. 
») IV, 181, 184. 
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Dresden nur 2000 Taler (83 E), schickte die Wechsel alle an das 
Bankhaus Lourtan et Baiur in Paris, damit sie von diesem dem 
Notar Delaleu präsentiert würden, auf den sie lauteten (15 D), und 
,,legte die übrigen 8000 Taler für Hirschel parat"" (33 E). Dies Miß- 
trauen der beiden Bankiers, von denen der eine gamicht, der andere 
nur einen kleinen Teil zahlt, spricht nicht gerade für die beiden 
Händler. Vielleicht hatten Platzmann und Hohmann auch bereits 
gehört, welchem verbotenen Zwecke das Greld dienen sollte. Am 
29. November erfuhr der König von dem Handel, wie Voltaire selbst 
berichtet^), und war darüber aufe höchste ungehalten. Daher mußte 
Voltaire den Handel rückgängig zu machen suchen. Er schrieb an 
Delaleu nach Paris (15 D) und wies ihn an, seine Wechsel nicht 
auszuzahlen'). Als Lourtan et Baur sie nun bei Delaleu am 
12. Dezember präsentierten, wurden sie gerichtlich protestiert. Hätte 
es sich um einen Pelz- oder Diamantenhandel gehandelt, so wäre 
der Protest nicht nötig gewesen. Aber mit diesem notariellen 
Protest konnte Voltaire eventuell beweisen, daß er den Steuerschein- 
handel widerrufen hatte, und auf seine spätere Ausrede, alle seine 
Geschäfte mit Hirschel als Pelz- und Juwelengeschäfte darzustellen, 
war er noch nicht verfallen. Daß er mit dem Proteste den Zweck 
gehabt hätte, Hirschel zugunsten des Juden Ephraim, der bessere 
Bedingungen bot, geschäftlich zu ruinieren, ist eine völlig unbegründete 
Behauptung Hirscheis*). 

Wie dem auch sei, Hirschel kam am 13. Dezember 
aus Dresden nach Berlin zurück, ohne von dem Protest zu 
wissen, wie er behauptet, und wie auch aus einem Briefchen 
Voltaires hervorgeht, das ich sogleich zitieren werde. Er meldete 
Voltaire nach Potsdam, er habe keine Steuerscheine erhalten können, 
während Voltaire später') brieflich behauptet, Hirschel habe eine 
Menge Steuerscheine in Berlin an andere Leute verkauft, ein Wider- 
spruch, den wir nicht lösen können, da die Richter den Steuerschein- 
handel, als nebensächlich, wie gesagt, gar nicht untersuchen. Sie 
gehen deshalb auch nicht näher ein auf das folgende Briefchen 
(15 C), das von Voltaires Hand geschrieben, aber nicht unterschrieben 
ist. Es ist die Antwort auf Hirscheis Mitteilung von dem Zerschlagen 
des Geschäfts, stammt also ungefähr vom 13. Dezember. Es be- 
ginnt: „Sie brauchten nicht zu 35 Louisdor zu versprechen und dann 
30 zu sagen, Sie brauchten nicht 30 zu sagen, und am nächsten 
Tage 25. Sie mußten wenigstens zum laufenden Preise geben, wenn 

*) M. 37, Nr. 2177. Vgl. vorher Tyrconnells abweichende Angabe. 

•) A. a. 0. Daß VoltÄire bereits am 24. November an Delaleu ge- 
schrieben, wie er später am 18. Februar durch Darget glauben machen will, 
erscheint nach Platzmanns notariellen Aussagen (33 C) unmöglich. 

•) Expose du procds 385. 

*) M. 37, Nr. 2177. 
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Sie an der Quelle waren (sur les lieux, d. h. in Dresden, an dem 
richtigen Platze). Und dies war sehr leicht". Diese dunkle Stelle 
hat Hirschel in den Akten und nach ihm der Unbekannte von 
1790 bereits so gedeutet: in dem Ausdruck „zu 35 Louisdor" ver- 
hüllt Voltaire die 36 ^/« Profit an den Steuerscheinen. Es beweist 
auch der Ausdruck „zum laufenden Preise", daß es sich nicht lun 
Pelze und Diamanten handeln konnte, wie Voltaire gerade aus 
diesem Briefchen beweisen will; denn die bekommt man nicht zu 
einem „laufenden Preise", noch zu 35 Louisdor das Stück. Außer- 
dem ist Dresden nicht der richtige Ort zum Einkauf von Pelzen. 
Von Pelzen ist überhaupt in diesem Brief chen keine Bede, obwohl 
Voltaire es behauptet, der Pelzhandel ist erst eine spätere Schelmerei. 
Aber er redet doch von Diamanten, um imter diesen vermutlich die 
Steuerscheine zu verbergen. Wie wir sehen werden, hat er nachher 
auch tatsächlich Juwelen von Hirschel eingehandelt. Voltaire &hrt 
fort: „Sie brauchten nicht Wechsel zu verkaufen, um nachher keinen 
einzigen Diamanten zu erwerben (se pourvoir d'im seul diamant)". 
Diese Stelle vom Dezember beweist unwiderleglich, daß Hirschel in 
der Tat im November im Auftrage Voltaires nach Dresden 
gereist ist und daß Voltaire schwindelt, wenn er imentwegt be- 
hauptet, er hätte schon unmittelbar nach Einhändigung der Wechsel, 
am 24. November, Hirschel verboten, mit den Wechseln Geschäfte 
zu machen. Der Schluß dieses kompromittierenden Briefchens lautet 
nun noch: „Sie brauchten nicht zu sagen: ,Ich habe Geld für Ihre 
Wechselbriefe erhalten imd bringe Ihnen nichts dafür' und ,Ich 
werde Ihnen Ihr Geld geben, wenn Sie nicht hier sind*. Alle Ihre 
Schritte sind Fehler. Suchen Sie sie wieder gut zu machen, imd 
besonders versprechen Sie niemals, was Sie nicht halten können." 
Was ELirschel wieder gut machen soll, erfahren wir nicht. 
Entweder Steuerscheine oder Diamanten bringen, oder das erhaltene 
Geld, die Wechsel, wiedergeben. Jedenfalls machte er seine Fehler 
insofern wieder gut, als er am 16. Dezember Voltaire im Berliner 
Schlosse Rechnung ablegte. Die gegenseitige Generalquittung, die 
ausgestellt wurde, sollte alles begleichen, wurde aber tatsächlich 
die Quelle neuer Zwietracht, die zmn Prozeß führte. Deshalb 
müssen wir sie uns ansehen. 

o) Die Generalquittungen vom 16. Desember. 
Voltaire bescheinigt dem Hirschel, daß dieser ihm „alles bezahlt'' 
habe und „jede Rechnung unter ihnen beglichen sei^ (16 G). Im 
Gregensatz hierzu läßt er sich von Hirschel schrifüich versprechen 
(2 A) „alles um der Generalquittung willen" : 1. ihm „alle Briefchen, 
Aufträge und Wechselbriefe, die er bis zu diesem Tage erhalten habe, 
zurückzugeben"; 2. insbesondere den Wechsel über 40,000 frs; 
8. ihm spätestens am 18. Dezember „für die 280 Louisdor, die er ihm 
gezahlt, ebensoviele Friedrichsdor zu geben". 
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Das erste Versprechen wurde zum Teil sofort erfQllt, ver- 
schiedene Zettel wurden zerrissen und „dem Vulkane geopfert^. 
Nichtsdestoweniger liegen zwei noch jetzt zerrissen bei den Akten 
(15 C und F). Hirschel hat, wie Voltaire sagt, es verstanden, 
sie „aus dem Kamin wieder herauszupraktisieren", natürlich um ihn 
damit zu kompromittieren. 

Das zweite Versprechen konnte Hirschel noch nicht erfOllen, 
da der Wechselbrief aus Paris noch nicht zurück war. Wir werden 
später mehr davon zu reden haben. 

Das dritte Versprechen, den Umtausch der minderwertigen 
Louis- in Friedrichsdor erfüllte Hirschel nicht, weil es inzwischen 
über Juwelen, die Hirschel geliefert hatte, zu neuen Streitig- 
keiten kam. 

In diesen Streitigkeiten spielt eine wichtige Bolle die Frage: 
ob die Juwelen in der lakonischen Generalquittung einbegriffen sind 
oder nicht? Voltaire sagt nein, Hirschel ja, die Richter klären den 
Widerspruch nicht auf. Aber Hirschel hat diesmal recht. Er bringt 
ein notarielles Aktenstück (18 A) bei, folgenden Inhalts: Am 

16. Dezember nachmittags zwischen 3 und 4 Uhr kam Voltaires 
Sekretär Tinois zu dem Juwelier Redam und brachte ihm eine 
Reihe von Juwelen zur Schätzung. Redam wollte die Schätzung 
verschieben, aber Tinois drängte, weil die Sache eilig sei — eüig 
offenbar, weil die Generalquittung abgeschlossen werden sollte — 
imd so wmrden sie auf 2860 Taler geschätzt. Vergeblich leugnet 
Voltaire diese an Eidesstatt von Redam notariell beglaubigte 
Schätzimg während des ganzen Prozesses; vergeblich ficht er, als er 
sie nicht mehr leugnen kann, das Datum an; vergeblich entlä&t er 
Tinois, damit, wie Hirschel behauptet, dieser nicht gegen ihn zeugen 
kann *), vergeblich behauptet er, er habe die Juwelen erst später für 
ein bares Darlehin von 3000 Talern erhalten: das Dokument beweist, 
daß Voltaire am 16. Dezember die Juwelen in Händen hatte, und 
daß sie in der Generalquittung mit eingeschlossen sein müssen. 

Daß Voltaire das bare Darlehn von 3000 Talern, das er am 

17. Dezember Hirschel gegeben zu haben behauptet, mit nichts 
beweisen kann, wurde schon von dem schar&ichtigen Geheimrat 
Löper in seiner Relation (Anhang I) hervorgehoben. Es erweist 
sich als eine Schwindelei, deren Entstehimg und Motive ich nun 
aufdecken muß, da es die Richter nicht getan haben. Ich glaube 
einleuchtend machen zu können, wie diese 3000 Taler allmählich aus 
den 2860 Talern herangewachsen sind, die Hirschel am 16. Dezember 
mit Juwelen deckte und in der Generalquittung bereits quittierte. 



^) M. 87, Nr. 2168 sagt Voltaire, Tinois habe seine Pucelle dem Prinzen 
Heinrich heimlich abgeschrieben und sei deshalb entlassen worden. (Sp&testens 
am 3. Januar, kurz nach Beginn des Prozesses.) 
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Wenn Hirschel im allgemeinen auch ein ebenso unglaubwürdiger 
Mann wie Voltaire ist, so kann und mu£ man ihm doch da glauben, 
wo seine Angaben mit beglaubigten Dokumenten übereinstimmen. 
Die Richter haben dies übersehen oder vielleicht übersehen wollen 
und deshalb Hirscheis glaubwürdige £rzählung (15) als unglaub- 
würdig zurückgewiesen. Hirschel hat recht, wenn er immer wieder 
betont, da6 er nach dem 16. von Voltaire nichts, besonders aber 
kein bares Geld erhalten hat, sondern daß die mit den Juwelen ge- 
deckte Schuld von einem auf Voltaire gezogenen Wechsel seines 
Vaters über 4430 Taler herrührt (16 F). 

Dieser Wechsel war Hirschel am 24. November ziun Gebrauch 
bei dem Steuergeschäft eingehändigt worden (16 B), und Hirschel 
hatte darüber als über „un billet sur moi-m6me^ quittiert, indem er 
sich mit seinem Vater identifizierte. Da das Steuergeschäft sich nun 
zerschlagen hatte, muBte EUrschel diesen Wechsel von 4430 Talern 
einlösen, d. h. den Wert an Voltaire auszahlen. Er tat dies nach 
seinem glaubwürdigen Bericht auf folgende Weise: 

in Juwelen») 2860 Taler 

ein Flacon') 16 „ 12 Groschen 

bar 1450 „ 

Anrechnung noch nicht fälliger Zinse n*) . 103 „12 „ 

4430 Taler. 
Die Summe stimmt mit dem Betrag des Wechsels überein; 
gegen die Richtigkeit der kleinen Posten hat Voltaire keinen Wider- 
spruch eingelegt, und die beiden großen Posten sind anderwärts gut 
beglaubigt: Die 2860 Taler durch das notarielle Aktenstück über die 
Schätzung Reclams (18 A); und die 1450 Taler entsprechen — was 
die Richter nicht bemerken — den 280 Friedrichsdor, in die Hirschel 
die nur 1400 Taler werten Louisdor umzusetzen versprach (2 A), 
wenn man den Friedrichsdor zu 6V,8 Taler rechnet, wie dies nach 
den Angaben älterer Handbücher bei dem damaligen schwankenden 
Kurse (6 Taler — 5 Taler 7 Groschen) durchaus erlaubt ist*). Etwa 
50 Taler war also Hirschel Voltaire noch schuldig, wenn er die 
Louisdor nicht, wie er versprochen hatte, in Friedrichsdor um- 
tauschte. Er tauschte sie, wie wir gesehen haben, nicht um, weil 
neue Geschäfte gemacht wurden, die zu Streitigkeiten und schlieMich 
zum Bruch führten. Folglich war er tatsächlich die 50 Taler noch 
schuldig, was bei dem mm anzutretenden Beweise im Sinne zu 
behalten ist. 

^) Siehe die Tabelle Anhang IV, dazu Nr. 18 A und 15. 

') Der Wechsel war erst im März fallig. 

') Brodhagen, Kurze DarsteUung etc. des deutschen Münzwesens 
(Histor. Portefeuille 1787, HI) 293; von Praun, Gründliche Nachricht Tom 
Mttnzwesen (Leipzig 1784) 288ff.; Gerhardt, Handbuch der deutschen Münz- 
kunde (BerUn 1788) 288—296; Erfinitz, Enoyklopftdie, Bd. 97. (BerUn 1806.) 
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Ich muß nämlich klar machen, wie aus 2860 Talern aUmfihlich 
3000 Taler wurden, damit ich auch den letzten Anschein eines 
baren Darlehns von 3000 Talern, das Voltaire fälschlich behauptet, 
zerstören kann. Deshalb müssen wir nun den angeblich von Voltaire 
gefiüschten Schein vom 19. Dezember betrachten. Vorher aber 
müssen wir erklären, wie es dazu kam. 

d) Der Sohein vom 19. Desember. 
Bei der Abrechnimg vom 16. Dezember, und erst dann, erfuhr 
Hirschel, wie er behauptet, daß sein 40000 frs- Wechsel protestiert 
sei. Er war aufis äußerste betroffen, und Voltaire fürchtete daher 
irgend einen Streich von seiner Seite. „Er, Voltaire, stellet sich 
also^, so berichtet er, Voltaire, selbst dreist -ofFen (16), „um nur 
den Beklagten in seine Hände zu bekommen, als wolle er obige 
Stücke^) troquieren^. Dies eigene Geständnis, das die Richter mit 
Stillschweigen übergehen, ist für uns sehr wichtig: es bildet den 
Schlüssel zu Voltaires Verhalten in der Folge. Alles folgende Ge- 
schäft war nur Schein, so leidenschaftlich es auch geführt wurde; 

j denn Voltaire war nur bange für seinen großen Wechsel. Deshalb 

; wollte er den Juden in seine Gewalt bekommen durch immer neue 

Juwelen, die er ihn bringen ließ und die er dann an sich behielt 
ohne zu bezahlen. Deshalb nur behauptete er immer wieder, die 
Juwelen seien zu hoch taxiert, er sei übervorteilt, nicht etwa um 

i der kleinen Gewinnste willen, obwohl er mit Leidenschaft schachert. 

I Hirschel ging wirklich auf den Tausch ein und brachte neue Juwelen 

zu den bereits gelieferten, auch Sopha, Sessel imd Spiegel (16 J), 

I gab also indirekt seinen Betrug zu. Am Abend des 19. Dezember 

wurde er von neuem zu Voltaire gerufen. Voltaire bat ihn, wie 
Hirschel erzählt (27), er möge ihm über den Juwelenkauf einen 
Schein ausstellen, damit er dem König, bei dem er in Ungnade zu 
fallen drohe, mit diesem Juwelenhandel das Steuerscheinnegotium 
besser verbergen könne. Diese Angabe Hirscheis ist glaubwürdig, 
weil sie mit Voltaires sonstigem Verhalten übereinstimmt. Der Schein 
vom 19. Dezember war also nur ein Scheinschein, zur Täuschung 
des Königs bestimmt. Er ist nicht ernst zu nehmen. Auch Voltaire 
wies auf seine Flüchtigkeit hin: es sei sogar ein Rechenfehler darin. 
Er präzisiert diesen Rechenfehler nicht, daher wissen wir nicht, 
welchen er meint, denn es sind verschiedene Fehler darin. Eine 
Zahl, die wie 4 aussieht, heißt in einer Abschrift 7, und erst wenn 
man 7 liest, stimmt die Summe. <) 

^) Siehe die Tabelle, Anhang IV, Nr. ISA, ITA, 16 A, 16 B u. 15. Die 
Tabelle zeigt die Üngenauigkeit der aus immer veränderten Posten bestehenden 
Summen. Die Aufklärung aller darin enthaltenen Unklarheiten ist weder mög- 
lich, noch hat sie einen Zweck. Die Tabelle dient uns nur dazu, um einerseits 
die Unklarheit des Geschäfts zu illustrieren, andrerseits, soweit sie klar ist, 
unsere Untersuchung lu dokumentieren. *) Siehe unser Faksimile. 
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Andere Fehler: Die Juwelen werden auf 3640 Taler berechnet, 
davon werden 360 Taler in einer Textbemerkung noch abgezogen, 
was 3290 ergibt, dann aber werden nur 3000 Taler quittiert. Dies 
alles stimmt nicht. Wie soll man mit einem solchen Scheine irgend 
etwas beweisen, auch wenn er nicht gefälscht ist? Sehen wir von 
der Fälschung noch einen Augenblick ab, um den unverdächtigen 
Teil dieses viel umstrittenen Scheines zu erklären, den die Richter 
gegen Hirschel ausspielen. Mit Unrecht, wie ich zu beweisen hofFe. 
Sie verwerfen nämlich die durch unsere Berechnung glaubwürdig 
gemachten Angaben Hirscheis deshalb, weil die 2876 Taler 
12 Groschen, die Hirschel mit den Juwelen und dem Flacon gedeckt 
hat, „nicht mit dem Quanto in dem Scheine (vom 19. Dezember) 
übereinkommen^, das 2940 Taler beträgt. Diese von den Richtern 
so stark betonte Differenz von 63 Taler 12 Groschen entspricht aber 
ungefähr der Differenz des Wertes von 280 Louisdor imd 280 Frie- 
drichsdor, die Hirschel durch Umsatz auszugleichen versprochen 
hatte, imd die wir oben auf 50 Taler berechneten. Wenn diese 
60 Taler auch nicht genau mit 63 Talern 12 Groschen stimmen, so 
kommen sie ihnen doch sehr nahe. Wir müssen dabei in betracht 
ziehen, da& der Kurs schwankte, da& wir den Kurs, zu dem Voltaire 
und Hirschel rechneten, nicht genau kennen, also nur annähernd 
rechnen können; femer, daß bei einem solchen Ersatz von Geld durch 
Juwelen die Rechnmig nicht genau aufgehen kann; endlich, daß 
Voltaire mit Hirschel immer noch um kleine Beträge feilschte, daß 
es sehr gut möglich ist, daß er das Flacon zu 16 Taler 12 Groschen 
wieder zurückgegeben und in Geld mngesetzt hat. Dann würde die 
ganze Differenz auf 3 Taler zusammenschrumpfen. Jedenfalls ist es 
so völlig einleuchtend, daß die 2876 Taler 12 Groschen vom 12. De- 
zember am 19. zu 2940 Talern wurden. 

Ich bin also der Meinung, daß die kleine Differenz zwischen 
2940 und 2876 durch die nicht ausgeführte versprochene Umsetzimg 
in Friedrichsdor genügend erklärt ist, daß sie also keineswegs die 
Hirscheische Darstellung entkräftet, wie die Richter meinen, sondern 
sie im Gegenteil als wahr bestätigt (Wir werden nachher noch einen 
schlagenden Beweis dafür beibringen.) Die durch Juwelen zu 
deckende Schuld Hirscheis rührt also doch von seines Vaters Wechsel 
her und nicht von einer Barzahlung, wie Voltaire behauptet. Sie 
betrug am 16. 2876 Taler 12 Groschen, am 19. aber 2940 Taler und 
nun werden zu diesen 2940 Talern noch 60 Taler Gratifikation ge- 
rechnet, für Hirscheis Mühe: so kommen 3000 Taler heraus, die 
Hirschel erhalten zu haben bescheinigt, indem er mit dem Datum 
sein „approuvö EUrschel^ daruntersetzt. Diese Unterschrift leugnet 
er während des Prozesses wochenlang ab, schließlich aber muß er 
doch seine Hand anerkennen. Er entschuldigt sich damit, daß der 
Schein nachträglich gefälscht und deshalb unkenntlich für ihn ge- 
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Wesen sei. Er mufi außerdem den Schein anfechten, unserer Ansicht 
nach mit einem gewissen Recht, weil Voltaire damit beweisen will, 
daß EQrschel ihm 3000 Taler schuldig sei, die er ihm bar geliehen habe. 

Die Barzahlung halte ich, wie gesagt, für eine Schwindelei 
Voltaires, zu der er folgendermaßen kam. Bei der Aufstellung des 
Scheins waren beide Kontrahenten schließlich auf 2940 Taler + 
60 Taler = 3000 Taler angekommen. Obwohl nun diese 3000 Taler 
etwas mehr als die noch vom Wechsel übrige Schuld betrug, so 
schrieb Voltaire nachträglich oben über den Schein, ich nehme an 
in Hirscheis Gegenwart: Pour 3000 äcus par moi dus und 
verwandelte das folgende große J in ein kleines j. Hirschel unter- 
schrieb dies vermutlich arglos, da der Schein ja überhaupt nur 
ein Scheinschein war, Fehler enthielt, und, wie Voltaire angibt, 
den folgenden Tag ins Reine geschrieben werden sollte. Hirschel 
ahnte nicht, daß Voltaire dies später als Barzahlung auslegen 
sollte, was Voltaire in seiner Klageschrift meiner Meinimg nach 
nur getan hat, weil 3000 Taler eine runde Summe war, weil 
sie ihm als Schuld bescheinigt war, während er über die frühere 
Wechselschuld keinen Schein aufweisen konnte. Natürlich war dies 
nicht ehrlich, aber die Unehrlichkeit wird doch verständlich. Und 
nun wird Hirschel mit Recht darüber ungehalten: er weiß sich 
nicht anders zu helfen, behauptet Fälschung. Die Richter halten die 
Sache für verdächtig und schieben Voltaire den Eid zu. Er schwört 
am Schlüsse des Prozesses, daß der Schein „gänzlich in des Juden 
Gegenwart so geschrieben wurde, als er jetzt beschaffen, ohne daß 
nachher ein einziges Komma daran verändert". Ich bin geneigt, 
diesen Schwur für richtig zu halten. Daß der Schein nachträgliche 
Zusätze aufweist, gibt Voltaire zu, aber wenn sie in Gegenwart 
Hirscheis gemacht wurden, sind es keine Fälschungen. Warum 
Hirschel den Schein nachträglich anficht, habe ich erklärt. Ich habe 
nun zu beweisen, daß Hirschel auch die übrigen angefochtenen Stellen 
des Scheines imterschreiben konnte, daß sie anfänglich nichts für 
ihn Bedenkliches enthielten, so lange Voltaire keine Barzahlung 
daraus ableitete. Von der ersten Zeile: Pour 3000 6cus par 
moi dus habe ich dies bereits bewiesen, iosofem zu der richtigen 
Summe nur die Gratifikation von 60 Talern zugerechnet wurde, was 
keinen Anstand bei Hirschel erregt haben mag. Diese Zeile ver- 
wandelt außerdem den einfachen Kauf in eine datio in solutum, 
d. h. in die Ablösung einer Schuld durch Ware, und eine solche ist 
das Juwelengeschäft zweifellos gewesen, mag man die Schuld aus 
einer Barzahlung oder aus dem Wechsel herleiten. 

Die zweite angefochtene Stelle ist das Wort taxables, das 
vorher taxöz geheißen haben soll. Da Hirschel tatsächlich während 
der Aasstellung des Scheines in eine neue Taxierung der Juwelen 
aber gewilligt hat, so kann es auch in Gegenwart Hirscheis geändert 
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worden sein. Voltaire behauptete, übervorteilt zu sein, um Hirschel 
in seine Gewalt zu bekommen; Hirschel gab durch Lieferung neuer 
Juwelen seine Übervorteilung zu, und Voltaire machte dies deutlich, 
indem er taxables für taxöz einsetzte, obwohl dies taxables 
nun nicht mehr mit anderen Worten z. B. tout estime par 
moi et autres und j'ai vendu par estimation et taxe 
genau übereinstimmte. Das einzig Bedenkliche scheint uns dabei 
nur, da& Voltaire jede Änderung an dem Worte taxables über- 
haupt ableugnete, indem er schwur, „daß es immöglich ist, da6 das 
Wort taxäz in taxables sei verwandelt worden, weil man in diesem 
Fall das Akzent und das z hätte ausradieren müssen, und es ist 
nicht die geringste Spur einer Ausradierung vorhanden, welches ich 
eidlich sowohl als der augenscheinlichsten Wahrheit gemäß be- 
kräftige". Da das Original des Scheines nicht mehr vorhanden ist, 
so können wir selbst nicht urteilen. Unser Faksimile zeigt natürlich 
keine Radierung. Die Aussage der vereidigten sachverständigen 
Schreibmeister ist gleichfalls nicht mehr vorhanden. Aber auf 
Grund ihres Urteils erkennen die Richter, daß das Wort „taxables 
eine Änderung augenscheinlich erlitten". Zuzutrauen wäre Voltaire 
schon eine Radierung. Wir haben eine solche, die seither nicht 
bemerkt war, an einer anderen Stelle der Akten von seiner Hand 
gefunden. In einer Preisaufstellung seiner Juwelen durch einen 
Taxator (2 B) hat er die Summe von 2360 Talern ausradiert und 
1960 Taler darüber geschrieben, freilich ohne auch die Posten zu 
ändern, also ohne einen aufmerksamen Rechner zu täuschen. Ich 
darf dies zur Charakterisierung Voltaires, um seinen Mangel an 
Respekt vor Aktenstücken zu zeigen, hier nicht übergehen. Das 
Urteil der Richter über das taxables steht jedenfalls dem Schwur 
Voltaires entgegen, und deshalb bleibt der Eid in diesem Punkte 
immerhin verdächtig. 

Die dritte angefochtene Stelle ist die der Smnme von 2940 Talern 
beigefügte Bemerkung en valeur sur moi-meme. Valeur ist 
Geldwert, Geld oder Wechsel, aber valeur sur moi-meme 
kann nach meinen Informationen bei deutschen und französischen 
Geschäftsleuten — Littre und Academie lassen uns über den heute 
nicht mehr gebräuchlichen Ausdruck im Stich — nur von einem 
Wechsel oder Schuldschein gebraucht werden. Das Natürlichste ist 
es also, dies en valeur sur moi-mSme auf den Wechsel von 
EUrschels Vater zu beziehen, der in der Tat in einem von Hirschel 
unterschriebenen Dokument un billet sur moi-meme genannt 
wird, und auf den, wie ich dargelegt habe, sich gerade die Summe 
von 2940 Talern bezieht Es ist dies eine schlagende Bestätigung 
unserer Ansicht, daß die Schuld Hirscheis wirklich aus dem Wechsel 
seines Vaters herstammt. Voltaire gibt die Möglichkeit dieser Auf- 
fassung auch selbst zu, nur meint er, es wäre einerlei, ob man das 
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Wort en valeur sur moi-meme auf den Wechsel oder auf 
eine Hirschel geleistete Barzahlung bezöge, und Uirschel, der sich 
diese nachträgliche Auslegung nicht gefallen lassen kann, ficht die 
Stelle deshalb an und erklärt sie für eine Fälschimg, merkwürdiger 
Weise ohne zu bemerken, daß gerade diese Stelle zur Evidenz be- 
weist, daß seine Darstellimg die richtige ist. So sonderbar es klingt, 
daß Hirschel selbst nicht gewußt haben soll, was er unterschrieb, 
seine Kenntnis des Französischen reichte offenbar ebensowenig aus, 
als die seines Advokaten, um sich nicht von Voltaire übertölpeln 
zu lassen. 

Und Jariges, der Richter von der französischen Kolonie? Hat 
auch er sich von Voltaire übertölpeln lassen? Oder hat er ein Auge 
zugedrückt? Voltaire hat ihn, während des Prozesses, durch den 
Professor am College, Formey, zu beeinflussen gesucht, wie wir 
später noch sehen werden. Jedenfalls schweigen sich die Richter 
gründlich aus über diesen Punkt, der Voltaires Schwindelei in Botreff 
einer Barzahlung von 3000 Talern außer Frage stellt. Erst dimsh diese 
Schwindelei von einer Barzahlimg, die der Schein beweisen sollte, 
aber nicht bewies, wurde der Schein falsch. Daher bin ich über- 
zeugt, daß Hirschel ihn unbedenklich unterschrieb, und erst später, 
in der Erbittenmg über Voltaires Unehrlichkeit, mehrere Stellen des 
Scheins für gefälscht erklärte. Hirscheis Anklage der Fälschung ist 
so sehr einem Paragraphen des Codex Fridericianus auf den Leib 
geschnitten, daß wir glauben möchten, man sei durch diesen erst auf 
den Gedanken der Fälschung gekommen. 

Er heißt: „Im Fall in einem Documente Rasurae in einem Substan- 
tial-Stück vorhanden, soll solches Instrument keinen Beweis machen . . . 
Auch hat unser Kammer-Gericht zu erkennen, wie weit dasjenige 
zu attendieren, so zwischen den Linien eingerücket, oder in Margine 
verzeichnet, imgleichen wenn etwas mit verschiedener Tinte ge- 
schrieben." *) 

Rasur, Zwischenschreiben, verschiedene Tinte: das sind die 
Beweise, die Hirschel anführt, mn das Dokument imgültig zu 
machen. Von der Rasur abgesehen, gibt Voltaire alles zu, aber nicht 
als Fälschimg, sondern als Änderung in Hirscheis Gegenwart. Der 
Schein enthält an sich nichts, was auf Fälschung deutet, und 
Hii*schels Motive sind klar gelegt. Er glaubte ohne die Behauptung 
der Fälschung nicht durchzukommen, wie Voltaire nicht ohne die 
Behauptung einer Barzahlung dem Juden gegenüber zu seinem 
Rechte zu kommen glaubte. Die Fälschung des Scheins durch 
Voltaire ist nicht nur nicht erwiesen, sondern sie ist unwahrscheinhch, 
wenn auch nicht über jeden Zweifel erhaben. Dagegen ist es klar, 
daß er den Schein zm: Stütze einer falschen Behauptung benutzte. 

1) Cod. Frid. S. 142 § 31. 
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e) Der Schein vom 24. Desember ^). Abbruch der G^eschäfte* 
Völlig freisprechen können wir Voltaire glücklicherweise in 
betrefF eines zweiten angeblich gefälschten Scheines. Hirschel 
brachte auch nach dem 19., am 20. und 21. Dezember, wirkhch noch 
weitere Juwelen (siehe unsere Tabelle Anhang IV, dazu 16 A und 
16 B) imd stellte am 24. Dezember einen neuen Schein aus (16 D), 
den er nachher ebenfalls für halb gefälscht erklärt, und dessen 
Richtigkeit Voltaire daher ebenfalls beschwören muß (37). VTas 
Hirschel zu der Behauptung der Fälschung drängt, ist offenbar 
derselbe Ausdruck, der ihm in dem früheren Schein erst nach- 
träglich nicht gefällt: „3000 Taler, die Hirschel schuldete", und zwar 
aus den vorher angeführten Gründen. Die Widersprüche, die Löper 
(Anhang I) zwischen dem oberen und unteren Teil des Scheins 
findet, sind nur vorhanden, wenn man nicht anerkennt, daß Hirschel 
durch Lieferung neuer Juwelen in eine neue Schätzung einwilligte- 
Da Hirschel dies aber tatsächlich getan hat, so schwinden auch die 
Widersprüche. Wir sind daher der Meinung, daß sich die beiden 
Teile des Scheines nicht nur nicht widersprechen, sondern daß sie 
sich geradezu ergänzen. In dem oberen von Voltaire geschriebenen 
Teil verspricht dieser von den neu gelieferten Juwelen entweder zurück- 
zugeben oder bar zu bezahlen, was über 3000 Taler hinausgeht; und 
in dem unverdächtigen unteren Teil von Hirscheis Hand verpflichtet 
sich dieser, „die neuerdings gegebenen Ringe wieder zurückzunehmen, 
faUs eine Verständigung nicht zustande konmit", und den früher 
zurückgenommenen Topas (nach der früheren Schätzung) mit 350 Talern 
zu bezahlen. Außer diesem übereinstimmenden Inhalte spricht auch 
die Form gegen die Fälschung dieses Scheines. Wir halten es mit 
den Bichtem für absolut imwahrscheinlich, daß Hirschel ein nur auf 
dem unteren Drittel beschriebenes Blatt unterschrieben habe, ehe die 
oberen zwei Drittel von Voltaire ausgefüllt waren, umsomehr als die 
von Hirschel geschriebenen Zeilen die Beziehung zu den von Voltaire 
geschriebenen zur Voraussetzung zu haben scheinen. Wir sehen daher 
in diesem Falle nicht den mindesten Grund, an der Richtigkeit des 
Eides von Voltaire zu zweifeln, wenn er schwört, daß seine Worte 
bereits auf dem Scheine vom 24. Dezember standen, als Hirschel ihn 
imterschrieb. 

Noch an demselben Weihnachtsabend, an dem dieser Schein 
ausgestellt war, Ueß Voltaire die Juwelen (erste und zweite Lieferung) 
von dem Goldarbeiter Grimberg, imd nach den Feiertagen, am 27., 
28. und 29., von den Goldarbeitem und Juwelieren Luantin, Scheer, 
Baudesson imd Collivaux abschätzen. (Siehe Tabelle Anhang IV, 
dazu 2 B bis 2 £; 33 A; 33 B). Ihre Schätzungen schwankten 
zwischen 2385 und 1680 Talern, ergaben also in der Tat weit 



*) Siehe anBer Faksimile. 
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weniger als Uirschels und Bedams Taxe, namentlich wenn man es 
wie Voltaire machte, 2360 ausradierte und 1960 darüber schrieb. 

Wenn Hirschel nun loyal gehandelt hätte, so mußten die Wechsel 
über 40,000 frs Ende Dezember von Paris über Leipzig zurück sein. 
Er hatte aber, wie das Erkenntnis der Richter auf Grund der Akten 
ausführt, offenbar trotz seines am 16. Dezember unterzeichneten 
Versprechens der Bückgabe der Wechsel, das von Hohmann auf die 
Wechsel erhaltene Geld diesem noch nicht zurückerstattet und diesem 
auch noch keine Nachricht von dem Protest gegeben. So lagen die 
Wechsel immer noch in Paris, um später im Januar nochmals dort 
präsentiert und protestiert zu werden, und Voltaire hatte also wohl 
begründete Ursache zu fürchten, daß Hirschel ihm mit seinen 
40,000 frs einen bösen Streich spielen möchte.^) So wurde er 
darüber immer unruhiger, suchte den Juden inmier mehr in seine 
Hände zu bekommen und ihn immer mehr zu drücken, bis er's 
schlieMich zu weit trieb und der Prozeß unvermeidlich war. 

Am 28.*) ist Hirschel zum letzten Mal bei Voltaire. Dieser nimmt 
ihm einen Ring vom Finger und behält ihn ohne Hirscheis Zustinamung. 
Dann verabschiedet er den Juden mit den Worten: „Beklagen Sie 
sich, wo Sie wollen". 

Soviel geht zweifellos aus dem Verhör von Voltaires Diener 
Watin, genannt Picard, hervor. Die Richter haben sicherlich unrecht, 
wenn sie Picards Zeugnis (21) zu gunsten Voltaires auffassen, wie wir 
später noch näher begründen werden. Am folgenden Tag, 29. De- 
zember, soll Oberstleutnant von Chasot in seiner Wohnung auf 
Voltaires Ersuchen noch einen Ausgleich versucht haben. Aber 
Voltaire packte dabei den Juden an der Kehle, lief so mit ihm durchs 
Zimmer und nannte ihn einen Schurken, den er in den Kerker werfen 
lassen könnte. Hiemach ging Hirschel auf den Ausgleich begreif- 
licherweise nicht ein, sondern wollte sich angeblich beim König 
beklagen.») 

4. Verlauf des Prozesses. 

Sofort kam Voltaire dem Hirschel durch eine (nicht mehr 
erhaltene) Immediateingabe an den König zuvor, und dieser kommit- 
tierte die Angelegenheit „aus besonderen Ursachen^ (7) nicht dem 

') Hirschel behauptet dagegen (15), die Wechsel hätten vorm 24. De- 
zember in Paris nicht abgehen können, da sie am 23. Novemljer auf einen 
Monat ausgestellt waren und deshalb bis zum 28. Dezember mindestens dort 
hätten liegen müssen. 

') Ich halte dieses von Hirschel (15) angegebene Datum für wahrschein- 
licher als das von Picard in unbestimmten Ausdrücken genannte vom 22. oder 28., 
weil der Vorgang sich sicher nach dem 24. abgespielt haben muß und den 
Abbruch aller Beziehungen bedeutet. 

^) Desnoiresterres 128 nach dem Expose, 
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zuständigen Kammergericht, sondern dem Gro&kanzler selbst, dem 
berühmten Justizreformator und Verfasser des kaum erst vollendeten 
CJodex Fridericianus, dem Eitatsminister Samuel von Cocceji. 
Diesem wurde daher des Königlichen Kammerherm von Voltaire 
Klageschrift gegen den königlichen Schutzjuden Abraham Hirschel 
am 30. Dezember 1750 überreicht von seinem Anviralt, dem Hof- 
fiskal, Hof- und Kanunergerichtsrat Bell, der sich in einem Be- 
gleitschreiben entschuldigt, daß er die Schrift direkt bei Cocceji ein- 
reiche; aber Voltaire habe ihn versichert. Seine Excellenz wolle die 
Sache selbst in die Hand nehmen. Voltaire, fügt er zu, wünsche 
den Streit möglichst kurzer Hand ohne gerichtliche Ceremonien ab- 
gemacht zu sehen (1.). Man sieht, der Günstling des Königs genießt 
die Vergünstigung einer besonderen Kommission, obwohl der Codex 
solche Kommissionen im allgemeinen verwirft 

Voltaire schildert in seiner Klageschrift, wie er von dem Juden 
„fasciniert" wurde, sich mit ihm in Geschäfte einzulassen und klagt 
1. auf Herausgabe aller Brief chen, Aufträge und Wechsel, sowie 2. 
auf Taxierung der ihm von Hirschel eingehändigten Pretiosen imd 
Barzahlung der dann an den ihm angeblich von Hirschel geschuldeten 
3000 Bthhr. noch fehlenden Summe. 

Am 31. übermittelte Cocceji die IQageschrift an Hirschel und 
lud ihn zum Termin auf den 4. Januar ein, nicht etwa ins Kammer- 
gericht, sondern nach seiner Wohnung in der Oberwallstraße (3), um 
zunächst die Güte zu versuchen, wie es der Codex vorschrieb.*) 
Hiervon wurde gleichzeitig auch Bell benachrichtigt. Am 1. Januar 
1751 verlangte Voltaire in einem eigenhändigen Schreiben „an den 
König", an den, dem damaligen Gebrauch gemäß, alle Prozeßschriften 
gerichtet sind, daß Hirschel wegen des noch nicht zurückgegebenen 
Wechsels über 40,000 frs sofort Kaution stelle, oder den Wechsel 
zurückgebe oder verhaftet werde (5). An demselben Tage befahl 
der Wirkliche Geheime Etatsminister und Präsident des dritten 
Senats des Kammergerichts, Levin Friderich von Bismarck, dem 
alle zum Hofgericht gehörige Sachen unterstanden*), in Gemeinschaft 
mit dem Präsidenten des zweiten Senats des Kammergerichts und 
DirektordesfranzösischenObergerichts,Philipp Joseph von Jariges 
die Verhaftung durch den Landreuter Jaenisch (6). Sie wurde in der 
folgenden Nacht vollzogen. Am 2. Januar bat Hirschel um Auf- 
hebung der Haft in einem von seinem Advokaten, dem Königlichen 
Hof- wie auch markgräflich Heinrichschem Rat, Tribunal- und Kammer- 
gerichtsadvokat, Carl Christian Kroll, verfaßten Schreiben (7). 
Nach einigen Überlegungen zwischen von Bismarck und von Jariges (8) 
und nach Besprechung mit Cocceji (10) wurde, auf Grund eines noch- 



») IV. 7. § 1. 

•) Cod. Fr. L 6. § 1. 
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maligen Gesuchs von Hirschel (9), die Haft au|gehoben und die Kaution 
seines Vaters angenommen, die in dessen Haus und Hof, seinem 
Judenprivileg und einem versiegelten Packet Juwelen im Werte von 
10,000 Bthlr. bestand. In einem erfolglosen Privatbrief vom Anfang 
Januar*) an Friedrich rühmt sich Voltaire, er werde Hirschel zur 
Raison bringen, deutet aber dabei an, es wäre ihm lieb, wenn der 
Präsident von Kircheisen oder ein anderer Geheimrat durch rasche 
Entscheidung den Prozeß verhinderten, den er als ein Unglück be- 
trachte. Auch an Friedrichs französischen Sekretär Dai^et schreibt 
er von allen möglichen Versuchen, mit Geldaufwand den Prozeß 
noch abzuwenden, den er selbst doch begonnen hatte. Er schiebt 
ihn unbegreiflicher Weise seinen Feinden zu und nennt ihn seine 
vierte Berliner Verfolgung.*) Der Prozeß war nicht mehr rückgängig 
zu machen und mußte seinen Lauf nehmen. 

Am 4. Januar wurde nun vergeblich die Güte versucht und beide 
Parteien im Beisein ihrer Anwälte von CJocceji verhört. Das ohne 
Unterschrift gebliebene HauptprotokoU (15) ist von der Hand des 
Geheimen Justiz-, Hof- und Kammergerichtsrates und Präsidenten des 
ersten Senats, George Ulrich, geschrieben. Somit sind bereits die 
drei Präsidenten der drei Kammergerichtssenate an dem Prozesse 
als Richter beteiligt. Zu ihnen gesellt sich noch der Geheime 
Tribimalsrat Lop er, der das Nebenprotokoll geführt hat und, wie 
Bismarck und Jariges, Cocceji persönlich nahestand.«) 

In dem Verhör wiederholt Voltaire seine Anklagen und bittet 
die Verhaftimg für rechtmäßig verfügt zu erklären, was in dem 
Schlußurteil auch geschieht. Hirschel protestiert dagegen, behält 
sich Weiteres vor wegen „Prostituierung seines Kredits", wegen 
seiner Unkosten, wegen der ihm erwiesenen Verbal- und Realinjurien. 
Er bittet um Aufhebung der Kaution seines Vaters und fordert da- 
gegen eine Kaution von Seiten Voltaires. (Nichts von alledem wird 
ihm im Schlußurteil bewilligt, nur das Pfand erhält er nach Beendi- 
gung des Prozesses zurück.) Er stellt hierauf ausführlich zuerst den 
Steuerscheinhandel, dann den Juwelenhandel von seinem Standpunkt 
dar, dem wir ims im wesentUchen anschließen konnten, obwohl es 
die Richter nicht tun. Er verlangt vor allen Dingen die Auslieferung 
der Konvention über die Steuerscheine, die seine Aussagen bestätigen 
werde. (Hatte Voltaire sie nicht schon vorher zerrissen, so mußte er 
sie nun zerreißen.) Schließlich deutet Hirschel au, daß die Juwelen 
durch minderwertige vertauscht sein könnten, eine Anschwärzung, 
die im Publikum und in der Litteratur bis jetzt noch an Voltaire 
hängen geblieben ist, für die aber nicht der geringste Beweis er- 



*) M. 37 Nr. 2167. Oe. 22, 268. 

*) M. 87 Nr. 2163. 

^) Holtze, Geschichte des Eammergerichts. III. Berlin 1901, S. 266. 
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bracht wurde, so daß wir hierüber ein für allemal zur Tagesordnung 
übergehen können. 

Die acht Beilagen, die Hirschel ad acta gibt (15 A — 15 J; 
— H fehlt), sind meist eigenhändige Zettel und Scheine Voltaires. 
Drei davon stellen ihn bloß, indem sie den Steuerscheinhandel und 
die Existenz der Konvention beweisen (15 A — C). 

Leider wird nun das mündliche Verfahren im wesentlichen 
aufgegeben, denn der Codex Frideridanus schreibt für schwierigere 
und weitläufigere Sachen statt dessen ein schriftliches Verfahren 
„ioco oralis^* vor*). Daher bekämpfen sich nun die Gegner durch 
ihre Anwälte mit der Feder in langatmigen Repliken und Dupliken, 
in denen Behauptungen gegen Behauptungen, Lügen gegen Lügen 
auftreten, die durch ihre endlosen Wiederholungen ermüden. Und 
obwohl das Gesetzbuch vorschreibt, daß nie über die Duplik hinaus- 
gegangen werden soll '), so lassen sich die Richter nach der Duplik 
noch fünf ausführhche Schriften, zwei von Voltaire und drei von 
Hirschel gefallen. Wir wollen hier nur die wichtigsten. Punkte be- 
rühren, um den Gang des Prozesses in großen Zügen zu schildern 
und dabei noch einige nebensächliche Momente erwähnen, die seither 
übergangen vnu'den, auch Voltaires Korrespondenz, besonders mit 
Cocceji und Friedrich, dabei gebührend berücksichtigen. 

In seiner Replik vom 5. Januar (16) bringt Voltaire zunächst 
Gründe für Hirscheis Schuld an der Verzögerung der Rückgabe der 
Wechsel vor. Er stützt damit auch die Rechtmäßigkeit der Ver- 
haftung Hirscheis und weist mit seiner Stellung am Hofe als 
„Cavalier^ das Ansinnen einer von seiner Seite zu stellenden Kaution 
zurück. Er verteidigt auch in glaublicher Weise die Ächtheit des 
Scheines vom 24. Dezember. Aber er kann keinen Beweis dafür 
erbringen, daß Hirschel die 3000 Rthlr. erst nach dem 16. Dezember 
schuldig geworden sei und auch nicht dafür, daß sie von einer 
Barzahlung herrühren. Er bestreitet Hirscheis Erklärung der Her- 
kunft dieser Schuld, ohne bei uns Glauben zu finden. Seine Angabe, 
daß der Wechsel über 4430 Rthlr. erst am 16. Dezember zurück 
gegeben sei, widerspricht dem Dokumente (16 B). Wissentlich 
leugnet er Redams Schätzung, die er später zugeben muß. Wissent- 
lich leugnet er das Steuerscheingeschäft, das er hier zum ersten 
Male in ein Pelz- und Diamantengeschäft xunwandeln will. Wissent- 
lich leugnet er die später zugestandene „Konvention". Wenn er 
behauptet, Hirschel spinne „lauter Ränke", so spinnt er deren nicht 
weniger, ja er gesteht dies hier sogar selbst, indem er sagt, er 
habe sich nur gestellt, als wolle er Juwelen eintauschen, um nur 
den Juden in seine Hände zu bekonamen. 



») Cod. Fr. n, 6. 
>) m, 90, § 6. 
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Beigelegt waren dieser Replik Voltaires: eine unklare Diamauten- 
berechnimg teils von Voltaires, teils von Hirschels Hand (16 A), auf 
deren Rückseite (16 B) Voltaire Hirschels Betrug in lateinischer 
Sprache auf 1410 Rthlr. berechnet; eine Abschrift (16 C) der General- 
quittung Hirschels (2A) von Jariges Hand, endlich das aus den 
Akten verschwundene^), angeblich gefälschte Original des Scheines 
vom 24. Dezember (16 D), auf dessen Rückseite Voltaire in lateinischer 
Sprache die F&lschimg mit guten Gründen bestreitet. 

Unmittelbar nach Einsendung dieser Replik, am folgenden 
Tage spätestens, 6. Januar, lieferte Voltaire nun auch den Aufsehen 
erregenden, angeblich gefälschten Schein vom 19. Dezember, dessen 
Original wir ebenfalls nur im Faksimile kennen^), an Jariges aus. 
Dieser schrieb ihn ab (17 A) und benutzte ihn zu einem eigenhändigen 
„Supplemenium Beplicae'* (17), das am 6. Januar Abends bereits 
dem Anwalt Hirschels übermittelt wurde. 

Jariges, der an der Ächtheit des Scheines nicht zweifelte, zog 
daraus (17) den Beweis dafür, daß Hirschel die 3000 Rthlr. erst nach 
dem 16. Dezember schuldig geworden, während das spätere Erkenntnis 
der Richter (35), dem wir uns anschließen, wenn auch verschleiert, 
das Gegenteil für die Wahrheit erklärt. Jariges bewies femer, mit 
uns übereinstimmend, daß die Juwelenlieferung eine Datio in solutum 
sei, zur Tilgung jener Schuld; aber er hat, obwohl die Richter 
schließlich (35) seine Ansicht annehmen, unseres Eracbtens wiederum 
nicht Recht, wenn er die Herkunft der Schuld von dem Wechsel 
des Vaters Hirschel und alle protokollarischen Angaben Hirschels 
bestreitet.*) 

Jariges war für Voltaire voreingenommen. Er gehörte zur 
französischen Kolonie. Sein günstiges Urteil veranlaßte Voltaire 
wohl, ihn noch mehr für sich gewinnen zu wollen. So besuchte er 
den mit Jariges bekannten Philosophie-Professor am College franfais^ 
Formey, schon am 8. Januar, und bat diesen, seine Sache, über die 
er sich mit größter Lebhaftigkeit aussprach, dem Präsidenten von 
Jariges zu empfehlen. 

Auf Voltaires Replik und Jariges' Supplement antwortet die 
am 11. Januar bei Cocceji eingereichte, aber offenbar schon vor 
dem 9. Januar von Kroll verfaßte Duplik Hirschels (18). Die 
vielen Wiederholungen und nebensächlichen Punkte, die sie 
enthält, übergehen wir hier, die Satisfaktion, die Kaution, die 
Schädigung des Kredits, ^frustrierte mariage*\ Real- und Verbal- 
injurien u. dgl. mehr. Wir wollen hier nur auf die Hauptpunkte 
der Duplik aufmerksam machen: Sie konstatiert, daß Voltaire des 



^) Siehe unser Faksimile. 

*) Formey, Souvenirs dun citoyen, Berlin, 1789, I 282—244. Weitere 
Besuche bei Formey macht Voltaire am 28. L, 11. II., 17. II, 22. II, 28. II. etc. 
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Steuerscheinhandels überführt sei; sie macht mit guten Gründen 
den angeblichen Pelz- und Juwelenhandel lächerlich, durch den sich 
„der große Philosoph und berühmte Poet zu einem Pelzkrämer und 
Kürschner machen will''; sie verspricht die Auslieferung des 
40,000 frs- Wechsels, sobald dieser von Paris zurückkomme und 
sobald Voltaire die über seine Verwendung abgeschlossene „Kon- 
vention'' ausgeliefert habe; sie legt klar die Notwendigkeit der Existenz 
dieser „Konvention" dar; sie zeigt, daß Voltaire das Darlehn von 
bar 3000 Rthlr. mit nichts beweisen kann ; sie hält Voltaires Ableugnung 
der Schätzung durch Redam das notarielle Aktenstück entgegen 
(18 A) und macht nochmals die protokollarischen Angaben (15) über 
den Juwelenhandel einleuchtend; sie weist auf das Verhör von 
Voltaires Diener Picard hin (21); sie leugnet fälschlich die Unter- 
schrift des Scheines vom 19. Dezember (17 A) und behauptet, der 
obere Teil des Scheines vom 24. Dezember sei erst nachträglich 
von Voltaire darüber geschrieben. SchlieMich formuliert sie Hirscheis 
Forderungen: Aufbebung seiner Kaution, dagegen Leistung einer 
solchen von Voltaire, Auslieferung der Konvention, Bezahlung von 
1400 Rthlr. für gelieferte Juwelen u. s. w. 

Die seitherigen Akten zusammenfassend, schrieb nun, am 
9. Januar, der Geheimrat Löper eine Relation (Anhang I), in der er 
Klage und Einrede aufs klarste darlegte und auf Grund dieser, sowie 
der Replik und Duplik, den Rechtsstreit eingehend beurteilte. £r 
hegt, wie oben bereits erwähnt, nicht den geringsten Zweifel an 
Voltaires Absicht des Steuerscheinhandels, hält dagegen Hirscheis 
Verhaftung für berechtigt, weil Hirschel die Wechsel noch nicht 
herausgegeben hat, die er bereits hätte ausliefern müssen und die 
er schuldig sei, nunmehr auszuliefern. Nicht nur hierin stimmt 
Löpers Urteil mit dem späteren endgültigen Urteil (35) überein, 
sondern auch darin, daß Voltaire beschwören müsse, die viel- 
besprochene „Konvention" entweder nicht gemacht oder nicht mehr 
in Händen zu haben. Im Gegensatz jedoch zu dem endgültigen 
Urteil der Richter befindet sich Löper, wenn er der Ansicht ist, daß 
Voltaire aus formellen juristischen Gründen nicht zur Beschwörung 
der Ächtheit der beiden Scheine vom 19. imd 24. Dezember zuzu- 
lassen sei. Er will statt dessen Voltaire verpflichten, den Beweis 
zu erbringen, daß er Hirschel nach dem 16. Dezember 3000 Taler bar 
geliehen habe, einen Beweis, den die Richter später leider nicht für 
nötig hielten, weil sie eine sophistische Formel zu seiner Umgehung 
fanden, einen Beweis, den Voltaire natürlich niemals führen konnte, 
weil diese Barzahlung, wie wir genügend klar gelegt haben, eine 
Unwahrheit war. 

Im Anschluß an diese Ausführungen fügte Löper seiner Relation 
den Entwurf eines Urteils bei, das Cocceji am 12. Januar zum Ab- 
schluß des Ptt>zesses zu veröfFenÜichen gedachte. Aber die folgenden 
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VerhandluDgen zeigten, daß die Sache noch nicht spruchreif war, 
und so wurde Löpers Urteil nicht rechtskräftig. 

Vor dem Fällen des Urteils war noch der Diener Voltaires 
Watin, genannt Picard, zu verhören und Hirschel zur Anerkennung 
seiner Unterschrift (vom 19. Dezember) anzuhalten. Daher wurden 
auch die beiden Anwälte zum 12. Januar früh 8 Uhr zu Cocceji vor- 
geladen (19). Hirschel erschien in Person, Voltaire nicht (20). In 
Voltaires Namen brachte Bell die Origmale der bestrittenen Scheine 
vom 19. und 24. Dezember vor. Hirschel leugnete nach wie vor 
seine Unterschrift unter dem ersteren und behauptete nach wie vor, 
der obere Teil des zweiten sei von Voltaire erst nachträglich darüber 
geschrieben. 

Da Hirschel wegen der „allbekannten Leichtfertigkeit der Juden 
zum Eide" — ob notissimam judaeorum jurandifacilitatem — nicht 
zum Diffessionseide zugelassen werden kann, soll Voltaire, „der das 
größere Vertrauen verdient" — pro quo major praesumtio militat — 
zum Reinigungseid aufgefordert werden, obwohl Löper dies nicht 
für statthaft gehalten hatte und obwohl Hirschel dagegen Ein- 
wände macht, „wegen besonderer des Klägers Religion betreffende 
und weltbekannte Umstände", wie er bereits in seiner Dnplik sehr 
geschickt gesagt hatte. Voltaire kann den Eid nicht gleich leisten, 
da er nicht anwesend ist und sich vermutlich mit Sjrankheit ent- 
schuldigt hat. Sein Advokat dringt auf Schriftvergleichung, die sich 
Hirschel gefallen lassen muß. 

Voltaires Diener Picard (Watin) soll nun eidlich aussagen, ob 
Voltaire dem Juden einen Ring mit Gewalt vom Finger gezogen 
hat oder nicht. Er zieht sich aus der Affaire, wie der Fuchs in der 
Fabel. Er hat von allem nichts gesehen, auch nicht, daß Voltaire 
den Juden zur Türe hinausgeworfen hat, sondern nur, daß Voltaire 
Hirschel „ohne Gewalt zu brauchen" einen Ring vom Finger gezogen 
und daß zum Schluß, als Hirschel fortgmg, Voltaire ihm nachgerufen 
habe: „Heute kriegen Sie Ihren Ring nicht. Beklagen Sie sich, wo 
Sie wollen!** (21). Mit Unrecht legen die Richter ein solches Zeugniß 
zu gunsten Voltaires aus. 

Cocceji verfügt gleich nach dem Verhör die Vorladung der 
sachverständigen Schreibmeister (22). Voltaire erhält Bericht von 
allen Verhandlungen und schreibt — wie ich vermute noch an 
demselben Tage, den 12. Januar — an Cocceji einen bisher unbe- 
kannten Brief (Anhang H, Nr 1). Er muß ihm schon vorher 
Denkschriften eingesandt haben, da er davon spricht, daß Cocceji 
keine mehr von ihm haben wolle. Trotzdem geniert er sich 
nicht, wieder lästig zu fallen und den höchsten Richter beein- 
flussen zu wollen, wie er vorher durch Formey den Präsidenten 
von Jariges für sich zu gewinnen gesucht hatte. Er verbreitet sich, 
sittlich aufs höchste entrüstet, über die Meineidigkeit des Juden, 
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der seine Schrift ableugne, und über dessen grauenvolle Schandtat, 
dafi er ihn, Voltaire, der Fälschung beschuldige. Er erbietet sich, 
zwanzig Seiten zu schreiben, um die Richtigkeit seiner Handschrift 
zu beweisen, er weist auf die Unmöglichkeit hin, daß ein Jude so 
kindlich sei, ein nur unten beschriebenes Blatt zu imterschreiben. 
£r beklagt sich über die mächtigen Gönner des Juden, über dessen 
geheime Beziehungen zu Reclam, den er als Taxator ablehnt. £r 
sieht sich bereits im Kerker, wenn der Jude ihm seinen Wechsel 
nicht herausgibt. 

Zu dieser Furcht und zu der großen Aufregung, die der Brief 
verrät, trug gewiß nicht wenig bei die Ungnade, in die Voltaire ge- 
fallen war. Am 6. Januar spielte er noch den Lusignan in seiner 
Zaire, aber der Vorstellung der Andromaque (zwischen 5. und 12.) 
wohnte er nur noch als Zuschauer bei. Dann hört bis nach dem 
Ptt>zeß jeder Verkehr mit dem König auf.^) „Bruder Voltaire tut 
hier Buße" schreibt er am 30. Januar an die Markgräfin Wilhelmine 
von Baireuth,') und dem König gesteht er später (Ende Februar), 
wie sehr er seine anregende Unterhaltung vermißt habe'). In 
Frankreich hieß es schon, Voltaire sei des Steuerscheingeschäfts 
w^en von Friedrich fortgejagt worden. Ludwig XV. erzählte so bei 
seinem Lever am 12. Januar.^) Auch soll Friedrich diese Absicht 
gehabt haben, wenn Duvemet*) richtig informiert war, nach dessen 
Erzählung Darget dies Äußerste noch abwandte, indem er dem 
König, seinem Herrn, vorgestellt habe: dazu sei nach dem Prozesse 
immer noch Zeit. 

Am 13. Januar bittet Voltaire um Spruch in seiner ,^8ubini8sio 
ad sententiam". Über den „mefianten und verschmitzten Juden^ 
sittlich entrüstet, leugnet er nun von neuem die Existenz der 
„Konvention", die er später zugibt, und begründet mit dieser „Nicht- 
existenz'' juristisch die Unmöglichkeit, ihren Inhalt zu beschwören, 
was Hirschel von ihm gefordert hatte. Er zitiert die Digesten, 
Carpzow und Rivinus, um zu beweisen, daß der Jude nicht zum 
Beschwören der Fälschung zugelassen werden dürfe, da er gar keine 
Beweise dafür beigebracht habe, lun so weniger, „als bekannt, daß 
dessen natio ad perjuria valde proclivis sei, weil nach Anzeige 
einiger Proselyten dieses imter ihre heimlichen Dogmata mit gehöret, 
daß ein Eid, der ihnen von einer christUchen Obrigkeit auferlegt und 
abgenommen wird, sie im Gewissen nicht verbinde, und sie sich 
also an ihrem großen Versöhnungsfest davon loszählen lassen können.'' 

Auch diese ^ßubmissio ad Sententiam** zeigt wieder, wie die 



*) M. 37, Nr. 2172. 

•) A. a. 0. Nr. 2180. 

») A. a. 0. Nr. 2191. Oe. 22, Nr. ^1. 

^) Deanoireeterres IV, 148. 

*) Vie de VolUire, Gendve 1786, S, 161 naoh DeanoirettorrM IV» 188. 
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vorhergehenden Briefe, den hohen Grad der Erregung und Furcht, 
in der sich der immer malade Voltaire befand und die dch gerade 
in diesen Tagen au& äußerste steigern mu&te. Denn am 14. und 
16. Januar erschienen zur Schriftvergleichung der angeblichen 
Fälschungen die Schreibmeister Bartscher, Tansard, Loppin und 
Mar^chaux vor der hohen Kommission (32). Unbegreiflicher Weise 
aber fehlt zu unserem Verdruß ihr Zeugnis in den Akten. 

Inzwischen hatte die Presse sich der Angelegenheit be- 
mächtigt imd absolut falsche, für Hirschel günstige Nachrichten 
ausgesprengt (24 A Anmerkung). Infolge von Voltaires Bemühungen 
bei dem Minister Podewils oder Finckenstein (vom 2. Januar, 
Nr. 12—14), solches zu verhindern, wsr es den Berliner Zeitungen 
verboten, Nachrichten über den Prozeß zu bringen; dagegen 
wurden sie nun in der freien Stadt Hamburg gedruckt. Dort 
las sie der französische Gesandte, Herr von Champeaux, schnitt 
sie aus und schickte sie an Voltaire, der sich darüber bei Podewils 
oder Finckenstein') beklagte und um die Erlaubnis bat, eine ge- 
mäMgte Antwort (24 A) erscheinen zu lassen, die angeblich Dargets 
Sekretär Vigne verfaßt hatte, aber in Voltaires Handschrift vorliegt» 
also wahrsdieinlich auch von ihm konzipiert ist. Ob die Minister 
die Erlaubnis zum Druck gaben und ob diese Antwort Voltaires ge- 
druckt wurde, wissen wir nicht. Sie stellt die Hauptsachen fest und 
schließt: „es ist weniger ein Prozeß als eine gegenseitige Forderung, 
die Diamanten nach dem Gebrauch schätzen zu lassen. '^ Merk- 
würdigerweise haben die Richter diese Ansicht später zu der ihrigen 
gemacht, indem sie (35) erklären „das interesse controversiae besteht 
eigentlich und vornehmlich in dem Wert der Juwelen." 

Voltaire suchte Gocceji auch persönlich durch seine juristischen 
Ratschläge zu beeinflussen. Nicht zufrieden mit der Inspiration der 
Presse, hatte Hirschel eine Schmähschrift gegen Voltaire erscheinen 
lassen in Form eines Bittgesuchs. Das Libell selbst ist nicht be- 
kannt; wir erfahren von ihm nur aus einem der fünf ungedruckten 
Briefe Voltaires an Gocceji, die wir im Anhang H veröffentlichen •). 
In diesem für Voltaires schmeichlerisch liebenswürdige Dreistigkeit 
so charakteristischen Brief knüpft der Brie&teller an eine Be- 
hauptung der unbekannten Hirscheischen Schmähschrift an, wo 
es heißt: „Voltaire habe den Kanzler gereizt. '^ „Auch wenn ich 
Euere Excellenz gereizt hätte, würde ich doch Gerechtigkeit bei 
Ihnen finden,^ schreibt Voltaire schmeichelnd; „ich schätze Sie 
hinreichend, um Euerer Excellenz naiv meine Gedanken zu sagen, 
ohne Furcht Sie zu beleidigen.^ Und nun, nach diesen Schmeicheleien, 
wird er dreist und kanzelt den Kanzler ab: „Ich war erstaunt, daß 



^) Die genauere Adresse fehlt, Nr. 24. 
*) Axüiang n, Nr. 2. 
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es dem Juden verstattet wurde, über die von ihm versprochener- 
maßen zurückzugebenden Papiere überhaupt zu reden. Ich habe Ihnen 
dreist gesagt, da§ die ,,Abweisung des Gegenparts^ (la fin de non- 
recevoir)^) alle jüdischen Schikanen und alle nicht zur Sache ge- 
hörigen Dinge fem gehalten haben würde .... Nur um Euerer 
ExceUenz den Ärger zu ersparen, all das nutzlose Zeug zu lesen, 
das dem eigentlichen Inhalt des Prozesses vorausging, war ich so 
frei, von der Abweisung des Gegenparts zu sprechen. Habe ich darin 
unrecht gehabt, ... so bitte ich mir zu verzeihen; ich war dabei 
nur von dem Geiste Ihres Kodex beseelt, den ich mit Bewunderung 
gelesen habe. Ich glaubte gerade auf Ihre eigensten Gedanken 
einzugehen. Ich vergaß vollständig, daß ich selbst in den Prozeß 
verwickelt war. Ich war ermutigt durch Ihre Güte und Gerechtigkeit, 
und ich wage zu glauben, daß Euere Excellenz der Ansicht ist, daß 
bei jedem Geschäft, wo eine gegenseitige Generalquittung vorhanden 
ist, alle vorausgehenden Versprechungen, Verpflichtungen imd Ver- 
tr^e mit vollem Recht vernichtet werden." 

Man sieht, worauf der Schelm hinaus will: er will nicht, daß 
die ihn kompromittierende und von ihm vernichtete „Konvention" 
besprochen wird. Deshalb erteilt er dem obersten Richter so gute 
Lehren, schriftUch imd auch mündlich — denn in all diesen Briefen 
werden vorausgehende Besuche erwähnt. Voltaire folgte dem alten 
Brauche, den Philinte seinem Freunde Alceste gegenüber als ganz 
natürlich ansieht : 

„Aucun juge par vous ne sera visiiä?'**) 

Er geht noch weiter. In einem neuen Briefe (17. oder 24. Januai' 
Anhang II Nr. 3) wagt er es, vor der Entscheidung des Prozesses, 
CJocceji um Unterzeichnung einer Art von Unbescholtenheitszeugnis 
oder Ehrenerklärung zu bitten, die er selbst natürlich aufgesetzt hat. 
Er will sie nach Frankreich schicken, um dort der von Hirschel in 
ganz Europa verbreiteten Nachricht entgegenzutreten, daß er ihm 
Diamanten gestohlen habe. Wir wissen nicht, ob Cocceji dem 
Ansuchen willfahrte, glauben es aber nicht. Auf die vorgeschlagene 
„Abweisung des Gegenparts" ging Cocceji sicher nicht ein, denn 
Voltaire schreibt nun weiter: 

„Ich verstehe sehr wohl, daß der Wunsch peinlichster Ge- 
rechtigkeit und allseitigerer besserer Information Euere Excellenz 
verhindert, das fin de non-recevoir zu gestatten. Ich verehre Ihren 
Geist als Gesetzgeber nur umsomehr, und ich erwarte davon eine 
nur umso günstigere Entscheidung. Ich hoffe, mein Anwalt wird bald 



^) Eefus d'admettre une action jadiciaire, en prStendant, par an motif 
pris en dehors de la demande elle-meme et de son mal fond6, que celui qui 
veut l'intenter n'est pas receyable dam sa demande (Littr6). 

') Moli^ Le Misanthrope r. 188. 
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imstande sein, einen hülflosen Fremden {oranger sans opjmi) zu 
Terteidigen«" 

Wfthrend Hirschel in Voltaires Korrespondenz jener Zeit stets 
als der hingestellt wird, der mächtige Grönner habe, mid durch diese 
auch die Richter beeinflusse, klagt der nervöse Voltaire fortwährend 
über seine Feinde bei Hofe, die ihn verderben v^oUen.') Er ist ja 
tatsächlich aus der Gesellschaft des Königs verbannt und darüber 
so niedergeschlagen, daß er Darget wiederholt bittet, dem König zu 
sagen: er verzichte auf seine Pension — bekanntlich 20,000 frs, die 
Hälfte des Betrags seines Wechsels — , was Friedrich natürlich 
nicht annimmt Im Widerspruch damit läßt er in denselben Briefen *) 
den König um die Erlaubnis bitten, sich seiner geschwächten Gre- 
sundheit wegen nach dem Lusthause „Marquisat" *) bei Potsdam 
zurückziehen zu dürfen, was Friedrich aber erst nach dem Prozeß 
gestattet. 

Wie Friedrich in dieser Zeit über Voltaire dachte, geht aus 
dem schon zu Anfang zitierten Brief an seine Schwester Wilhelmine 
vom 22. Januar hervor: „Es ist der Prozeß eines Schurken (fripon)^ 
der einen Spitzbuben (filou) betrügen will .... In einigen Tagen 
werden wir erfahren, . . . wer von den beiden der größere Schurke 
ist . . . Voltaire hat sich wie ein Verrückter geberdet. Ich warte 
das Ende des Prozesses ab, um ihm den Kopf zu waschen und um 
zu sehen, ob es nicht gelingt, daß er mit sechsundfünfzig Jahren, 
wenn nicht vernünftig wird, so doch wenigstens von seiner Schurkerei 
etwas aulgibt." 

Voltaire ist von dem zähen erbitterten Kampfe um Ruf und 
Geld, von der Erfindung neuer Listen zur Bemäntelung seiner 
Spekulation aufs äußerste erschöpft. Aber auch Hirschel ist erschöpft, 
sein Vater vor Gram gestorben, infolge „des harten Procedere des 
Herrn Klägers." Daher möchte er aus dem Prozeß sobald wie möglich 
herauskommen. Er reicht am 21. Januar eine neue Schrift (26) ein, 
die Voltaires Bitte um Verabschiedung des Prozesses beantwortet. 
Hier erklärt sich Hirschel mit der neuen Taxierung, wie sie Voltaire 
verlangt, zufrieden imd meint, es bedürfe nun keiner Schriftver- 
vergleichung mehr,*) obwohl er sie nicht zu fürchten brauche, aber 
tatsächUch wohl gerade, «veil er sie fürchtet. Er ist frech genug, 



Vgl. Moland 37, Nr. 2175. 

*) 18. Januar 1751, Moland Nr. 2175; undatiert, Nr. 2176; 25. Januar, 
Nr. 2179. 

') Dies heute nicht mehr vorhandene Haus lag in einem Qarten im 
Gebiet der heutigen Luisenstraße. 

^) Nach den Akten sollte sie am 14. und 16. stattgefunden haben, mehr 
aber ist nicht bekannt Was Hirschel weitläufig über die Art der Taxation und 
die Wahl der Taxatoren hier und anderwärts Torbnngt, mag, wen es interessierti 
im Original lesen. 
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in demselben Atem, trotz seiner frischen Trauer, abermals wissent- 
lich seine Unterschrift zu leugnen und dabei sich mit seiner Ehrlich- 
keit zu brüsten. Er überführt Voltaire aber von neuem der Existenz 
einer Konvention und setzt Voltaires Verdächtigung jüdischer Eide 
entgegen, „v^as von denen Prinzipüs des Herrn Klagers v^eltkundig" 
ist. Dazu beruft er sich auf Friedrichs gerechte Justizverwaltung, 
die Beligionsunterschiede nicht kenne. 

Die unmittelbare Folge dieser abermaligen Leugnung Hirscheis 
war, dafi ihm, offenbar unter dem Einflui des Schreibmeisterurteils, 
am 22. Januar nochmals seine Unterschrift vorgelegt wurde. Da 
besinnt er sich endlich notgedrungen und zeigt am 22. Januar (27) 
„in tiefster Submission" an, daß sie die seinige ist und dai der 
Schein vom 19. Dezember in der Tat „zum Teil wirklich" von ihm 
herrührt, wie er „gegenwärtig bei mehrerem Nachdenken gefunden''. 
Geradezu ein sensationelles Geständnis! Er bringt sich mit dieser 
unvermeidlichen Anzeige seines seitherigen fälschlichen Ableugnens 
um alle Glaubwürdigkeit und versetzt seiner Sache damit den 
härtesten Schlag. Er sucht sich nim herauszureden, indem er 
Voltaire wiederholt bezichtigt, den Schein gefälscht zu haben, 
freilich ohne uns davon zu überzeugen, aber neues Material zur 
Diskussion beibringend, damit der Prozeß inmier noch nicht erledigt 
werden könne. Der ersehnte Augenblick des Schlusses war nahe; 
denn inzwischen waren die Wechsel von Paris endlich zurück- 
gekommen. Aber es muß von neuem gekämpft werden. Voltaires 
Anwalt Bell ist krank. Der bereits zum 26. anberaiunte Schluß- 
termin wird daher verschoben. Voltaire selbst muß für seinen 
Anwalt eintreten. Er bittet Gocceji, am 28. früh um 10 Uhr mit 
einem Dolmetscher zu ihm konmien zu dürfen. (Anhang H, Nr. 4). 
Er vnll die Akten einsehen, sich Notizen daraus machen für seine 
„Schlußnotdurft'^ (30). Der Dolmetsch ist der einundzwanzigjährige 
Studiosus Gotthold Ephraim Lessing. Wir wissen dies aus der 
Lessingbiographie. Er hat nicht, vne es dort heißt, alle Prozeß- 
schriften Voltaires übersetzt, sondern höchstens diejenigen, die Voltaire 
während Beils Krankheit selbst verfaßte, möglicherweise *) also diese 
Schlußnotdurft vom 5. Februar (30), der ein Begleitschreiben Voltaires 
(29) beilag und eine Bitte Hirscheis um Beschleunigung des Termines 
(28) vorausgegangen war. 

Den Libalt dieser „Schlußnotdiuft'' hat Voltaire in einem 
gleichzeitigen Brief an Gocceji (Anhang H, Nr. 5) selbst zusammen- 

^) Geschrieben ist dies Aktenstück offenbar nicht von Lessings Hand. 
Ob sein Stil darin zu erkennen ist, muß ich Lessingforschem zu beurteilen 
überlassen. Bell sagt in einer am Schluß beigefügten Notiz, Voltaire habe die 
Schlußnotdurft von seinem Sekretär übersetzen lassen. Ob hierunter Lessing 
verstanden werden kann, ist zweifelhaft. Vielleicht hat er eben nur dabei als 
Bdmetaoh geholfen. Hoffentlich bringt der Stil die Sbitsoheidung der Frage. 

8 



— XXX — 

gefaßt in acht ^^fausseUs criminelles^^ Hirscheis, von welchen wir 
nur drei (1, 4, 5) als solche anerkennen. Ein vierter Fall (2) ist 
nicht zu beurteilen, in den vier übrigen Fällen (3, 6, 7, 8) stehen 
wir auf Eürschels Seite. Voltaire schließt den Brief an den Groß- 
kanzler mit folgenden Worten: „Alles, was ich inständig erbitte, ist, 
daß Hirschel seine Verläumdungen eingesteht und mir eine anständige 
Genugtuung gibt." 

In der „Schlußnotdurft" selbst verbreitet sich Voltaire über 
die Abscheulichkeit des Meineides, den Hirschel geleistet hätte, 
wenn er überhaupt zum Eide zugelassen worden wäre, und über 
die Bosheit der Ableugnung seiner Unterschrift. Er will seinen 
gerechten Schmerz über die Beschuldigung der Fälschung zurück- 
halten und sucht sie nochmals ausführlich zu widerlegen. Nachdem 
er ziun Schluß seine beiden ursprünglichen Forderungen wiederholt 
hat, verlangt er femer: 1. Hirschel soll ihm wegen dreimaliger 
Beschuldigung der Fälschung und in bezug auf die Anklage der 
Gewalttätigkeit Genugtuung leisten; 2. ihm eine Ehrenerklärung 
abgeben, weil er Voltaires Glaubwürdigkeit in betreff des Eides 
verneint habe; 3. endlich zu den Unkosten des Prozesses verdammt 
werden. 

Es verdient gleich hier hervorgehoben zu werden, daß die 
Richter nicht eine einzige dieser neuen Forderungen bewilligen, was 
gewiß kein gutes Licht auf Voltaire wirft. 

Hirscheis „Schlußschrift" (33) vom 12. Februar ist sehr langatmig 
imd bringt fast nichts Neues. Er sucht seine Verkennimg der eigenen 
Handschrift nochmals zu beschönigen mit der offenbar falschen Aus- 
flucht, Voltaire habe seine (Hirscheis) Schriftzüge überfahren, um sie 
Voltaires Zusätzen handschriftlich gleich zu machen. Ein Blick in unser 
Faksimile zeigt, daß dies eine elende Ausflucht ist; das Ganze ist von 
vornherein von Voltaire geschrieben. Einige Beilagen (33 A — C) sollen 
beweisen, daß Voltaire seinen Taxatoren eingeschärft hat, möglichst 
niedrig zu taxieren. Ein abschriftlich beiliegender Brief (33 E) des 
Leipziger Bankiers Hohmann bestätigt, daß dieser 500 Rthlr. Ent- 
schädigung von Hirschel fordert, während derselbe Hohmann in 
einer von Voltaire beigebrachten Briefabschrift (31 A) erklärt, er 
fordere nichts. Wer ist nun hier wieder der Betrüger in diesem 
Lügengewebe, bei dessen Entwirrung wir mit den Richtern schließ- 
lich ermüden? Wir wissen es nicht und fragen nicht mehr. Auch 
Voltaire ist müde und will auf die „Nova** in Hirscheis Schluß- 
schrift in seiner letzten kurzen Eingabe vom 13. Februar (34) nicht 
mehr eingehen. Seine Stimmung spricht sich aus in einem Briefe 
an Darget, der in dieser bösen Zeit sein Trost ist. Er meldet ihm, 
daß er noch immer vom Alten Testament verfolgt werde, daß seine 
Krankheit zunehme. Er habe etwas Mut nötig und Festigkeit. Er 
sei immer in dem Zimmer, das Seine Majestät ihm zu bewilligen 
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geruht habe, durchdrungen von Seiner Güte, wartend auf das Ende 
Seines Zornes (de ses rigueurs). „Der König weiß nicht, was ich 
alles erduldet habe. Kann er die Löcher aller Maulwürfe im Garten 
von Sans-Soud kennen?"*) Am 14. Februar lädt er Formey ein, 
mit ihm „den Braten des philosophischen Königs zu essen". Offen- 
bar will er mit ihm über den Prozeß reden und ihm noch einen 
Auftrag für Jariges mitgeben*), denn die Fällung des Urteils 
steht bevor. 

Am 18. Februar wird es endlich gefällt, so wie es durch die 
„Nachricht" von 1790 bereits bekannt ist: 

Hirschel muß die Originalwechsel „morgen" ausliefern gegen 
einen Schein, der ihn von allen Verbindlichkeiten befreit. Er muß 
10 Rthlr. Strafe zahlen, weil er seine Hand anfänglich abgeleugnet hat. 
Mit allen seinen Forderungen wird er abgewiesen außer der 
folgenden: Voltaire muß ihm die „Konvention" zurückgeben oder 
eidhch erhärten, daß sie nicht existiert hat oder nicht mehr existiert. 
Voltaire muß femer die in dem Scheine vom 19. Dezember ent- 
haltenen Juwelen nach einer neuen Taxe als Bezahlung der Schuld 
Hirscheis von 3000 Rthlr. annehmen, die übrigen Juwelen aber zurück- 
geben. Dazu muß er eidlich sich reinigen, daß er nachträglich 
nichts an dem Wortlaut der Scheine vom 19. und 24. Dezember 
geändert hat. 

Die ausführliche Begründung dieses Urteils bringen die bei- 
gefügten Mationes decidendi, die wir in ihren wesentlichen Punkten 
bei unseren Erörterungen bereits mit in Betracht gezogen haben. 

Die Kosten werden kompensiert, da jede Partei teils gesiegt, 
teils verloren hat. 

Obwohl Voltaire, wie Erich Schmidt') mit Recht sagt, eine 
„unheilbare moralische Niederlage" erlitten hatte, und obwohl er, 
wie Reinhold Koser*) sagt, „trotz aller Selbsttäuschungsversuche 
es durchfühlte, wie arg ihm sein Prozeß moralischen Abbruch 
getan", trimnphierte er doch über seinen Sieg, den er sofort Darget 
und dem Könige in langen Briefen meldete. Seit Anfang Januar 
hatte er nicht wagen können, dem König zu schreiben, geschweige 
denn ihn zu sehen. Nun beteuert er dem König, er sei nicht der 
niedrig eigennützige Mensch, als welchen man ihn geschildert habe; 
er habe schon am 24. November Hirschel verboten, Steuerscheine 
zu kaufen (was weder der König, noch wir ihm glauben); er sei 
schmählich verlemndet, werde verfolgt, und er lebe, fühle, denke 
doch nur für den König, dem er den Rest seines Lebens widmen 

Moland 37, Nr. 2186. 

') Später bittet Voltaire Formey nooh mehrmals, Jariges seiner Hoch- 
aohtang zu versiohem. Desnoiresterres IV, 134. 
•) Lessing I, 186 £E. 
*) König Friedrich I, 619. 
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wolle. Um seine Uneigennützigkeit zu beweisen, habe er den Yer* 
zieht auf seine Pension anbieten, und um ruhig leben zu können, 
habe er um Anweisung des Marquisats ersuchen lassen.^) Der 
gleichzeitige Brief an Darget von demselben Tage, 18. Februar, hat 
im wesentlichen denselben Inhalt: Bärget soll helfen, den König von 
Voltaires völliger Unschuld zu überzeugen.') 

Der Legationsrat von Marschall verkündete unterdessen (mit 
kurzer sachlicher Angabe des Proze&inhalts) nach Paris das erfreu- 
liche Resultat und die Überzeugung aller Ehrenmänner, daß das 
Urteil absolut gerecht sei.*) Dieser Freude gab auch sp&ter die 
Gazette de Hollande Ausdruck.^) 

„Edelmütiges wie er sagt, bot Voltaire seinem Gegner nun 
einen Vergleich an, um die Schätzung der Diamanten zu ver- 
hindern, aber Hirschel ninmit ihn noch nicht an; er denkt sogar 
daran, sich an den König zu wenden » da man ihm einredet, der 
würde das ganze Urteil Coccejis kassieren.*) Die Stinmiung 
Voltaires ist am 20. die denkbar schlechteste: er sieht sich „zwischen 
zwei schneebedeckten Dächern Glied für Glied hinsterben^'. ') Das 
ist der Augenblick, in dem er Cocceji ein ^^desperates MemoriaV^ 
einsendet, wie dieser es nennt. (36). Cocceji schickt es zurück, 
damit es von dem Advokaten unterzeichnet würde: es ist der 
schriftliche Eid (37), der von der „Nachricht" und daher auch von 
den meisten übrigen Darstellungen seither ignoriert war, und den 
wir nun in extenso publizieren. Sein dreifacher Inhalt ist uns 
bekannt. In bezug auf die beiden Fälschungen, die Voltaire abschwor, 
konnten wir den Eid in einem Falle mit Sicherheit, im andern mit 
aller Wahrscheinlichkeit erfreulicher Weise für richtig anerkennen; 
aber in betreff des gleichfalls abgeschworenen Steuerscheinhandels 
mußten wir der Ansicht sein, daß Voltaire mit größter Wahrschein- 
lichkeit falsch geschworen hat. Mit Sicherheit geht aus dem Eide 
hervor, daß Voltaire während der Verhandlungen die Existenz einer 
Konvention hartnäckig geleugnet hatte, die er jetzt zugab. Und 
diese hartnäckige Leugnung genügt, lun Friedrichs „Fripon" und 
Lessings „Schelm" zu rechtfertigen. 

Der Großkanzler ;Cocceji fühlte wohl durch, daß es mit dem 
Eide nicht ganz seine Richtigkeit habe. So darf man wohl seine 
Fahnenflucht erklären, die er mit zwei Gründen entschuldigte, die 
immer weniger wert sind als einer. Er behauptete unwohl zu sein, 
auch könne er seine Zeit besser anwenden (36). Er war freilich 

*) Moland 37, Nr. 2182. Oe. 22, Nr. 272. 

•) Moland 37, Nr. 2177. 

3J Moland 37, Nr. 2199. 

*) Desnoiresterres IV, 168. 

») Moland 37, Nr. 2188. 

•) Moland 37, Nr. 2194. 
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gerade sehr stark in Anspruch genommen durch den Abschluß des 
zweiten Teils seines Landrechts/) Jedenfalls bat er Jariges imd 
LOper, das Übrige zu veranlassen. Der von dem Advokaten mit 
unterzeichnete Eid Voltaires wurde nun am 23. Februar den Richtern 
eingehändigt, und am 24. brach endlich der König sein Schweigen. 
Er fahrte sein Versprechen aus, Voltaire „den Kopf zu waschen." 
Nachdem er ihm alle möglichen Intriguen vorgeworfen, fährt er fort: 
„Sie haben den elendesten Handel von der Welt mit dem Juden gehabt. 
Sie haben das abscheulichste Au&ehen in der ganzen Stadt gemacht. 
Die sächsische Steuerscheinangelegenheit ist so gut in Sachsen be- 
kannt, daß man schwere Klagen darüber bei mir vorgebracht hat. 
Ich habe bis zu Ihrer Ankunft Frieden in meinem Hause gehabt; 
und ich versichere Sie: wenn Sie die Leidenschaft zu kabalieren 
und zu intriguieren haben, so sind Sie an den Unrechten gekommen . . . 
Wenn Sie sich entschließen können als Philosoph zu leben, so wird 
mir Ihre Gesellschaft angenehm sein, aber wenn Sie sich der ganzen 
Wut Ihrer Leidenschaften hingeben und mit aller Welt Streit 
anfangen, so machen Sie mir kein Vergnügen mit Ihrem Besuch, und 
Sie können ebenso gut in Berlin bleiben."*) 

Voltaire antwortete sofort. Er bat um Mitleid, dankte für die 
Güte, daß der König ihm gesagt, worin er ihm mißfalle, entschuldigte 
sich w^en jedes einzelnen Vorwurfs, wiederholt immer wieder, daß 
der König sein alles sei, daß er nur seinetwegen sein Vaterland 
verlassen habe, daß er ihm liebevoll zugetan sei, imd er hofft bald 
Verzeihung zu finden, wieder des Königs Arbeiten lesen zu dürfen. 
Der Jude sei der sündhafteste, gottloseste Mensch von der Welt; 
der wolle jetzt nicht einmal die 1000 Rthlr. annehmen, die er, 
Voltaire, ihm schenken möchte, um nur endlich sich nach Potsdam 
zurückziehen zu können.*) 

Am 26. Februar nahm Hirschel doch die 1000 Rthlr. an. Der 
„Vergleich^ (38,39) kam so zustande und wurde vor den Richtern 
von Voltaire und von Hirschel unterschrieben. Die 1000 Rthlr. 
gewann Hisrchel dadurch, daß er statt der ursprünglich von Voltaire 
geforderten 3000 Rthlr. nur 1200 Rthlr. bar zahlte und von den 
Juwelen ihm nur einige zum Preise von 840 Rthlr. überließ, imd 
zwar nicht etwa nach neuer, sondern nach der alten, von Voltaire 
beanstandeten Taxierung. So hatte Voltaire in diesem zweiten 
Punkte seiner Klage den Prozeß verloren, nicht gewonnen, wie er 
triumphierte. Aber er gewann im ersten Pimkte, denn er erhielt 
seine Wechselbriefe über 40,000 frs zurück, und der Rechtsstreit war 
endlich einmal zu Ende. 



^) Stolzel, Brandenburg-Preußens Rechtsverwaltung und Rechtsverfassung. 
n. 223. 

*) Moland 87, Xr. 2200. Oe. 22, Xr. 273. 
') Moland 87, Nr. 2203. Oe. 22, Nr. 274« 
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Die unerfreulichen Akten schließen mit der Quittung der Erben 
von Hirschel, dem Vater, über die Rückgabe des beim Gericht hinter- 
legten versiegelten Juwelenpackets (40). 

Auch im Briefwechsel kommt die Angelegenheit bald zur 
Ruhe. Wir schließen mit einigen der letzten Äußerungen, die eines 
Kommentars kaum bedürfen. 

Am 27. schreibt Voltaire an Darget: 

„Ich bin, Gott sei Dank, nun meinen Handel mit dem Alten 
Testament los, und ich bin untröstlich, daß ich ihn überhaupt hatte; 
aber man ist Mensch: die Dinge schieben sich (s^enfoumenf), ich weiß 
nicht wie. Ich habe eine Narrheit begangen, aber ich bin kein Narr. 
Ich möchte so schnell wieder gesund sein, als ich das alles vergesse. 
Wahrhaftig, Friedrich der Große muß auch vergessen, denn ich wette, 
daß ich für seine schönen Verse und seinen herrlichen Geist mehr 
Verständnis habe als alle Juden, sogar als ihre Propheten*.) 

Und an demselben Tag an Friedrich: 

„Alles reiflich überlegt, habe ich einen schweren Fehler be- 
gangen, mit einem Juden zu prozessieren, und ich bitte Euere 
Majestät, Euere Philosophie und Euere Güte herzlich um Ver- 
zeihung. Ich war gereizt, ich hatte die Manie beweisen zu wollen, 
daß ich betrogen war. Ich habe es bewiesen, und nachdem ich 
diesen unglücklichen Prozeß gewonnen, habe ich dem verfluchten 
Hebräer mehr gegeben, als ich ihm anfangs anbot, damit er seine 
verfluchten Diamanten wieder nähme, die einem Dichter (homme 
de lettres) nicht ziemen. Trotzdem habe ich Ihnen mein Leben 
geweiht . . . Haben Sie Mitleid mit Bruder Voltaire .... Er ist 
ein guter braver Mann (bonhomme), steht mit Niemandem schlecht, 
und ist so frei. Euere Majestät herzlichst zu lieben. Und wem 
wollen Sie denn die Früchte Ihres herrlichen Geistes in Zukunft 
zeigen, wenn nicht Ihrem alten Bewunderer? Er hat kein Talent 
mehr, aber Geschmack; er fühlt lebhaft, und Ihre Phantasie ist so 
recht für sein Herz geschaffen. Er ist aus lauter Schwächen zu- 
sammengesetzt (pötrt)^ aber seine größte Schwäche ist sicherlich die, 
die er für Sie hat. Er ist nicht eigennützig, wie man Ihnen gesagt 
hat, er sucht in Euerer Majestät nur Sie selbst. Er ist sehr krank, 
aber Ihre Güte wird ihn vielleicht wieder gesund machen. Sein 
Leben ist in Ihren Händen. '^ 

In einer Nachschrift dankt er für die Erlaubnis, das Marquisat 
beziehen zu dürfen.*) Friedrich antwortet am folgenden Tag, 
28. Februar, aus Potsdam: 

„Wenn Sie hierher kommen wollen, so steht es bei Ihnen 
Ich will hier von keinem Prozesse mehr etwas hören, auch nicht 



*) Moland 37, Nr. 2192. 
') Moland 87, Nr. 2206. 
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von Ihrem. Da Sie ihn gewonnen haben, gratuliere ich Ihnen dazu, 
und ich freue mich, daß die Geschichte aus ist. Ich hoffe, Sie werden 
weder mit dem Alten noch mit dem Neuen Testament fürder Prozesse 
haben: solche Vergleiche schänden, und mit allen Talenten des 
größten französischen Dichters könnten Sie nicht die Flecken zu- 
decken, mit denen solches Betragen auf die Dauer Ihren Ruf be- 
fleckt. Ein Buchhändler Gosse, ein Opemhausgeiger und ein Juwelier- 
Jude sind wahrhaftig Leute, deren Namen imter keinen Umständen 
neben dem Ihrigen genannt werden dürften. Ich schreibe diesen 
Brief mit dem derben, gesunden Menschenverstand {gros hon sens) 
eines Deutschen, der heraussagt, was er denkt, ohne doppelsinnige 
Ausdrücke (termes äquivoques) und ohne schwächliche Beschöni- 
gungen (flasques adoucissements), die die Wahrheit entstellen; an 
Ihnen ist es, hieraus Nutzen zu ziehen.^) 

Dieses letzte Wort des Königs unterschrieb Voltaire, indem er 
antwortete: 

„Freilich, Euere Majestät hat recht, so recht wie nur möglich, 
imd ich, so alt ich bin, habe Unrecht getan, das kaum wieder gut 
zu machen ist ... . Ich bin untröstlich und habe nie so tiefen und 
so bitteren Schmerz empfunden .... Ich habe dem einzigen Mann 
miMallen, dem ich gefallen wollte. Wenn die Königin von Saba bei 
Salomo in Ungnade gefallen wäre, hätte sie nicht mehr als ich ge- 
litten. Ich kann unserem Salomo antworten, daß all sein Geist mir 
meinen Fehler nicht so f öhlbar machen kann, als es mein Herz schon 
tut. Ich bin sehr krank; aber meine Krankheit reicht wirklich nicht 
an meine Zerknirschung heran, und diese Zerknirschung ist an Größe 
nur vergleichbar meiner liebevollen ehrerbietigen Anhänglichkeit, 
die erst mit meinem Leben aufhören wird."") 

Am 9. März meldeten die Vossische und Haude-Spenersche 
Zeitung, daß Voltaire nach Potsdam übergesiedelt sei in das Marquisat, 
das ihm der König geschenkt habe. 

5. Ergebnisse unserer Untersuchung. 

Die Richter haben offenbar im wesentlichen nach bestem 
Wissen und, von Jariges vielleicht abgesehen, ohne Ansehen der 
Person gerecht geurteilt. Wenn wir ihr Urteil in bezug auf die 
Herkunft der Schuld Hirscheis angefochten haben, so ist dies doch, 
wenn wir recht haben, nur ein juristischer, kein moralischer Fehler 
der Richter, und ein verhältnismäßig untergeordneter Punkt, der das 
Endurteil nicht wesentlich beeinflußte. Wir konnten die Herkunft 
dieser Schuld aus dem Wechsel des Vaters zwar sehr einleuchtend 
machen, aber die Richter glaubten, mit Ausnahme von Löper, 



*) Moland 37, Nr. 2206. 
') Moland 87, Nr. 2191. 
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sich an den geschriebenen Buchstaben halten zu mttssen, der eine 
Schuld von 3000 RtUr. (nichtnur von 2940 Rthlr.) durch Hirscheis Unter- 
schrift festlegte. Sie glaubten, wieder mit Ausnahme von Löper, 
ihre Zweifel an der Echtheit des Scheines nicht anders ausdrücken 
zu können, als dadurch, daß sie Voltaire den Eid zuschoben. Sie 
konnten nach dem Codex ^) Hirschel nicht schwören lassen, einmal 
weil ein Jude gegen einen Christen nicht zum ErfOUungseide zuge- 
lassen werden konnte, dann auch weil Hirschel bereits „eines faW* 
überführt worden war. War Jariges auch Voltaire allzu freundlich 
gesinnt, so konnten wir doch nur in der günstigen Auffassung des 
Zeugnisses von Picard und in dem vorher erwähnten Falle finden, 
daß das Urteil hierdurch vielleicht beeinflußt wurde. Cocceji hat 
nachweislich allen Insinuationen Voltaires kein Grehör geschenkt. 
Wenn er sich vor dem Schlüsse des Prozesses zurückgezogen hat, 
so l&ßt sich dies wohl so auslegen, daß es ihm peinlich war, einen 
Eid abzunehmen, den er nicht für wahr hielt, dem gegenüber er aber 
machtlos war. Lessing sagt mit bezug auf unseren Fall'): „Es ist 
eine sehr kitzliche Sache, eine Streitigkeit zu schlichten, wo beide 
Teile als Betrüger bekannt sind'*. 

Hirschel ist mit vollem Recht wegen der Ableugnung seiner 
Unterschrift zu einer Geldstrafe verurteilt worden, mit vollem Recht 
auch zur Herausgabe des vorenthaltenen Wechsels. In bezug auf 
die Juwelen ist er völlig zu seinem Recht gekommen, ja er hat 
schließlich bei dem Vergleiche noch 1000 Rthlr. gewonnen. Es bleibt 
sicher, daß er die Rückgabe des Wechsels ungebührlich verzögert 
hat, daß er Voltaire übervorteilte und daß er seine Handschrift 
ableugnete. Wahrscheinlich ist, daß er fälschlich Voltaire der 
Fälschung bezichtigte. 

Voltaire ist sicher von jedem Verdacht freizusprechen in 
betreff der angeblichen Vertauschung der Juwelen durch minder- 
wertige. Aller Wahrscheinlichkeit nach hat er sich keiner Fälschung 
der beiden Scheine schuldig gemacht. Dagegen hat er wahrschein- 
lich fälschlich die runde Smnme 3000 Rthlr. statt 2940 RtUr. als Schuld 
angegeben, und wahrscheinlich fälschlich diese Summe auf eine 
Barzahlung zurückgeführt. Auch hat er, aller Wahrscheinlichkeit 
nach, in seinem Eide den Inhalt der Konvention falsch angegeben. 
Mit Recht sagt er in seinem Essai sur les prohdbilMs en faü 
de justice: j^Quand il s'agit d'öter la via et Vhonneur ä un 
citoyen, la plus grande prohahiliti ne suffit pas^\ So wollen wir 
ihn auch deshalb nicht verdanunen. Aber wir müssen imd können 
verdammen, daß er wochenlang hartnäckig eine Konvention leugnete, 



') III, 31, § 7, 8. 

*) Stahr, Lesnng. 7. Aufl. 1878, I, 110. 
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deren Existenz er schließlich zugab. Dies ist das sicherste der hier 
festgelegten neuen Ergebnisse. 

Wer der größere Schelm war, mag der Leser nun entscheiden. 

König Friedrich hatte vorausgesehen, daß Voltaire sich durch 
einen saUo mortale (gambade) aus der AfiEaire ziehen würde. „Er 
hat darum nicht weniger Geist'S schrieb er an Wilhelmiue, ^^aber 
sein Charakter wird dadurch verächtUcher als je'^ Wenn der König 
Voltaire trotzdem, nachdem er ihm gründlich die Meinung gesagt hatte, 
wieder zu Gnaden annahm, so war dies ein schöner, echt mensch- 
licher Zug. Er verzieh um der alten Liebe willen. Und er war 
wirklich in Voltaires großen Geist verliebt. 

Auch wir werden, aller Schwächen ungeachtet, nicht aufhören 
den großen Greist zu bewundem. 



^75^ 

Acta 

in Sachen 5es (Eammer ^rrn 

von Voltaire 

voiebet 

ben Sdful^ 3wöen Abraham Hirschel 



Be6ottio«e0e DorbenerhiMgeii. 

2)ie ^(ten finb fämtlic^ in ber urfpränglid^en Stec^tfc^reibuug abgebrudt. 

2)ie Stummerierung ber Kftenftäcte ru^rt vom herausgebet l^er, bte 
ber 93eUageu finbet fic^ nieift fc^on in ben vitm. 

SBaiS in fiber- uub Unterfc^riften edig eingeKammert \% ift erllArenber 
3ufa6 \>t& ^erauSgeberi». 

,@igen^anbig' bebeutet, menn nid^td anbereiS dermerlt ift : t)on ber ^anb 
beS Unterjeic^ncteit. 

SBo ein Sermerf fel^lt, ift ber ©c^reiber beS betr. "Ülitiiftüd^ entmeber 
ber 9tcd(|tiSann)alt ober ein unbetannter @efretör. 

£ie $röfentationdt)emterIe finb, tuo md)i& anbereS angegeben ift, t)on 
SoccejiiS ^anb. 



(Sigen^nbio. 1. 

Des Köntgl. prcug. <Sto^^€an^Uxs, mic and( bes 

iBctfctmtcn Etats ixnb Krieges Ministri ^^ett^erm von 

Cocceji Excellence.*) 

&o. Excellence l^abe id^ auf Derlangen bed pp Mr de Voltaire 
(ber mir oerftd^ert f)at, bag ^o^^^it^tiht in biefer @ad^e fe(bfl gu 
cognodciren gerul^en iDfirben) anßegenben libellum') untertJ^enig ju pre- 
fenttren bic el^re. 

66 iDflnfd^t b. $. de Voltaire ba^ gegentoertige @ad^e de sim- 
plici ex piano absque strepitu forensi abgemac^et toerben möge, 
wefd^ed von @m. @^eS. (Snäbiger unb Q'6ä)fletUu^Mtt SSerfflgung be- 
penbircn wirb. 

b. 30. Xb*) 1760. 



Der Commert^err de Voltaire contra öen 3ttöen 
Abraham Hirschel pet: homillime ut intas/) 

praea. d, 31. Dec. 1750. 

9l(Ierburd^(aud^tigfter (Srogmäd^ttgfter 
Jtdnig 

SlSergnäbigfler Jtönig unb $err 

©er ^iefige ©d^ufr^gube Abraham ^irfd^el, l^at mid^ bie 3^it 
an^ero burd^ aOerl^anb feiner nation gen)öl^n(id^e complaisances unb 
Jtunß'®riffe bergeftalt ju fasciniren unb ein}unel^men gemußt, bag id^ 
in oerfd^iebene negotia mid^ mit il^m eingeladen. 

') 9hiff4nft M Umf4(a0d. *) Nr. 2. *) «nbreaS ^ü, $ofrat unb $offtdra(, 
auglei4 ^of« unb itommevgmcttdaboofat (Berliner S[bre|!alenber 1761). *) ^eaem^er. 
a)er a)rucffe4ler (10. SJeaember) ber .Sla^ricjt* Ift md^ bei Dcsnoircsterrcs IV, 
6. 130 unb anbenofirtö su finben. *) Sluff^rift auf bem Umfc^Iag. 

1* 
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©nblid^ l^at er mir angelegen, ba§ id^ il^m mit einigen Capitalien 
unter bie Sinne greifen, ober minbeftenö il^m vox ^ rtl. SBed^fet »riefe 
auf Paris fourniren mdd^te, er molte biefer^alb nod^ Dor ber äSerfaSgeit 
caution beßeHen, aud^ valulam nad^ ben Cours berid^tigen. 

^ä) läge mid^ bereben, bel^änbige il^m bergleid^en 9ße;el, wie er 
aber baoon reifet, ol^ne mir ben oerfprod^enen SBorpanb ju leifien, \o 
fd^reibe id^ gefd^minb nad^ Paris, bag man il^m nid^td aud}al^len möd^te. 

i^ierauf (ommt er mieber jurficf/ bered^net ftd^ ben 16. huj. mit 
mir megen einer unb onbem ^ofien, fo er mir nod^ fonft fd^ulbig mar, 
unb Derfprid^t mir aSe von mir in i5&nben l^abenbe Billets unb Ordres, 
unb inöbefonbere bie i^m anvertraute 9Be;et a ^ ff ob. 10 000 rtl. auf 
Paris )u retradiren. 9Rit meldte retradition er aber biö auf biefe 
@tunbe jurfldEgeblieben. SBeld^ed alfo ber erfte ^unct ift, ber mid^ 
mieber il^n flagbal^r ju merben nötl^iget. S)er jmepte befleißt barinnen: 

S)en 171^ huj. erfud^et mid^ ber iöirfd^el um ein 3)arlel^n von 
3000 rtl. 3d^ lepl^e il^m fold^e baar, er l^ingegen gelobet mir biefelben 
innerl^alb 3 aRonatl^ ju restituiren. 

@inige S^age barauf lomt er ju mir, unb offeriret mir fo mel 
Diamanten, nad^ il^ren innerltd^en SBertl^ ju liefern ald obige Summe 
auftragen mürbe. 

3d^ läge mir fold^ed gefallen. @r bringt mir l^ierauf 

1. eine grog ©d^leife a Pendeloq 

2. eine (leine 

3. eine dito mit einen Rubin 

4. einen 4edtigten Ring — eingefafeet 

5. einen bergleid^en runben. 

9Beil id^ nun bamit nid^t jufrieben fepn miS, fo bel^ftnbigt er mir 
nod^ femer 

einen SRing mit ben Äönigl. portrait 

1 dito in ^orm eined ^er^ed 

1 dito oieredCigt unb eingefaft 

1 dito mit gelben Diamanten 

1 dito mit einem Granat eingefaßt 

1 Spiegel. 
9iad^bem id^ aber biefed aSed oerfd^iebenen Jtunf)'t)erflänbigen jeige, 
entbeden mir biefe, bag id^ l^intergangen bin, unb bag foti^ane praetiosa 
bep weiten feine ^ rtl. roertl^ finb. 3d^ bringe aldbann barauf, ba§ ber 
Sube mid^ indemnisiren foHe, biefer aber flellet (id^ l^ier}u gan$ l^art^ 
l^örig an. 34 tnug alfo um ^iebe^ nid^t ju fur^ }u lommen (fo fel^r, 
ald id) fonfl aOed, xoai nur ben 9lal^men eined procefies l^aben l<m 
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oerabfd^eue) }u Sto. Jtönigl. SRaj. meine aSenmtertJ^anigße Sufiud^t ne^men^ 
mit aller devotester 93itte l^öd^fi biefelben wollen aQergndbigfl gerufen : 
ad 1. J)en 3wben onbefel^Ien ju lafeen bafe er alle t)on mir in 
i^anben ^abenbe Billets, ordres, unb SBejel fofort extradiren, 
aud^ (meU ju befiird^ten^ bag er einige boDon ju meinen 
praejuditz gemfigbraud^et l^aben bürfte) bieferl^alb Süffisante 
Caution befteOen foOe. 
ad 2. hingegen bie gered^tefie SSerffigung }u mad^en^ ba§ fftmtl. 
oon bem 3uben mir bel^änbigte pretiosa burd^ @ad^t)erßänbige 
taxiret^ ber S^be aber angehalten merben mdge^ badjenige 
mad nad^ aufgenommener SBürbigung an ben il^m oor- 
gefd^offenen ^ rtl. ermangeln mürbe mir baar una cum usur: 
et expens:^) ju oetgütigen. 
9Bofflr id^ fiberaO erßerbe 

@m. jlönigl. Majestaet 
aderuntertl^Snigfler 
de Voltaire, 
»erfin, ben 30*!« Decbr. 1750. 
A. W. BeU adv. 



(gi^en^&nbige Urf^tift 
Voltaires mit eigenl^ftnbigen 
Unterf4tiften «irfc^eld. 3 A. 

Quittance generale dhersh") 
pour quittance generale promettant de rendre ä Mr. de 
Voltaire') tous billets, ordres, et lettres de change ä moy 
donnez jusqu'a ce jour 

16. Decembre 1750 Abraham Hirschel 

et promets de donner ä Mr. de voltaire dans le jour de demain 
ou apres demain au plustard deux cent quatre-vingt federics 
d'or aulieu de deux cent quatrevingt *) louis d'or que je luy 
ay payez, le tout pr quittance generale 
ce 16. Decembre 1750 

a Berlin Abraham Hirschel 



*) Usuris et expensis. *) JBereitd gdnnutt in ber /Sla^rt^t' (fle^ ®in< 
(eitung) excL ftBerfc^rift unb NB. 2)ie tlberf^rift oon Voltaires ^nb fte^t quer 
auf ber ^UtdCfeite bed 4« 8(atted, \xa biefe brei DuUtungen enthalt unb M »eitage 
au Kr. 2 gebunben ifL Sine Xbfd^ft biefe« ^ofumented oon 3ariged liegt mit bem 
Seiten be« ^olbmonbe« bei 9lr. 16 ber SCftenflüdBe. *) 2)erKame Voltaire ifl gro| 
Ober ein onbereS audrobierte« IBort gefc^rieben. ^) Qnatre-viDgt ifl Aber ber Q^ 
eingefc^Itet. 
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je luy remettray surtout les 40 000 lt ') de billets de change 
sur paris quil m'avoit donnez et fiez.*) 

Abraham Hirschel 
NB. que la lettre de change est du 23. Novembre 1750 
et qu'ainsi eile doit etre revenue'j 



(Sigen^änbig (aufgenommen 

hai Okfperrte.) 3 B. 

Berlin le 27'^« x^"*) 1750. 
On ma aport^ de la Part de Monsieur le Chamb^lan de 
Voltaire les articles suivant pour taxer, 
Vn grand noeud de mauvais Brillants 

suivant sa valeur jntrincerte •) . . R 700 ä 750 
vn moindre et plus p^tit, environ . R 500 
tout deux avec d^s Solitaire ä trois 

pendans. 
vne espe9e de noeud avec vne piere 

rouge environ 90 ä 100 R 

vne bague avec vn brillant jaune au 

milieu environ 90 ä 100 R 

vne bague double entourage en rond 

environ R 200 

vne dito facon de coeur 170 

vne avec le Portrait du Roy ... 190 
vne bague Car6e avec petis brillants 

tout autour environ 220 

vne bague avec vne Coquille de grena 
entour6e de mauvais petis brillants 
suivant lamateur . . . . 100 ou 130 R total i960*) 
jl faut remarquer que le tout de la taxe sy dessus, sont de 
mauvais brillants, sale et Brun, sans quoy jl vaudroit jnfiniment 
plus la bonne Marchandise etant Chere 

Isaac David Luantin. 



^) ^ie ,^aä)t'\tiV (»eilage A) lieft fälf^Ii^ 3is' (3it\^^m<dtx), ohmV beuttUt 
ba« V^wnbseHen für livres ju lefen ift. «) 3n Voltaires etgen^nbigem Xu^aug 
Nr. 5: confiez. Seiber fel^It l^ier baS Saturn. ') Offenbar fpttter erfi lugefftgt 
•) D^ccmbrc. ») Intrins^quc. •) Total l^at »oltotre na^geaogen; IWO ifl 
ebenfalls Don feiner $anb. Son ber audrabierten ri^tigen @umme 2260--S8M i|| 
bie 2 no4 beutlic^ ft^tbar. 



— 7 — 
(Stgen^änbig. 3 C. 

5ltl. 

ein grofe gefd^btngene ©d^Iöffe mit 3 Pandelock in 

PatzeP) 750 

ned^fl ein ©d^Iöffe mit 3 Pandelock in Patzel. . 650 
ein @d^(5ffd^en mit einen 9h)tl^en @tein .... 110 

ein boppelt Carmisirte*) Sfting 220 

ein Sling mit einem Portrat 175 

ein Cattorllin») gWng 230 

2035 
D&iged l^abe id^ m^ bem innerUd^en SBel^rt Taxiret. 
»erlin 28. lObr 1750. 

®eorge f^riberid^ @d^eer. 

(Äürffeite.) «tl. 

ein Carmisirten ■) Sfting in gorm eine« ^erft . . 190 
ein Sling mit einen gelben »rlffiant unb Carmisirt*) 90 
ein 9Ung mit einen großen Granat mit Keinen 

»rittant Carmisirt") 70 

350 

Transport porigerfeit fl 2035 

Summa 2385 

®eorge griberid^ ©d^eer. 



(Sigen^anbig. 2 D. 

(Sine ®ro6e ®efd^(ungene ©d^Ieife mit ein Patzel 

nebft 3 »anbefodten 696 

nod^ eine ©d^feife mit ein Patzel unb 3 »anbelodten 600 

eine ©d^leife mit einem Slol^ten ©tein 90 

ein Cattril«)^3«ng 200 

ein PortresSHng 160 

ein bopetben Carmoisirten SRing ...... 195 

Summa 1835*) 
Dbiged l^abe nad^ ben jnnerlid^en merl^t Tacziret. 
December b 24. 1750. 

Johann Otto Grimberg: 

^) 90o§( glei4 8ate( (Sut^mec, 4>anbbu4 ber (&be(f4miebe!unf)) ober Sattem 
(®rimm), Slnl^ftnget, Xn^ängfel, itlttmpc^en. *) Sti^tiget carmoisiert r^ eingefaßt. 
*) SBo^I glei4 bem in S£ enoä^nten en quadrille, in oierecüget Snorbnung ober 
Raffung. *) ^iefe Gumme ifl fa(f4: fit ergibt 1880. 
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(9lü(fieitc.) 

@in SDoppelben Crammoisirten $(Sr6 9Kng ... 186 
ein Crammoisirten 9Wnfl mit ein ©eCben Briljant 80 
ein Cramoisirten 9ling mit ein ®rogen Granadt. 76 



Summa 340 
Transport t)on porl^in 1835') 
2176 ») 
Johann Otto Grimberg: 



2E. 
Specification de Bijoux taxä Comme.") 



Une bague quarre a brillants a 140') 

Une bague ronde a 136 

Une bague en forme de coeur a 110 

Une bague a brillant geaune a 60 

Une bague a Portrait du Roy a 70 

Une bague auec un Grenas et brillant ... 60 

Un Neud Moyenne grandeur a 360 

Un neud plus grand a Pendeloques .... 660 
Un dito plus petit avec Pierre rouge . . . 80 

Somme totale 1666 
Berlin le 28. X*^'* 1760. 

D. Baudesson. 
Philip Collivaux. 

Encore tax6 une bague en Quadrille a brillants 

et estim6 ä R 126 

Berlin le 29 10.« 1760. 

D. Baudesson. Ph. Collivaux. 



^igenl^änbig. 3. 

S)em Sd^uftjuben 9l6ral^am ^irfd^el mirb biefed originaliter sub 
lege retraditionis l^ierburd^ communicirt, cum mandato fünftigen 
4^ Januar 1761 [morgenbd um 10 ul^r]^) in bed grodfanfeler frepl^erm 
von Cocceji bel^aufung }u erfd^einen^ ba bann bie gütige Derfud^t^ 
eventualiter bie fad^e ad protocoUum gel^ert^ unb einer Commission 
jur decision übergeben werben fott. Berlin, b. 31. Dec. 1760. 

S. Cocceji. 



*) ^tefe 6uminen flnb fa(f4: fle ergeben 1880 unb 2170. *) 
juste? •) Xaler. *) [] «m »anbe jugefügt. 



ccomme de 
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2)em Qo^ unb Satnmergerid^ttabDOcat Bell l^abe id^ l^ierburd^ oou 
bem in Caa*) bed juben Hirschel angefe|tetn 2;ermine nad^rid^t er- 
teilen unb )u bem enbe bie an ben juben ergangene ordre l^ietburd^ 
communiciren woSen. Berlin, b. 31. Dec. 1760. 

[o. ©occeji.] 



au Roy. 

Suivant la copie du billet cy dessous') pour quittance 
generale proroettant de rendre a m' de voltaire tous billets, 
ordres, et lettres de change a moy, donnez jusqua ce jour, je 
luy remettray surtout les quarante mille livres de lettres de 
change qu'il m'avoit donnez et confiez ce 16 decembre 1760 
a berlin abraham hirshell juif 

comme le jour auquel la lettre de change de 40000 ^ 
doit etre revenue de paris est pass€ depuis longtemps, que ce 
juif ne l'a point rendue, et qu'il est a craindre qu'il ne s'evade 
apres Tavoir nägoci^e, je demande qu'il soit oblig^ de donner 
caution sur le champ ou quil me rende ma lettre, ou que sa 
personne soit arrfttöe. a berlin, 1®' janvier 17B1 voltaire 



Mandetur bem Sanbreutl^er 3aentfd^ ben 3uben Slbral^am ^ix^ä) 
fo fort ju arretiren et profigatur term: aud:*) b. 1. San. 1761. 

»limardt*) v. 3arige8^) 



6te^t auf betfeC^en 6eite nie 8 »on ^occejU $anb. *) in causa. *) S>ie 
f olfieiibcn 3HIeit teUmeife unterfhi^en, qiAtn ftiiitmarif4 ^ 3n^ttoon SA ni^ev. 
^) 6te(t auf 9^c. 5 oben leintet ,aa Boy' von Oidmardd ^anb; gärige« i^at ei^em 
(Snbig untetfc^eben. *) terminus audiendl *) Seoin gfriberi^ oon Oidmartf, 
flrtrfli«^ Oe^mer (Stot^lKnifler unb frftflbent be« britten Genatt be« StwamttM 
geri^ü. ^ ^W\pp Sofep^ oon 9<ttifle8, frftfibent beft aoeiien 6enat9 be« itammer* 
geiic^td unb ^ireftoc bei fransdfifd^ Obergeric^ü. 
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7. 

# 

Der altfJcftgc 5d?tt^ 3ubc Abraham Hirschel ./* ^^w Qerrii 

von Voltaire bittet unterttfämgjl um relaxationem arresti 

ex intns angcffil^rtcK Utfad^en.') 

praes. d. 2. Jan. 1751. «) 



älllerburd^Iaud^tigfier ©rogmSd^tigfler 

Jtönig 

aOergnäbigfler Jtönig unb $err. 

SDa« unerlaubte unb l^öd&fiflrafba^re Procedere bed fierm von 
Voltaire gegen mxü), l^at nid^td anbred aU bie @d^n)ftd^ung meine« 
Credits, unb bie baburd^ fd^on längfl (: meüeid^t }uni Faveur bed aU 
l^ieftgen @d^u| 3uben Ephraims:) ju effectuiren intendirte DöDige 
Ruinirung meiner^ unb meiner ^^amilie jum ®runbe. 

S)iefed um befto el^er unb mit mel^rerem Eclat }u @tanbe )u 
bringen l^at ber gebadete igerr v. Voltaire, unerad^tet er bereit« bep 
@uer JtdnigLSRapfl. immediate mieber mid^ eingelommen^ unb Suer JtdnigL 
SRopft. biefe @ad^e bed $erm ®rog Can}Ierd ^repl^. von Cocceji 
Excellence aM befonbem Urfad^en committiret aud^ oon bemfelben 
Term. jur ®fltte event. }um SSerl^ör auf d. 4. huj. anberal^met morben^ 
burd^ ein her) be« Etats Min. ijrepl^. v. Bismarck ExcelL über= 
gebnee Billet ed bal^in }u fpielen gemugt^ bag id^ biefe t)erf{o§ene 9lad^t 
ald einer berer größten DeUnqventen t)on gmep Sanbreutem unoermutl^et 
überfallen unb in meinem Logis arretiret morben. 

S5a nun fold^e Arretirung bem Codici Frideric. P. III. Tit. 
XLII § 12. ') e diametro entgegen, unb biefe Sad^e be« $n. ®xo% 
GanjI. V. Cocceji Excell bereit« committiret worben, id^ l^infolglid^ 
fflr jmep diverfen Indiciis mid^ begl^alb nid^t einladen (an, aud^ flber^ 
bife ber roieber mid^ ©erhängte Arrest mit gefliefeener »erfd^roeigung ber 



^) 9(uff4nft auf ber Slfldtfeite. ') 8on 9i«mard« $anb. '} »r^uigegen foUett 
toebcr $erfonal« no4 ^ütaUfixxt^ toibec Unfere oon 9(bel, karger, unb übtx^ett Unter» 
ianm, wann btefelben mit 3mmobUi6u« angefeffen, oeranloffet »erben." 
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SBal^rl^eit oon bem igerm von Voltaire blog erfd^Hed^en toorben, fo 
l^abe @uer Jtdnigl. SRopfl. I^erbitrd^ aSeruntertl^Snigfi bitten moSen: 

ben t)erl^ät!gtct! Arrest fofort }u relaxiren, unb weflen 
älbmeid^ung betet bepben Sanbteutetd bie benötl^igte Ordres 
etgel^ti ju lQ§en. 



^ erfietbe bafflt 



»etltn b. 2. 3an. 1761. *) 
conc, C. C. Kroll*) Cam. Adv. 



@uet JtdnigL Wlay% 

adetuntettl^Smgflet 

Abraham Hirschel 

jtdnigl. &ü)n1i 3ube 

all^iet. 



«igenl^anbig. 8. *) 

@d iDäte gut gewefett^ menn bod ©egeittl^eil btefe Umflänbe ange- 
}eiget I^Stte^ fo I^Stte man il^n an bets $n. ©tog-Sanfeletd Exe. Denoeifen 
fönnen. Sep biefen UmflSnben fäSt nun ivoax term: aud: oot bem 
C. ®>) l^inn)eg; allein Dh man ben petfonal Srtefi wttb relaxiren 
Unnen^ ifl eine anbete @ad^; benn mit ftnb bed Suben Umftänbe 
ntd^t belannt; ^ mfltbe il^n befd^eibeh/ ba§ jmat bei biefen Umfiftnben 
term: aud: oot bem S. ®. aufgel^oben metbe^ bei bem Sanbteutl^etL 
Sttefl abet metbe ed big }u bem auf ben 4. hujus oot bem $. ®tog 
GanfeL angefeftten term : gelaff en^ ed xoixt benn bag biefelben oetffigen 
moOen^ bag bet Sanbteutl^et injmifd^en abmid^e. 

S)en 2. 3an. 1761 

Sismatd. oon 3atige6. 



9. 
[Xn Cocceji] 
5De« aBfltM. ©el^eimt. Etats unb Ätieg«*) Ministri %xtgf). 
von Bismarck Excell. I^aben mid^ megen bet fd^tiftl. bep benenfelben 
gefud^ten Relaxation bed auf ein simples Billet beö $ettn von Voltaire 
auf mld^ oetl^engten Personal-Arrests (ebigl. an @w. Excellentz oet- 
miefen. ^a nun mein ^atet bet aC^ieftge @d^u6 3ube unb ^ourneliet^ 



*) Ms. 1760. e^reibfe^ter. •) (Sari (S^tifUon Äroff, Ädntöl. $of« loie au4 
SXorlgrftfl. ^einri4f4et fioii, %nfmnaU unb (Saimnergeri^td^Xboocat. *) ICuf einem 
3ette(, ber auf Nr. 7 aufgeflebt x% oon QtSmartfd .danb mit Sarige«* Unierf^rift. 
*) Aommergerid^t. *) fixxttfi' ift ein Srrtum bed eittfleUerd. 
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Abraham Hirschel, toeld^er, nrie gan^ Berlin fattfal^m be!anb ifl mit 

Qm^ unb $of addier angefegen^ auü^ @ottIob auger feinen fiarten 

3oun)eIen ^anbel nod^ etl. S^aufenb 3:i^aler audflel^en l^at, nid^t nur 

Caution für mid^ prsestiren fonbem auf 10000 rtl. I^od^ an ^ouioelen 

in continenti bep &o. Excellentz btd ju Xudtrag ber ganzen ®a^t 

deponiren n)iS mitl^in gebadeter ^ttr von Voltaire n^eld^er bod^ laut 

feiner eigenen fd^riftl. SSorßeOung unb barinnen beftnbl. confession 

ol^nebem fd^on für etl. 1000 rt(. Soumelen an ftd^ l^at, megen feiner 

oetmeintlid^en Praetension fidler genug i% fo l^abe &o. Excellentz 

al0 ben von @r. 5tdnigl. 3fla\)% ^ie}u aOergnäbigfi constituirten 

Commissarium hujus causae l^ieburd^ aOeruntertl^änigfl bitten moOen 

gegen bie bep &o. Excellentz von meinem SSater mit benen 

auf 10 000 rtl. I^od^ an Jouvelen in continenti für mid^ 

ju befleffenbe Caution ben Derl^ängten Personal Arrest 

fofort ju relaxiren unb megen Sbmeid^ung bt% Sanbreuterft 

bie benötl^igte Ordre ergel^en )U lagen 

3d^ Derl^arre baffir 

@m. Excellence 

untertl^Snigfler 

Abraham Hirschel 

@d^u6-3ube unb Jouwelier 

»erlin, ben 2. 3an. 1761.0 «I^ier. 



10.«) 

9Beil id^ ben Arrest nid^t oerl^änget fan id& aud^ benfelben nid^t 
relaxiren; unterbegen ifi Q. v. 3arriged bep mir gewefen, meld^er 
mir fagt, ba§ bie relaxatio !ein 9eben!en l^aben mürbe mann ber 
äSater Caution mad^t. 

@r muB ftd^ alfo bep b. Qn, v. ^orriged melben, meld^er jmeifeld^ 
o^e (ein »ebenlen l^aben mirb gegen Erlegung ber 3oumelen ben 
Arrest }u relaxiren infonberl^eit ba ber 93ater aud^ ^auft unb $of 
}ur Caution fe^en milL 

[Socceji.] 



3m SR9. 64rei(fe((et 1760. *) 6tel^t om 9{anbe ber erflen 6ette oon 
Nr. 9. 
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Son Coccejis ^anb mit 9lud« 
na^me ber Unterfd^tifteit. H« 

Actum b. 3. 3at!. 1761* 

(Srfd^ittet ber Sd^u^jube i&irfd^e( 3l6ra^am ^) unb pr&fliert feinem 
erbietl^en nad^ bte caution 93or feinen @ol^n^ mit aQem bem feinigen' 
QaM unb ^0^ aud^ bem jubenprimtegio. In specie fe^t er unb Aber- 
gibt ate ein pfanb 93or 10000 rtl. juroelen meldte er mit feinem petfd^aft 
felbfi äSerftegett l^at unb oon mir, bem grod Sanftler in äSerma^rung ge^ 
nommen morben, mobep ber igofrat JtroQ gegenwärtig gemefen unb biefee 
protocoU nebft il^m unterfd^rieben l^at. 

Kroll 
^irfd^el Abraham.*) 



12—14. 



^tefe Gtücfe (eaie^n fx^ auf Soltaired 6trettififetten mit 2)'9[nimtb unb 
Idnnen ba^er um fo el^er ^ier toegfaSen, a(d i4 fie bereite imblisiert f^abt in ,Voltairiaiia 
inediu' (Berlin 1901). ^iet nur eine unferen $roseft betr. SteQe au^ einem Oriefe 
an $obemU9 ober ^nlenftein: 

(^en^nbig- 

a Berlin au chatau ce 2 janvier. 

jajoute que je vous supplie de faire ordonner au gazetier 

de Berlin de ne point parier des affaires particulieres qu'on a 

pu me susciter, et dont je comraence a me tirer assez bien, 

puisque la justice a ordonne un decret de prise de corps contre 

le juif herschell qu'on avoit employö pour me nuire, et qu'il 

est actuellement arrete etc. 

Voltaire. 



8on ber $anb bed ©e^eimrat 

ttlricj. 16. •) 

Actum») b. 4. 3on. 1761. 

erfd^eint ber Äönigl. Cammerl^err de Voltaire*) 

c. 

ben 3uben Abraham Hirschel. 

Ät. bejiel^et fid^ Äürje ^Iber ad libellum petendo ad 1^ ju 

oerabfd^ieben^ 

*) ^er Sater. *) ^ie Slbmeic^ungen bed 92eben)>roto!oa9 (N.) von bet 4^mb 
bed ®e(eimrat £dper (®el^. etaatd-Strc^io Rep. 9 y 2 1761) finb in ben Sbimerfunfien 
notiert. •) Berlin, *) ßammerljerr v. Voltaire in perfon unb per ^ofr. Bell -r- ben 
iuben . . 
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bag 93en. fd^ulbigM aOe von bem AI. in ^änben l^obenbe BiUets 

ordres unb Sßed^fel unb befonberd ben t)on 40000 livres auf ^arift 

bemfelben fofort }u e;trabieren aud^ meU ju beffltd^ten bog er einige 

baDon }u bed Rl. praejuditz gemigbraud^et l^aben bfirfte^ bemfetben 

* ^inreid^enbe unb anne^mliii^e Caution }u beßeden. 

^ag au6) ad 2"™ bie t)on bem 93eH. bem StU bel^dnbigte diamanten 
unb }n)ar bie erflen 6 @tfl(!e fo in libello specifice benannt^ butd^ 
ex officio )u benennenbe Sad^Derftänbige }u mflrbigen, ber 8eK. aber 
bem Sefunb nad^ fobann anjul^atten entoeber badjenige mad nad^ auf^ 
genommener taxe an bem pretio ber 3000 tat. ermangeln mb(S)tt, baax 
}u Dergütigen ober aber gegen Suxflidntf)munQ fotaner pretiosorum 
bie erl^altenen 3000 tal. bem Stl baax )u bejal^(en') unb ba stante 
audientia auf bed Jtl. 3lnfud^en') ein arreft oeranlaget unb fold^* blojs 
gegen caution ad interim relaxiret morben, fo bittet XL. )Ugleid^ fotanen 
arreft pro justificato auf und an}unel^men, unb bag ed bid )um oxl^^ 
trag unb t)öniger beenbigung ber fad^e bep bem t)on 93efl. 93aterd ge^ 
leifleten SSorflanb fein bemenben ^aben mflffe. 

Excipit *) ber Seit, in ^erfon unb ^) in assistentia bed ^ofrat^ 
AroS, fagenb bag ber miber il^n gefud^te unb oerl^&ngte*) perfonalarrefl 
jur l^öd^ften ungebül^r eptral^ieret morben, ftntemai^I ber Stl ftd^ lebiglid^ 
in einem t)on il^m ausgepeilten unb auf feine eigenen Ordres in ^arifi 
protestirte äBed^felbriefe funbiert. @r nimmt fold^en pro summa 
injuria auf referoieret fld^ ber baburd^ il^m jugejogenen ^rofKtution nid^t 
nur in fonbem [aud^] ^) augerl^alb Berlin gefd^mäd^ten Credits, frustirter 
Mariage unb aOer benen bedl^alb®) oerurfad^ten Jlofien *) miber i^erm '*) 
RL quamvis") competentiam, petendo nid^t nur Don feinem Sater 
oor il^n^') praestirte caution mieber lod }u lagen, fonbem aud^ ba 
Jtläger l^ier in SSerlin auf '*) nid^td angefeffen cautionem de judicio 
sisti de judicato solvi de expensis et satisf actione ^^) menigßend 
mit 10000 tat. fld^ ju praestieren. 

ad causam fo '^) befleißet bed Jtt. ^^) Jltage in einer geftiffenttid^en 
JBerbrc^ung ber ganjen ©ad^e. 3)ann road quoad 1 '"" bie permeinttid^e 
gJrätenfion bed Rl anbetrifft, ratione bed bem 93e!t. anoertrauten 
SBed^fetd a 40000 livres, fo ift fatfd^, ") bafe 9cH. ben Rl um ©ar^ 
tepl^ung einiger ©apitatien ober roenigjiend auf 10000 tat. SBed^fet") 

^) f^iübig unb gel^aUen. *) begal^len cum expensis. Unb ba . . *) Shinfc^. 
*) ,Excipit ber' feftlt in N. ») et. •) ©erhängte unb cjtra^ierte. ') [] in N. 
■) atter babur*. •) 3»on ocnntlt ein ,m%tn', *®) ben $erm. **) per expressum com- 
petentiam. '•) für i^n. ") in »erlin felbfl mit nid^td. ") »ürgfdjaft fftr bie ®e- 
fleaungdoerpfCi^tuna, ffir bie Serpfli^tung bie Urteildfunnne gu la^tn, fftr bie Vud* 
gobn unb bie ©enufltftuung. Cod. Frid. III, 17. § L ") Se^It in N. »•) f. gonfe 
abergebene Ulage. ^0 falsissimum. ^>) 10000 rt(. ^o4 ^ec^felbriefe. 



" 15 — 

auf ^arid i^m }U fournieren iemal^te angefprod^en ; falsissimum bag 
8en. nod^ oot ber 93erfall^3^1 caution }u befteQen unb valutam nad^ 
bem cours )u entrid^ten ftd^ iema^td anl^eifd^ifd^ gemad^t, [aud^ fa(fd^ 
ba| ^R. ftd^ an^eifd^ifd^ gemad^t nid^t e^er von l^ier toegjitreifen ^ 
W« er caution praestiret] ■) fonbcm eö oerjttet J^ierübcr*) ein ganj 
anbteft negotium, loeld^ed bie laut bed 5tl. eigen^&nbig unterfd^riebenen 
billets sub B^) )toifd^en betnfelben unb bem 9eH. errid^teten bep bem 
$erm 5t(. dato nod^ befinbKd^en unb t>or aUtn SHngen )u ebirenbe 
Convention Doütommen ecleriren mirb. @d ^at nemlid^ kl, fobalb 
er in Srfal^rung gebrad^t^ ba§ bie @Sd^ftfd^en @d^eine*) t)or ooQ be- 
jahtet n)erben foQen ben 22. 9loo. a. p. ben Seil. )u fid^ rufen (äffen 
unb oud Segierbe reid^*) }u nierben unter promessen u. Hoffnung 
ba| er bty @r. SRaj. binnen turpem ben Seil. g(fld(Ud^*) mad^en 
moDte, inbem er aü ein') favorit tSglid^ bero person zugegen unb 
mit aOerl^dd^ft berfelben öfterd allein^®) )u fpred^en gelegen^eit l^&tte, 
Seil, ba^in )u persuadiren gemußt, bag berfelbe nad^bem er oorl^er 
burd^ bad billet sub A'O f^^ M ^^^ ^^H. erfunbiget, ob ed nod^ 
3eit m&re, biefe Steuer-Sd^eine auf bflrgerßd^e 9la^men }u declariren, 
nad^ S)re6ben gereifet^ um oor fein conto mit 36 pro cent Derlufl 
@teuer'@d^eine bafelbfl einjulauffen. hierüber mürbe bie Convention 
errid^tet, ") oon il^nen beijben unterfd^rieben u. ber AI. behielt fold^e ") ju 
feiner 93erfid^erung an [xi), extradierete hingegen bem 9eK. oerfd^iebene 
.auf lOOOO tal.") lautenbe SBed^felunb ftellete jugleid^ ben in originali 
sub B^*) producirten @d^ein pon fid^, laut beffen ber Sefl. t)or 
40000 livres von bem 5tl. felbfl auf^<>) ^ariö audgefteOte äßed^feU 
nad^ bamal^ßgem Cours ä 300 livres ju 75 ta(. gered^net, oemegotieren 
u. fo mol^l von biefer fumme aU aud^ von einem von bed 9el(. Sater 
audgefleOten u. b. 21. Mart. a. c. erfl id^tbaxtn SBedgfeP^ ä 4430 ta(. 
an Sopital u. bal^injugered^nete S^tereffen b. 14. 2)ec. a. p. bem 5t(. 
aied^fd^aft geben foKe. 33e«. bemü^ete ftd^ hierauf befagte ") SBed^feM 
ä 76 tat addier }u oemegotieren, er mar aud^ fo gf&dliäf bty '*) bem 
l^efigen SSanquier ^piafcmann"®) fold^eö ju beroerfflelligen ■*)• weil aber 
bie ganje $ofl ber 40 000 livres in einem SBed^fel gebadeten Sanquier 



*) wegsuge^en. *) [] Slm ffianU beigefügt, auäf in N. am Sianbe. •) hierunter. 
*) Nr. 15 B. *) bie 6teuerf4eine oon bem ^ft^ftf^en $of fttr ooQ . . . *) auf einma^I 
rel(^ unter ber gegebenen t^euerften $romeffe unb gemalten Hoffnung . . . 
') tö4fi glfi(f(i4 . . . *) f4on fein Sfavorit bei @r. SR. tSgü4 3ugegen ... '*) gantf aKein. 
") Nr. 15 A. ") *Die geboc^te Honoention 8wif«^en Äl. unb »eW. au ^otÄbam 
errl<Jtet . . . 2)ie8 ifl ein grrtum, fte mürbe am 23. 9lo©ember in ©erlin ab< 
gef^Ioffen. ©ie^ Nr. 87. »») biefe. ") rtl. fto<ft . . . ") Nr. 15 B. >•) 3»«. ou«, 
«t^reibfe^Ier. ") Nr. 15 F. ") gebaute . . ") unb jroar beg . . . ••) Nr. 88 C. 
'^) 4o(4e« 5u bemerffleOigen' fe§(t in N. 
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in feinem negoce incommobierte^ fo ffll^rete SeH. ben S3anquier be^ 
bem ^) 5U. fe(bfi l^in nield^er in beffen ®egenn)art ben großen Sßed^fel«' 
brief in oiele') bit)ibierte. SlUein ben morgen barauf remittierte biefer 
S3anquier bie erl^anbelten SBed^fel bem S3eR. mieber jurfld mit bet 
9tod^rid^t, er trüge äSebenten bergleid^en SBed^fel^) )u er^onbeln. 3>et 
ä3ef(. fd^idte fo bann mit audbrfidHd^em äßiffen^) i>t& JU. geboii^te 
SBed^fel fofort mit ber ned^flen ^ofl^) an feinen correspondenten ben 
Sanquier ^ol^mann nad^ Seipjig, meld^er aud^ fo bann bie ®etber*) 
bem 9eH. fo fort nad^ S)regben fiberfanbte. ^) S[uf bed 5t(. 3(n^atten*) 
reifete SeH. hierauf *) nad^ S)regben um bie t)on 5tl. il^m committierte 
^nlauffung ber ©teuer @d^eine bafelbfi }u effeltuiren. ^®) 

@d mar aber nid^t mSglid^ fold^e oor") ben f eflgefe^ten ") ^reig 
bafelbfl ju erhalten. Seil. fd^idCte fo gleid^ nad^ feiner retour fo b. 
13. S)ec. p. gefd^al^e feinen SSebienten nad^ $ot«bam u. melbete bemfelben *■) 
bafe er bafelbfl") feine ©teuer « ©d^eine erhalten lönnte. S)er Äl. 
antwortete burd^ bad sub C. ^*) in originali produzierte biUet, 
reprod^ierte bem SeM. feinen babei begangenen gel^Ier, erinnerte l^n") 
fold^en }u Derbeffem unb fidb bennod^ um ©teuer-©d^eine }U bemfll^en. 

Snamifd^en ^atte ber 5tl. an flatt bag bie oemegociirte Sßed^fel in 
^arid acceptiert merben foQten/ }ugleid^'^) ba^in gefd^rieben fold^e )U 
protestieren, meld^ed benn aud^ laut bed Driginal^^rotefleö sub D.^*) 
b. 12. dec. a. p. bafelbfl bereitd gefd^el^en unb bem 9el(. gemelbet'*) 
morben^ bag man eine ^me^te ordre'®) abmarten mürbe. 

S)a nun b. 14^'' dec. fo mol^( t>on biefen 40000 livres a(d aud^ 
benen b. 21. mart. a. c. t)on bed Seil. 93ater ja^lbaren 4430 Zal ber 
S3eH. bem 5t(. (aut allegati sub B*^ Sied^enfc^aft geben foEen, ber JU. 
I^ingegen balb ab initio biefed negotii ed bai^in }u bringen gemußt/ 
bog bie SBed^fel quaest. in $arid 8 2:age Dorl^er nemlid^ b. 18. dec. 
protestiert morben: fo ifi nun gan} leidet ju begreiffen, bag ber Stf. 
bep ber bem S3eK. committierten ©nlauffung*") ber ©teuer*©d^eine t)or 
40000 livres u. ber }U gleid^er Qüt in commission gegebenen pro« 
testierung ber auf ^rid bedl^alb Demegocirten Sßed^fel oon einem 
gleid^mftfeigen quanto nid^t« anber«"") alö ben S5eM. in faveur be«**) 



^) au bem . . . ') Diele Heine. ') SBed^felbriefe. ^) au^briuni^er ©ene^m« 
Wtung. *) erpen ^oft fofort •) 9lur 2000 ttl, fle^e Nr. 31 A. ») foglei^ üb«, 
fonbte . . . ') beflftnbiged SCnl^alten . . . *) gleid^ na^. ^®) au »efie su bringen . . 
") fftr. ") gefegten. '») b. ^. Voltaire. ") b. ^. in 2)reÄben. ") Nr. 16 C 
*•) benfelben. ") au tbm ber Seit. »•) ^^ier Nr. 16 D. ^•) bobep geroelbet . . . 
••) no4 eine Contrc ordre . ., ") sub B ben Uten ejd. ««) (grfoufung. "•) fe^t 
aSerbum, etwa: beabficjtigte. •*) in faveur eine« anbem, oietteitjt be« . . . 
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3uben Ephraims auf einmal^t um feinen Credit ju bringen unb *) ha- 
burd^ vMixQ )u ruinieren. @d iß femer ein ®runbfa(fd^ed Sorgeben 
beft Stl ba§ bie 3eit, bie bie SBed^fel ä 40000 livres üon 5ßari8 aff- 
igier einlauffen*) [f ollen] bereit« oerfhid^en. 

®ie SBed^fel quaest fxnb b. ■) 23. Nov. p. auf einen SWonat jal^I^ 
bar i. c. auf ben 23. *) dec. ejusd. audgefiellet. *) b. 24. dec. finb bie^ 
fetben erfi in $arid Derfaflen geniefen^ vox bem 26. ejusd. I^aben fold^e 
t)on $arid/ ba man bafelbfi nod^ eine anbere Ordre ermattet^ nid^t ab^ 
gelten, unter 10 ^^agen von ^ari« bifi nad^ Seipjig nid^t retoumieren, 
t>on Seipjig aber biö nad^*) SBerßn unter 3 S^agen nid^t retoumiren^) 
Wnnen. SKan caicufire nun®) ju bem 25. nod^*) 13 2;age, fo wirb man 
bod^ gleid^ fe^en, ^•) bafe t>or b. 8^" h. fte nid&t l^ier fepn fönnen. ^a^ 
l^ingegen ber 5t(. nad^ feiner 9led^nung biefelben (ängßend^^) oor bem 
1^^ ^m. c. aHl^ier angelanget ju fepn praetendiret. S)er SBett. oer- 
langet bem 5t(. feine in $arid protestierten SBed^fel nid^t eine 3Rinute 
länger; fo balb biefelben aOl^ier angelanget fe^n merben unb ber 5tl. bie 
in ^nben l^abenbe Convention bem Seil. )urüd(gegeben^ miQ er fold^e 
unt)er}üglid^ extradieren. 9id ba^in mug er fid^ gebulben u. bid ba^^ 
l^in bleibt ber 5tL ein @d^ulbner t)on 10000 S^al. ratione ber an il^n 
gegebenen SBed^felbriefe. ") 

99e{l. bittet 

ben Äl. wegen ber burd^ fein unerlaubte« procedere il^m 

angetl^ane ^roflitution il^m gebetener magen Satisfaction 

ju geben.") 

6o ungegrünbet nun ber erjie ^ßunft ber Älage ift, fo ungegrflnbet **) 

ifl ber jmeite berfelben. Negatur bag 99ell. bem Stl aud^ nur einen 

©rofd^en fd^ulbig, benn an ftatt bag Sefl. nad^ be« Stl 93orgeben oon") 

il^m geborget/ meldte« ") aud^ mit nid^tö befd^einiget, fo reßiret berfelbe 

t>or Derfd^iebene an ftd^ behaltene u. }um tl^eil mit ©emalt auf bem 

5t5nigl. @d^lo6e in ©egenmart feine« 99ebienten nal^men« Piquart b. 

28. dec. a. p. bem ä3ell. abgenommenen Sumelen mie aud^ oor einen 

Spiegel annod^ 1400 tal. unb fiel^et fid^ ber SBell. gendtiget }ur ^Rettung 

feiner @l^re fomo^l al« }um bemeig bag er ein el^rlid^er SRann fep, aud^ 

') credit fo roo^I in a(« ouBer^alb Berlins ju bringen unb benfelben. *) ein< 
laufen fotten f*on längfl . . . «) sub dato d. *) 22. ») @ie^e Nr. 16 D. •) %\ets 
f^ na^. ') anfommen. *) nun unb red^ne bi« 3u. *) 26. ^ej. p. annoc^ biefe. 
>*) welker XaQ in biefen SRonot trifft unb baB bie äBec^fel oor. . . '^) bereit« Ittngft. 
^^ Stl ein f^ulbner be« SBeÜ. oon 10000 rtl. ^') $rofHtution an)u^a(ten, wie 
oben gebeten, i^m geregt au werben. ^*) ^er wiber ben Sefl. erhobenen jtlage be« 
XI,, fo unb no4 ungegrünbeter. ^*) 3000 rtt. oon. ^') weld^e« ^U o^ne bie geringfle 
bepgelegte Sef^einigung au behaupten fuc^et unb welche« iebem fogleid^ unglaublid^ 
ootfonnnen muf;, fo refHeret. 
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bicfe äffairc umfiänblid^cr porjuficflcn. S)cr AI. fpielte einfitiiol^I eine 
Tragedie in ^ßottbam ! Um fid^ nun bep bief er ©elcgenl^cit mit ■) eclat 
feigen ju laffen, fd^rieb bcrfelbe bad sub E') l^iennit*) producierte 
billet, u. bat barin bie benötigten ^) ^oumelen nad^ $otdbam )u bringen. 
S)ed ä3ef(. 93ruber brad^te®) }met} @d^leiffen^ meldte fo mol^I @e. SRaj. 
a(ö gan| $otdbam ben 5t(. ba(b auf feinem itreu^ balb auf feiner 
Scherpe ^) bafetbft tragen feigen, unb t)errid^erte be« 33eH. ©ruber babep, 
bafe fobatb nur ber Seil, retournieret fepn mürbe, biefer u. anbrer 
Suroeten megen mcl^r ein ^anbel®) gefd^Ioffen werben folle. 9lod^ beö 
Sett. retour mürbe ber ^ßreife baoor*) nad^ ber t)on Mr. Reclam 
gemad^ten taxe, u. jmar t>or bie größte fd^teife ä IIBO tal., t)or bie 
Heine 8B0, vox ein SRing 320, vox ein bergteid^en mit einem Drientalifd^en 
Topas 3B0*®) u. vox ein flaccon 16 tal. 12 gr. ") u. enblid^ »or 
eine nod^ Reinere fd^Ieife jum freufe") auf 190 ") tal., in aflem alfo auf 
2876 tal. 12 gr. unter il^nen beiben feftgefefeet. S^er Äl. retrobierte 
bem ä3ell. flatt ber bejal^lung bat>or ben von beffen 93ater audgefleflten 
u. b. 21. Martis a. c. erfi jal^lboren sub F producierten ") Sßed^fel 
ä 4430 tal. an ©apital unb ^ntereffen. 

$ien)on red^nete ber Stl bed ä3e!l. SSater, meil ber @d^ein nod^ 
nid^t eo") tempore fällig mar, bie interejfen mit 103 tal. 12 gr. femer 
ben feftgefefeten 5preife ber 3umelen mit 2876 *«) tal. 12 gr. ab u. ber 
S3efl. jal^lete nod^ baar 1450") u. tilgete alfo mit biefer fumme ber 
4430 »8) ben audgefiettten SBed^fel *•) feined äJaterd, mitl^in ^atte biefer 
Soumelenl^anbel feine SRid^tigfeit *^) u. ber Äl. ertl^eilte bem 33efl. unterm 
16. dec. a. p. bie sub G in original! producierte Quittung, mobep 
ber S3e(l. nod^ bem Älager oerfprod^en bie alten louis d'or mit 
friderichs d'or ju perfeften. ■*) S)en SCag barauf ald b. 17. dec. wollte 
ber Sti. vox ben 9Hng mit bem Topas etmad anbered l^aben, ber Seil, 
na^m l^ierauf benfelbeu jurüdE, u. lieferte bem Äl. hiergegen einen 9Hng 
mit bed Äönigd"") portrait vox 450 tal."') femer einen bedgleid^en von 
SSriHanten pieredfigt "*) vox 350 "*) tal. ber Äl. oerlangte femer laut bed 



^) Sutoelenaffaire eitoad. ') Gelegenheit bei @r. R. SR. u. bem gan^ ^ofe 
mit. •) Nr. 15 E. *) in originali hiermit. •) 2)ie 5U bem Gebräu^ be^ biefer 
SotlhKung nö^tigen. *) brachte bemfelben. escarpe. ") ^anbel mit bemfelben 
geWloffen. •) bafür. ^^) 2)ie greife biefer oier Stütfe fhmmen genau mit ben greifen 
in Nr. 18 A. '^) Äommt fonft in ben %aien nic^t wieber »or. ©ie^e bie Tabelle 
Anfang IV. ") Äreu^ roel^e Äläger fc^on rängft beftcttt ^tf^abt. '») 3n Nr 18 A 
roie in Nr. 17 A mit 170 6cus auägeroorfen- **) in originali prod. ") eodem. 
") 3m Ms. 2878 oerf^rieben. ^') ^auptprot.: 1456 ©c^reibfe^ler, N rit^tig: 1460. 
") alfo biermit. *•) Schein feine« SJoter« ä 4430 rtl. ••) pöttige 8«i(bttg!eit. ") 6ie^ 
Nr. 2A. N: umgufeten. ") 6r. mal ") *rei« ftimmt mit Nr. 17 A. •*) fo 
fic^ AI. nat^ feinem ©efatten noc^ auSgejut^t für. ") SlJgl. Nr. 2, Nr. 17 A. 
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Don 11^ an b. 53eM. gefd^idften u. sub J *) in original! producierten 
billets einige meubles inöbefonbere •) einen (Sranat um fold^en an fein 
creu^ mad^en }u fönnen. S)er ^tti. lieferte") biefen @ranaten mit 
brillanten ä 110 tal^) bem ÄL 2)erfelbe nal^m femer nod^ einen 9Kng 
mit einem brillanten $erft carmosiert ä 350 tat. u. *) einen bergteid^en 
brillanten^) ä 100 tat. ^) trainierte bie beterminierung bed ^ßreifeö 
baoot biö ber Baron le Fort®) bajufam, mit roetd^em er oon ©r- 
fouffung biefer ^^uwelen*) eine S^ittong discourierte, u. nad^bem er 
biefe S^umefen an fid^ genommen, ben 55eft. auf ben 27. *®) p. mieber 
}u fid^ beßeQte. ©ebad^ten ^aged Deiffigete ftd^ 93e!l. ju bem Stl rotxl 
ober be« ^reifeeö wegen feine SRid^tigfeit getroffen werben fonnte, fo 
notificierte ber Seil, bem Stl b. 28I?? barauf bafe er bie SKnge") 
nid^t jurüdt nel^men wollte "), ber Äl. fd^idfte l^ierauf aberma^fe an ben 
35eK. u. lafeet i^m metben wie er intenbierte *•) mit il^m einen SJaufd^ 
}u mad^en. @r verlange aber'^) einen fpiegel u. beH. foQe ju il^m 
lommen, aud^ biefed gefd^al^e, ald aber ä3eH. Eingenommen, ßeg ber kl 
i^n nid^t einmal^l in feine Sammer u. rebete nur mit bemf elben") auf 
bem faale wo ber") 3)iener Pickard jugegen. Äl. bel^ieft ben fpiegel, 
ju gleid^er 3cit aber nal^m er bem Sett. annod^ einen 9ling ä 350 tal. 
mit Oemalt oon feinem finger, fticfe ben 33eM. jur 2:i^ür l^inauö, u. fagete 
i^m") allez vous*®) plaindre ou vous voulez, meldte« gebadeter 
Picard, meldten ber S3ett. beöl^alb jum 3cw9^« angeruffen, beö nel^eren 
audfagen mug.") äSell. acceptiert quam utilissime bag Stl fe(bfi 
}ugeflel^et, bie quaest. 9Knge'^) Don bem Seil, erhalten u. an fid^ ge< 
nommen )u ^aben. @r negiert l^ingegen nod^mal^Id, bag er ben 17. dec. 
a. p. ben 5W. erfud^et um ein anleiten pon 3000 tal."*) ber Äl. i^m fold^e 
baar geliel^en u. SBeH. binnen") 3 3Honate fold^e ju restituieren oer- 
fprod^en. (gr negiert femer bafe er bem Äl. üor biefe 3000 tal. fo oiel 
diamanten nad^ il^rem innerlid^en SBertl^ einjul^änbigen oerfprod^en, u. 
bot ^ ex post bie sub n. 1. 2. 3. 4 et 5**) fpecificierte"*) Soumelen 
JU biefem @nbe bemfelben eingepnbigt. 

») Nr. 15 J. (H fe^Ct in ben SWtcn.) ") nie auc^ inäbefonberc. ») überlieferte. 
*) «gl. Nr. 2, ebenfo bei ben fotgenben etütfen. *) unb enblicj. •) Qtibtn »rittonten 
cormoifiert ^) Sgl. su Nr. 2 au4 Nr. 18 A unb bie XobeSe Sln^ang IV. ^) @in 
Lefort ifl im berliner Xbre^buc^ Don 1750 unb 1751 nic^t 5U ftnben. *) fttmtli^en 
3u»elen. *•) über ein anbereS Söort gefc^rieben, aber boc^ beutlic^ 27. — p. b. 
i. practcriti (^eaember). N: auf ben barauf folgenben fontag, fo ber 27. 3)ec. p. war 
") ^ie gebatjten »inge. ") würbe. ") intentioniert fe^. **) ober auc^. 
") SRit bemfelben nur. ") gebatjter. *b föfite babe^ : ") allez vous en 
vous plaindre. ") 6ie^e Nr. 21. Picard-Watins »er^r- '**) 3ttTO«ten. ") ben 
17. ^ec. p. ben Äl. 8000 rtl. iftm su borgen angefinroc^en/ AI. i^m . . . *') inner* 
f^ctXb. ") 1, 2 et 3, 4 etc. »*) ©ie^e Nr. 2. 

2* 
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Stl. I^abe vorgenannte ') ^oumelen lange oor^er u. ixoax im 3Ronat 
Sept. von bent ä3eIL erl^alten*) u. bie generalquittung ben 16. Dec. 
audgefleUt i^ fpielung ber Tragedien in ^otdbam fo n)o^I bie gro^e 
alft Heine fd^teife u. 2 SKnge ') beflänbig getragen u. bep ber b. 16. Dec. p. 
gefd^el^enen 3wfammens9fled^nung ift ber bat)or*) accorbierte greife mit*) 
2876 tat. 12 gr. obgebad^ter magen bem ^el(. t)on bemfelben gut- 
getl^an, u. bie sub G.^) aOegirte quittung fon)ol^( über biefen ald aud^ 
aQe anbere bidl^er Dorgel^abte ^enbel jmifd^en i^nen t)on bem 9eH. bem 
Ät.^) jugefteflet roorben. SeK. fann nun nimmermel^r begreiffen mie 
ber Stl bie bereite fo lange be^anbelten u. roxttliäf anäf fd^on bejal^leten 
3ouroeIen ju bem ex post [nod^ bem 16. dec.]®) unter i^nen ge* 
troff euen •) ^anbel l^injured^nen u. mit benfetben meliren motte "). ®er 
Seil, acceptiret l^ingcgen") bafe Sti. jugefte^et einen SRing mit be« 
jtönigö Portrait einen dito in forma eined ^er^end etc. t>on bem SeS. 
erl^alten }U l^aben. 3)a nun ber JtL bem ä3eK. nid^t einen geller gefd^meige 
benn 3000 ta(. geliel^en^ unb berfelbe l^ingegen (aut feined eigenen 3^- 
gefl&nbniffed bie oorerme^neten 9linge nebft einem @piege( oon Dem SelL 
überfommen, dato aber nod^ nid^t bejahtet, fo ift Har, bag iU. bed SeCL 
©d^ulbner t>on 1400 tat fep. 

»e!I. bittet ad 2. 
ben Rl. jur Sejal^lung biefer 1400 tat. t)or bie gelieferten 
^oumelen unb Spiegel fo fort anjul^alten meil i^m nid^t 
jugemut^et merbe lönnen gebadete SHinge mieber jurüdf }u 
nel^men u. bie befte ^tit jur äJerfauffung berfelben bereite 
t)erffa:id^en^ mobep fid^ ber SSefl. megen bed bet;m Dbrifi^ 
lieutenant oon Chasot") üon bem Äl. gegen il^n bejeigten**) 
verbal- u. real- injurien quae vis competentia ' *) reservirt. 
ßnblid^ fo bittet SSefl. ben ^t. bal^in anjul^alten bag ber^ 
fetbe ad acta declariere, ob bie fämtlid^ in hodiemo 
termino producierte Souroelen in jemanb anberö feinen 
^änben'*^) gcmefen u. oon bemfelben aufeer feiner ©egenroort 
tayirt loorben. *•) [D^ne Unterfd^rift.] 



^) oorgemelbte. ') bereite erbauen. ') nebft ben 2 klingen. ^) ber oon bem 
Äl. bafür. *) »ie bereit« oben erwähnt, mit. ®) Nr. 15 G. »on bem Ä(. bem 
»eH. *) (] aCmStanbeaußefügt. **) unter i^ncn erft oorgefaUenen. ^'^j »itt. ") ftin» 
flegen quam utilissime. ") ^aupt= «nb 5l.»¥rot.: Chascau. Chasot ift ber befannte 
greunb be« Äöniöö (Siogrop^ie oon ©t^Iöjcr • Berlin 1878), ben fcjon bie »Sla^ri^t' 
(@. 5 unb 15) unb bann Desnoiresterres (IV. @. 129) bei unferer SCngeleftenteit 
beteiligt fein loffen. ") bezeugten extraordinairen ... ") competentia per ex- 
pressum. ^^) bereit« in jemanb anbcrc« @änben. ^^) oon bemfelben tarieret wotben 
unb iroax au^er feiner ^egenroart. 
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(gtflen^nbig »on Voltaire. 16 A.^) 

Savoir s'il est encore temps de declarer les billets qu on 
a sur la steure. 

si on en specific le numero dans la declaration. 

Ton peut d6clarer des billets sur la stere, qu'on a en 
depost en pays etranger, et dont on ne poura savoir le numero 
que dans quinze jours ou trois Semaines. 



(Sigen^ttnbig (bad iturftoe oon 

Voltaires {^anb). 16 B. 

J'ai ref u de Monsieur de Voltaire quarante mille frans en 
lettre de change sur paris conformement aux Convention fait 
entre nous plus un Billet sur moi meme ') de la somme de quatre 
mille quatre cent trente Ecus payable au 21. mars prochain, plus 
la somme de quatre mille Ecus en un Billet d'Ephraim p^re 
et fils payable au 22. du mars prochain, dont je promes lui 
tenir compte le 14. de decembre prochain ä Berlin. 

nh. billet d ephraim rendu. 

ce 24. •) novembr. 1760. 

Abr. Hirschel. 

Nota hene que le billet de quatremille ecus sur ephraim m' a 
eti rendu ce 24 novemhre 1750. 

Voltaire. 



öigeniÄnbig »on Voltaire. 16 C. *) 

il ne falloit pas promettre a trente cinq louis et ensuitte 
dire trente; il ne falloit pas dire trente, et le lendemain vingt 
cinq. il falloit au moins, en donner au prix courant; quand on 
etoit sur les lieux. ce qui etoit tres aise. 

il ne falloit pas negocier des lettres de change pour ne 
pas se pourvoir d'un seul diamant. — 



^) Sereitd abgebntdK in bev „^a^vi^i". >) Nr. 16 F. *) Über 23 gef^rieben. 
^) OereitS gebrudt in ber ,,92a4ri4t''. ^ad matt bed Original« ift in ber 
WttB rnd^t aI9 (alb bur^geriffen. 9{a4 $irf4e(d Eingabe in Nr. 16 ifl bie« SBiUct om 
18. ^eaember in $otdbom gefd^rieben unb feinem ($irf4e(9) 9ebientett mitgegeben. 
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il ne falloit pas dire: j'ay eu de l'argent de vos 
lettres de change et je ne vous raporte rien, et je 
vous rendray votre argent quand vous ne serez pas 
icy.O 

touttes les demarches que vous avez faittes sont des fautes. 
tachez de les rdparer, et surtout ne promettez jamais que ce 
que vous pouvez tenir. 

16 D.») 
a Berlin le 23 9^'« 1750. pour 10 000 — „— * 
Je vous prie Monsieur de payer pour moy par cellecy 
de change a lordre de Monsieur hersh^) La Somme de Dix 
Mille Livres a un mois de Datte valleur recue sign6 
Voltaire — a Monsieur Delaleu Notaire nie S^ Croix de la 
Bretonnerie Et au dos est Ecrit, De moy a lordre de Monsieur 
Hohmann de Leipsig valeur recue a Berlin le 2B. nov. 17B0, 
sign6 Hirschel, Pour moy Payez a lordre de Messieur Lourtan 
et Baur valleur le compte Leipzig Ce 28 9^"^® 1760 

Sign6 Hohmann , . . 10 000 « 

autre Idem du 24^«^« 10 000 „ 

autre Idem de 10 000 „ 

autre Idem de 8 000 „ 

autre Idem de 6 000 „ 

40 000 tt 
L'an mil sept cent cinquante le Douziesme jour de De- 
cembre apresmidy a la Requete des Sieurs Lourtan et Baur 
banquiers a paris y dem! place dela Victoire pfse*) Sainte 
eustache ou Us ont elu leur domicile, ayantles ordres cydessus 
nous Jean Baptiste Richer huissier ordinaire du Roy en Sa 
Chambre des comptes y demL Rue Comtefse d'Artois pfse St 
Eustache Soussignez, avons somm6 et Interpell^ M. Delaleu 
Conseiller du Roy Notaire au Chatelet de paris y demeurant 
Rue S*? Croix de la Bretonnerie En son domicille En parlant 
a Son principal Clerc qui na voulu dire Son Nom de ce 
Interpell6 De presentement accepter pour payer a leurs 
Echeance Les Cinq — lettres de change montantes alasomme 
de quarente Mille Livres dont copie est cy dessus transcritte 
lesquelles lettres Jay montr6es lues et exhib6es et repr6sent6es 

*) 3m Driflinal unterflticftcn. *) SWit ^arifcr etcmpel »erfc^en. ScrgL Nr. 
33 D, bad »iclfa* gleic^lautet. ») 95on Voltaires ^anb. *) paroifsc. 



en original, au refiis d'acceptation desquelles Jay pour les d. s£!*) 
surnommdz protesW du (?) renvoy (?) sur les lieux meme prendre 
pareille somme a change et rechange aux Risques, perils, fortunes, 
pertes, depens, dommages et Interests de qui II appartiendra. 
Lequel principal Clerc a fait reponse que le dit Maitre delaleu 
N'escompteroit pas les dittes Lettres de changes attandu que 
M' De Voltaire trasseur") dlcelles Luy avoit Ecrit deux 
Lettres •) par lesquelles il lui Marque de ne pouvoir les accepter 
ni les payer pour les raisons enonc6es dans les du Lettres 
Et il refuse de signer sa reponse duement. Laquelle reponse 
jay pris pour Refus d'acceptation et Reiter^ les sommations 
et protestations cy dessus et laiss6 en partant comme dessus 
copie tant des dittes lettres de changes et ordres etant au dos 
que du present en presence et accompagne de Jean Linard 
demeurant a paris Rue GeoflFroy-Langevin et d'henry pourtot 
demeurant susdite Rue Comtefse d'Artois pfse eustache tous 
deux praticiens au palais a paris tesmoins Soussignez. 

Pourtot.*) Linard. 

Richer 

Con^ a Paris le 12 x^" 

17B0 Rep!? 202 fol . . . .*) 

Duval. 



(St0en^nbi0. 16E.*) 

A monsieur 
monsieur hersh juif marchand jouaillier, rue 
du St. esprit 
en diligence Berlin 

je prie instamment monsieur hersh de venir demain mardi^) 
matin a potsdam pour afFaire pressante, et d'aporter avec luy 
les diamants qui doivent servir pour la representation de la 
tragedie*) qui se jouera a cinq heures du soir chez S. A. R. 
Monseig^eur le Prince henri — 

ce lundy*) a midy. Voltaire. 



*) les dits sieurs. «) = tireur. ■) geibcr »orcn unfere »emüftungcn, bicfe 
aufsufUibeii, oergebli^. ^) £intt am Sianbe: orig.(?) •) Unleferli^e Seic^n. 
*) t9etfitd in bet ,9{Q(l^ri(^f gebntdK o^ne bie SCbreffe. ^) ^lenllag ben 10. 9{ooem6er. 
•) Romc sauv6e oon Voltaire. •) IKontag ben 9. 9lo«ember. 
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(^igen^änbig oon Voltaire 
(ouÄgcnommen bod Äurftüc) IBF *) 

je promets payer*) au porteur la somme de quatre mille 
quatre*) cent trente ecus d'alleraagne le 21. mars, prochain 
prtfix valeur recu comptant de monsieur De Voltaire^ 

a Berlin ce 2. Septe 1750. 

Hersehel Abraham*^). 



(Sigenl^nbig. 16G*) 

pour quittance generale de tout compte solde entre nous, 
tout payd 

au Sr. abraham hersh 

ä berlin 16. decembre 1750. 

Voltaire. 



Voltaires eigenftÄnbige ^ , ^, 

Urf^rift. 15J •) 

en faisant venir le canap6 les fauteuils et le miroir voyez 
si vous n'auriez point un beau grenat pour mettre a la place 
du rubis faux qui est a L'ornement de ma croix. 



^) 9(uf fleinem Dftavblatt quer gefc^rieben/ bad oon unten na4 oben aroeimol 
eingeriffen \% *) sie o^ne de. ■) Sor^er trois auSgeftrHen. *) Son Sotet 
Jgtrf^el« $anb. *j »eveitd gebru(ft in ber «Sta^ri^f. *) 16H fe^It in ben Elften. 
J ift auf bie 9lü(tfeite eined jlortenblatted ($ique«^tei) quer gefc^rieben unb anif^en 
S3ei(age F unb G bed Slltenfiücfd einge^ftet. 9{a4 ^irf^eld SCngaben in Nr. 15 
mu^ bied SiUet ungefähr am 17. ^egember 1750 gefc^rieben fein. 
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16. 

Bepljca Loeo oralis Propositioiiis 5es KönigL Cammer^ 

I^errn von Voltaire Klägern an €inem contra Abraham 

Hirschel Betlagten im andern (Et^etl/) 

A. W. BeU adv. 

praes. b. 11. 3an. 1751.«) 

Slllerburd^Iaud^tigfler ©roBmSd^tigfler 

Äönig 

älflergnäbigßer fidnig unb $err! 

3)er 85cH2^ fud&ct ftd^ mit lauter nid^tß relevirenden STu«* 
flfid^ten }u bel^elfen. (Sr ifl fo toenig bered^tiget fatisdationem t)om 
Jtl^ ju forbem, ald tuentg er toegen bed propria culpa erlittenen 
Aur^en arrefts einige Satisfaction ober indemnifation t>on fold^en 
praetendiren lan. 

©er Äfö ifi ein am l^iejigen $ofe roürfUd^ employirter, mit einem 
anfe^nlid^en gel^alt perf eigener et quod maximum an fid^ fel^r be^ 
mittelter Cavalier,®) ber mithin allejeit im ©tanbe ift, praestanda 
}U praestiren, menn ja praeter omnem fpem bem SBe!!^ einiger 
Regreff mieber il^n offen bleiben fönte, gefiatten überbiefe« bie ex 
adverfo opponirte Exceptio Cautionis um fo me^r ^inroeg fallen mufe, 
ba, mie bei; ber $aupt @ad^e ftd^ n&^er l^eroor t^un mirb^ ber ^tUM 
bed Stl^ debitor offenbal^r verbleibet. 

6d giebet fid^ jmar Sell^ alle nur errfinnlid^e SWü^e feiner faulen 
@ad^e burd^ @inmifd^ung oieler l^ie^er nid^t gel^örigen UmflSnbe unb 
allotriorum einen @d^ein Sted^tend }u geben^ verum ubique infelici 
admodiun aufu. 
@intemal^len 
ad 1. alle« badjenige, ma« oon einem gemiffen ©teuer ©d^ein negotio l^at 
eingefheuet merben moflen, fo menig ad deciflonem cafus etmad 
Septragen !an/) ald alle bie flbrigen meitlfiufftigen erje^lungen, 
womit ber Seil, feine Exception ouögefd^müfet ^at. 

3Ran fielet aber mol^l, morum ed il^m }u tl^un fe^. 9lemlid^ 
bad factum baburd^ bergeftalt ju oerfiefen, bafe man nid^t fo gleid^ 
oermerlen foQe, morauf ed anlomme; nid^t )u gebenlen, bag man 



^) lX)tefe 9lepü{ ^at bem ®e^imrat Sdper 5erettd am 9. 3an. oorgelegen. 
6iel^e SCn^ang I. *) communicirt a. b. U. ^offr. Kroll b. 6. San. 1761. *) ,9lomt* 
Ifi bontnter audgeftrid^en. ^ie gefpetrten GteKen finb im Original unterflri(^en. 
^) 6o urteilen aucb fp&ter bie SHcbter. 
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Urfad^ ju glauben f)at, bag ^eft^ x>itM6)t no($ von anbem auf« 
gerebet fe^n müJHt, ben Sti^ odieus )u mad^en. 

a)cr Stt^ lan bemnad^ nid^t 6effer tS)m, aU rreim er ben SBeKS? 
93e9 ber Jllinge ^Slt, unb ftd^ in leine audfd^meifungen mit il^me 
abgiebet/ bod^ n)ill er pro sola informatione illustris Comtnisfionis 
nur biefe« anffil^ren, ba§ er al« ein grember nid^t einmal^I 
gemußt n)ad Steuer- @d^eine gemefen, gefd^roeige bag er 
Judaeo ordre ertl^eilet l^aben folte bergleid^en üor feine 
Sted^nung }U negotiiren. S)er 3ube l^at baoon ein 
oieied Dorfpiegeln roolUn, nad^bem aber Sti^ btt) ben 
Praesident Kircbeisen fid^ nad^ ber ©ad^e erfunbiget, 
l^at er bamit fid^ nid^tö ju tl^un mad^en n)ollen. @d ift 
mitl^in ein unoerfd^ämted mendacium^ menn 93e!I. }u 
afferiren fid^ erbrcifiet, ob rofire er beö ©teuer negotii 
t>om ÄI^ nad^ Dresden gefd^ifet roorben. SBefP=^ ^at 
oielmel^r fold^e Äeife in feinen eigenen STngelegenl^eiten 
getl^aU/ unb gegen Stl^ bamal^ld t)orgegeben bag er eine reid^e 
roariage aQbort Dorl^&tte. 3)aö negotium medl^alber 5tl^ 
ben 9e(l^ bie äßed^fet gegeben^ l^at in einer t>er$ 
fprod^enen 2ieferung von Diamanten unb ^eliirotxt 
Seftanben, nield^ed aberSeK^ )U 93en)er(ßeIIigen nid^t t>ermod^t 

auf alle bie gegenfeitige Producta fub A B C*) lomt e« 
in praefenti gar nid^t an. ©old^ed finb lauter fold^e 
Pieren bieSefl^ bem Äl^ l^eimlid^ weggenommen, unb 
j^erauöjugeben fd^ulbig iß. SBiemol^l menn man fte genau examiniret, 
fo fpred^en fte melmebr mieber, ald vor ben Sed^. S)a0 Productum 
fub B faßet eine Confeflionem in fxd^, ba§ SBcH^ oor ^ frs. ■) 
äßed^fel belommeU/ medl^alben, mie aud^ megen anberer ^oflen er 
ben 14^ Decbr. I^at SRed^enfd^aft geben foQen. Slud ben Billet 
fub C l^ingegen erhellet jllar, bag bad negotium, morum 9el^ 
bie Sßed^fel erhalten in einen Diamanten unb ^el^l^anbeP) 
Seftanben unb ba§ er fold^en feinen Engagement nad^ §u eflfectuiren 
nid^t capable gemefen unb mitl^in bem 5tt^ burd^ aDerl^anb nid^t 
ind Sßerf ju rid^tenbe Amufementen bie Sßed^fel abgelodtet 
l^at, um nur mittlerweile oon bem gelbe profitiren }u fönnen. 
a)aß Productum fub A*) ifi ein blofeed Promemoria, fo Xt^ 
fxd^ ju feiner (Erinnerung aufgefeftet, afe er ber ©teuer^Sd^eine 
l^alber bep ben Praesident Kircheifen (Srfunbigung einjie^en 
wollen, unb bemeifet mitl^in gar nid^t«.*) 



^; Nr. 15 A. B. C. •) Ms. fälfcöUA X^oler. •) Son ^a^anbel ip in 
16 C nic^t bie 9Ube, bicd ift ein Sntum Voltaires. «) Nr. 16 A. •) Umfome^r 
beioeidMftig \ft ^riebri«« »tief, fie^ OHnleitung. 
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alle bte gegenfeitige allegata unb Productiones finb nur ju 
bcm 6nbc gcfd^cl^cn/ nm bcn Äünftigen 9Wd^ter von ben veritablen 
Point abjuleitcn, ber barinn bcpel^ct bafe burd^ ba« Ecrit 
com 16^ XlL' p. alle Dortge Billets aneantiret 
unb caffiret worben. 

Um aber ber $aupt ©ad^e naiver )u treten, fo l^at ber SBefß^ 
bep ben 1^ Punct excipiendoO }ugeflanben, bag ber Stl^ i^m 
öor^ft Livres SBed^fel auf Paris anüertrauet, ol^ne bieferl^att 
bed äSertl^d t>ergnfiget ju fe^n unb wa^ bad l^auptf&d^lid^fle x% fo 
l^at er ja in bem bteffeittgen Producto sub fign. C ") fid^ an- 
l^eifd^ig gemad^et, alle in l^&nben l^abenbe Billets unb befonberd 
obige Gambia l^erauö }u geben. @r iß alfo ex promiflb fefie, 
unb bie in praefenti oon i^m verlangte reftitution ju bemflrien 
t)erbunben. SBeit er nun biefe feine ©d^ulbigfeit felbfi anerfennen, 
anbem ^eild aber aud^ jugleid^ eingeßel^en mug, bag er berfe(6en 
bid dato nod^ nid^t genüget unb nad^gefommen, fo fud^et er aber- 
ma^te more judaico jme^ ®d^(upfn)infel, oorgebenbe, ed l^ätten 
1) bie 9Bed^fe( qu. niegen Jlflrfee ber 3^^ ^^B ^^^o nod^ nid^t 
aurüdf befd^offet werben Knnen, unb bann mfljle Äl. 2) juforberfl 
biejenige Convention beren in bem gegenfeitigen Producto 
fub B^ SRelbung gefd^el^en, jurfidt geben. 

Sniein I^Stte SellS mit 5tl^ rondement unb bona fide l^anbeln 
n)oEen, fo I^Stte er fo gleid^, ald er gefeiten, bag er badjenige 
negotium, in beffen Sbftd^t er bie SBed^fel erl^aften, nid^t effectuiren 
(önnen, bie Gambia foDen jurüdEtommen lagen unb bomit nid^t 
big auf bie Ie|te @tunbe n^arten. 9lud meld^er mora 5t(^ freplid^ 
nid^td guted ^at auguriren mögen, ^mmaagen oom 12^^) m. p. 
[ba ber SBed^fel protejHret worben]») bife jum 30!5 ejusd. »eHI? 
gonfter 18«) 2;age 3eit gehabt fid^ jur ©rfüllung feine« Engagements 
an}ufd^i(en. 

3)ie gegenfeitige negatio bcm 5tl^ meber 93or{tonb, nod^ ä3e« 
rid^tigung ber valuta t>or ber SerfaDjeit verfprod^en }u l^aben, 
lau bem SeHl^ }u nid^td l^elfen. ^tm gefegt ben ungeflanbenen 
%aü, ed märe bergleid^en 93erfpred^en nid^t oorl^er gegangen, fo er- 
forberte bod^ bie natxu-a negotii felbßen, bag 93efll!I ben 5t(^ auf 
eine, ober bie anbere artl^ in @id^erl^eit fe^en mufle. 993ad hoc 
in paflu inter partes vorgegangen, iß ald ein mercantilifd^ed 



*) 3n feiner (Sinrebe Nr. 16. *) 3m Ms. fttlfd^ri^ SoOmonb. ®emetnt xft 
unsioeifd^aft bie »eilage 16 C, eine itopie von Nr. 2 A, bie baS Seiten hH ^M* 
monbe« trfiflt. ') Nr. 15 B. «) Sor^ 16., boS audgefhic^en. 6ie^e 16 D. *) [] am 
9)anbe. '^ ^ottfet 14, ba9 auSgeftrid^en. 
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gefd^äfte anjufel^en. äBeld^er negotiant aber mirb tool^l einem 
tertio gejogene Sßed^fel bel^&nbigett/ ol^ne oorl^eto wegen her valuta 
nanti^) )u fepn^ ober minbeflenft feine @id^erl^eit }u n)iffen. 9Bare 
bad negotium )u beffen Sel^uff bie Sßed^fel bent SeK^ fidiret 
TOorben, ju ©tanbe gefommen, fo ^ätte e« feiner weiteren Demarchen 
beburft. S)a aber SBeHl^ bie Gambia qu. nad^bem ftd^ aQed jer^ 
fd^Iagen gel^abt absque caufa (fo ju fagen) an ftd^ gel^abt unb 
bel^alten, fo wirb wo^I (ein 9Renfd^ in ber äßett bem Rl oerfiblen 
tonnen^ wenn berfelbe gewiffe ju feiner Securität bienenbe 9RaaB 
Regeln genommen unb ftd^ burd^ einen arrest ju profpiciren 
bebad^t gewefen ifl. 

@d ifl bemnad^ lad^erlid^ ju l^ören, bag S3e{(l^ oon ber erlittenen 
2 aJägigen Sanbreuterl. Obfervation fo oiel aufgeben«' mad^t 
unb ben Äl£ mit einer Regresf Älage bebrol^et. S)er 9tlVl ift 
a) ein 3ube, b) ein junger a)lenfd^, c) mit nid^td angefeffen, l^at 
d) SBed^fel oon fo einer importanten Summa alö 10000 rlt. 
ftnb^ unb bie er leidet mi§braud^en fönnen^ in $Snben^ unb e) burd^ 
beren tjerjögcrte retradition wie nid^t weniger f) burd^ ben be^ 
Lieferung ber Diamanten audgeflbten dolum, er fid^ jiemlid^ oer- 
bftd^tig gemad^et. aOefi biefefi Tmb Umpanbe, bie be« ÄlS Pro- 
cedere fattfal^m red^tfertigen. Unb würbe in bergleid^en SßorfaQ 
wol^I ein jeber baö getl^an l^aben^ wad berfelbe getl^an. S)ad Sin- 
fheuen ob l^ötte S5e!I^ burd^ biefen arreft feinen Credit oer^ 
lol^ren unb wäre um eine Manage gefommen, finb verba prae- 
tereaque nihil. Unb wenn ed aud^ wal^r w&re, wie ed nidbt ifl^ 
fo l^at berfelbe ed ftd^ felbfl }u imputiren. 9Barum l^at er nid^t 
befi ÄIS Verlangen erfüllen unb ©id^erl^eit bcpeUen wollen, fifitte 
er oor angeheilter Jtlage badjenige getl^an, wad nun jule^t bod^ 
gefd^e^en mügen, fo wäre aQed nid^t fo weit gebiel^en, damnum 
vero quod quis fua culpa fentit non fentire putandus fagen 
bie ©efefce. SBeij weld^er Sefd^affenl^eit ber ©ad^e bie ex adverfo 
urgirte fatisfactio oon felbfien evanefciret. 

SHe angebl. Convention l^ingegen auf beren Edition ber 
SeflS: fo fiarf bringet, ifi ein bloße« non-ens unb l^at nie in 
rerum natura existiret. 3)cr ÄI^ erinnert fid^ feine« anbem 
scripti, ate einer fd^riftl. Promesfe, fo Sefll? oon pd^ gegeben 
gel^abt, unb worinne er gegen ben 14^ Decbr: p. Diamanten 
unb ^el^wert, ba« @tfll }u 36 rtL bem JIIE }u liefern oerfprod^en 
Idatte. S)iefeö Billet aber würbe nebp oielcn anbem am 16?2 mens. 



^) 93om fransöftfdjiennantir: fieser gefleOt. 
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ejusd. ba bie final SRed^nung unter bepben Steilen gefd^el^en 
in bed 9eI(i£S gegenwärtig caiTiret unb im Camin gemorfen. 3Bi(l 
nun ber Sefl^ unter obiger Convention biefeö lefetere ecrit per^ 
üanben n^iffen, fo ifi ed eine gottlofe gefS^rlid^feit, n^enn er beffen 
Edition oerlanget, ba i^m bewufl^ bag ed Derbranbt worben. 
Indigitiret er aber bamit nod^ einen feparaten SBergteid^ ober 
Pactum, fo (an Jl(!?. gefd^el^en lagen, bag ber 5tönig(. Copift 
Vigne *) auf roetd^en SeH^ in Exceptione provociret"), oer^ 
nomnten mtxit, ba fid^ bann bie falsitas bed gegenfeitigen 93ors 
gebend fo fort manifestiren n)irb. 

3Bien)ol^I ed biefer SBeitlSufftigfeit nid^t ein mal^I bebarff. S)enn, 
wäre wegen bed e^ema^ligen SBed^fel negotii ein befonberer fd^rifft« 
Ud^er 93ergUid^ Dor^anben gemefen, fo würbe äSefl^ gewiglid^ in 
bem Ecrit fub C ') worinne er bie reftitution ber Sßed^fel oer« 
fprod^en, ftd^ feined orted wieberum bie 3urfld(gebung ber angeblid^en 
Convention audbebungen ^aben, weld^ed bal^er um fo mel^r prae- 
fumirlid^ ifl, ba bie gegenfcitige Producta gröfient^eitd jerriifen 
ftnb. 

Ueberl^aupt ifl ex facto mol^( }u bemerfen, bag be^ ber am 
16^:^ m. p. gefd^el^enen Soldirung ber vorigen negotiorum, aDe 
porige Billets cafTiret imb annulliret morben, unb fd^mol^r fogar 
bamal^fe ber SSefll?: bem Äfö ju, bag er nid&t« mel^r in $änben 
bätte. S)er Ät!? extradirte bie feinige gleid^falfe, man mad^te 
bat)on ein Paquet, meld^ed im Camin geworfen worben. 

S)er S3eM^ mufe bal^ero (wie fel^r probable) biejenige billets, 
fo er anjefeo bep gegenwärtigen Sßerfal^ren produciret ^at,*) 
^eimlid^ aus ben @amtn l^eraud practiflret ^aben. @d tonnen bie^ 
felbe aber per jam deducta oon feinen valore fepn, oielmel^r 
ift ber ScfPi^ anjul^alten, bag er Stl^ fold^e in Befolgung feine« 
Reverfus oom IBS? X^ p. berauö geben mfige, beoorab, ba aDe 
oor fotl^anen 2^ag unter bepben Xl^eilen oorgewefene gefd^&fte 
burd^ gebadete General-Quittung gän^lid^ abgemad^et ftnb, unb 
ba bie eigenmäd^tige }urudbel^altung obiger billets nid^t anberd, 
al« ein offenbal^re« Spolium anjufc^cn ipt, fo fteHet man aud^ 
über biefeö anljcim, wetd^ergcftatt ber S3eH** bieferl^alb ju befiraffen. 



*) Son biefem fpti(5t Voltnire in einem ber »riefe an (Socceji (Vn^nfl II 
Nr. 1). ') 3n ber Exception Nr. 15 iß nid^S baoon ernannt. aRd^i^enoeife 
Wt ein €tfi(t in ben Sitten. ^) ^ied geid^en trägt/ unter Nr. 16 C, bie Jtopie 9on 
Nr. 2A. *)Nr. 15A.J. 
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SBad nun ben 
2\^ ^unct ber Diamanten anreid^et^ fo negiret SeH^^ abemtal^to 
Dcrgcblid^, bem Ä(2 3000 rtl. fd^ulbig geroefen ju fepn. S)er il^m 
^eute originaliter Dorgejeigte @d^ein fub ®0 ^"^ ^^^ fofo^ 
flberffll^ren. Sind fold^en confitrt Jt(ät(id^^ bag feit bem folde des 
comptes Dom 16iS! Xl^ neue negotia DOtgefaQen^ aud nield^en 
SBelPr^ a) 3000 rt(. fd^ulbig gen)efen unb ba^ er b) Diamanten, 
fo nad^ bem valore intrinfeco unb naä) bem Karath gemid^t 
gefd^&^et merben foQen, flatt 3<^^(ung fourniret l^abe. 

33eH*^ ifl §mar fo arglipig oorjugeben, ■) e« mfire ber obere 
%\)tü bed Scripti eine anbere $anb unb folgKd^ Idnte feine 
Unterfd^rift bal^in nid^t gejogen merben. SlKein bie 3(udflud^t f)at 
nid^td in recesfu. 

@« ifi mal^r, ba^ A(^ bie antecedentia usque ad verba 
pay^s comptant gefd^rieben. @d ift aber aud^ nid^t meniger 
mal^r, bag 93en^ bie fo(genbe ^tiUn mit eigener $anb borunter 
gcfd^ricben, unb mitl^in bad obere baburd^ approbiret unb ein* 
geräumt. 

äBol^ingegen gar nid^t mal^rfd^einlid^ ift, bag 93ef(^ fein 
Engagement ganft unten am @nbe eined 99(atted gefettet l^aben 
folte, el^e ba« obere barauf gefianben'), unb überbiefe« ifi ja beö 
93et(l^ engagement gang relatif auf badjenige, mad JU^ fua 
manu praemittiret gel^abt. 

@« mug alfo biefeö fcriptum menigftend fo oiel aperiren bag 
All^ jum Srfütlungd @qb ju admittiren fep, meldten er aUeseit 
falva confcientia bol^in ableiften tan: 

3)a6 nad^ ben 16^ XS£ p. ber »e«^ bem Stl?= 3000 ilL fd^ulbig 
gemorben unb Derfprod^en, fiatt 3<^^(ung il^m fo Diel Diamanten 
JU geben, bie menn fie nad^ il^ren NB. innerKd^en SBertl^ unb nad^ 
bem jtaratl^ gemid^t, gefd^äget mürben, obige Summa audmad^eten. 

SRan fiel^et übrigend, bag aud^ bep biefem Punct 93eKI^ bad 
Factum ju verbreiten bemül^et ifi. @r confundiret in biefer 
Slbfid^t ftudio et tempora et res. 

S)ieienigen Diamanten, meldte er bem ft(^ nad^ Potsdam }um 
Sel^uff einer bafelbft gefpieleten Tragödie gefd&idfct, l^aben mit ben 



') Nr. 16 D, bad nur in ber itopie unter bem 3^ic^ ^«^ SSoKmonbed nod^ 
er^Iten ift. ^ad oon ber ,9la(^ri4t' unter B facftmilirte Original ift aud ben Xlten 
oerf(^nmnben. ') S)iej3 mufe privatim ober in einem oerlorenen Xltenfiacf gef^e^n 
fein. 3n unferen Eliten ift M ie^t no4 nic^t bie 9iebe oon biefer 3ffi^4ung gewefen. 
*) eo urteilen au^ fpttter bie Stifter (35). 
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jegigen nid^td gemein. @r l^at erfiete finito ufu toieber }unl( 
belotntnen.*) 

In praefenti ifl lebißUd^ Don benenjenißen Juwelen bie quaestio, 
n)e(d^e ^dVJ^ bem Rl^. gegeben um baburd^ bie 3000 rtl. ju 
6e}a]^(en. 

$a(fd^ aber \% bog er biefe (entere fd^on oor ben 16^ Xl^* 
geliefert erl^alten.') ^^alfd^/ bag fold^e oor^ero burd^ ben Aauffmann 
Reclam tapiret morben,') minbeflend l^ätte bod^ beffen aestimations 
@d^ein bem Rl^ be^finbiget merben mflgen. ^ai^öf, bag Rl^ biefer« 
^alb auf 2876 rtl. 12 gr. be« greife« Rätter mit ben »ellS einig 
morben.*) g^Ifd^/ ^^fe ÄI^ biefe 2876 rtl. 12 gr. oon ben 
in ^änben gel^abten @d^ein ber 4430 rt(. abgered^net unb bad fibrige 
pd^ t)om 89efP=^ baar bejal^len lagen.*) 

SHe retradition bed nur aKegirten @d^eind ber 4430 rtl. gefd^al^e 
ben 16*=5 Xl£ p. aü bie general »ered^nung inter partes mor 
angeleget morben.*) 

S)ad Dorjego in quaestione fepenbe Diamanten negotium^ 
famt ben ©arlel^n ber 3000 rt(. I^ot [lä) erfi ex post entfponnen. 
S)ie malere unb gang natfirL SSerl^ältnig bed facti ifl biefe: 

3)en 16?^ XSl p. bered^neten jtd& partes jufammen, megen 
aOer Dorl^in mit einanber gel^abter negotiorum unb mürbe barfiber 
eine quittance generale '') errid^tet unb barinne otte oorige fcripta 
annuliiret, big bal^in ifl a(fo aßed vorige abgetl^an. Ex post 
mürbe 33eM*=H ex novo negotio bem Äfö abermal^l ~ rtl. fd^ulbig. 

constat ex documento fub ®. @r Derfprid^t flatt 3^^(ung fo 
me( Diamanten nad^ ben innerKd^en Sßertl^ }U fd^affen unb }u 
liefern. 

ergiebt ftd^ ex eod. fcripto. @r bel^änbiget barauf bem Ri^ 

2 groge ©d^Ieiffen 

1 Keine mit einem fa(fd^en Rubin 

1 SRing. 
3)iefe Stufe fotten ben SBert^ ä 3000 rtl. in fumma re- 
praefentiren. 

') ^er ^ipeid fflr biefe ^e^auptung fe^tt. *) 9(u4 bted tonn Voltaire ni^t 
bemeifen. •) 3n Nr. 18 A erftärt Reclam notatiett — unb er tpill e« bef^mören — 
ba| er im 9(uftrag oon Voltaire 6 @tfl(f am 16. 2)egem5er 1760 tariert (abe. *) gn 
Nr. 17 A einigen ^4 Voltaire unb ^irfc^el auf 2940 rt(. ^) ^ai^ meiner l^re^nung 
(Einleitung) erf^eint bied im (^enteil ba9 ^iid^tige su fein. *) Srrtum Voltaires. 
fla^ Nr. 15 B ifl biefer e^ein am 24. ^ovtmbtx oon Voltaire an ^irf(^( auftge.- 
liefert morben. Ö Nr. 2A. 
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ÄlH ocmicrft, bafe fold^cönid^t fci^n tan, er fleüet fid^ alfo 
um nur ben ä9ef(^ in bie ^änbe ju betommen^ aU 
looHe er obige Stille gegen anbere troquiren. 
S3et(ll^ bringet ü^m l^ierauf bie anberen @tüle^ ate nemlid^ 
1 oieretigten Ring 
1 mit bed ftönigd Portrait 
1 großen eingefallen 
1 Meinen gelben 
1 mit ben $er| 
1 ©piegel. 
3)iefed ergiebet [x^ aud ber l^ier beigefügten Piecen lub S *) bie 
bed gegner« eigene $anb ift. 

ÄIE läfeet l^ierauf fo mol^I bie Itl alö 2*1 Partie ber Dia- 
manten burti^ @ad^t)erflänbige befel^en, fie aestimieren aber fot^e 
jufammen faum 1800 rtl. 

Rl^ ifl mithin gang mol^l befugt, barauf )u befleißen ba^ bie 
erflere ^art^e^ Qumelen, fo in folutum jiatt ber 3000 rtl. ge* 
geben morben, judicialiter per artis peritos ex officio nomi- 
nandos gemürbiget merben, unb ^mar mügen bie Diamanten 
aud ber Sinfagung l^eraud genommen unb fo gemogen merben^ meil 
fonfl ber innerlid^e SBertl^ nid^t ju erforfd^en. 

Unb ba fd^on gum üoraud burd^ bie Privat Taxa confHrt, 
bag biefelbe feine 3000 rtl. mert^ finb, fo ift eine gant^ red^tl. 
golge, bafe fo bann 89eM& bodienige mad nad^ ber neuen Taxa 
Don benen 4 rt(* mangeln mirb^ baar erfeften mfl^e. S)ie übrigen 
l^in gegen, meldte er )um 2^. mdf)i bem Alt! gebrad^t, (an er fo 
bann, menn er bad manquem^nt bep ber erften ^artl^ie oer- 
gütl^et l^aben mirb in natura }uräd nel^men. ^ntmaagen fein 
postulatum, ba§ JllE fold^e unb jmar nod^ bar}U nad^ benjenigen 
greife ben 33eMS felbft determiniren motte,*) bel^atten unb be- 
}al^ten müfle, mieber atted 9led^t unb äSittigteit fireitet, meil biefer- 
^alb ob defectum eined Derabrebeten pretii (ein mfirflid^er ftauff 
Dorl^anben. 

3)ad gegenfeitige vorgeben, ob l^ätte ftP"^ bem SBeßS ben einen 
9Hng mit gemalt abgenommen, ift eine unermei§lid^e Calumnie 
berentl^alber berfelbe fid^ quaevis competentia oorbel^ätt.') 

Sad (lare @egentl^eil errettet aud einem fcripto, meld^ed Jtli^ 
bem 33e(li!^ unterm 27!2I m. p.*) audgefteßet unb biefer ediren 



') Nr. 16 A. *) 1400 rt(. miK ßirfc^t fär bie smeite Partie (oben, mU^ Iftier 
gemeint iflU @ie^e Nr. 15. *) 8te^ Nr. 21. ^) mensis praeteriti, alfo bed ^jember. 
!Di3[ec @(l^in ift ni(^t bei ben Otiten, ba er oon $irfc^l ntc^t au^oeliefert n^urbe. 
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mug. angemetft bie (Sntfti^ulbigung, ob l^atte er fold^en B^tin 
auf bie (Srbe getDorfen unb oOba (legen lagen^ nid^t nur n)ieber 
aOe aSal^rl^eit, fonbem auti^ n)ieber badjenige^ n)ad ber Laquais 
Picard*) bereitt pro Informatione Commiflionis münblid^ de- 
dariret l^at anlaufet. 

SRan jtel^et fo n)ol^t ^ieraud^ ald aud aDen fibrigen aflertis^ 
bag 93eUäF mit lauter Ränken umgel^et. 

S)al^in gel^örel nun aud^^ wenn 93e(lt? bie t)om jtl^ in hesterno 
Termino producirte 6belgefieine barum niti^t l^at recognofs 
ciren rooDen, weil Äl^ folt^e l^in unb roieber l^at befe^en unb 
fd^figen lagen.') 

SHeienigen,') fo fold^e auf RlSi Verlangen l^aben taxiren 
mflgen, jtnb äffe« honnette Seute, bie am $off unb in ber ©tabt 
bafür ertaubt merben unb benen mol^l pretiofa oon nod^ l^öl^eren 
SDBertl^ ja öfter« l^errfd^afftl. Juwelen anoertrauet morben. 3w 
bem fo l^at ein jjeber dou il^nen bie qu. Diamanten jtaum 
V« @tunbe unter feinen Rauben gel^abt^ ba e« benn ol^nmöglid^^ 
bag fold^e l^atten falfificiret merben fönnen. 

3)er ftt£ feget fd^lieglid^ aUen bemjjenigen, mad au« ber gegen- 
feitigen Exception etma unbeantwortet geblieben fepn möd^te, tin 
generales negat entgegen, miff tacendo vel praetereundo 
nid^t ba« geringfle eingeräumt l^aben, fonbem repetiret fein 
Dorige« gefud^ nod^mal^l« ba^in, bag 99e(HE angel^alten merbe: 

1) nid^t nur bie qu. SDBed^fel oon - liv.*) fonbem aud^ äffe in 
$finben l^abenbe unb oor ben 16g? XS? oorl^ergegangene 
ecriten mediante Specificatione jurata }u extradieren, 
nid^t minber 

2) ba«ienige, ma« be^ ber erflen ^artl^ie Diamanten nad^ auf^ 
genommener neuer Taxa an ben ^ rtl. manquiren mirb, baar 
)u begal^ten, unb enblid^ 

3) bie 2!L ^artl^ie ber Diamanten in natura mieber }uräd( 
)u nel^men aud^ 

4) äffe caufirte Äojien }u erpatten. 
De fuper implorando. 



^) Ms. f tt(f4U4 Pical. (Sine oor^ergel^be ^eKaration Picards (legt ntc^t 
vor. aSieber eine Sttde in ben Xften! 3n Nr. 21 erllärt Picard-Watin nur, ba| er 
ni(it gefe^en ^abe, n^ie ^itfc^el ein ^riefd^en Eingeworfen. *) ^ie« ifl in ber il^ot 
eine (eere Setmuiung ^irfc^el«. *) Luantin, Scheer, Grimberg, Collivaux. @ieie 
Nr. 2B-E unb bie 2:abeire «n^ang IV. «) Ms. faifc^a« X^altt. 

8 



34 — 



©igen^änbig oon Voltaire 
(hirfb) uttb ©irfc^er. 16 A.») d 

diamantsquiladonnezdeptUspour diamants quil a payez pour 
troquer eontre les autres cy.* ey * valeur de 3000 eetts. 



une Bague quaree . . 360 Le nceud que je reprens 

un Portrait du Roy . . 450 monte ä .... 850 

un grand entouröe . . 110 la moiti6 de Tautre . . 400 

un petit jeaune . • . 110 la topafse que j'ai . . 350 

unCceurdoubleentourage 350 

une quarre dito . . . 350 

le miroire 40 



1750 ') diamants qui doivent etre 
1600 prizez 1600 



150 a valeur intrinseque^ poids dela 
je prens le petit jeane 100. balance et qui ne vaient pas 



1000 ecus. 



eigenöänbiß oon Voltaire. 16 B.') 

ex hoc scripto judaei manu exarato, constat ipsius pravitas 
et delictiun. si enim ex duobus adamantinis nodis, 

unum facit 850 R. 

si alterius dimidium 400 

cum secunda alterius hujus dimidii parte ^) . 400 

si addis nodum cum falso carbunculo^) quod 

bis vendidit et facit 170 

anulum adamantinum ^) quod cum bis caeteris 
lapidibus in mea carta involvitur, et quod 
dedit pro 320 

ex ipsius scripto liquet eum pro 1940*) 

tribus millibus nummonmi solvifse 1940. 

et si excerpis ex istis 1940 pretium topazeae 

^) @in ^latt in Kein fol. quer (efc^rteben auf ber älüdtfeite nüt bem 3^4^ d* 
6« mui aroifc^en bem 17. unb 24. 3)e5ember 1750 gefc^rieben fein. •> ffUd^en» 
fehler für 1760. ») «uf ber SJorberfeüe be« Sor^erigen o^ne ©ignotur. *) ftirfijel 
berechnet oor^er nur eine $&lfte. 93etbe Beregnungen finb unoerflttnbli^. *) 2)iefe 
beiben Steine [xnh in ber ^anbf^rift ^trfd^etö nic^t enott^nt Snfolgebeffen beml^ 
au(^ ber Bd^lui, ben Voltaire na^^er liefet, ni^t auf ^irf^etö eingaben. *) 9<e(^ 
fe^(er. ^ie richtige Summe roäre 2140. 



— 35 — 

quod ipse facit 350 superest evidenter*) 1690 
liquet ergo ex ipsius confessione 
et fatentisrei dementia me defraudafse 1410 R. 

nunc si estimentur Rei lapides pretiosae 
verosimile est illum furatum esse ') multo majus. 



rescat speculum, et supersunt lapides hie 
designatae, quas pro parte pignorum debitorum 
accepi, et Depono. 

peto ergo, ut estimentur lapides datae pro 3 M R. 
solvendis, et quod deficiet mihi solvatur. 



peto ex altera parte ut mihi reddatur mea 
littera mutatoria. Secundum ejus scriptum. 



C;i6C=2A. 

[SP eine ftopie ber ,Quittance generale d'Hersh' Nr. 2 A oon 
Jariges' fianb, l^ier unter bent Seiten be« fialbmonbe«. SRur Vol- 
taires NB. fel^It am @(i^luj3.] 



9{a4 bem gacfhnUe B oon 
Voltaires ^onb in ber 

,«a«rM6t*. ® 16 D«) 

le S'* hersh m*ayant foumi des diamans evaluables a valeur 
intrinseque en payement de trois mil ecus qu'il me devoit, il 
a repris une topase qui etoit compt6e parmy ces diamans et 
il a foumi depuis un grenat entour6 de Karats, une bague 
quaröe entour6e, une petite bague d'un diamant jaune entour6, 
un Portrait du roy entour6, une bague d*un diamant entour^e 
en coeur, les quels diamans au dela de la valeur intrinseque 
de diamants pour prix de trois mil ecus luy seront rendus ou 
payez comptant 



*) S)er %opa& tft oon Voltaire f^on gar nic^t mit eingeregnet !ann alfo 
ni^t abgesogen n^erben. Soltaire betrügt ben Suben alfo um 200 rt(. (9ie4enfe^(er) 
+ 850 rtl. (Xova^ obgeaogen) = 660 rtr. *) Btatt beffen oor^er : furavisse. •) a)aÄ 
Original ift avA ben SOten entfernt, n)aM4^n(i4 f^on ^ux Seit atö ha» ^acftmile 
(1790) angefertigt »ui^e. @ine itopie oon Jariges* $anb liegt ^ier bei Nr. 16 unter 
bem Seid^ bed SoHmonbd. 

8* 
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je m'engage ä [ — oudgefhU^en: reprend — ] payer la topasse de 
la valeur de 360 ecus') et ä reprendre les bagues que j'ai 
donnö de nouveau en cas que nous ne puifsion pas nous en 
accomoder. 

ä Berlin ce 24. decembre 1760. 

A. Hirschel. 



9laf^ bem l^ntcf in htt 
,9lai5n4t* 6. 47B. 16E«) 

negat hirshel hoc pactum — 

dicit aliam manum scripsisse post ipsius hirsel Signatum 

Sed et ipse judaeus evidenter mentitur contra conscientiam, 
et contra ipsius Signatum. 

etenim in Suo Scripto fatetur quod Scriptum est in prima 
paginae parte mea manu exarata coram illo. ipse loquitur de 
ista topasea lapide quam resumptam dico, et quam resumit 
ipse agit de istis aliis lapidibus quas proponit deinde trans- 
mitandas pro primis lapidibus quas dedit. 

[Voltaire.] 



^en^änbig. 17. 

Snpplementnm ßeplicae') 

loco ora. 

abfeiti} 5es Cammer^^erms y. Voltaire KI. an etnetn 

contra Abraham Hirschel ^efl. am anbem Ct^eiL 

äHd ber Jtl. bereitd feine Repiic gefertigt unb parti adv. juge- 
fanbt gel^abt^ ^at er unter feinen ^rieffti^offten von ungefel^r bad l^ier 



^) 3m Ms. ßatt ecus ein unbeftnirboret e^n&vUl liefen %opQ& ^atte $itf4e( 
am 19. ^egemto sutüdoenommen. Nr. 17 A. ') Xuf ber 9)tt(ffeite bed Oviginott B 
ber ,92a4n4t' (unfered 16 D), ba(er nid^t me^r bei ben Xftett/ ofiL ootl^v. *) (^n« 
gefanbt b. U. ^% RvoU b. 6^ 3an. 61 be9 abenbd. 
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sub AA (Sopiert ongefflgte scriptum aufgefunben tooburd^ ber ®ad^e 
ein nemii li^t angefiedt mrb. :3minagen aud biefer piece ftd^ bed 
neideten ergibt, ba^ 93eH. bent AI. nad^ bem 16. XI: p. von mutm 
3000 rtl. fd^utbig geiQorben. S)iefer Safe constirt fofort ex verbis 
pour payement de 3000 rt(. par moy d|üs etc. 

9li(i^tminber erl^ellt aud biefer anläge, bag bie barin ber Ifinge 
nad^ fpecificirte diamanten in solutum n)egen bed Dorl^in existirten 
debiti ber ^ rtl. fournirt n)orben, n)eld^ed burd^ bad n)ort pr. payement 
gon} beutl. audgebrfidt nnrb. Ob nun gleid^ ber SeK. jid^ bed n)ortd 
vendu gleid^faOd bebient l^at, fo belombt bod^ fold^ed ex anteceden- 
tibus feine audbeutung, unb ifl nid^t fon)ol^I barauff }u fel^n, n)ad ber 
Sube bem negotio vor einen nal^men beigelegt gel^abt, ald melntel^r 
auf bad quod re vera inter partes actum fuerit, n)eld^ed ol^nfbreitig 
eine datio in solutum gen)efen, unb 3n)ar eine fold^e niobep nod^ eine 
taxe gefd^el^en foKen, id quod liquet ex verbis: par estimation 
et taxe, item: les diamants ci-defsous taxables. @d ifi 
femer aud mel^rberegtem Scripto Ual^r: bag bie Rubelen l^aben nad^ 
bem innerL n)ertl^ gelieffert rotxben foQen, xotü 93eH. {latt bed profits 
fid^ blog eine Provision t)on 2 $roc. flipulirt gel^abt, meld^ed bei einer 
summe Don 3000 rtl. jufi biejenigen 60 rt(. audmad^t, bie bem Seil. 
Dom AI. jugebiOiget morben. 

9lid^tminber Deroffenbart ftd^ nunmel^ro aud gegenmärtigem adjuncto 
bafe Seil, pd^ auf einem faulen pferbe finben (äffen, wenn er excipiendo 
vorgegeben, bie erfle ^artl^ep ber diamanten märe bereitd am 16. Xl^ p. 
bergefialt be^al^It morben, ba§ Jt(. von bed SBeK. SSaterd me;el 8876 rtl. 
12 abgered^et, 103 rtL an 3i«f«n bonificiert unb ben überreji oon 89efl. 
baar bejal^It genommen l^ätte. SBie harmonirt biefed assertum mit bet 
ifeigen Seplage? bie gleid^mol^P) SBelL eigenl^änbig unterfd^rieben. @d 
ift alfo bie lalsitas berer gegenfeitigen narrationen ganfe apert*), unb 
ifl oielmel^r aud ber biefeitd aufgefunbenen piece erftd^tl., bag erfl caa 
19^ Xli p. ber Dom SetL angegebene mertl^ ber 2940 rt(. nebß ber 
il^ accordirten Provision ber 60 rtL auf bie fd^ulbigen 3000 rtL 
imputirt morben. 

Sßie nun fold^ergeflalt bad biedfeitige fundamentum intentionis 
bep bem 21^ Punct notl^burfftig bargetl^an ifl, a(fo mieberl^ol^It SU. 
intuitu taxae per artis peritos faciendae ubiq. prim. 

De Jariges. 



^ Itaum lefetd^. *) S)iefem UrteU fömien w\x und ni^t anfcilieBen. Unfete 
0rfinbe finb In ber Einleitung bar0e(e({i 
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^a^ bem gfacftmile AA. oon 
Voltaires ^anbf^rift in bcr 

(©lei^Iautenbed Sacftmile bei 

Desnoiresterrcs IV.) 17 A. *) AA 

pour payement de 3000 R par moy dus, j*ay*) vendu a 
m' de Voltaire au prix coutant, par estimation — barüber: et 
taxe — auec deux pour cent de comission — barüber: ou gra- 
tification — pour mon profit les diamants, cy dessous taxables') 
une grande pendeloque 1150 ecus 

une petite pendeloque 860 ecus 

une bague entour^e 330 

un petit noeud auec un rubis de composition 170 
[une topaze entour6e 360 ■"^J*) 

le Portrait du roy entoure 450 — 

une bague a double entourage quaröe 360 ■** 

le tout estime par — ein au«gefirid^ene« SBort, 
barüber: moy — et autres 3640 

Sur quoy recu de m*^ de Voltaire la somme de deux mille 
neuf cent — barüber: quarante R — et il m'a rendu la topaze 
entour^e auec soixante ecus pour ma peine 
-H- en valeur sur moy meme 

-H- 2940 ä Berlin ce 19. Deeemhre 1760. 

60 äprouve^) 
3000 -^- Hirsehel. 

NB. les dits diamants que hirshel confesse avoir donn6 en payement 
pour valeur de 8000 ecus quil me doit, nont pas et6 estimez 1200 R et le 
total de ces bijoux, et de ce quil a foumi depuis nest pas estim^ 2000 R. 



') Xai Original ift au^ ben »ftcn oerfcStpunben. eine Slbf^rlft von Jariges' 
$anb, im rocfentlidjcn ßleidjlttutcnb mit bcn gacftmile«, liegt ^ier bei bem SßtenPüc! 
Nr. 17. •) 2)a« j ift etrooÄ oergröftert normal« ntt<6gejogen, btt« cergröjerte J tritt 
ftärfer ^eroor M ba« Heine j. •) S5on einem »or^er pott beffen ttngeb(i<5 oor^anbenen 
teflwÄ ifl nidjt bie leifefte Spur me^r cor^anben in bem Sfacfimite. *) 3)tefe S^^ 
f^at Jariges in feiner Slbfd^rift n>ol^I abrt^tli^ oudgeTaffen, n^eil ber i:opad surfldt« 
gegeben n>urbe. ^) ^a6 furfto ©ebrudte ift oon $lrf(^ld 4<mb. 
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Dnplica loco oralis Propositionis öcs att^tejtgcn 

Sdfnfy^nben unö Jouveliers Abraham Hirschel, Jun. 

öetlagtcn €tncs^ contra öen Köntgl. Cammerl^crrn 

Mons: de Voltaire Klägern anöern (Ctjctis 

conc. C. C. *) Kroll. 

praes. d. 11. Jam, 1751, 

aUerburd&Iaud&tigfier, ©rofemäd&tigfler ftönig 
attergnäbigfier Äönig unb $err. 

S)ie in Replicis oorgebrati^te SRcd^tfcrtigung be« Älftgerd, feiner 
mtbtx ben Seflagten vorgenommenen l^arten unb unerlaubten Proceduren 
ifl fiberall unerl^ebUd^, unb aud^ nid^t burd^ bad minbefie justificiret. 
@d bleibet bemnad^ bed SBeHagten prsetendirte eclate Satisfaction, 
wegen be« burd^ ben oon bem Ätdger wieber ben 33eR. üerl^ängten Per- 
sonal-Arrests, bemfelben caufirten offentlid^en Affronts unb ganft 
enormen Prostitution, mie aud^ bie verlangte Caution de judicio 
fisti, de judicato Solvi, de Satisfactione, et de expensis ■) oott»* 
fommen gegrfinbet^ unb bittet SeK. um beflo el^er l^ierauf )u erlennen, 
ba ber AI. mit nid^t« al^ier ongefe^en, aud^ feine Capitalia al^ier im 
Sanbe l^at, feined gerfil^mten Sieid^tl^umd megen aber, aöererfi aud f^ranl^ 
reid^ Slad^rid^t einjul^ol^Ien, oiel }u meitlSuftig fepn bürfte. S)enn uner^ 
ad^tet ftlSger an bem l^ieftgen $offe employirt, aud^ mit einem anfel^n:: 
lid^en ®e^alt alliier verfemen'), fo Rnb bennod^ lünftige Fatalitaeten 
nid^t in Sßoraud abjufel^en^ unb Alager um befto el^er oerbunben, mit 
einem anfe^nlid^en Quanto, menigflend mit 10 000 rt(. I^od^ bie Der- 
langte Caution ju praestiren , ba nid^t nur in Exceptionibus bereitd 
bargeti^n morben, fonbefn aud^ gegenwärtige Duplic ©d^rifft nod^ beuts 
lid^er betoeifen wirb, ba§ ftläger bem SeHagten ein anfc^nlid^ed restire 
uvb wegen ber bemfelben angetl^anen Prostitution, caufirten ©d^aben 
unb ftoflen geredet werben mfiffe. 

©0 viel SDWlI^e fid^ nun ftl. wegen Removirung berer von bem 
93en. in Exceptione audffil^rlid^ angeffil^rten Umbjlanbe in 9lnfel^ung bed 
von bem Äläger bemfelben committirt gewefenen ©teuerfd^ein« Negotii 
angewenbet: fo ifl bod^ primo intuitu fogleid^ ju crfel^en, bafe bie Colo- 
rirung bedfelben von fd^led^ter (Srfinbung ja gan^ contradictorifc^ 
unb mit lauter feinen 9tSn(en angeffiOet ifl. Sluf ein pured fiäugnen bed 

^) Q^tcl (S^rilHon ^oH, 5t5mg(. $of« iPte au^ ^arfgräfl. ^einri^f^er diatf^, 
ZtihinaU unb ©ammer»(5terM5t«-»)öocat. *) Cod. Frid. in, 7 § 1 ff. ■) SJefannt^ 
Ix^ 20000 frs ne6en freiet Station. 



— 40 — 

5l(agerd fommt ed nid^t allein an. S)ie eigenl^anbig gefd^riebene unb 
originaliter ad acta gegebene Billets bed Ätfiger« fub AO et C*) 
überffil^ren benfelben bed @egent^ei(d. 3a n)ad ^ätte ftlägem laut feine« 
eigenen* ©efiänbnüfe'), bewogen, bep bem Praefident Kircheifen pd^ 
nad^ ben @teuerfd^einen )u etfunbigen unb von bemfelben Slad^rid^t ein- 
gul^ol^Ien, wann er nid^t mit bem Seil, berer ©teuer ©d^eine megen ftd^ 
bereits oorl^ero eingeladen/ unb um nur oon biefer Affaire 35 pro 
Cento ju profitiren bem 33ell. nad^ Dresden ju reifen, bergleid^en 
©teuerfd^eine auf fein Conto bafelbfi einjulauffen, comittirt gel^abt. 
©elbfi bie 3^^*^ i^ meld^er 89eM., (:nemKd^ ju ©nbe be« 3Honatl^ No- 
vembris a. p.:) nad^ Dresden reifen mü^tn — mu§ einen »emeife 
abgeben, bag SeH. nid^t in feinen fonbem bed Alägerd Afiairen, unb 
smar gebadeter ©teuerfc^eine megen bal^in abgegangen, ba $erfonen r>on 
bed Seil. Metier um biefe 3«it nid^t ba« geringfle bofelbft einjul^anbeln, 
bie ©teuerfd^eine l^ingegen eo tempore (:iebod^ nid^t mit 36 rtl. SJer^ 
lufl nad^ Alägerd Ordre :) ju taufen gemefen. ^öd^fl ISd^erlid^ aber ifl 
ed mann ber ft(ager, aud bem oorgel^abten ©teuerfd^ein Negotio nun^ 
me^ro einen Jouvelen unb ^ßelfemerdf $anbel, ftd^ aber felbfi baburd^ 
aud einem fo großen Philofophen, unb berfil^mten Poeten ju einem 
5ßelftmerdf ftrft^mer unb Äürfd^ner mad^en mitt. 3)ad Productum fub A*) 
rebet ganfe beutUd^ oon ©teuerfd^einen. S)a« fub B*) von ber barüber 
inter partes getroffenen Convention, unb ba§ Äläger 40000 ff Livres 
in SSed^fel auf Paris bem SeKagten ba}u hergegeben. SBiQ JtlSger 
fold^ed (äugnen fo producire berfelbe gebadete Convention, bamit man 
baraufi abnel^men fönne, ob ftläger ju ©rfauffung [oon]*) Jouvelen unb 
^tliiroexd ober ju @rl^anb(ung ©Sd^gifd^er ©teuerfd^eine fold^e 40 000 ^ 
Livres bem SeHagten }u oemegotiiren anoertrauet. Stud bem Producto 
aber fub C^) ifi nid^t bad geringfie oon einem Jouvelen ober ^ßclfemerdf 
$anbel erfinblid^. 3lud benen SBorten: pour ne pas [se]') pourvoir 
d un feul diamant fan fold^ed nid^t erjmungen merben: unb poflto, man 
modte fo(d^ed auf einen Jouvelen unb ^el^merdC ^anbel folgern, umd 
für Abfurdidaeten mürben barauö l^erfommen. Jouvelen unb ^elft« 
merdt öaben feinen Couranten nod^ bepbe einen egalen greife. Dresden 
ifi aud^ nid^t ber Ort, mo man bepbed mit Profit erl^anbelt, unb gan^ 
Berlin ift belannt bafe 33eH. oielmel^r Jouvelen bafelbfi abfejt; bem 
unerad^tet fott 89efl. nad^ ftläger« aud bem alleg. Producto derivirten 
Sensu, fold^e nad^ bem couranten greife, menn er in Ort unb ©tette 
märe, unb jroar mit 35 rtl. oor jebed e« fep ein Jouvel, ober ein 5ßel^ 
merdE oor ben ftl. erl^anbeln. 



») Nr. 15. A. «) Nr. 16. C. •) Nr. 16. *) Nr. 15 A. ») Nr. 16 B. 
•) [] fc^rt im Ms. ^ ©ie^e Nr. 16 C. •) []fc^lt im Ms. 
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^öd^fl injurieux aber ifl ed wann Jt(ager t)orgie6t ba§ bie fub A 
B et C bemfe(6en Don htm 93e((. I^eimlid^ ipeggenomtnen lootben, unb 
refervirt fid^ 89eH. bicferl^alb per expresfum l^ierburd^ roiebcr ben 
Kläger bie Stoti^burfft. 

S)ie Qanpt @ad^e felbfi betreffenb fo fud^et ftlager jroar ju be^^ 
l^aupten, ate ob burd^ bie General Quittung oom 16. 3)ec. a. p. atte 
•vorige Billets indbefonber« bie Producta fub A B et C anneantiret 
unb casfiret iDorben. SHefed aber ifl Falfisfimum ba gebadete General 
Quittung blog über ben inter partes oorgeroefenen Jouvelen l^anbel 
nid^t aber bed @teuerfd^eind Negotii mtqen, unb ben bem ä3e((agten 
iurfid(gegebenen @d^ein feined SSaterö ä 4430 rtl., Jt(öger audgefleDet, 
unb bem SeK. extradiret l^at^ n)ie fold^ed von bem 93eHagten excipiendo 
bereite ange}eiget morben. 

Settagter l^at bafelbji gefianben Dor 40000 ff Livres SBed^feel 
auf Paris oon bem Rl erlitten ju l^aben. ®r negiret fold^ed aud& 
Dorje^o leinedmeged; fonbem offeriret ftd^ nod^mal^(d^ fobalb gebadete 
äßed^fet Don Paris retoumiret, unb fobalb ber Aläger bie nad^ bem 
Producto fub B *) errid^tete Convention bem 93eH. extradiret, fold^e 
bem Äläger einjul^änbigen; ba aber 33eH. excipiendo biejenigen Urfad^en 
angeffil^ret marum bie 3Bed^fe( quaest. bem kl nid^t fofort extradiret 
merben lönnen, fo brandet badienige mad oon bem AlSger in replicis 
barroieber oorgcbrad^t werben moUen weiter feiner 3lntmort, unb provocirt 
ber 93en. nod^mal^Id auf ben fub D') ad aa.*) beftnbKd^en Original- 
Protest gebadeter SSed^fel. 

S)a§ ftläger balb ab initio negotii oon bem SeHagten Caution 
geforbert, i{i fo menig a(d biefed, bag 93eHagter bie Valutam nod^ für 
bie SJerfatt 3^tt bem Äläger ju berid^tigen oerfprod^en, uon bem Äl. mit 
etmad erroiefen. S)er Aläger l^at niel^mald eine mel^rere @id^erl^eit aü 
bie inter partes errid^tete Convention, oon bem S3eK. verlanget. ^Stte 
ber JKäger ftd^ babep nid^t ftd^er genung ju fepn oermepnet, fo I^Stte ja 
berfelbe ben S3eM. oorl^ero barum befpred^en, nid^t aber fogleid^ mit bem 
Personal Arrest mieber il^n oerfal^ren fotten. Natura hujus negotii 
erforberte fold^ed leinedmegö: nod^ weniger mar 33eM. fd^ulbig bemftläger 
etmad }u praestiren, mad er bemfelben niel^mald oerfprod^en. äßit einem 
SDBorte befi Älagerd Colorirung feiner übereilten Proceduren ftnb oon 
fd^Ied^ter (Srfinbung unb nod^ oon fd^led^terem ©emid^te. 

3)enn obgleid^ 33eM. ein Sube, fo ifi er bennod^ ein el^rlid^er 9Mann 
unb ein bep ^offe fomol^I a(d in ber ganzen @tabt belannter Jouvelier, 
unb ber oieOeid^t mel^r (Sl^rKd^Ieit a(d ber Kläger fetbfl beftget S)er 
gemad^te aSormurff feiner 3ugenb releviret aud^ nid^td, fonfl fönnte auf 

*) Nr. 15 B. *) Nr. 16 D. •) acta. 
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ben Stl&Qtv in 9[nfel^ung feined aiterd ä contrario ein gteid^r @d^tu6 
gentad&t »erben. 3)er 8eH. ifi ein ftSnigl. ©d^uft 3ube, beften Privile- 
gium benfeI6en posfesfionirt genung gemad^t. S)er Jtidger l^at fi6er 
bi§ wegen berer bem 33eH. onoertrauten SBed^^el, bie inter partes er- 
rid^tete bigfäDige Convention }u feiner eignen @id^erl^eit in ^änben. 
ftein SRenfd^ n)irb glauben, bag ber Rl nur auf eine mfinbl. SSerftd^ng 
bent ä3e((. fo t)ie( ®elb auDertrauet, unb bag nid^t etoad fd^ffttid^e« 
barfiber aufgefefeet, unb t)on bepben 2;i^ei(en unterfd^rieben n)orben; unb 
mex fielet nid^t oon fettft ein, bafe ber Äldger an uerjögerter Retradition 
gebadeter SBed^fel bie einfeige unb alleinige Urfad^e felbfi fep, ba berfelbe 
anpatt fold^e }u acceptiren, oielntel^r an eben bem 2;age Ordre nad^ 
Paris biefelbe gu protestiren gegeben , unb wegen ber laut lub D *) 
ad aa befinblid^en Original Protestation abguroartenben anberwettigen 
Ordre ben bifel^erigen ©nlauff berer SBedöfeeld jeitl^ero oer^inbert; ber 
bem Seß. objicirte Dolus aber fan mit nid^td ermiefen werben, unb 
ifi eine offenba^re Calumnie bed Älagerd, berentmegen fid^ S3eH. quaevis 
competentia referviret 

SHefe« finb nun bie roid^tigen unb gegrünbet f epn fottenben Motiven, 
moburd^ ber Jtläger ju bergleid^en unerlaubten Demarches bewogen 
worben: unb l^ierburd^ witt berfelbe fein übereilte« Procedere justificiren. 
Ob aber burd^ eine bergleid^en bem äSefl. öffentßd^ jugefflgte Prostitution 
beö 33eH. Credit nid^t äufeerß gefd^wäd^et, unb be^en im SQBerdf gewefene 
Mariage baburd^ nid^t rüdfgängig gemad^t worben, bad überlä§et 89ett. 
ber Seurt^eitung einer illuftriff. Commisfioni. SRit^in l^at SBeH. ben 
erlittenen Personal Arrest jid^ nid^t per propriam culpam, fonbem 
bie Malice bed jtlägerd oielmel^r fold^en bem S3e((. jugegogen: mit^n 
l^at ftlager jur ^öd^fien Ungebül^r benfelben extrahiret: mitl^in muft ber 
ftlttger bem 8eH. baoor geredet werben; unb ba 89eH. oon bem Äläger 
öffentlid^ prostituiret worben, fo mu§ aud^ Äldger außer benen bem 
89eH. JU restituirenden ©d^abcn unb Äoflen bemfelben öffentlid^e Satis- 
faction angebep^en lafeen, unb baburd^ ben fo unoerantwortKd^er SBeife 
gefd^wäd^ten Credit bed S3et(. a(d eine« belannten el^rßd^en SRanne« 
alliier einigermaßen wieberl^erfteQen. 

SQSafi Äföger femer, oon ber jmifd^en il^m unb bem öeH. errid^teten 
Convention l^erfagt, ate ob fold^e ein Non-Ens, unb niel^mal« in rerum 
natura existiret l^abe, ifi oon bem Äläger mit nid^t« erwiefen. 

3)tt« bifeeitige Productum fub B") rebet au«brüdflid^ oon einer 
jwifd^en bctjben 2:iöeiten errid&tete Convention, unb bafe ber Äläger 
bem SBeH. 40000 ^ Livres in SBed^fel auf Paris biefer Convention 



*) Nr. 15 D. •) Nr. 15 B. 
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jufotge auDertrauet. SSer n)oQte lool^I glauben bag biefe Convention 
Mo6 tnfinblid^ unb ntd^t fd^riftl. errid^tet toorben. SSer fennet nid^t bie 
(Sigenfd^fften bed ftlSgerd^ unb bad interesflrte @emflt^e begelben. Stu« 
biefem Idgt ftd^ fd^on fd^Iiegen^ bag jtl. o^ne nid^t etn)Qd fd^rifftlid^ed 
borüber in ^änben }u \)aben, bem SeK. einen fo groge $ofto anvertrauet. 
3n bem Scripto l^ingegen, beffen Äläger jtd^ nur ju erinnern weifen 
unb n)eld^e« fub C^ ad aa. beftnbtid^, ifi ne jota quidem Don einem 
Jouvelen unb ^el^merdf Raubet }u erfel^en.') @d mürbe aud^ auf ein 
abermal^Hged I^Sd^fMäd^erlid^e« Absurdum l^inaudlauffen, menn bad allegirte 
Sciptum auf einen Diamanten unb ^elfemerdE ^anbe( gejogen, unb bie 
ba rein gefefete 35 rtl. al« ein egaler greife t^eil« für ein ©tüdt Jouvele, 
tl^ito für ein @tüd( ^el^merd angenommen merben foDten. 3to^ absurder 
unb läd&erüd^er aber ifl cö, mann ftläger oorgiebt, gebadete« Scriptum') 
fep nebfl Dielen anbem b. 16. Dec. a. p. ba bie Sered^nung inter 
partes gefd^el^en, in ein Paquet gebunben, unb t)on Jtlagem ind (S^min 
gemorffen morben. S)ie offenbal^re Contradiction bed Jtlägerd ergiebet 
pd^ al^ier Don felbfien. ßaut ber b. 16. ej. audgefleHtcn u. oon bem 
illäger fub Signo (D*) angefül^rtcn Scripti l^at 33eH. ade Billets Ordres 
unb SSed^feld bem jtlager extradiren foüen: mann aber nad^ Jtlagerd 
eigenem SSorgeben bep ber eodem üorl^ergegangencn Sered^nung biefeö 
Sriptum*)nebfl nod^ anbem mel^r casliret unb ins Gamin gemorffen morben, 
mad l^ätte benn mol^l Jtlägem bemogen, bie Extradirung berfelben in 
bem Don il^m felbfl angeführten Scripto/) oon bem 33cfl. nod^ einmal^l 
)u praetendiren, unb be^^alb in SBell. fo fel^r gu bringen: unb wann 
fold^ed Scriptum in bed ^tSgerd Logis, ald mofelbfl bie SBered^nung 
gefd^el^en^ bem Vulcano aufgeopffert morben, mie fönnte 89eH. mol^l 
fotd^eö mieber erlangt, unb in originali ad acta gegeben l^aben. 

S)a nun biefe« Scriptum mürfl. annod^ existiret, unb ad acta 
befinblid^, fo ifl aud& burd^ baö Productum fub B^) fo Älager eigene 
l^änbig unterfd^rieben, bie Existentz einer jroifd^en bem Älfiger unb bem 
S3efl. errid^teten Convention oollfommen crmiefen:*) unb brandet eö 
bieferl^alb leine« meitem »emeife«. StUenfall« ifl »efl. erbötl^ig wann 
Äläger fold^e nid^t ediren, fonbem bamit femer jurüdt^alten mottte^ 
bie Contenta berfelben epblid^ )u erl^ärten. 

Überl^aupt fo confundiret nid^t Seflagter fonbem Älager et res 
et tempora: er confundiret mit einer ganfe bcfonbem unb il^m ange- 
bol^renen Finesfe ba« SBed^feel Negotium berer ju Grfauffung bercr 
©teuerfd^eine bem 33eK. anocrtrauten 40000 ^ Livres mit biefer b. 

*) Nr. 16 C. «) «bgcfc^en oon bem ^affu« :l»ur ne pas se pourvoir d^un 
seul tUamant ») Nr. 15C. *) Nr. 2A unb 16C. ») Nr. 16C, •) Nr. «A. 
») Nr. 15 B. •) @ie^e Nr. 87. 
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16. Dec. a. p. wegen gelieferter Jouvelen unb eined ä 4430 rtl. Don 
bed ä3eH. SSater audgefleOten unb bem 93el(. retradirten @(i^eined inter 
partes gefd^logenen Sied^nung. SBe^ biefer n)urben aDe vorige, toie 
Äldger felbfl in Libello angegeben, unter Sinnen oorgewefene fianbel 
foldiret unb abgetl^an; (einedroegd aber ©ebati^ted 9Sed^§el Negotium 
baburd^ alteriret, nod^ n^eniger aufgehoben; unb l^&uffet ftlSger Calum- 
nien mit Calumnien, unb Injurien mit Injurien, wenn er l^ierbep 
aberma^ld oon bem S3e(l. ju bel^aupten ftd^ erlü^net, aü ob berfelbe 
bie btt) bem b. 4. huj. coram CommifT. illuftrilT. gel^altenen 93erl^0r 
originaliter producirte Scripta l^eimKd^ aud bed Ät&gerd Camin 
practifiret, unb bie 3wril(fbel^attung bcrfelben ate ein offenbal^e« 
Spolium angiebt, ald begl^alb 93en. ftd^ abermal^ld competentia )u 
referviren bittet. 

Ad 2^ fo l^at Älfiger bie angeblid^e 3)arlel^nung berer 3000 rtl, 
nid^t mit bem geringflen befd^einiget, nod^ weniger mit etwas erwiefen; 
unb negiret S3e((. nod^mald qvam constantisflme einen 2;i^a(er Don 
bem JU&ger nad^ b. 16. Dec. a. p. ober fonfl erborget }u l^aben. 

®a« oon bem Äläger in Termine producirte Scriptum fub 
Signo ®*) fomo^t, ate bad in bem bepgebrad^ten Supplemento on- 
geffll^rte Documentum*) ifi eine oollfommene 5ßrobe ber Finesfe, unb 
Intrigve bed Rl 3)em 33eK. iji oon bem erfieren Scripto') weiter 
nid^t« bewußt, ate wa« Seil, fclbfi, unb jwar de verbis : je m'engage 
etc. usq. ad fin. eigenl^änbig gefd^rieben unb unterjeid^net. 3)ad 
borüber befinbUd^e Scriptum aber fan jeber aud ber diverfen S)inte 
felbfl fofort erfennen, ba^ e« oon bem Äl. inventiret, unb §war fogl. 
nad^ angeheilter Älage dolofe barüber gefd^rieben worben, anfonfi ber 
AI. fotd^es in Libello al« eine Sefd^einigung berer oon bem Sett. ex 
mutuo ju forbem gel^abten 3000 rtl. allegiret, unb Copiam befeelben 
bepgeleget. Sefetere« aber agnofciret 33eH. feine« wege« fflr ba« ©eine.*) 
3^m ifi l^ieroon fo wenig etwa« bewußt, ate oon bem oorl^erangefül^rten 
Superfcripto bed jtlägerd. @d ergiebt ftd^ aud^ bie Unrid^tigfeit begelben 
fofort aud bem barunter befinbtid^en dato be« 19. Dec. oorigen Qal^re«^ 
ate in weld^em tam (?) in Sabbatho bem S3eH. qva ludaeo weber etwa« 
)U i)anMn, nod^ }u fd^reiben unb ju unterjeid^nen erlaubt ifl.^) 

3luf bie oon bem Kläger bifefall« gebetl^ene Admittirung )u bem 
@rffltlung« @pb aber fan wegen befonberer bed Rl Religion betreffenbe 
unb SBeUbefannten Umftanbe wegen fententionando feinedweg« reflec- 
tiret werben^ atd wegl^alb ä3ef(. indbefonberd aOeruntertJ^ftnigfi bittet; 



») Nr. 16 D. ») Nr. 17 A. •) Nr. 16 D. *) ©pät« ertennt ed ©trf(^el mit 
llloufeln an. Nr. 27. ^) SBIrb oon ^irf^el fpäter 3urä(fgenommen. Sg(. Nr 27. 
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fonbent JtlAger tnug fein Fundamentum intentionis auf anbete Sltt 
unb Sßeife ben)eifen. 

SeH. I^at berettö excipiendo angeffil^ret/ niorinnen bie b. 16. Dec. 
a. p. gef^Iogene General-Sered^nung mit bem Rl befianben: 9täumet 
nun ÄWger andbrücfUd^ ein, ba§ berfelbe affer vor bem 16. Dec. ej. 
unter Ql^nen Dorgemef enen ©anbei« fic^ mit bem S3eK. eodem bered^net: 
®efiel^et berfelbe, ben von beß S3eH. SBater auf 4430 rtC. auögefiefften 
Biotin bem 99e((. eodem retradiret^), unb baburd^ affed badjenige mad 
wx bem 16. Dec. a. p. Dorgefaffen per verba : le tout pour qvittance 
generale,') abgetl^an ju l^aben; fo fage bod^ Jtt&ger morinnen benn 
biejenigen ©anbete fo berfelbe cor bem 16. Dec. d. a. mit bem »eW. 
oorgel^abt beflanben? mouor ber jtl. bie laut feine« eignen Producti 
fub Signo ©•) von bem 83ett. il^m bejablte 280 Louis d'or, fo »eil. 
gegen fo mel Fridrichs d'or )u Dertaufd^en Derfprod^en, erl^alten: unb 
worinnen benn bafi in alleg. Quittung*) befinbl. tout pay6 au S' 
Abraham Hirschel, befianben. S3eK. weife von feinem anbem, nod^ 
weniger Don mel^reren Jouvelen ^anbel, ate worüber b. 16. Dec. a. 
p. inter partes ftd^ bered^net morben, fid^ ju erinnern. JtlSger meig 
felbfl Don feinem anbem ate biefem Jouvelen ^anbel etroa^ anjugeben, 
mitl^in fo folget ©onnenHar, bafe Älftger mit bem 83eK. fid& feine« anbem 
al« biefe« Jouvelen ^anbete bered^net unb bie gebadete Quittung 
oom 16. Dec. bem »etl. barflber ertl^eilet morben, meldte« aud^ au« 
bem fub Signo + *) bepliegenben unb ber Don bem Jouvel. Reclam 
ad instant, be« Äl. Secret. Tinois d. 16. Dec. praet. verfertigten, 
oon bem Jtlager jmar negirten von bem 99e{l. aber in continenti er- 
miefene Taxe, unb befel^alb aufgenommenen Notariats Instrument mit 
nod^ mel^reren erl^effet, unb moburd^ äffe« badjenige ma« Jtläger wegen 
berer cor bem 16. Dec. p. gelieferten Jouvelen; wegen ber oon ge^: 
bad^tem Reclam aufgenommenen Taxe ; wegen be« inter partes einig 
geworbenen Pretii ä 2876 rtl. 12 gr.; wegen Sbred^nung biefer 5ßoft 
Don benen 4430 rtl.; unb wa« Jtläger enblid^ wegen be« oon bem 99e(l. 
il^m baar bejal^lten residui berer 1450 rtl. in replicis al« falfd^ an^ 
gegeben unb negiren woffen, oon bem 99e{l. fiberftfigig bargetl^an unb 
erwiefen worben. 

SBie Sugerfi fid^ femer Jtläger angelegen fepn lä§t biefe negotia 
unter einanber ju confundiren, fäfft einem jeben fofort in bie Slugen. 
99ell. Unnte l^ierbep fofem er gleid^ bem Kläger mit Finesfen unb 
Intrigven fid^ bel^elffen woDte eine nod^mal^lige Sejal^lung berer in 

(Skfd^a^ 5ereit« am 24. 92oo. (15 B). >) Ungenaue« (Sitat ber Quittung 
Voltaires oom 16. 2)e)em5er (15 G), bie gleid^ barauf »örtUd^ citiret n>irb. ') 2 A = 16 C. 
*) Nr. 16 G. ») golflt unter Nr. 18 A. 
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Libello*) Don No. 1 big No. 6 Specificirtcn Jouwelen Don htm Stl 
praetendiren. 83cf(. ift aber ein el^rlid^er 3Rann: unb verlangt nid^t 
mit anbrer Seute Ruin fx^ ju bereid^em, nod^ loeniger etwaö huxtSf 
Intrigven ju acqveriren. SSeH. I^at bereit« demonftriret, bafe bie 
in Lib. von No. 1 bi§ No. 6 Specificirte ©tüde na^ ber b. 16. Dec. 
a. p. von bem Reclam oorl^ero aufgenommenen Taxe, unb be« inter 
partes baoor ä 2876 rtC. 12 gr. incluf. bed Flacons, ä 16 rtl. 12 gr. 
einig geworbenen ^repfeeö, bcp ber eodem gel^attenen General »e^ 
red^nung oon bem JUäger bejal^tet, unb bem 99ef(. bie fub G') ad acta 
gegebene Original Quittung extradiret morben. SßiD nun Jtl&ger 
babe^ bel^arren, bag gebadete 5 Stfid Jouwelen erfl nad^ abgefd^loffener 
Sied^nung i. e. nad^ bem 16. Dec. oon bem S3eff. erl^atten, fo mftre ia 
jttäger fomol^l biefe ate aud^ bie ex post gefitftnbtid^ barouf erl^attene 
u. oon bemfetben in Libelle gleid^faKd Specificirte 5 (Stftd 9Knge 
nebfi einem Spiegel, unb jwar bie erfieren mit . . 2876 rtL 12 gr. 
bie legteren aber, nad^ Slbjug bed Topasfes ä 360 rtl. 
unb incluf. befi bem S3eH. mit ©eroalt oom ginger ge- 
rifeenen 9Hngeö mit 1400 rtl. — 

l^infolgtid^ \n allem mit = 4276 rtl. 12 gr. 

bem S9ef(agten annod^ ju bejal^ten fd^u(big. 

SBer {teilet atfo nid^t oon felbft ein, bag bad gan^e 93orgeben 
eined neuen 9)arlel^nd unb bed l^ierauf erfolgten Jouvelen Negotii oon 
Älägem l^öd^fi übel erfonnen, unb bafe fold^eö eine btofee SDWfegeburt^ 
befi intereslirten ©emütl^ed beweiben atö moburd^ berfelbe lebiglid^ oon 
bem S3eK. für 3000 rtt. Jouvelen ju erlangen, ober oietmel^r ben S3eH. 
}u defraudiren gefud^et. @d äußert fld^ biefed aud^ aud bed Jttdgerd 
formirten Petito. ÄlSger miß bem SeH. 3000 rtl. baar gele^net 
l^aben. Sett. I^abe ÄWgem fooiel Jouvelen baoor oerfprod^en : ÄWger 
ift mit ben gelieferten Jouvelen feineömegö ju frieben : er oerlangt nid^t 
bag 9efC. bie gelel^nten 3000 rtl. jurüdCbejal^le: Jtläger mag !ein @elb: 
er miff Jouvelen : bieferl^alb bel^ält berfelbe bie gelieferten ©tüdfe an 
fid^, min fold^e bem Sefl. nid^t retradiren : fonbem oerlangt eine baoon 
aufjunel^menbe Taxe, unb bafe nur baö ju biefen, bem »eil. angeblid^ 
geliel^enen 3000 rtt. fobann fel^tenbe Qvantum oon bem S3ell. baar 
bejal^lt werbe. SBenn nun aber per jam demonstrata jur ©enüge 
bargetl^an bafe »efl. bem Stl nid^tö fd^ulbig; bie erfle Parthie berer 
Jouvelen oon No. 1 biß No. 5 ad inst, befi ftl. oon bem Reclam 
bereit« auf 2860 rtl. gefd^äftet») : unb l^ierauf inter partes bafi Äauff 
Pretium baoor fefigefeftet : fold^e« aud^ burd& ben ©d^ein qv* ä 4430 ttl. 

») Nr. 2. «) Nr. 16 G. «) Nr. 18A. 
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abgejal^Ict, unb burd^ bie Qvitt. t)om 16. Dec. a. p. bicfcr ganfec 
^anbel ri^tig gemalt u. abgeti^an loorben^ fo ift nid^t )u begreiffen 
road Äläger bcp einer nod^mal^Hgen Taxirang berfelben intendire. 
SBie bann SeK. umforoeniger in Taxirung becfelben porjefeo confentiren 
tan ha berfetbe bie in Termino von Älägem producirte Jouvelen 
ni^t mel^r vox bie ©einigen erfennet, na^bem biefelben in fo vieler 
^erfonen $&nben bereits l^erumgegangen^ unb bie an benen @d^(eiffen 
l^ongenbe Stüdc fowol^l ate bie auf benen SKngen befinbli^e Piecen, 
t^eild audgetauf^et^ tl^eitd oergeringert l^aben n)erben fönnen; au^ auf 
bie von bem Äläger angefül^rte Privat Taxe berer Jouvelen um fo 
weniger }u attendiren^ ba ed mit berfelben laut 9(nlage fub ligno J^) 
ni^t aliut^xl angegangen. 

9ßad Jttäger enblid^ megen bed an bem 99eHagten auf bem Jtönigt. 
@^lo^e alliier ausgeübten Spolii^ unb 99eraubung eines 9tinges ä 350 rtl. 
um fotii^es ju (augnen^ oorgebra^t^ l^at Seit. n)eiter ni^t nötig ju be- 
weifen, ©es ÄlägerS eigner Domestiqve^ nahmen« Picard l^at bur^ 
feine coram Commiflione illustrilT. getl^anene münblid^e 3lugage ben 
5llager befel^alb bereits überfül^ret") : oon einem unter bem 27. Dec. a. praet. 
auSgeßeSten fcripto') aber l^at berfe(be ni^t bas geringfle ermel^net. 
99ef(. überlädt bie Sefiraffung biefeS begangenen Spolii [ebig(i^ ber 
Decifion einer illustr. Commisf. referviret fi^ aber berer babep 
üon bem ÄI. il^m angetl^anenen Verbal- unb Real-Injurien wegen, 
quaevis compet.^); räumet übrigens weber tacendo no^ praetereundo 
be« Älagers replicis ni^t baS geringfie ein, fonbem repetiret fein in 
exceptione bereits formirtes Petitum l^ierbur^ nod^mal^ts unb }war: 
bie oon bes S3eH. JBater mit 10000 rtf. an Jouvelen für 
ben S3eH. praestirte Caution nunmel^ro aufjul^eben, unb 
fobann ju erfennen: 

©a§ Jt(äger ni^t nur bie verlangte Caution mit 10000 rt(. 
I^od^ fofort }u befiellen: bie qvaest. Convention bem S3eR. 
}u ediren : bie für gelieferte Jouvelen u. 1 ©piegel rüd- 
ftänbige 1400 rtf. bem SeM. ju bejal^ten: u. Sd^äben unb 
Jtofien bemfetben )u erfegen; fonbem and^ wegen ber burd^ 
ben extrahirten ^ßerfonat-Arrest bem SeM. angetl^ane 
öffentl. Prostitution burd^ eine öffentlid^e Satisfaction bem^ 
fe(ben geredet ju werben fd^ulbig. 

De fuper implorando. 



Nr. 18 B. >) hierüber ift nid^tS in ben feit^erigen 9ften au finben. 9BaS 
Watm(— Picard) fpäter auSfogt, fle^e Nr. 21. •) Siegt nidjt oor. *) competcntia. 
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18 A. 

+ 
In nomine Domini 

Sep l^ierburd^ ^ebermänniglid^ (unb itnb }u loigen, bag am unten 
gcfcfeten dato biefcd 1761^ Saläre« post nativitatem Servatoris 
nostri^ Indictione Romanorum XIV. bep ^errf^. unb 9tegierung bed 
9(aerburd^(aud^tigfien ©roBmä^tigfien 9tömifd^en Jtapferd, Francisci 1^ 
©roB^^crfeogö von Toscana, Rönigö in Jerusalem pp. bero Slcgicrung 
im 6^ 3a^e, ber l^ieftge ©d^ufe^Sube unb Jouvelier, Abraham 
Hirfchel, mi^ 6nbed Untcrfd^ricbenen Notar: publ: gebül^renb crfu^ct, 
ntid^ bcp bcn l^iefigen Jouvelier Ms. Reclam J^injucerfügen, unb von 
i^m in Demel^men^ mad er auf fotgenbe f^rage 

Dh niä)t ber Secretair von ben $erm von Voltaire, 
Tinois, b. 16S2 Dec. a. p. ju Ms. Reclam gelommen, 
unb Dertanget, bafe er fotgenbe Jouvelen vov feinen $erm, aU 

1. ®ine große ©d^teife 

2. ein Heinere 

3. ®ine dito auf feinen Greuft 

4. ®ineu 9Hng mit Brillanten carmisirt 

5. @ine orientalifd^e Topase taxiren möd^te, 
fagen mflrbe. 

SBann.nun vi officii et quidem ob periculum in mora feinem 
@ud^en }u deföricen lein 99eben!en getragen; 9(Id bin i^ nebß bem ad 
hunc Actum, an ftatt ber fonft erforbertid^en jmep Inftruments-3eugen 
fubrequirirten Con-Notar:, §erm Johann Gottfriedt Klockmann, 
frfl^ aJlorgenbö gegen 10 Ul^r ju benfelben in feinem Logis in ber »reiten 
@tra§e in bed äSau- ^nfpector ^enn @^mibtd $aufe l^ingegangen unb 
l^abe il^m obiged vorgetragen, morauff er mir }ur Slntmort ertl^eitt: 

3a es märe anbem, bafe ber Secretair Tinois, b. 
16^5 Dec: a. p. jroifd^en 3 unb 4 Ul^r gegen äbenb, ba 
ed fd^on mel^rentl^eite bürdet gemefen, ju Z^n gefommen, 
unb Dertanget, bafe er cor feinem $erm, ben von Voltaire, 
bemelbte Jouvelen nur nad^ il^ren maleren SBertl^ taxiren 
möd^te, er l^abe [x^ aber excusiret, ba§ ed fd^on }U fpöt, 
unb nid^t atju mol^t angeben mürbe, mitl^in er lieber bid ben 
fotgenben XaQ SBormittagd {td^ gebu(ben möd^te, jebod^ fep 
er nid^t e^er meggegangen, mit ben vorgeben, e« presfirte 
fe^r, unb l^ätte fo lange nid^t S^xt, bis er bie Jouvelen 
ol^ngefel^r unb jmar 
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1. bic große ©d^lcife a . . . . 1150 rtt. 

2. bie Heinere 850 ,, 

3. eine dito ouf feinen Greufe . . 190 ,, 

4. einen SRing mit Brillanten car- 

misirt 320 ,, 

unb 6. eine orientalif^e Topase . . 350 „ 



2860 rtf. 
tayiret. 3« roeld^em be^uff nun fol^e Taxe gef^el^en, unb 
ob bie qu. Jouvelen oerfaufet werben f offen ober nid^t? 
I^abe ber Tinois ni^t gefaget. Übrigen« unb wann er 
ndtl^igenfa(« nod^ bieferl^atb gel^öriged Drted jur 9tebe unb 
9[ntn)ort gefiefft merben folte, n)ürbe er ft^ oieffeid^t no^ 
nSl^er unb beßer atdbann expliciren fönnen. S)aB biefed 
{t^ fo oerl^atte^ n)oDe er feine auf bie f^age gegebene 
änroort jeberjeit jurato erl^ärten, roeld^eö l^iennit 
)um Protocoll genommen^ aud^ bagelbe oon mir unb ben $erm Con- 
Notar: eigen^änbig unterfd^rieben roorben. 

S)ag nun biefed affed fo gefd^el^en^ unb bie älntmort fo(d^erge|1ta(t 
ert^eUet morbeU/ mie l^ier gefe^et, aud^ mit bem barüber gel^aUenen 
Protocoll überaff gUid^Iautenbt befunben^ fo(d^ed mirb l^iermit unter 
meiner unb bed Con-Notar: $r. Klockmanns eigenl^Snbigen Unterfd^rift 
atteftiret/ aud^ mit benen Und anvertrauten Notariat-Signelen corro- 
boriret. ©o gefd^el^en. Berlin b. 6^5 Jan. 1751. 

(L. S.) Johann Coelestin Wilhelm Müller, Notar : 

(L. S.) publ: reg. jur. ac in cam: immatr: in fidem 

requisit. mp. 

Johann Gottfriedt Klockmann Notar: 
CcBs: publ: jurat: ac in Cam. immatriculat: 
etc. et ad hunc actum loco duorum testium 
subrequisitus in fidem. mmppria. 



J 18 B. 

In nomine Domini 

Sep l^ierburd^ S^bermännigtid^ funb unb iu migen, ba^ am unten 
gefefeten bato [ . . . u. f. m. mie 18 A . . .] ber ^iepge ©d^ufe-Sube unb 
Jouvelier, Abraham Hirschel mid^ enbed unterfd^riebenen Notar: 

4 
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publ: burd^ ben ^crrn ^ofratl^ Kroll gebül^rcnbt crfud^cn tagen, mid^ 
bcp ben l^ieftgen GalanterieSlrbeiter, Daniel Boudisin *) l^injuoerfügen, 
unb von ü^m ju oemel^men, roa« er auf folgenbe fragen 

1. Ob er ben geroefenen Galanterie-ärbeiter Colivau wol^I 
fenne? 

2. Dh berfelbe mit Jouvelen bep il^m gewefen? 

3. SBann el^er fold^ed gefd^el^en? 

4. roafi e« für Jouvelen? 

5. Db Colivau nid&t gefaget, Don roemer bie 3out)eIen geroefen? 

6. 3u roeld^em »el^uff fold&e taxiret werben fotten? 

7. Db Colivau ben Boudesin*) nid&t gebetl^en, fold^e unter 
bie l^elfte ju tajriren unb 

8. babep oerfprod^eu/ bag ba fo(d^e oerlaufft merben ntflften, ben 
profit babep }u partagiren 

fagen n)ärbe* 

aBann nun vi offic: mid^ baju an l^eute, et quidem ob peri- 
culum in mora, Derbunben erad^tet, 

äfe bin td^ nebfi bem ad hunc Actum, anflatt ber fonft erforber- 
lid^en groep Inftruments-geugen fubrequirirten Con-Slotar: fierm 
Johann Gottfriedt Klockmann, dato nad^mittagd um 3 Ul^r }u bens" 
felben in feiner »el^aufung auf bem griebrid^ö SBerber in ber ^olfegarten- 
Strafe l^ingegangen unb l^abe il^m obiged vorgetragen, morouff er mir 
}ur Slntmort ertl^eiCt: 

ad Interr. 1. 
®r fenne 3^n bal^er fd&on feit 20 Qal^r, weil er bep feinen 
SBater, bem gemefenen Galanterie-^dnbler, Samuel Colivau 
in ber IBel^re gefianben, fonfi l^abe er mit il^m niemal^Ien meber 
connoifsance nod^ oer!el^rung gel^abt. 
ad Interr. 2. 
3a, baß fep anbem. 

ad Interr. 3. 
©leid^ nad^ benen SBepnad^td^^epertagen }u anfange ber 
SBod^en gmepmal^l l^intereinanber, unb mo er nid^t irre, fep eß 
ben 28*i5 unb 29^ Dec. a. p. geroefen. 
ad Interr. 4. 
2 4edtigte SRinge 

2 ©d^teifen, moran Pandelotten gemefen unb 1 Slnl^änger 
nebft einer rotten composition Rubin 
1 SRing, roorinnen beö Äönigö Portrait 



1) ©oU Baudesson feigen. 
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2 runbc SWtiflC aud^ carmoisirt unb anberc Jouvelen mc^v, 
bereu er fid^ nld^t me^r entfinnen fönnc. 
ad Interr. 6. 
Stein, fonbem ©ie geJ^öreteu einem geroiBen Dome^men unb 
reld^en ^erm, ber alle fein Vertrauen auf 3^n gefeftet. 
ad Interr. 6. 
9ßei( ber oomel^me ^err notl^n)enbig ®elb gebraud^te, fo 
n)olte er fte gern abfegen, 
ad Interr. 7. 
9{ein, er mdd^te @ie nur bergeflalt tajriren, ba^ n)ir alle 
bepbe einen guten profit baoon I^Stten, benn ber Domel^nte ^err 
tönte ed n)ol^( tl^un unb würbe il^m barauf nid^t anlomnten. 
ad Interr. 8. 
3a, er l^obe Derfprod^en ben profit ju tl^eilen, er l^abe aber 
bem Colivau geantwortet, baB er vox feiner ^erfol^n nid^t« 
verlange, unb wolte er i^m gerne benfelben allein gönnen. 
S)aB biefed alled ftd^ fo oerl^alte, rooQe er feine auf bie ad^t 
%TaQm gegebene Antwort erforberenfaUß jurato erl^ärten, 
weld^ed hiermit }um ProtocoU genommen, aud^ bagelbe oon mir unb 
bem ^erm Con-9{otar: Klockmann eigenl^Snbig unterfd^rieben morben. 
S)aB nun biefed atled fo gefd^el^en, unb bie ä^ntmort fold^ergeflalt 
ert^eilet morben, wie ^ier gefeget, aud^ mit bem barflber gehaltenen 
ProtocoU gleid^Iautenbt befunben, fold^eö wirb l^iermit unter meiner unb 
beö ^erm Con-Notar: eigenl^anbigen Unterfd^rift attefiiret, aud^ mit 
benen unö anvertrauten Notariat-Signeten corroboriret. ©o gefd^el^en, 
»erlin ben 3^ Januarij 1761. 

[Siegel.] [Unterfc^riften.] 



(^0en^nbi0. 19. 

9ln bie Ferren ^ofrät^e unb Hoffiscale Bell unb KrolL 

aBeil SBor publication ber urt^el in ber Voltairefd^en ©ad^e 
nötl^ig ifi ben »ebienten Picard annod^ epblid^ abju^ören, ben juben 
aber )ur recognition bed in replicis producirten fd^eined 93om 
19. Dec. a. pr. anju^alten, fo SBerben bepber Xl^eile mandatarii 
l^ierburd^ Sorgelaben morgen ald ben 12. Jan. a. c. frül^ [praeciseJO 
um 8 uljr bep mir in meinem $au« §u erfd^einen unb muß ber Advocat 

^) [] fl5er ber Seile eingefc^oaet. 
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bell ben Picard aldbann sistiren [Unb bepbe aber eventualiter bie 
publication ber sententz*) anl^öl^rcit.]") Berlin b. II.') Jan. 1761 

S. V. Cocceji, 



Son (Socceit9 $anb. 

20. 

[^ouptprotoloff] *) 
Actum b. 12. 3an. 1761. 

@tf^einet ber Gatnmerl^err de Voltaire bur^ Bellen c. Abraham 
Hirschel ber ßefiriöen SBerantaBung jufolge sistiret provociret*) 
nid^t nur feinen domestiquen nal^mend Picard jur e^blic^en abl^örung 
fonbem produciret aud^ originalia berer in feinen replicen inbucirten 
piecen SBom 19. unb 24. Dec. a. pr. unb roolte beten recognitio 
aSon beffagtem erwarten. 

ffiergfeid^en erfd^eint ber jube Hirschel in person*) unb lann um 
befio mel^r bie producirung bed 3^wpi8') flefd^e^en lafeen ba beftagter 
in feiner exception pd^ felbft barauf bejogen*) jebod^ werbe er l^ierfür 
feiner pfftd^t') erlaben werben. 

SBaö bie producirte docmnente anbetrifft fo weife beHagter 
wegen beö erfleren t)om 24. dec.*®) a. pr. nid^tö ju beregen") aU 
waö er eigenl^anbig gefd^rieben unb unterfd^rieben. SBaö aber baö Super- 
scriptum fo t)on bed jt(. $anb gefd^rieben betrifft^ bauon fep il^m nid^t 
bad ntinbefte belant. 

gleid^e bewantnid l^abe ed mit bem in Supplemento aDegierten 
unb * ■) in orginali producirtjn documento ' ^) : bettagter negat * *) bafe er 
baö aBört approuv6 baju gefd^rieben unb eö feine $anb fep. Negat 
bafe er bas Siatum unb bie S^l^l^**) barunter gefd^rieben. 

©0 t)iel baö productum tjom 24. Dec.**) anweifet fo fd^eint 



') ^tefe Sentena iDor (ereitd oon Söper oerfofit unb oud^ )ur X5f(^rift 
gelangt (fie^e SCn^ong I), vouxht ober ntd^t pu((iaiett unb »iebet oenoorfen. ') [ ] am 
Slanbe cmgeWoben. ») 3m Ms. fätfdjtic^ 10. *) »on einem fafl glet^louttnben 
3td>enpxototoU Nr. 20, bad oon ber ^anb beö ©el^eimrat Sper gefc^tieben ifl, bruden 
mix nur bie erheblicheren SCbwei^ungen üier in ben Hnmerlungen ab. ') 3ufo(ge 
ftftiret nid^t nur. ") in person per ^ofr. ÄroH. ") um befto me§r bie ab^örung be« 
oon bem Sil, fiftirten seugen. ^) in feiner Exception auf ben probucirten geugen 
ft($ felbft berufen, bo(^ «flrbe berfelbe vorder feiner pflid^t . . . ') »omit et Pro* 
ducenten »erbunben fep, . . . *°) 16 D. ") ficj weiter nid^t« lu erinnern att . . . 
") unb in hodiemo term. in originali ... ") SJom 19. 3)eaember.. Nr. 17 A. 
") ba6 e« feine Unterfcftrift fep, negat. ") 3a^Ien ... ^«) @o ridjtig im ^ehtn- 
protofoH. .gauptprotofott fätft^lid^ Sept. 



— B3 — 

er *) bod Superscriptum ju laugnen rocll er fid& flattirt ad diffefsionem 
abmtttirt ju toerben. 6ö bürffte aber tool^I in casu praesenti ob 
notissimam judaeorum jurandi') facilitatem nid^t ptaft greifen^ 
foitbem wann ber bcHagte barbep bel^arret bafe bie Superscripta ipso 
inscio jugefflgt roorben ber Äl. pro quo major praesumtio •) militat 
tum Äeinifluttgöepb bal^er iju abmittiren fepn bafe er fd&roere roel^er^ 
tnagen er post factam a judaeo subscriptionem bad Superscriptum 
nid^t erfl SReuertid^^) barju gefegt. 

2)0« jwepte productum JBom 19. Dec. praet. betreff enb, fo 
reservirt ber Äf. bem S3eH. bie nal^men nebfi 3iff^^^ wnb Summen 
nebfl bem dato unb bad SBort approuve gteid^fato gefd^rieben ju 
l^oben*) ben beioeid per comparationem literarum et alia quaevis 
competentia*). 

Duplica. @o iDenig ber Jtl. ben 99e!(agten gu bem juramento 
diffessionis admittiren mid, fo menig tann ber bef(agte ob causas 
in duplicis allegatas ben Stl^) }um purgatorio lagen: ben 
reservirten bemei« per comparationem literarum muö ber Seil, 
ftd^ gefallen tagen. 

@d^(iegtid^ l^at Actor }u ertauterung bad facti annod^ angejeiget/ 
bag er jmar benjenigen ring^ ben er na^ bed besagten angäbe bemfe(ben 
mit gemalt meggenommen l^aben foQ^ unb meld^er in feiner replic nid^t 
specifice angcfül^rt') aber in bem libello mit eingeflagt morben, 
mtrllid^ beftge. @r negat aber nod^mald') fold^en mit gemalt ge^ 
nommen aud^ fonfl feine gemaltl^ötigleit an il^m ausgeübt }u l^aben. 

Seil, erinnert ") bargegen, bag er acceptire bag Äl. bie befifeung 
beft ringed jugeßel^e")^ bie violentz aber merbe aud ber audfage bed 
Beugend ftd^ äugem. 

[D^ne Unterfd^rift.] »*) 



20a. 

[9{ebenprotoIo(l )u bem SBorigen^ von ber $anb bed ©el^eimrat 
fiöper^ im mefentlid^en gleid^lautenb. S)ie mid^tigfien S)ifferen}en finb in 
ben Snmerlungen ju Nr. 19 angeführt.] 



fc^eint ber beü. bie contenta unb superscripta Blog in ber abfielet }u 
lauflnen. •) in jurando. ■) major bonitatis praesumtio. *) neuerlich ^inber beffen 
rflden 6tn3Ugefüget. ') ^aben, fi4 ben 8en)eit. ') qnaevis convincendi media. 
^) ,ben StV au^ bem 9lebenprotoIoII ergftnst- ') agnosciret. *) noc^ma^t« ad- 
hibitam violentiam, unb bat er fonjl einige gewoltt^&tigfeit ... ") acceptiert. 
^^) sugefle^en w&itn, bie be). acquirirung beffelben, adhibita violentia n>ttrbe . . . 
'*) ^ex^gleid^en 9}ebenprotoIoIl. 
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21. 

Du 12. Janv. 1761. 

Charles Joseph Vatin^ ayant €t6 appellä pour rendre 
temoignage dans la cause du Juif Abraham Hirschel contre le 
Chambellan de Voltaire, il a pret6 en presence du dit Juif le 
serment suivant: 

Je jure devant Dieu par ce serment qu'etant appell6 pour 
rendre temoignage dans la cause du Juif Abraham Hirschel 
contre le Chambellan de Voltaire je dirai sincerement la pure 
et simple verit6 en repondant aux articles sur lesquels je serai 
interrogö et qu'aucun motif d'interet^ de haine ou d'amiti^ ne 
me fera deguiser la veritö, außi vrai que Dieu me soit en aide 
par Jesus Christ et son Saint Evangile. 

et ensuite ayant et6 interrogö S'il est vrai que le Cham- 
bellan de Voltaire a tirä [dans Tantichambre de son apparte- 
ment]') une bague de la main du Juif Abraham Hirschel, a 
repondu : 

qu'au mois de Decembre demier environ le 22. ou 23. le 
Juif Abraham Hirschel etant venu chez Mr. de Voltaire avoit 
eu une bague ä un des doigts de la main gauche, que Mr. de 
Voltaire lui ayant demand6 le prix de cette bague, il avoit 
repondu qu'il ne pouvoit la vendre que pour 360 rtl., qu'aprfes 
cette reponse le dit de Voltaire avoit pris la Bague du Juif de 
son bon gr6 sans violence, qu'ensuite le Juif ötoit entr^ dans 
la Chambre du secretaire et y avoit 6crit sur un compte, que 
dela le Juif ätoit entrö avec Mr. de Voltaire dans sa chambre, 
que lui deposant n'avoit ni vü ni oui ce qu'ils avoient fait 
ensemble dans la dite Chambre, mais que le Juif ötant sorti 
de la chambre, lui temoin avoit oul' Mr. de Voltaire disant au 
Juif, Je ne vous rendrai pas aujourd'hui vötre bague, allez 
vous plaindre ou vous voulez. 

interrogö s'il est vrai qu'au möme tems le dit Chambellan 
de Voltaire a mis un billet dans les mains du Juif, repond qu*il 
n'a rien vü de cela, ni que le Juif ait jettö un billet ä terre. 

interrogö s'il est vrai que le dit Chambellan a pris le Juif 
par le bras et Vsl mis hors de la porte repond qu'il n'a rien 



3n allen oor^etge^enben unb folgenben Xftenftfiden nirb biefec Watin 
Picard genannt Sermutlid^ ift bied fein M 2)iener Voltaires angenommenev Jiamt. 
*) (1 9{a(^tTäg(t4er Sufa«. 
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vu de cela, et qu il ne sait si quelque chose de pareil est 
aniv6 dans la chambre ou le Juif a et6 seul avec le Chambellan. 
le temoin ayant lu lui meme le präsent protocolle Ta signö 
de sa propre main. 

Watin. 



(Sifienbftnbig. 22. 

& loetben bie bepben 9lbt)ocaten^ bie ^ofröt^e Bell unb Kroll 
auf fflnftigcn SJonnerdtag *) fnil^ um 10 ul^r oorgcforbcrl um bcr 
bccpbiguitg bcr bcpbcn fd^rcibcmcifier, meldte ex officio bencnt werben, 
bepjumol^nen. 

Berlin, b. 12. 3an. 17B1. 

S. V. Cocceji. 



23. 

Submifsio ad sententiam ab feitljen bes Cammerljerm 

de Voltaire ctra. 2Ibralj. ^irfd^el. 

älQerburd^laud^tigfler ©rogmSd^tigfier 5tönig. 
XQergnSbigfier Jtönig unb $err! 

©leid^mie id^ vox bie Communication ber gegenfeitigen Duplic 
aOenmtertl^&nigflen S)an( abflatte, alfo (an id^ nid^t unange}eiget (a^en, 
bag barinnen t)erfd^iebene nova oorl^anben fo eine femenoeitige äSeant- 
»Ortung abfeiten meiner erforbem. 

@d offeriret ftd^ ber »efl^ bie Contenta berjenigen angebt, 
fd^riftlid^en Convention, beren Edition er von mir oerlanget, epblid^ 
3U erl^ftrten. allein biefe« ©rbiet^en gefd^ie^et t)on il^m ju frftl^jeitig, 
ba bie SBfirftid^feit unb Existence biefed Scripti bife dato im geringjien 
nid^t bargetl^n ift. ") 

9lad^ benen 9ted^ten fan bie äSefd^merung ber Contentoium eined 
Documenti nur alöban 5ßla6 greifen, wenn eine u^rfunbe dolo vel 
culpa adverfarii }urüd( gel^atten mirb, ober gar oertol^ren gegangen. 
In cafu praefenti l^ingegen l^abe id^ mid^ ganft beutlid^ oemel^men 
lagen, bag bergteid^en Scriptum nie jmifd^en und enid^tet gemefen, l^in^ 
folgUd^ tan fo menig bel^auptet merben, bag id^ ed dolofe retinire, a(d 
menig mir jur Safl ju legen fepn mirb, ob l^Stte id^ ed gefSJ^rtid^enoeife 
ab^anben gebrad^t. 



') a)en 14. 3ttnuar 1751. «) »on Voltaire fettfl (Nr. 87) augeflanben. 
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S)a« Scriptum tjom 19^ Decbr. a. p. fo i^ jujor gefd^rieben, 
ber ä3e(fii aber nebft Se^fügung bed dati itnb SSortd approuv6 
cigenl^änbig untcrfd^ricbcn ')/ fu(i^et berfelbc vergebend babur^ oerbdd^tig }U 
tna^en^ toeil ed an einen @onnabenb audgefieOet n)orben^ an meldten 
einen 3uben nieber }u l^anbeln, nod^ ju fd^reiben ertaubet fe^n foO. @d 
fan aber biefed obmotum um fo n)eniger etmad releviren^ ab bie 
(ubfcriptio Seregten 2^aged beö äbcnbö um 8 Ul^r gefd^el^en, ba 
nad^ ber ^übifd^en rituel ber Saibai^ fd^on voxUi^ gemefen. 

Dh nun jmar ber 99eHä Subscriptionem b<^t leugnen moHen^ fo 
n)irb ftd^ bod^ be^ ber Jlflnfftigl^in oorjunel^menben Comparatione 
manus fd^on ftnben^ bag ed n)fir!(id^ feine Unterfd^rift fep. 

a)ie neuerlid^e in duplicis bepgebrad^te Slotarialifd^e Snflrumente 
tonnen bad biffeitige Fundamentum intentionis in leine 993ege 
destruiren. S)enn Dorö @rfie probiren bergleid^en attestata summaria 
et injurata an ftd^ nid^td unb bann bin id^ gen)i§ Derftd^ert, baB roenn ber 
Äauffmann Reclam fd^meren foDte, bafe ed jufi ber 16ä Decbr. unb fein 
anberer nad^l^eriger S^ag gemefen, ba mein Secret. Tinois bem oorgeben 
nad^ }u il^m getommeu/ fo m&rbe er fold^ed }u tl^un nid^t oermögen^ unb 
fd^einet er in feiner auffage^ blo§ burd^ bed Notarii il^m vorgelegte 
eJtage oerfül^ret roorben ju fepn, weil fotd&e aßen anfd^ein nad^ um 
Deponenten ju seduciren auf ben 16!?? Decbr. studio gerid^tet 
gewefen. 

Überl^aupt ifl nid^t abjufel^en, mad ber S9eH^ aud bed Reclams 
deposition uor ein argument erjmingen (önne nod^ moEe. S)enn 
gefegt aud^ ben ungeßanbenen gaQ^ ed märe mal^r^ bag id^ bie pretiofa 
qu: burd^ fotd^en l^ätte befe^en unb taxiren lagen^ quid tum? mad 
fönte rool^l aud biefen Facto oor eine mir juroieber laufenbe gotgerung 
eliciret merben? 

g(eid^e ä3emanbni§ l^at ed aud^ mit ben Notarialischen rotulo 
fub J^), roafi mill Sef(^ baburd^ abermal^td .bemeifen? foE ed biefed 
fepn^ bag bie Taxa }u geringe gemad^et morben^ fo ifl erfUid^ )u 
bemeiien^ bag ba de valore intrinfeco bie quaestio gemefen, man 
bie aestimation aud^ bamad^ l^at einrid^ten mugen unb gefolglid^ bie 
9(rbeit felbft in feine Confideration fommen fönnen. äBiemol^l biefer 
ganfte Umflanb nrieberum nid^td gur @ad^e tl^ut. S)enn glaubet ber 
©egner, bafe ber Baudeion bie Juvelen ju wenig tajiret l^at, fo mögen 
fflnfftigl^in anbere artis periti adhibiret merben^ unb mirb ed oielme^ 
üon bem arbitrio giner l^ol^en •) Commiffion dependiren^ bergleid^en 



') aöie ^trfcftel fpäter iugiebt. (Nr. 27.) *) Nr. 18 B. •) Son Jarigcs übts 
bad btird^gefttid^ene ,§0(I^Ui5(/ gefc^vieben. 
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ex officio }u Senennett. 9lur muß iäf Ur) biefer gelcgcnl^cit meine« 
orted toiebet ben p. Reclam excipiren, toeil biefer wie id^ äSenad^- 
tid^liget bin mit bem 99e(I. in gemi^er liaifon {leiten foQ. 

itnb obixoax ber Sßtti bie anbenoeitige S^ä^ung ber qu. @be(fleine 
boburd^ )u decliniren intendiret^ menn er Dorgiebe^ er agnofcire 
\oUit niii^t mel^ t)or bie feinigen^ meit {te bereit« in oerfd^iebener fieute 
$&nben l^erum gegangen unb mitl^in mögtid^ fep, bag {te I^Stten oer^ 
toufd^et unb verringert werben fönnen; fo ift bo^ biefe Sfibifd^e älud- 
findet fel^r fd^(ed^t erfonnen^ meit von bem bloßen polTe ad esfe nid^t 
concludiret merben lan, gefotglid^ ber Sube fo lange ate er nid^t bie 
loürllid^e unb poßtive SBerfS(fd^ung ermeigtid^ mad^t, mit bergleid^en 
gfirmenben nid^t §u ^ören ifl. 

@(eid^mie il^m aud^ barinnen nid^t ju f&gen fe^n mirb, menn er 
intuitu fcripti t)om 24?^ Decbr. a. p. ad difFesfionem contento* 
nun pro parte fidb ofFeriret. 

3)er L 8 § 16 Quib. mod. pign: 1. hyp: Solv.*) decidirt 
ben Cafum in terminis 

fi fubfcripferit ibi forte in tabulis emtionis confenfisfe 
videtur nifi manifeste appareat deceptum esfe. 

^ierau« ifi nun Har, ba§ berjenige, ber pd^ ad diffeflionem 
contentorum erbietet, fein t)orgeben, mie bie extensio instrumenti 
mieber feinen Sßillen gefd^el^en bel^Srig bartl^un mflge. $ie}u ifl 
bad btoge fagen unb allegiren nid^t genug, nod^ weniger etma levis 
conjectura, fed requiruntur praefumtiones pregnantisf imae et in- 
dicia urgentislima. 

Cz in Proc. T. 22 art. 1. n. 46.«) 

Rivin: in tit. 26 enunciat 26.*) 

Extenfio fcripti contra voluntatem alterius fan nid^t anber«, 
al« ein crimen fahi conf ideriret werben. Omnis vero praefumtio 
efl delicti exclufiva; nid^t }u geben!en, bag ed oon befonberd übeler 
golge in publico fepn bflr^e, wenn ol^ne l^inreid^enben 83ewei§ ber^ 



*) Dig. 20, 6. Quibus modis pignus vel hypotheca solvitur. «) Bcne- 
dictus Carpzov, Procefius iuris in foro Sazonico ed. 4. Jena 1676. fol. 
Tit 23 Art 1 n. 46 (p. 731). Notabile. Sed hoc ita, si de contraria ac 
fortiori praesumüone falsitatis non apparent: Quis enim, si in continenti 
Reus sive debitor probet, Creditorem vel actorem chartam blancam a se 
subscriptam ac sigillatam inmanibus haboisse, vel ipsemet hoc confiteatur? 
•) Q. Sept. Flor. Rivinus, Specimen exceptionum forensium« Hallae et 
Upsiae 1780. Cap. 26 § 9. ,^tt6 «eWogter su ber angebotenen eibUcjen ^Iffefflon 
ni^ Ittgttloffen, fonbem meU betfelbe bie Unterf^rift ber libeOierten Obligation oor 
feine ^anb refognofciert, fo ifl er feine« »orwenben« mc^ta^itt, Ätögem . . . gu be* 
galten fd^ulbig/ 
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flleid^en diffesfio ocrflattct werben folte. Sluf bie 2(rt$ würbe fafi ber 
fides aller privat instrumentorum auf eintnal^l l^infaden unb man bep 
ben wenigflen gefd^togenen Contractibus tne^r fi^er fepn^ geflalt bie 
aOermeiflen aliena aut advedarii manu pflegen gefd^rieben )u werben. 
3n Cafu praefenti nun l^ot judaeus in Slbfid^t bed oorbemelbeten 
Script! vom 24. Decbr. ntii^t bie atlergeringfle wiebrige an}eigung bep« 
anbringen vtxmo^t @ein Aflertum berul^et in bloßen Dicenten, bem 
aber fo gar ber Sugenfd^ein unb ade Sßal^rfd^einHd^feit wieberfprid^t. 
Jtan ein nemfinfftiger 3Renfd^ wol^I glauben^ ba§ ber 3ube fo leid^tftnnig 
unb t^örid^t gewefen fepn folle, bafe er •/* von ber pagina in bianco 
geladen unb bie t)on feiner $anb gefd^riebene 4 3eiten ganft jule^t l^in- 
gefe^et l^abe. S)ergleid^en Imprudence {teilet feinen ^uben Sl^nlid^/ bie 
natfirlid^er SSeife mefiants unb }ug(eid^ fel^r oerfd^miftt ftnb. 3^ ^^^ 
harmoniret aud^ bad^ wad id^ gefd^rieben^ mit bed ©egnerd feinen 
Dottenlommen. 3d^ declarire 

bag er wir flatt B^^'^t^^S ^^ fd^Ibigen ^ rtl. Diamanten 
nad^ il^ren innerl. 9Sertl^ fd^äftbal^r gegeben, unter weld^en 
ein Topas beftnbßd^ gewefen, ben er jurfldt genommen, unb 
ba§ er mir feiter bem oerfd^iebene anbere Juvelen gebrad^t, 
bie id^, wenn bep ber Taxa bed innerl. 93ertl^d mel^r benn 
^ rtl. ^eraud tommen foQte, il^m entweber surüdt geben, 
ober baar be}al^[en woQe. 
3um 99eweig nun, bag er bamit jufrieben, fd^reibet ber 3ube mit 
eigener ^anb barunter 

bafe er ftd^ engagire ben Topas mit 350 rtl. ju oer- 

gütigen, unb bie neuerlid^ gegebene 3Wnge jurüdf )u nehmen, 

falg man nid^t einig werben fotte. 

wenn man a(fo bepbe contenta [fo wol^i waö id^ ald ber ^ube ge^ 

fd^rieben]*) unb bie barinnen Dorfommenbe Umjidnbe mit einanber 

jufammenl^äit, fo muf^ aUt Suspicio falfi fofort oerfd^winben. 

weld^em aDen nod^ biefed beptritt, ba§ ber Sube um fo weniger 
jur difFeffion ju admittiren, als 83efanbt, bafe beffen natio ad per- 
juria valde proclivis fep, weil nad^ änjeige einiger profelyten [biefe«]*) 
unter il^re l^eiml. dogmata mit gel^öret, bafe ein (Spb, ber i^nen non 
einer Gl^rifiUd^en Dbrigleit auferleget unb abgenommen wirb, fie im ge- 
wiffen nid^t oerbinbe, unb fte fid^ alfo an il^ren großen SBerföl^nungd^ 
$efl baDon logjel^len lagen [(önnenJO* ^ep weld^er Sewanbnig \al% ja 
illustris Commiflio wieber oer^offen nod^ einiges S9eben!en bep mel^r^ 
gebadetem Producto l^aben folte, id^ Dielmel^r ber SiHigfeit nad^ )u 

^) [1 i{l oon Jariges ^anb dugefe^t. 
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bem oon mit offerirten Sleinigungd @pb )u admittiren feiin toürbe. 
3nbem in dubio, wenn e« auf ein jurament atdombt, fold^ed oielrne^ 
bemjenigen 21^eU ju injungiren ifi^ pro quo major integritatis 
militat praefumtio. 

®a aud^ fd^liefeUd^ in hestemo termino ein Stoei^d ftd^ l^eroor 
tl^nn »Oden, ob berjenige 9Hng, ben i^ m^ beö Suben oorgeben x^m 
vom fanget abge}ogen l^aben foD^ unter benen Don mir eingefügten 
[pretiofen] bereite mit befinbßd^ fep^ ober auger fold^en nod^ a parte 
oon mir befeffen werbe? fo jeige ju mel^rerer geßfefeung be« facti nod^* 
malzte an, bag ed berjenige 4e(!igte 9Hng x% ben i^ in libello be^ ber 
2^ ^artl^e^ Diamanten fub n. 3 angefül^ret l^abe. 

unb mie meiner menigen @inftd^t nad^ bie Sad^e nunmel^r }um 
@prud^ fattfal^m inflruiret fepn mirb. 

@o erfud^e @m. Jtönigl. äßap. id^ aüeruntertl^änigft 

fo balb als Comparatores über ber abgeleugneten ^anb 
il^r gutad^ten merben abgegeben l^aben^ Terminum publi- 
cationis fententiae allergndbigfl }U praefigiren 
mofür erßerbe 

@m. Jtönigl. SRa^. 

SHIeruntert^&nigfier 

3)er (Sommerl^err oon Voltaire. 

»erlin, b. 13^ Jan. 1751. 
A. W. BeU adv. 



(Ii(|enl»ftnbi0. 24. ^ 

ce vendredy au soir 
[16. Sanuar? 1761]. 

Monsieur 

je croi ne pouvoir mieux faire que d'envoyer a votre 
excellence la lettre de M'^ de champeaux') envoyö de France 
a hambourg. vous verrez avec quelle indignation il a pris Tarticle 
calomnieux de la gazette cy jointe et les demarches qu'il a 
faittes a cet ägard. je suis persuad6 que votre excellence partage 
ses sentimens. M de champaux') suppose que L'article de 
hambourg nest qu'une copie de la gazette de Berlin, et vous 



^) £ie0t 6et Nr. 18, ge(5rt ober ber 3eU na« erfi §ier^. «breffe fe^tt. 
Offenbar an einen SRinifter, Podewils ober Finckenstein gerichtet Sgl. Nr. 
IS— 14. *) Siegt nid^t bei. *) «ier o^ne e. 
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savez qu'en cela il est dans Terreur,*) puisque vous avez vous 
meme monsieur eu la bontö de deffendre que votre gazette se 
chargeast de pareilles nouvelles. la röponse pleine de verit^, 
et de moderation que le S'- vigne") a eu Üioneur de vous 
presenter semble par ces caracteres meriter d'etre imprim^e.') 
eile ne compromet personne; et jay tout lieu de me flatter que 
votre exceÜence permettra que jemploye une si juste et si 
necefsaire prteaution, qui poura meme procurer im accomode- 
ment honnete, sans quoy je suis oblig^ de poursuivre en justice 
une affaire ou il sagit de treize mille 6cus>) 

je suis fach6 monsieur de vous importuner pour de telles 
bagatelles, et encor plus fach^ que ma mauvaise sant6 m'empeche 
de vous rendre mes devoirs. 

jay Ihonneur d'etre tres respectueusement monsieur 

Votre tres humble 

et tres obeüsant 

Serviteur Voltaire 



(Sigenl^änbig oon Voltaire. 24 A.^) 

ce qui a et6 inser^ dans la gazette de hambourg du 
12 Jan vier article de berlin,') na pu l'etre que sur de faux 
memoires, il s'agit d'une affaire ordinaire dans le commerce, 
un juif negociant a berlin nomm6 Abraham hirshell y ftit decret6 
le 2 janvier pour ime lettre de change de dix mille ecus, 
et il donna sur le champ caution valable. il sagit aufsi d'une 
partie de diamants de 3000 ecus dont il faut estimer la valeur, 
et cest moins un procez qu'une demande reciproque des deux 
parties de faire priser ces effets selon Tusage 



M 3n ber 2:at ^ webet bie So^if^e no4 bie @penerf4e 3<^n9 vom 
dottuar bid 9[pri( 1751 bad ©eringfte über unferen f^roseg gebraut. *) (Sin 
Gefretär, ber aud^ in Nr. 16 unb Sfnl^ang n ermfi^nt ift. *) Offenbar Nr. 24 A. 
*) Soltaire redtet )u bem $arifer SBBec^fel «= 10000 rtl. bie 8000 rt(. fflr Smoelen. 
'') S^M in Ottop auf Nr. S4 aufde!(ebt. *) S)er beUiegenbe 9(rtttel (outet: 
,9{ieber«(EIbe, ben 11. 3anuor. (Sd l^at ber JtdnigC. f^reu^if^e jtammerl^rr oon 
Soltaire einen oerbrie^id^en 9$ro)eB mit einem guben namend ^irfd^, oon vkUitm er 
6teuerfd^eine gegen 3nn)elen erlaube (n wollen ; ba aber bie (Srffillung ber genommenen 
fl[brebe, unter oerfd^iebenen 9udf[ü4ten, von einem Xa% ^nm anbem oerf droben morben; 
\o ^ak ber 3ube fld^ bei @. JtdnigL aRajefiät bef^roeret : worauf ^dd^ffbiefetbe bie Ga^e 
gehörig unterfuc^en laffen; unb nad^bem man befunben, hat bed 3uben feine gforberung 
gegrünbet, fo (aben @. StönigL ShtieftSt nic^t um^in gefonnt, ben ^erm von Sottaire 
iur ^friebigung geba((ten 3ubend anau^atten.* 
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eioenl^fttibig oon Voltaire. Nr. 26. 



je suis trop malade ce matin pour avoir Ihonneur d'ecrire 
a S. E. je la suplie de me donner un quart dheure d'audience, 
necefsaire des que je pouray sortir. 



26. 

Der alljief. Sdfn^^Z^be u. Jouvelier Abraham Hirschel 
'/. öen Köntgl. Cammerlf. v. Voltaire 

beclarlret fiSf wegen beö 2*=^ Puncti rat. Taxat. b. Jouvelen bafe er 

mit beö $. Älfigerö praetend. Taxat. berfelben juftieben, mttl^in e« 

feiner Comparat. litter. bebürffe et pet. ut intus. 

praea. d, 2L Jan. 1751. 

AUerdurchlauchtigster Grofsmächtigster König 
AUergnädigster König und Herr. 

^er $r. Jlläger l^at ft(i^ gefallen lagen, nad^bem Acta bereite 
gefd^Iofeen geroefen, auf meine Duplic, nod^ eine 2(rt üon Triplic ober 
Seantmortung ad acta }u geben, unter bem äSormanb aU ob \ii nova 
bepgebrad^t l^ätte, bie er mit StiQfd^meigen nid^t flbergel^en Adnte. DJ^n- 
erad^tet @r nun baburd^ in ber %\^aX nid^t oermdgenb gemefen, meine 
mieber il^n fireitenben Sled^td-CSrünbe ju elidiren, fo fel^e mid^ bennod^ 
gendtl^iget meine 9{otl^burft bagegen nur bedmegen ju beobad^ten^ meU 
$r. Jllag. burd^ gebad^ted fein Scriptum nid^td anberd gefud^t ald (S. 
I^od^reigl. Commisfion ju praeoccupiren, unb burd^ fernere SSer- 
midtelungen bie @ad^e bunlet )u mad^en. 

$r. Äläg. fud&et erfWid^ meitläuftig ju deduciren, ba§ id^ mid^ 
)u frfll^}eitig erbotl^en bie Contenta berjenigen Convention epbßd^ }u 
erl^ärten, meldte fd^riftlid^ unter unö errid&tet morben, unb beren edition 
id^ t)on 3^ verlanget. 

@r meinet, bag fotd^ed um bedmegen nid^t anginge, mei( er genüge 
fal^m oemel^men lagen bag Äeine bergleid^en Convention unter uix^ er^ 
rid^tet morben, unb mitl^in benen 9led^ten nad^ eine epblid^e diffesfio 
contentorum nid^t $(a^ finbe, ba auf biefe meife nid^t gefagt merben 
fönne, bag @r $r. A(. bad Document jurüdt l^ie(te, ober gar dolofe 
abl^änben Jtommen lagen. 



') £ie0t 6ei Nr. 24 ol^ne Unterf^rift, Stuff^rift, no4 Saturn unb ift auf einen 
^Mf^Uq/ai n. 4^ gef^rUben. Offenbar mit Nr. 24 wx einen ber enoAbnten Vhnifter 
ober au4 an (Socceji gerietet. 
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älUein Qx. Jlläg. fd^Iftget fiäf l^ier mit feinen eigenen SBorten. 
^enn fo n^enig bad btoge fagen unb (afignen be§e(ben^ einen gfiltigen 
99en)eig auümaü^t, fo 0en)ig ifl im ©egentl^eil^ ex propria ejus con- 
fesflone bog bie gebadete Convention mürKid^ existiret.^ 

3)lan fel^e nur begen eigene Replic @d^rift mif, fo mn^ ftd^ 
fo(d^eö fo gteid^ ju Xage (egen^ geflalt @r bafelbfl biejenigen Billets^ 
meldte id^ fub A et B') ad Acta gegeben nid^t ablafignen Jldnnen, 
fonbem nur vorgeben rooüen, 

i^ l^abe il^ fold^e l^eimlid^ meg genommen, unb fep fd^Ibig 
fte }U retradiren. 
Dl^nerad^tet nun biefeö (entere Sorgeben gan^ fatfd^, fo ifl bod^ baraud 
fo oiel Stlav, bag bie gebadeten Billets an unb oor ftd^ felbfl il^re 
SKd^tigleit l^aben. 

9hin erl^eKet aber aM bem fub B bag mfirHid^ eine Convention 
unter und enid^tet morben! 3fi aber biefed, fomie ed ifl, fo Uget ftd^ 
gar nid^t abfeilen, marum id^ }u e^btid^er 99eßär(ung berer contentorum 
berfelben nid^t }ugelagen merben Idnnte, ba ftd^ eined 2^ei(d oon felbß 
oerftel^et bag gebad^ted Document mann ed nid^t ^um äSorfd^ein Jtommen 
fotte oon $rn. Äl. cntroeber mit fjlei^ retiniret mürbe, ober gar ftudio 
cafsiret morben märe, anbem X^eite aber oon $m. Stl fe(b^ asferiret 
mirb, bag aud biefen f^aQ bie 99efd^me^rung berer contentorum iß(a^ 
greiffen müge. 

SBad bad Scriptum oom 19!f? Dec.') belrift fo mirb nodbmai^Id 
quam utilisflme acceptiret, bag $r. Stl felbfl jugeflel^et: @r l^abe 
fold^ed gefd^rieben, magen auf biefe meife ganft beut!. erl^eOet, 
bag fot^aned Scriptum tl^eito bieienige 9Hd^tigIeit nid^t l^abe, metd^e 
Qx. Stl baoon rühmen miK, tl^eite (menn man aud^ ben ungeflanbenen 
%ati, et sub protestatione l^ier nid^tö einjuräumen, bie Unterfd^rift 
pasfiren (a^en molte) fo(d^ed bennod^ bem Qx. Stl. ju (Srreid^ung feiner 
Slbftd^t nid^t bel^filfUd^ fe^n mürbe. 

3Ran fel^e nur ben ^nl^alt beweiben nad^, fo mirb ftd^ foU^ed baß) 
finben. 

$r. Jlläg. fd^reibet barinnen, g(eid^ }U 9(nfang felbfl: 

3d^ l^ätte 3^m ju Sejal^tung ^rei;er Xaufenb rtL fo oiel 
Jouvelen NB. oerfaufft. 

SRit^in m&re ein orbentlid^er Contract unter und gefd^logen morben, 
unb I6§et ftd^ nid^t mol^t begreiffen, mie $r. Äl. in feinem*) Supple- 
mento Replicae ju feiner entfd^ulbigung oorgcben ftdnnen: 3)a« SBort 



»ßl. Nr. 37. •) Nr. 15 A unb B. •) Nr. 17 A. *) 2)le8 Si^plcmentum 
Nr. 17 ift ni^t oon Voltaire \dbfi oerfa|t 
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vendu ]ty von mir nur abufive gcbroud^t worben^ ac. ha 
er bod^ nunmel^ro felbft geflel^et^ bag bad productum Don i^m fetbft 
gefd^rieben fep^ tuorinnen ed am @nbe femer geiget: 

le tout estime par moi et autres. 
golglid^ gefielet er ba^ bie Jouvelen oor^ero taxiret morben^ unb bag 
a(fo fetten meiner nid^t bie geringfle @ef&^rbe babe^ begangen morben. 

@Ieid^wie nun fold^ergefialt biefefi Scriptum, eventualiter, et 
pofito fed non concesfo, bafe eö feine SHd^tigfeit l^ätte, mel^r x>üt, 
al& mieber mid^ fepn mflrbe, fo ergiebet ftd^ aud^ barouft nod^ femer 
bag bad Scriptum vom 24. Dec.') gteid^faU ein Documentum fup- 
pofltitium, unb von $m. Jt(. erfi nad^ angefteOter Jtlage erfunben morben 
fep, angefel^en biefed unb jened einanber tbtn fomol^I gan^ entgegen 
lauffen, a(d $r. AI. ftd^ äberaD felbfl contradiciret. ^ Replicis be^ 
Rauptet berfelbe: ben 16. Dec. fet| SSered^nung inter partes gel^alten 
unb aDeö gehoben morben^ Ex post aber märe id^ il^m mieber 3000 rt(. 
f d^ulbig morben, unb l^abe il^m nid^t aQein Derfprod^en baffir Diamanten 
p (ieffem, fonbem aud^ 2 groge @d^Ieiffen, eine Jtleinere mtt einem 
falfd^en Rubin^ unb einen Sling barauf gegeben / unb ald biefe nid^t fo 
t)ie( mertl^ gem^en^ fo l^abe id^ noc^ 5 anbere 91inge benebft einem 
Spiegel nad^gebrad^t. 

SHefed ju beftätigen provociret er auf bad Scriptum oon 24 Dec : 
aKein t^ei(d fte^en in biefem bie gebadeten @tfide gar nid^t^ t^eito 
harmoniret aud^ bodfelbe mtt bem oom 19. Dec. a(d mofetbft mieberum 
anbere @tfidte ipecificiret finb^ tbtn fo menig, ate bie afserta bed Qxn. 
Jt(. bamtt übereinfKmmen. 

3li6)t )u gebenlen^ bag ed mieber aQe 9}ermutl^ung lauft, bag 
Smifd^en bem 16. Dec. ba mir und bered^net, unb bem 19. ejusd. id^ 
bem Qt. Äl. fd&on mieber 3000 rtl. fd^utbig morben fep, unb aud^ fo= 
gleid^ einen neuen Diamanten $anbe( gefd^logen l^aben fotte. 

(Sined oon benen bepben allegirten Scriptis mug a(fo gemig 
fa(fd^ unb unrid^tig fepn, mann ed biefetben nid^t aQe bepbe m&ren, unb ed 
mit benen Diamanten nid^t bie SeroanbniB i^ätte, bie oon mir berett« 
l^inl&ngUd^ bargetl^an morben unb nunmel^r nod^ beutUd^er er^eQet. 

äBannenl^ero ed benn Jleine leves, fonbem fe^r betr&d^ttid^e con- 
jecturae, praefumtiones praegnantisfimae, et indicia urgentisflma 
ftnb bie oor mid^ militiren, unb in betrad^t beren bie oon $m. JU. 
cmgejogenen §§ unb ber L 8ff. quibus*) mod: pign: 1. hyp. Solv. 



') ^iefe Studbrüde finb in bem Supplementum ni^t gebraust, loeim ou^ 
A^nlid^ gefagt ifl mit ben 93ortfn: ,0b nun gleich ber Se!!. fi(^ bed SBorted vendu 
gUic^falU bebient fyiV ') Nr. 16 D. *) Ms. fft(f((Ii4 dvibus. 
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nid^t mid^, fonbcni ben Qvn. AI. felbp treffen, fo bafe id^ aßerbing« ad 
diffesfionem contentorum bed Scripti vom 24. Dec. benen Siedeten 
ju folge sujutagen fepn lufirbe. 

älu^er bem ift bad gan^e Atageioerf bed $nt. ©egnerd DoQer äBieber- 
fprfld^e, unb loet^ berfe(6e felbfl nid^t mad er l^aben iDid: S)enn balb 
feftet er biefed, balb jened ju feinen fundamento intentionis unb 
Seiget burd^ bergL variationes genugfol^, bag feine actio non 
fundata fe^. 

®(eid^ergefia(t geltet ed i^m aud^ mit feinen petitis, wenn 
berfetbe barauf anträgt: 

1. bag mir injungiret merben foKe, nad^ gefd^e^ener taxirung 
ber t)on i^m fogenannten erflen ^artl^ie Diamanten i^m fo 
triel l^eraud ju geben a(d ju 3000 rt(. mangeln mflrben, 
unb 

2. bie anbere ^artl^ie mieber gurüdt ju ne^en. 

Sber ber $r. A(. erinnert fid^ nid^t, ba^, ba er ade Diamanten 
in solutum angenommen, 3^m aud^ obliege, fie aDe gu bel^alten. 

6d (endetet affo aud aQen Umfi&nben, bag $r. Rl nid^td anberd 
fud^e, aU mxä) )U brüdten unb ^entm ju treiben.^) @i menig ed il^m 
aber bamit gelingen bürfte, eben fo menig barff fid^ berfetbe aud^ ^off» 
nung mad^en, burd^ ben fo öfters oerlangten (SrffiOungd^^Spb ©elegenl^eit 
ju finben, feine Slbfid^ten ju erreid^en. 

3d^ bin }n)ar ein 3ube, babep aber ein Sl^rßd^er Tlann, unb baö 
loaö Qx. Stt. t)on benen Religions principiis meiner Station anführen 
moDen, Jlann nid^t in mel^rere 93etrad^tung Jtommen, a(d badjenige, nm« 
von benen principiis bed Qvn. Atägerd meltfflnbig; mitl^in ifl ed oer- 
gebend, menn $r. Rl burd^ bergteid^en Argumenta, ben 3ludfaD ber 
@ad^e oor ftd^ )u inftruiren fud^et. @. Adnigt 9Rat|. moQen ^o^en 
fo mol^I ald niebem, obne Unterfd^ieb ber Religion Justitz administriret 
migen, unb a(fo lebe aud^ id^ ber gemigeften Hoffnung, bag mir bie 
äßittel, bie ©ered^tigteit meiner @ad^e bargutl^un, nid^t oerfd^rftnlet 
merben Admten. 

6d mürbe fid^ bannenl^ero me^r ato )u beutlid^ )eigen, mad bie 
instrumenta berer gefd(imol^renen Notariorum oor fidem oerbienen, 
unb mad biefetben su Semeifung ber ^aupt^Sad^e ju effektuiren im 
@tanbe fepn mürben, menn id^ nid^t biefer ung(fid(Hd(ien @ad^e bereitd 
fo mübe märe, bag id^ bad @nbe berfe(ben fel^nUd^ münfd^en müfte. Stein 
äSater ift burd^ bad l^arte procedere fo id^ unfd^ulbig erbulben mfigen, 
unb moburd^ man mid^ um credit unb guten Stai^men, il^n aber in 



') Ol^ne 3n>eife(, wie auc^ Voltaire einmal (Nr. 16) feCbft audMUKi<| auM^psi^U 
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Sd^anbe ju bringen gefuät, bereit« bent S^obe ju t^ei( n)orben: ^ä) 
felbfi loerbe burdd ben @d^mer4, n)e(d^en bergleid^en UnfäQe verurfad^en, 
oQer 9htl^ beraubt, unb mug ba^er bad Slnbenfen berfetben bur($ eine 
balbt^e Snbfd^aft ju Dertilgen fud^en. 

^e gegenmfirtigen deducta red^tfertigen mid^ genugfol^m unb bie 
bid^er oerl^anbelten Acta jeigen l^inlänglid^, bag id^ überall a(d ein 
el^iid^er 9Rann gel^anbett, fo bag id^ bad Sid^t nid^t fd^euen, nod^ nieniger 
mid^ Dor ber ansufiedenben comparatione litterarum ffird^ten barff. 

S)enn gefegt, id^ rooüit aud^ fo gar, um ade 9Beit(äufftigIeit su 
Denneiben, bie praetendirte Unterfd^rift in il&ren SBertl^ berul^en lafeen, 
unb fold^e fflr meine $anb erfennen/) fo würbe id& bod& aßemal^l im 
@tanbe fe^n, in älnfel^ung ber $aupt'@ad^e boi^ut^un, bag $r. 
Rl be9 bem mit mir gepflogenen $anbe( nid^t fo laedirt fe^, bag er 
rescisßonem contractus ju fud^en ®runb unb Ul^rfad^e l^abe. 

aOein um auf einma^l l^eraud ;u Jtommen, fo bin id^ gan^ gerne 
}ufrieben, bag bie oon $m. Rl Don mir in folutum auf 3000 rtt. em^ 
pfangen l^en moKenbe Jouvelen taxiret merben, unb auf biefe SBeife 
bem äSerlongen be« $m. @egnerd ein genüge gefd^el^en möge. 

3ebod^ mxL^ Sm. Adnigt: SRap: id^ l^ierbeti aOeruntl^&nigfl fujs« 
fäOigfit bitten bie aKerl^dd^fite ®nabe ju l^aben unb 

1) }U äSoQfül^rung gebadeter detaxation fo(d^e 9Ränner adhibiren 
}u tagen, meldte bie Jouvelen genugfal^m Jlennen, a(d ba finb 

a) S)ie alll^iepgen Jouveliers, ©ebrüber Gottskowsky 

b) Qv. Jordan 

c) $r. Schwanenfeld pp. u. 

d) $r. MüUer. 

S)iefe treiben befannter mafeen einen flarfen Jouvelen $anbel, 
unb Jtauffen baoon fe(bfl in Holland unb SngeQanb bie grdfte SRenge, 
miti^in mügen biefelben gemig im Staube fepn, ben SBert^ eine« Jouvels 
)u beurtl^eilen unb fefi ju fe^en, ba fid^ im gegent^ei( oon felbfi vtx^ 
fiel^et, bag fold^ed oon einem ®o(b'@d^miebe (mie $r. A(. }eit^er ge- 
brandet) nid^t ©ermutiget werben Äönne, inbem biefer jmar Jouvelen 
einfaget, niemal^ld aber, bod^ jum Sßenigflen feiten bergteid^en fetbfl laufft. 

2) @erul^eten (Sm. Adnigl. SRap. bep ermel^nter Taxation ben 
$m. Reclam aud^ um bedmegen audbrfidt(. mit adhibiren ju lagen, mei( 
berfelbe bie Jouvelen qu. bereitd Äennet unb unter feinen Rauben ge^ 
^abt l^at, mithin im @tanbe ifl ju bel^aupten: ob bie ju taxierenben 
©tfldte würH. bie meinigen pnb, unb ob mir nid^t etmann l^ierunter ein 
praejudicium jugefüget werben wolle. 



Satfäd»»« ifl ed feine «anb, mie er m^^ (Nr. 27) fet^ «uflibt. 
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@d Ran aud^ biefed mein @ud^en, bed $nt. Rl gefd^el^enen un^ 
gfiltigen protestatio!! unerad^tet^ um fo meniger bebenlen finben^ ba 
ithaSfUx Qv. Reclam meber ber einzige taxator fepn mirb, nod^ nie- 
mafiü ju oennutl^en fit^tt, bag berfelbe in ©egenmart anbetet ftunfl- 
oerflänbiger \lä) unterfangen mürbe einige ißartJ^e^Iid^Ieit }u jeigen^ mo- 
Don bie äSermutl^ung ol^nebem nur in beö $m. Rl ©ebanlen berul^et^ 
unb mit nid^td gegrünbeten befd^einiget morben. 

3) S)a $r. Rl verlanget, bag bie Jouvelen oudgebrod^en unb 
nad^ bem Karath ©emid^t taxiret merben foKen, fo (age mir smar 
fold^ed auif gefaKen: id^ mug aber babep fubmisfefl anjeigen^ bag biefe 
9xt t)on taxatioD^ be^ aOen benenjenigen @tüden^ meldte Qv. Rl felbfi 
einr&umet^ nid^t möglid^ fep. 

93e9 benen 3 Sd^IeiffeU/ unb bep bem runben boppe(t carmoifirten 
ätinge^ imgleid^en be^ bem 93ieredttgten^ unb bem boppelt carmoiiierten 
$er^ 9Knge^ meldte id^ an flatt bed jurfidtgenommenen Topafes ge^ 
lieffert, mie nid^t menigcr bep bemjenigen SWnge, meld&en mir $r. AI. 
mit ©emalt abgenommen^ ge^et ed jmar an^ bag bie Steine audge- 
broc^eU/ unb bid auf bie großen Diamanten^ nad^ Karath ©emid^t ge$ 
fd^S^et merben itönnen: 9Bad aber 

1) ben Granat SRing 

2) ben mit bed Jldniged Portrait unb 

3) ben gelben Brillant 

betrifft, fo oerfle^et ^xd) oon fetbft, bafe man biefelben nid^t auf gleid^e 
äBeife taxiren 5lönne, ba ed btn) bergleid^en ®tüden niemal^Id auf bac 
©eroid^t anfömt, fonbern ber SBBertl^ bererfelben baoon dependiret, mie 
ftd^ etmann ein Siebl^aber barju ftnbet. 

©teid^ergeftalt ifi aud^ roeltffinbig, unb merben bie ju emennenben 
taxatores fe(bfi augagen mügen, bag bie großen Diamanten nid^t nad^ 
Karath ©emid^t oerfauft merben, mitl^in mügen biefelben aud^ nid^t auf 
biefe SBeife, fonbern oiclme^r nad^ il^ren maleren SBertl^ gefd^fifeet, unb 
bamad^ taxiret merben. &>tn fo mie $r. Rl. ol^ne bie grdfle Unbiflig^ 
feit nid^t oerlangen Äann, bie ©infafeungen unb Fafons umfonfl ju 
l^aben, unb mir nod^ barju oor meine 3Slü\)e garnid^td }u überlagen. 

aOBenn nun auf biefe SBeife bie oorjunel^menbc taxation burd^ ber 
@ad^en Serfiänbige unb fo(d^e Scanner, mie obgebad^t, ooOjogen fepn 
mirb, fo mirb pd^ ^inlängl. ju 3;age legen, bog $r. Rl von mir gar 
nid^t überfefiet morben, mann id^ il^m bie Jouvelen fo angefd^lagen, 
mie in meiner Exceptions ©d^rifft genugfal^m oon mir angejeiget, unb 
bargetl^au morben. SBannen^ero benn um fo unbegreiftid^er bleibt, mad 
$r. Äl. mit allen benen jcitl^er gemad^ten Detours intendirt, unb xoa^ 
er eigentlid^ bamit l^aben mollen. 
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S)er ißt. Stt. I^at mir bie erfle ^artl^ie Diamanten iDflrII. bejal^It^ 
unb barauf einen Sßed^fel, fo mein Sater an 3^n fd^u(big gemefen^ 
p. 4000 xtV) jurflrf Gegeben, fid^ aud^ ben 16. Dec. laut General- 
Quitung nod^mal^Id oöQig mit mir bered^net. 

SBie nun berfe(be nad^l^ero auf bie ©ebanlen geratl^en JUnnen, 
biefed n^otium )u denegiren, unb an begen fiatt ein anbereis gu 
fingiren? unb maö berfelbe für einen Stuften baraud jiel^en mode? bleibet 
gonft unbegreifflid^. 

^ geflel^e, bag 6r mir bie gebadeten Diamanten mürH. unb 
rid^tig bejal^It: @r l^ingegen giebet für, id^ l^abe il^m fold^e in folutum 
gegeben, unb fingiret ju bem ®nbe ein neue« debitimi oon 3000 rtl. 
bie id^ il^m unter bem 19. Dec. fd^ulbig morben fe^n fofte? ©o gleid^^ 
gültig mir nun adenfalld fe^n Jlann, bag ^r. Rl biejenigen Diamanten, 
meldte er mir bereits mflrfl. bejal^lt, nod^mal^ld in folutum annel^men 
miD, fo menig Jtann id^ bod^ biefed einräumen, bag id^ il^m feit ben 16. 
Dec. nod^mal^ld 3000 rtl. fd^ulbig morben fetin folte. 

3d^ l^abe porl^ero forool^l alö in gegenwärtiger ©d^rifft unroieber^ 
fpred^l. gegeiget, bag aud^ nid^t bie geringfle 93ermutl^ung Dor^anben, 
moraud man f daliegen Jlönnte, bag fid^ fold^ed fo oerl^alte: 3a id^ bin 
fogar im ©tanbe ju ermeifen,*) bafe fir. Äl. biejenigen Jouvelen, meldte 
er jefeo wieberum oorbringet, longe oor bem 16. Dec. gel^abt unb öffentl. 
getragen. 

@elbfl bie gegenfeitigen producta oom 19. unb 24. Decbr. flreiten 
mieber bad SSorgeben bed $m. Jtlägerd, angefe^en ftd^ biefelben nid^t 
aQein überall contradiciren, fonbem l^auptfäd^l. aud bem erfiem oom 
19. Dec. fogleid^ gu erfel^en unb )u begreiffen, bag ber neue SSorgegebene 
©anbei, jnrifd^en bem 16. unb 19. ein blofeeö figmentum fep, befeen 
(Enbgmedt nid^t einjufel^en ftel^et. Snit^in lieget unflreitig am Xage, bag 
bie action bed ©m. Jtl. ganft unbefugt fep. 

aSad übrigend bie Slugage beö 99ebienten Picard betrifft, meldte 
mir communiciret worben, unb morauö id& erfe^e, bafe biefer S^wge 
badjenige, mad 6r el^el^in oor 6. ^od^preigl. Commisiion in praefentia 
partium deponiret, revociren, unb baburd^ ablaügnen motten, bafe 
mir Qx. Stt. ben einen SWng mit ®emalt abgenommen? fo refervire 
mir quaevis competentia, angefel^en biefer 9)tenfd^, burd^ fotl^ane ab- 
laügnung eine fold^e äSenoegen- unb Sog^eit begangen, meldte atterbing« 
eine l^arte S^i^tigung oerbienet. 

S)ie red^tmägige Satisfaction megen bed unfd^ulbig erlittenen l^arten 
procedere, unb mir }ugefügte proftitution mie aud^ berer mir bedl^alb 

') &tnam 4480 xiU Sgl. Nr. 15 B. *) liefen Slac^id f^at i\x\^ ni^t 
ftbtod^t. 

6* 
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perurfad^ten Äoflen refervire gfdc^faffö per expresfum unb ba e« 6ev 
biefen angeffl^rten ntnfiänben^ eine anjufleQenbe Comparationis litte- 
rarum nid^t bebarff, fo flel^e (Sio. Äönißl. SWap. porjefto nur banim 
aUeruntertJ^finigfl fuBf&Kigft an, bie aOerl^öd^fle @nabe ju l^aben 

unb bieientgen Jouvelen, weld^e $r. Stl von mir auf 
3000 rtl. in folutum empfangen ju l^aben porgiebt, burd^ 
einige ber @ad^en J^od^oerflSnbige SRänner taxiren ju (äffen, 
bie aBflrlHd^ mit Jouvelen l^anbeln, unb wooon id^ einige 
obangejeiget, befonber« aber unter beren S^i^I ben $m. 
Reclam, aud benen bafetbfit angeffll^rten redgttid^en llrfad^en, 
mit adhibiren, unb enblid^ Sententiam bid bal^in aOer^: 
gnäbigfi aufleimen }U (a^en. 
3d^ erperbe 

ero. Äönigf. SWay. 

untertl^Snigfler 
Abraham Hirfchel. 
Berlin, b. 20. Jan. 1751. 
ccp. C. C. Kroll Cam. Adv. 



27. 

produc. d. 22, Jan, 17öl, 

Allerdurchlauchtigster Grofsmächtigster 

Jtönig 

Slßergnäbigfler Äönig unb $err! 

9lad^bem (Suer jtönigl. SRap. juförberft aKeruntertl^änigften 3)anl 
abgeflattet, ba|3 älQerl^öd^flbiefetben gerul^en n)oIIen, bad t)on meinem 
©egner ben ©ammer Ferren von Voltaire mieber mid^, ad recognos- 
cendum^ producirte Billet t)om 19^ Dec. a. pr. ©eflem nod^ma^(d 
ad infpiciendum mir aOergnäbigfl SSorlegen }ulagen. 

@o mug nunmel^ro in tiefjler Submisfion anjeigen, bag id^ enblid^ 
bev biefer nod^mal^td gefd^el^enen Infpection bed gebadeten Billets gan^ 
beutttd^ mal^rgenommen, mad ed bamit vox eine SSefd^affenl^eit l^abe, unb 
mo^er ed gefommen, ba^ id^ bagelbe }eitl^ero nid^t vov bad meinige er^ 
fennen Äönnen, ol^nerod^tet fold^eö wie id^ gegenwärtig bep mel^rem SRodd« 
beulen befunben, jum ^^eit mürltid^ dou mir aufgefieKet morben. 

3d^ erinnere mid^ nemlid^, bafe ^err Äläger aSor einiger Qtit, unb 
jmar ol^nfe^lbal^r am 19^^ Dec. a. pr. Slbenbd nod^ ganft fpöt feinen 
Sebienten }u mir fenbete, unb mid^ bitten (ieg unoerjügHd^ }u 3l^m 
)u fommen. 
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3d^ fanb lein 99eben{en babep, fonbem folgete bem Sebienten ol^ne 
anßanb naif. Staam aber war id^ in bad 3inimer bed $erm Jtlagerd 
getreten, ald mid^ berfetbe nid^t näl^er fontmen Ik^, fonbem mir fo gleid^ 
mit Ungeflüm, unb folgenben SBorten entgegen fu^r 

3d^ mug defperat merben, ed l^aben mid^ einige be9 @r. 
Ädnigl. 3ftaif. angegeben, ald tractirte id^ mit 3l^m @teuer^ 
Negotia. 

^ä) merbe btr) @r. Adnigl. 9Rap. in Ungnabe oerfaDen, 
wofern id^ fein Wittel finbe mid^ gured^tfertigen. 

9lad^ biefer (Srdffmmg bat^ mid^ berfelbe um bad oorgel^abte 
©teuersSd^ein Negotium beflo befeer gu t)erbergen id^ foßte bemfelben 
einen SSerlauff über bie b. 16. Dec. i^m überladene Jouvelen untere 
fd^reiben. SBomit bep @r. JtdnigL 3Rar). @r fid^ bamit legitimiren, 
unb geigen Idnne, bag bie unter und oorgemefenen negotia^ einen 
Jouvelen-^anbel betroffen ^abcn. 

®(eid^n)ie id^ nun niel^mal^Ien 93ebenlen getragen, benenjenigen fo 
mir Jouvelen abgelaufft, auf 93er(angen einen ®d^ein über bie erlaufften 
@tüdte auggußeUen, meil id^ meinen ^anbel jebergeit fo gefü^ret, bag id^ 
mid^ oor ber äBelt nid^t fd^euen bürffen, a(fo na^m idd aud^ bamal^Ien 
feinen Änflanb bem $erm von Voltaire in feinen SBerlangen gu wiDt 
fa][iren, unb ben begel^rten @d^ein gu unterfd^reiben. 

9limmermel^r aber l^&tte id^ geglaubt ober mir in ben @inn fommen 
la^n, ba^ ber ^err jttäger fotl^aned Scriptum migbraud^en, unb nad^l^ero 
gu meinen @d^aben unb 9lad^tl^eil angumenben fud^en mürbe, mie id^ bod^ 
nunmel^ro auf eine, fafl nie erl^drte 3M mal^mel^men mu^. 

S)enn biefed mentionirte Scriptum ifi wie id^ ber) n&^erer (Sin^ 
fid^t begelben, nunme^ro mal^rgenommen, eben bagjenige Billet oom 
19^ Dec. worüber gegenwärtig quaestio if}, unb weld^ed $err Jtläger 
fo gu masquiren gewufl, bag ed oon anfange gantf unfänntid^ fd^einen 
mfl^en. 

SRan ponderire nur bie nad^folgenben unb oon fid^ felbfl fpred^enben 
Umßdnbe etwad genauer, fo wirb fid^ fo gleid^ gu Xage legen, bag id^ 
nid^td Dorgebrad^t, wetd^ed nid^t ber SBal^rl^ett gemSg, unb fo t(ar unb 
augenfd^einßd^ fe^n foKte, bag aud^ nid^t ber aKergeringfie 3n)eiffe( 
bagegen übrig bleiben fdnnte. 

3d^ beruffe mid^ biegfalg 

1. auf bie äugertid^e ©efialt bed qu. Billets, unb 
8. auf ben ^nnl^alt unb 3uf^inmen^ang begetben. 
Suforberft aber, el^e id^ biefe Umfiänbe weiter gu erläutern mid^ unter:^ 
fangen fann, fo mug id^ gu mehrerer S)eut(id^feit l^ier nod^mal^Id wieber^^ 
l^o^Ien, bag id^ wie obgebad^t, bad Billet qu. gu bem Snbe bem ^tctn 
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Atäger tmterfd^rieben, bamit {td^ berfelbe baburd^ legitimiren linm, bag 
et mürRtd^ einen Jouvelen-^anbel mit mir gefd^logen. %olq!ix^ ^at 
fid^ bagelbe nid^t anberd ald mit benen SBorten anfangen Idnnen 

J'ai vendu a Msr. de Voltaire etc. 
S)a aber nod^ bie äBotte: 

Pour payement de 3000 Ecus par moi dus, 
Oben barüber fte^en, fo ifi biefed tbtn badjenige, mad 

1. in Slnfe^uug bet augertid^en ©eflalt bed qu. Billets 
fog(eid^ ate unrid^tig in bie 9(ugen fallen mu|3/ ftntemal^ten l^ierbe^ 

a) bie von bem übrigen ^mtl^atte unterfd^iebene SHnte momit 
biefe Sßorte gefd^rieben morben 

b) bet 3n)ang meldten man braud^en mü^tn um biefetben nod^ 
auf bad Billet ju bringen 

c) bie rafur meldte in bem Sßorte taxable befinbUd^ unb 

d) ber große Sud^flabe J* üon bem nadtifolgenben SBorte J'ai 
fo gleid^ bartl^un unb ermeifen^ baß bad Billet felbfi meber fiberl^aupt 
ab initio fo befd^affen gemefen, nod^ pd^ guerfi fo angefangen l^abe^ 
fonbern bag bie nunmel^rige 9(nfangd}eile pour payement etc. nur ex 
post erfl barfiber gefd^rieben morben, fo mie nid^t meniger bie oerfd^iebene 
S)inte jeiget^ bag ed mit benen unten fie^enben SBorten 

en valeur für moi meme etc. 
gleid^e äSemanbniB l^abe. 

Sßarum aber fold^ed gefd^el^en fep, läget fid^ gan^ (eid^t begreiffen, 
menn man 

2 i^ ben ganzen 3nnl^a(t unb 3ufammen^ang bed Billets qu. 
in ©rmegung jiel^et. 

SWan borff nemlid^ nur bie nunmel^rige SlnfangÄjeile pour payement 
de 3000 Ecus par moi dus megtagen^ fo fömt ein ganft anberer SSer^ 
flanb l^eraud^ meld^er aber eben f o natfirlid^ unb ber Slbfld^t^ xooiu biefed 
Billet audgeftellet morben, gemäß ifi, ato jener, menn bie bepgefefeten 
SBorte mit barju genommen merben, gejmungen unb unbeutl. I^eraudlomt. 
^ierju tritt nod^ biefer beträd^tKd^e Umflanb, baß ber nunmel^rige 
3ufammen^ang bed fo oft gebadeten Billets gan^ contradictorifd^ iß. 
S)enn mie reimet fid^ biefed }ufammen, ba ed im anfange l^eigen foD 

les Diamans ci desfous taxables 
unb bod^ weiter unten flel^et 

le tout estim^ par moi et autres. 
$aben biejouvelen nod^ taxiret merben foQen, mie lann benn unten 
fielen, bafe fie fd^on roürflid^ estimiret unb gefd^äfeet morben. ©onber 
3n)ei^e(, meil bad radiren bep bem SBorte taxables, ol^nerad^tet aud^ 
biefed nid^t fo bel^utfam oeränbert werben Idnnen, baß man nid^t, mie 
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ber Rla^t augenfd^ein augroeifet nod^ beutßd^ genug loal^mel^men foDte, 
bajs tsix€s, buxä) Sludrabirung bed accents unb bed (eftteren S3ud^s 
flaben, in taxables oenoanbelt n)orben, rate fotd^ed ber burd^ bie (entere 
@\ß>t gel^enbe @trid^ mit mel^rem jeigt. 

3a wäre biefed aUtd nod^ nid^t l^inlängßd^ genüge bie gefd^el^ene 
93er&nberung bed qu. Billets barjutl^un^ roxt ed bod^ in ber 2:i^at x% 
fo n)ürbe ftd^ bod^ fold^ed aud^ baraud nod^ femer ergeben^ bog ^r. Stl 
biefed Billet (o^nerad^tet ed bod^ bad fundamentum feiner Intention 
fepn foO) nid^t g(eid^ anfSngßd^^ fonbem erfl bitrd^ ein fo genannte^ 
Supplementum feiner Replic^Sd^rifft jum aSorfd^ein gebrod^t, toovavA 
benn nid^tö anberd folgen tan, ab bag $err Jttäger bie nad^l^ero ge^: 
fd^el^ene 93er&nberung begetben^ bamal^U entmeber nod^ nid^t wiDend ge^ 
l^abt, ober nur ex post erfl barauf oerfaDen^ um feine ungegrünbete 
Action, von ber 6r mol^l gefeiten, bafe 6r bamit nic^t fort fommen 
mürbe / mo mdglid^ einigermaßen }u unterftü^en^ in Hoffnung, bog id^ 
biefed Billets Ifingfl oergegen l^aben^ unb mid^ begen nid^t me^r ent^ 
finnen mürbe/ morinnen ed 3l^m benn aud^ ba(b gelungen märe. Sep 
biefen Umflänben nun ifl ed mol^I nid^t }u oermunbern^ bag id^ bad qu. 
Billet anfängUd^ nid^t oor bad meinige er!ennen lönnen^ fintemal^t id^ 
eine« %^tiü gemig überzeuget gemefen, bag id^ bem ^errn Jl(äger {mi- 
fd^en b. 16S unb 19^ Dec. nid^t 3000 rtf. fd^ulbig roorben unb anbem 
^ei(d mir niema^td in ben @inn lommen Idnnen^ bag bad Productum^ 
momit Qext Jt(äger fotl^aned neue debitum ermeifen moQen, eben ber^ 
jenige @d^ein fepn mürbe ^ meldten id^ 3N bama^to ate ein Attest 
berer oon mir erfaufften Jouvelen auffießen mügen. 

3e unfd^ulbiger nun l^iebep meine Slbfid^t geroefen, je unbilliger 
ifi bad Unterfangen bed ^erm Jtiägerd^ bag berfe(be einen fo übltn @e^ 
braud^ baoon mad^en^ unb mid^ baburd^ in 93er(uft unb (Sd^anbe fe^en 
miK/ um fo mel^r^ ba id^ gemig überjeugt bin^ bag ^err Jlläger i^ierju 
auiS feiner anbem Urfad^e bemogen morben^ ate meit 3N gemige neibifd^e 
unb ungemigenl^affte ^erfonen gtaubenb mad^en moKen, bag @r bep bem 
mit mir gefd(|(ogenen Raubet fel^r ledirt morben^ mooon bod^ bad ©egen- 
t^eil aud ber de novo aufjune^menbcn Taxe fottfal^m erl^ellen mirb. 
Unb ba aud& bie auf 40,000 ^ ff Livres nad^ Paris oemegociirten 
6 @t. äBed^fetbriefe bed $erm JKägerd enblid^ einmal^t unb jmar ©eflem 
ato b. 21^ huj.') a(^ier einge(auffen aud benen Original^SBed^fet aber 
fo mol^I a(d bem babep befinbl. Protest nunmel^ro ganft Kar }U erfel^en, 
bafe biefelbe megen ber eingelauffenen Ferien erfl b. 3. Jan.*) c. in 



>) 3m Bis. faifd^Cid» 4000. *) Ms. fälfc^Ud» 29., mit aud» nad^^er. •) <Det 
3. Sonuar ift ber aweite frfifentotiondtermin. Nr. 33 D. 
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Paris protestiret roorben, fold^e l^ierauf b. 6i^ ej. öon bort abgegangen 

b. 17^ ej. in Leipzig angelommen^ unb b. 80. huj. von Leipzig 

n)ieber abgegangen, mithin el^er nid^t ald ®e{}em nenttid^ b. 21. huj. aODbier 

fepn Idnnen, an biefen SSerjug aber niemanb anberd a(d ber Qx. Jt(äger 

felbfl nrfad^ geniefen, ba berfelbe gebadete Sßed^fel ju protestiren 

jwepma^I nad^ Paris gefd^rieben; fo nierben @n). jtönigl. SRa^. nun' 

melgro gang beutUd^ erfe^en, wie unbefugt bie x>on bem $m. Jtl&ger 

toieber mid^ angefieOte Action unb ber bed^atb extrahirte Perfonal 

Arrest fep, unb wie unbißig berfelbe mit mir »erfahren. 3<^ I«^^ 

bemnad^ ber aOergemigeflen Hoffnung , @n). Jtdnigl. SRap. werben in 

aKer^dd^fien @naben gerul^en ein gered^tefted Sinfel^en in biefer @ad^e 

SU 1)abtn, unb ba ftd^ meine Unfd^ulb in aD unb jeben ooHIommen ju 

2;age leget, bem $m. Jttager nunmel^ro anl^alten su lagen, 

S)ag @r mir eine, bem x>on 3l^m unfd^ulbig erlittenen garten 

procedere unb ber mir baburd^ angetl^anenen dffentUd^en 

Prostitution gleid^m&lsige Satisf action ertl^eiten, wie aud^ 

bie begl^alb mir fo frivole caufirte Äofien bereu ber 

Banquier Hohmann in Leipzig nur allein 500 rtL prae- 

tendiret*) mir erfiatten mflge. 

3)er id^ wegen SBerfügung berer de novo oorjune^menben Taxe 

ber qu. Jouvelen auf meine unter bem 21!^ huj. aÖeruntertl^&nigfi 

eingereid^te SBorfleKung mid^ übrigens bejie^e, unb 3^ lebend erßerbe 

euer Äönigl. 3Ray. 

. * -v^T aaeruntertjanigper 

d- 22=") J^- Abraham Hirschel. 

1751. 

ccp. C. C. Kroll 

Cam. Adv. 

28. 

Der alllfiejtge 5d?u^ 3ttöe nnb Jouvelier Abraham Hirschel 

./• öen KöntgL Cammerlferm Mons. de Voltaire 

pet. nov. Term. aud.*) ober ju oerfügen ut intus gebetl^en.*) 

praea. b. 3. gebr. 1751.*) 

AUerdurchlauchtigster Groömächtigfter 

Jl&nig 

9lllergnäbigfier Aönig unb $err! 

@d ifl t^ereitd fub dato bed 22!^ Jan. c. ben $erm von Voltaire 

^) Nr. 83 £. ') Ms. irrtümlid^ 23. ') petit novmn terminmn audicndi. 
^) a[uff(^nft bed sunt Briefe gefalteten Sogend auf ber Sittclfeite. *) San (^cceiid 
$anb au4 unten bie Sporte: $r. v. Jarriges ^o^iool^Cgb. 
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meine letjtere ©ittgabe communiciret, unb ber 26??: ej. pro Terra, aud. 
^ierfiber praefigiret toorben. 

^ aber fold^er ob morbum mandatarii nteined @egnerd bed 
4^offratl^ Beils nid^t vox ftd^ gegangen, dato aud^ noäf lein neuer Term. 
ba}u anbecal^met (leitet/ an Finalisirung biefer @ad^e l^ingegen mir fe^r 
oieled gelegen, unb burd^ bie annod^ anl^altenbe Jtranl^eit bed Mandatarii 
meine« ©egnerd fold^e länger nid^t aufgehalten merben lan, ^ierburd^ 
l^ingegen t>erl^inbert werbe meine Steife naü^ Potsdam öorjuue^men, fo 
^abe 6uer jtönigl. SRap. I^ierburd^ aKeruntertl^änigfl bitten moQen 

Term. aud. in brevi unb jwar fub praejud. anjubera^men, 
ober meinem @egner angubefel^ten/ bag er binnen 3 Xagen 
feine SRotl^burft roieber meine leftfere ©ingabe fd^ftßd^ Der- 
l^anbete unb l^iemSd^flt fent. )u publiciren. 
3d^ erßerbe baffir 

Berlin @uer Jlönigl. SRat}. 

d. 2. Febr. 1751. aDeruntertl^änigfler Äned^t 

C. C. Kroll Abraham Hirschel. 

Cam. Adv. 



29. 

Der Cammerlferr de Voltaire contra ben 3uöen Hirschel. 

praes. b. 6. %tht. 1761.») 

3(nerburd^laud^tigf}er ©rogmäd^tigfiter 
Jtdnig 
älQergn&bigfler Jtönig unb $err. 
(Sm. Adnigl. 3Jlai). überreid^e l^ierbep atleruntertl^&nigfl meine 
©d^lufe Slotl^burfft gegen ben Hirschel wobep id^ ju mel^rerer Conviction 
befeelben, nur nod^ fflrftl. anfül^ren mill, wie feine EflFronterie, ba er 
mid^ einer aSerfdlfd^ung beö Billets üom 19!?? Dec. a. p. befd^ulbigen 
miß, Pd^ fofort barauö offenba^ret, menn man ermeget, bafe bie oberfie 
Seile, fo er disputirlid^ mad^et, mit feinem, unter bem Billet audge^ 
worffenen Calculo, ben er bod^ üor feine ©d^rift agnosciret l^at, t)oD^ 
fommen übereintrifft, unb harmoniret, benn warum wäre berfelbe auf 
3000 rtl. reduciret unb warum mären bie 2 proc. beren in bem Billet 
gebadet morben, ju 60 rt(. audgemorffen, menn nid^t etmad vorhergegangen, 
fo 3000 rtl. pro objecto gel^abt l^ätte, fintemal^Ien 60 rt(. justement 
2 proc. Don 3000 rtl. mad^en. 6d er^eQet alfo beutlid^, bag er mit 
Mefen Calculo belegen moKen, mie bie 3000 rtl. bie er mir fd^ulbig 



ttnten von Ulrid^ ^nb : praes. d. 5. Februar 1751 et communicatiiin 
eod. bem gegenfeitigen Mandatario ^ofrat§ Kroll. 
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getoefen, bejal^Iet unb berid^tiget tDerben foQen, unb ed erl^eDet jugleid^, 
wit fhafbal^r unb gefel^tßd^er 3Bei[e er in anteactis gelSugnet, bog 
iemal^te ein Debitum von 3000 rtl. existiret l^abe. Sßie aber meined 
@rme§end bie @ad^e ju Slbfagung einer Sententz nunme^ro genugfam 
instruiret, fo bitte @n). jtönigl. SRap. aQeruntertl^finigfl/ acta oorlegen 
unb biefemned^fl jur Publication ber Sententz einen balbigen Ter- 
minum aKergnäbigfl anberoi^men ju la§en. 
5£)er xäf erperbe 
SerKn 6». JtönigL Majestaet 

ben 51^ ^br. aDeruntertl^änigfler 

1751. 3)er (Sammer fierr oön 

vidit Bell adv. Voltaire. 



30. 

Seeluft ZTotljöttrfft öes Cammer ^erm von Voltaire 

contra ben ^nben Abraham Hirschel.*) 

älKerburd^Iaud^tigfler (Srogmäci^tigfler 
Jldnig 

XQergnäbigfier Jtdnig unb $err. 

S)a mein Advokat franf ifi^ fo fel^e id^ miif gendl^tiget auf bie 
teftte Duplic unb bod Memorial meines ®egnerd felbfl ju antmorten. 

3n Slnfe^ung ber Duplic, in roeld^er Hirschel ein Attestat*) 
beö $erm Reclams üorbringet, antworte id^, ba§ Hirschel feine Ferren 
9Hd^ter abermal^Id fd^änbtid^ betrogen l^at, Reclam l^at biefed Attest 
nie^mald gegeben nod^ unterfd^reiben moQen, ob il^n fd^on Hirsch ben» 
felben etßd^e ma^( )u unterfd^reiben gebrad^t unb nod^ mel^r, Hirsch 
l^at in benfelben ein fatfd^ed datum gefeftt.') 3d^ bitte alfo bag man 
ben ßerm Reclam anl^alte^ badjenige, mad er unb feine gange Familie 
mir gefianben l^aben, ju befrafftigen ^ ba^ es nemlid^ nid^t ber 16^ 
fonbem ber 17^ December gemefen fep ate ber benannte Tinois il^m 
bie bemufien Diamanten jur Examinirung gebrad^t unb ba§ Reclam 
bed 161^ Decembris burd^aud nid^t gebadet habt. SRan {teilet beutßd^, 
bag Hirschel biefe« falfd^e Datum fhäflid^er SBelfe untergefd^oben l^abe. 



*) 2)tcfe öon Voltaire felbfl oerfaBtc edjrift, ifH (ncbft bcm öcßleitfc^eiben) 
190§I bie einsige, bie £efftng überfe^t f^ahen lann. Sg(. bie 9loti) am e^Iu^. iBeffing« 
fotf^ec mdflen beurteilen, ob fein jugenbli^er @tU in ber tlberfe|und etfennboc ifi. 
6eine ^nbfd^rift ifi ed offenbar nic^t. — (Sin gebrftngter Stu^aug biefer ,@4Iu|notbburft' 
flnbet ftt^ in bem «riefe oon Voltaire an (Socceji, «n^ng n Nr. 5. «) Nr. 18 A. 
*) IDiefe ^^auptungen finb bem notariellen Slltenftfld gegenüber ni(^t glaubmUrbig. 
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bonttt er feine resp. fetten 9Kd^ter überreben miqt, ba§ ber Aduf ber 
Diamanten in ber algemeinen quitung Dont 16^^ Decembr. mit be« 
griffen fe?, unb [ba]") pd^ ber fierr Reclam jefct in Brunswick befinbet 
fo bitte x^, baB feine Qaniie Familie, n)e(d^e 3^u0^n meines SBorgebend 
gemefen, es epblid^ belr&fttgen mögen. 3$ ^^itte jugleid^ meine resp. 
Serren SUd^ter, ju flberlegen, bag menn aud^ Hirschel biefen Jtauf ben 
16^ Decembr. mit mir getroffen l^dtte, er mir bennod^ 3000 rtl. 
fd^utbig mSre, meldte burd^, nad^ innerlid^en Sßert gefd^S^te Diamanten, 
bejol^tt merben mfl^en unb bag il^m alfo biefer neue betrug in nid^td 
)tt flatten tomme. Z)enn in feinem erfien Scripto fagt er (obgleid^ 
faifd^Iid^) bag biefe Diamanten ffir ben $reiB besjenigen ©elbed m&ren, 
meld^ed mir fein SSater fd^ulbig fe^. SEBod ift alfo baran gelegen, Don 
meld^er 3^t er mir ed fd^ulbig fe^, menn er mir ed nur fd^ulbig ifl. 
6d i{l folglid^ offenbal^r, bog er mir 3000 rtl. fd^ulbig mar. @d ift 
offenbal^r baB er mid^ betrogen l^at, meil er feine duflud^t ju einem 
fSIfd^Iid^er SBeife untergefd^obenen dato genommen l^at. 3d^ bitte alfo 
nod^maldto, bag man bie Familie bed Reclams abl^öre unb fd^mören 
laBe. 3d^ bitte augleid^, bag benanbte Familie Reclams Spblid^ U^ 
(r&fftigen mflge, ob ber 3ube Hirschel nid^t gefagt l^abe bag er an 
biefen Diamanten menigftend 26 procento gewinnen moDe unb aldbann 
mögen Unfere 9Hd^ter entfd^eiben, ob ber 3ube an bre^taufenb ^l^atem, 
bie er fd^ulbig mar, 26 procent l^abe gewinnen bürfen. 26 procent 
unb 2 procent, meldte id^ i^m }ur Gratification gejal^tet ^abe, mad^en 
27 procent unb idd bel^aupte fo gar bag er mid^ mol^I um 60 procent 
betrogen l^at, metd^ed id^ burd^ bie Certificate 6 Derfd^iebener Aenner 
befiSrIen lan, mel^e aQe Spbttid^ audfagen mü^tn bag fie bie Diaman- 
ten nad^ gutem ©emigen gefd^ä^t l^aben. 

äintmort auf bad Memorial 

bed 22^ crt. 

93on ben Diamanten. 

3d^ miQ nun auf bad Memorial antworten, meld^ed Hirschel 

ben 22^ Januarij übergeben l^at unb mid mit f^teig mel^r ber Drbnung 

feiner SSertl^eibigungen atd ber Drbnung ber Materie folgen. 

SBenn etmad abfd^eulid^ed i{l, fo ift ed ein SRenfd^ ber feine eigene 
Unterfd^rift }u lefignen wagt, unb fid^ o|ine }u er}ittem, }U einen falfd^en 
ßpbe erbietet, gleid^mol^i ba er erfahret, bag bie Jtenner bereit finb, 
feinen SReineib ju entbedfen unb ftd^ alfo für bie ©träfe fürd^tet, meldte 
auf ein fold^ 93erbred^en geiegt ift, jule^t feine Unterfd^rift erlennet; 
bo^ erlent er fie blog, um mid^ bef^ulbigen }U lönnen, bag id^ bad 

») feilt im Ms. 
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Billet üom 19g? December Dcrfälfd^t f)aht; 93?ie er ftd^ benn fd^on 
unterflanben ^at, mir @d^ulb }u geben, aU l^ätte id^ ben oberflen X^til 
bed xoti^tn Slotted an bem Billete Dom 24*^«! betrflglid^er SBeife ange^ 
füttet. 

3($ n)ia meinen geredeten @d^mert( jurflde l^alten unb feine Sn^ 
ftt^rungen gerul^ig unterfud^en. 

1^ (&t, ber ftd^ nid^t beftnnen tonte bag er am 191^ Decembr. 
ein mid^tiged Billet unterfd^rieben l^abe, @r ber gefagt l^atte, baB er caa 
19. Decembr. nid^M l^abe t^un bfirfen, meil ed ein Sabal gemefen, 
befinnet ftd^ gleid^mol^I je^o auf ein tanged ^ifidrid^en meld^ed an biefem 
Sabatte foQ gefd^el^en fe^n unb meit fd^merer 3U begatten i{l ald ber 
Snnl^att feines Billets. 3d^ miQ auf biefed fd^öne SRärd^en nid^td mel^r 
antmorten, al« biefed, bag er bie Fablen feined Talmuds fidler bamit 
Derme^ren lan unb bag ed tbtn fo ma^r i% aü bie ^epratl^ bie er in 
Dresden tl^un moDen, ober bie ^e^ratl^ meldte ^ier in Berlin burd^ 
mein Serfd^ulben foQ }urüde gegangen fe^n 2C. 3d^ lomme jur @ad^e feCbß. 

2^ ®8 fielet i^m nunmel^ro nid^t an, baB biefed Billet oben auf 
ber Seite mit biefen SEBorten anfängt 

pour trois mille ^cus par moi dus. meiB er benn nid^t, baB 
aSe meine Billets, ol^ne Unterf(^ieb, aDejeit alfo anfangen, um bie S<^^1 
unb bie @ad^e, mooon bie Siebe ifl, audjubrfldten. 

@inb bie SBed^fel Briefe meldte id^ il^m gegeben nid^t aud^ oben 
auf bem Statte mit 

pour 10 000 Livres 
angefangen? 

fangt bie quittung, meldte id^ il^m ben 16. Decembr. I^abe 
unterfd^reiben taBen nid^t aud^ mit 

pour quittance generale 
an. 3ß i^i^ quitung meldte id^ il^m gegeben l^abe nid^t aud^ mit 

pour quittance generale 
angefangen? 

3)iefe SEBorte mad^en ben Titul unb ben Snnl^alt bed bar^u gel^drigen 
@tfide« aud. 3d^ erbiete mid^ ed (Spbtlid^ ju beflärlen, baB id^ @ie,0 toic 
bad gan^e Billet, in feiner ©egenmartl^ gef daneben l^abe.') 

3^ ^emad^ miBbraud^et er bie SSorte j'ai vendu, unb filieret an, 
baB ^i^U 99Sorte fid^ mit bem dato ber 3000 rtl. mieberfpredden. hierauf 
antmorte id^, baB id^ meine @prad^ eben fo gut üerflel^e ald er; baB 
id^ mid^ bed 9ludbruded vendu bebient l^abe, meU id^ einem 5tauf SRann 
reben (ieB unb meil biefed ber gemöl^nlid^e Sudbrud i{l, menn ein 

>) sie, groft. *) Sie^ Voltaires ®tb Nr 37. 
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Jtauf SRann feinem ®(äu6iger, f^d^ (ep i^m ab}uftnben, ettDOd Derlaufft, 
imb loeil (ep ber Sejal^Iung ber 3000 rtl. toeld^e nad^ ben innerlici^en 
äßert^ ber Diamanten ge[d^al^e, ein märdßd^er SSerlauf anbetet 
Diamanten wat, bie fid^ nad^ feinet Äed^nung an fiatt 3000 ttt. auf 
3600 ttl. beliefen bag a(fo bep biefet @etegenl^eit bet 9ludbtud( j'ai 
vendu bet eigenttid^e 9(udbtud unb bad generifd^e SBott x% n^eld^ed 
eben fo n)ol^I einem Simplen SSetlaufe ate einem SSetlaufe in Solutimi 
jufiel^et. 3fl et benn fo gat blinb bag et nid^t fiel^et, bag menn id^ 
nid^t ouftid^tig unb e^tUd^ gemefen mäte^ fein Billet Dom 19^ mtttbe uon 
mit fepn untetbtfidCet motben an flatt bag id^ eiS übetgeben l^abe. Z)enn 
butd^ biefed Billet etl^edet nad^ feinet Sied^nung ba§ id^ il^m einige 
100 ttl. fd^ulbig bin. Z)iefed ift bad einzige Scriptum aud meld^em id^ 
i^m ttxocA fd^ulbig }u fe^n fd^eine^ mie fann et benn a(fo ein Billet^ 
iDeld^ed feine @id^et^eit audmad^et, ffit falfd^ l^atten. 3<$ ^^tn mit feinet 
ted^nung itoax butd^aud nid^t }uftieben unb meit entfernet^ bie (Sbetgefieine 
fo ^od^ )u fd^ä^en^ aU et fte fd^äftet; id^ l^abe abet bod^ beutHd^ l^ietbutd^ 
gejeiget, bag et fetbfi nid^t migen mu|^ mad et miQ menn et bad 9Bott 
vendu midbittiget. SJiefed mag auf biefen punct genug fepn. 3d^ 
fd^me mid^ fo oiel 3^tt bamit }u uetliel^ten. 

4^* ^etnad^ ftögt et fid^ an bad SSSott taxables unb miE bel^aupten, 
bag ed oot^et tax6s gel^eigen l^abe. SBenn biefed mate^ fo mflfte et 
ftd^ bod^ bed benanbten Billets fe^t mo^I etinnetn unb müfte jugleid^ 
3U feinen Siid^tetn gefugt l^aben: ^iefed ifi jmat bad Billet meld^ed 
id^ untetfd^tieben l^abe^ aUein ed ifl nid^t fo mie id^ ed 
untetfd^tieben f)aht, ed ifl oetänbett, man ^at taxables anflatt 
tax 6 s gefegt. @o unb nid^t anbetd tofitbe bie 93ett^eibigung eined 
unfd^utbigen Stenfd^en gemefen fepn. ®in SReineibiget abet mad^t ben 
Anfang bamit, bafe et feine Unterfd^tift leugnet, l^etnad^ abet etbid^tet 
et aud feinem @el^itne adetlep SSonoSnbe fein Safiet butd^ nod^ gtögete 
Saftet 3u bemänteln. @t untetfiel^et fid^ a(fo mid^ ju befd^ulbigen, a(d 
l^tte id^ ben Accent übet tax^s audgettafit, aud biefem 6 ein a 
gemad^t unb enblid^ bem 93ud^flaben s in m b oenoanbelt. @t mug 
in betgleid^en 93etfälfd^ungen febt geübet fepn, ba et fo eine etbid^ten 
fon. 9Ran tage ade SSetfifinbige utt^eilen, man btaud^t nut 9(ugen }u 
l^oben, um ^u fe^en bag nid^td audgetta^t ifl unb bag ed o^nmSgUdd ift, 
aud bem s ein b gemad^t ju ^aben. 

3to^ mel^t, matum bellagt et fid^ ben je^o übet bad 993ott taxables? 
äöaft t^ut ed i^m oot @d&aben. tilgen bie Diamanten nid[|t not^- 
menbig taxables gemefen fepn, wenn fte felbft nadd bem Billet tax6s 
geioefen fepnb* 3d^ abet behaupte bag fie oon bem ^ettn Reclam fel^t 
fd^Ied^t unb nut obenl^in taxiret motben. @t l^at fie in bet S)emmetung 
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gefeiten. 6r i)at fein Attest gegeben. Sr §at nur feine SMeinung öon 
ft<$ gegeben^ ol^ne ju wij^tn, moDon bie 9lebe loar. 3d^ bel^aupte ba§ 
ber 3ube bem $erm Reclam imep mal^I betrogen l^at. Z)ad erfle ntal^I, 
in bem er i^tn burd^ Tinois ni($t ^at fagen lagen^ baB fie nad^ i^ren 
innerli^ien äßert^ folten gefd^ä^et xotxbtn, unb bad anbere ntoldl, ba er 
ein falfd^ed datum in bie Sefd^einigung gebad^en Reclams gefe^et l^at. 
3d^ verlange alfo baB bie @bel @efleine uon neuem müBen nad^ i|fren 
innerKd^en SSertl^ gefd^äftet n)erben unb bel^aupte, baB id^ bep biefem 
5taufe um mel^r aU bie ^elffte bin betrogen morben. ^ l^abe bie 
Diamanten nad^ unferer Xbrebe oon 5 Joubelierem^ beren idl^ leinen 
lante, fd^S^en lagen^ unb ba fie aSe biefelbe, o^ne (einen andjul^eben 
überhaupt gefd^äfeet ^aben, fo ^at ftd& il^re taxe auf 1600 rtl. belaufen*); 
aifo ifl ed probable baB menn {te merben audgel^oben fepn^ fte nid^t 
1000 rtl. mertl^ jtnb unb baB id^ um 2000 rtl. betrogen bin.«) 

6^ 3laö) biefem mad^t er {td^ an bie 9Borte 
en valeur sur moi m6me 
SBorte bie id^ in feiner ©egenmartl^ jmifd^en bie 3^il^n gefd^rieben l^abe, 
unb mobep eine BurüdCmeifung ifl/) fo baB bie SBorte unb bie ^wcfid' 
meifung oon feiner eigenen $anb gebiOiget ftnb. Suf mad folte {td^ 
fonft ba« ®ort approuv^ bejie^en wenn e« fid^ nid^t auf en valeur 
sur moi meme be}5ge. 

3Bie abgefd^madft ift ed, biefen SBorten }u mieberfpred^en, mad foll 
e« i^m l^elfen. ©inb ben bie Diamanten nid^t en valeur sur lui 
meme bejal^It. 3d^ mill für einen Sugenblidf oorauö fefeen, baB biefe 
Diamanten ben 1 6S? Decembr. ober wenn er will ben l*i? Decemb. 
auf ein Billet oon 4000 rtl. meldte fein SBater unb er mir fd^ulbig 
maren, beja^lt morben finb, finb fte nid^t allejeiten valeur sur lui 
m6me bejal^lt. 

SeiBt bad nid^t unnöt^iger Steife ilber Sßorte fheiten nur um 
3eit ju geminnen, biefe SBorte mögen ba fepn ober nid^t ba fe^n, ifi er 
mir ben beömegen bie 3000 rtl. nid^t fd^ulbig. 

6. SBenn er eben fo gcfd^idtt al« betrügerifd^, eben fo lifHg alö 
niebertröd^tig märe, fo mürbe er ftd^ nid^t be^ ber Seflreitung unnötl^iger 
Sludbrüde aufhatten. @r mürbe bie 9Befentlid(ie 9Borte biefed Scripti 
angreiffen, nemlid^ bie SBorte baB «^ 2 procento jum ©eminfi erl^alten 
^abe^ unb biefed ifl ber einzige @eminfl^ meldten er {iel^en barf. @inem 
jtauf aßann unb befonberd einem S^bifd^en Jtauf Snanne, meld^er fd^led^t 

*) (&i ip bo(( Voltaire, ber feinen ©ectetair Tinois )u Reclam f^itfte, 
unb nid^t ßirfc^el. Sllfo, roeld^e Verbreitung ber Sa^e nieber! *) SBie au9 ben betr. 
2:asen ^eroorgel^t, unri^ttg. SBergl. 1 B— D unb bie 2:abeIIe 9n^ang lY. *) Sgl. 
16 B. *) mmm bur« hau 3et*cn -ff. 
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^in nad^ feiner äted^nung Detfaufft, giebt man feine Gratification. S)ad 
iß auftgema^t unb biefer äSerfouf ifl alfo datio in Solutum unb er 
mu% mir 3000 rtl. enhoeber in Karats ober in Louisd or bejahten. 

@r fa0t/ ba6 smifd^en aQe 3^i(^n bed Billets gefd^rieben xo&xt. 
^a, bod ift nid^t au (eugnen: Z)iefed Billet ifl in ber @pl unb gröjlen 
t^eild mit einer fd^Ied^ten geber gefd&rieben morben.*) ©d finb ®orte 
borin, meldte bie ^eber fd^ted^t audgebrfidFt l^at eben fo, mie in ber 
algemeinen quitung'X n)o mein eigener 3la^mt gefri^ett unb jmet; ma^l 
gefd^rieben ifl. @d ifl fo gar in biefem Billet vom W^ ein 9led^nungd^ 
feister.') golgenbeö aber wirb ben 3uben ganfeUd^ eintreiben. SJiefe« 
Scriptum t)üm 19i^ folte aufd reine gebrad^t unb gleid^ ben fo(genben 
XuQ barauf gme^ mal^l gefd^rieben merben nad^bem 3Bir UnB megen bed 
Überfd^uBed ber 3000 rtl. mürben Derglid^en ^aben. ^enn feine äted^nung, 
meld^ed id^ nod^ma^Id erinnern miQ, beläufft fid^ in biefem Billet auf 
3600 rtl. ©r folte alfo gemifee SRinge oertaufd^en, mie er in ber X^at 
ben Topas oertaufd^t l^at. @r brad^te ben 1^ unb 2^ Z:ag barauf 
neue 9Unge meldte id^ l^abe. 3Bir lonten aber niema^ld mit einanber 
einig merben. S)iefed ifl offenbal^rtid^ bie Urfad^e marum mir ben 
24^ Decembr. ein neue« Scriptum mad^ten. ©in Scriptum in 
meldten er fid& anl^eifd^ig mad^t [bafe er]*) ben Topas unb bie SRinge, 
meldte nid^t mürbe ^aben moütn, mieberjune^men. 6in Scriptum meld^ed 
fid^ auf bad Billet oom 19. Decembr. nod^ mel^r aber auf bad tnU 
fd^eibenbe Billet oom 2752 Decembr. •) bejiel^et. 3)ie resp. Ferren 
Siid^ter merben alfo l^ierau« fel^en^ bag Hirschel oon ben 3 Scriptis 
meldte il^m oerbammen, bad (e^te betrüglid^er Sßeife unterbrüdtet, bag 
er mid^ f&Ifd^Iid^ befc^ulbigt, a(d l^ätte id^ betrügtid^er SBeife ben oberflen 
2;^il ber ©eite in bem Scripte oom 24S? angefüttet unb bafe er auf 
bie unoerfd^ämtefle Slrt^ feine Unterfd^rift in bem Billet oom 19^ •) 
geleugnet ^at. 

3d^ glaube alfo bag bie resp. Ferren 9iid^ter, mie id^, enblid^ 
einma^l fo oieler abfd^eulid^Ieiten überbrügig fein folten. 3Illein id^ 
mug mid^ oert^eibigen unb i^nen mirb il^e SRü^e nid^t gereuen, meldte 
He pd^ bep ber rü^mlid^flen Sefd^äfftigung, bep ber »efd^äfftigung ©ered^tig^ 
(eit mieberfal^ren 3u lagen, mad^en. 

ajen Punct bie ®ed^fel »riefe betreffenb. 

3d& mitt mid^ nunme^ro ju ben B SBed&fel »riefen menben meldte 
id^ i^m ben 23. Novembr. nur al}u gutmiOig anvertrauet ^abe, für 

«ßL Voltaires »rief on Cocceji im Änl^anöe II Nr. 1. *) Nr. 2A. 
') SieOei^t ließ Voltaire bie 170 für 140, nie bie 3^^^ im gfocfimUe audMt 
^) faif^n^ im l'is. *) ^ied »iOet ift nic^t oor^onben. (Sd nirb au4 enoäi^iit in 
Nr. 16 (6. 32, «nm. 4) unb in Nr. 18 (6. 47 «nm. 8X •; 3m Ms. fttlf(^i(^ 29. 
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Yüetd^e er mir Unterpffinber t)erfpro($en f)attt, bie id^ aber nii)t erl^atten 
l^abe^ 3Be($fel SSriefe tDOuon \i^ il^tn einige Z^age Dorl^er ©ebraud^ gu 
mod^en utttecfagte ; 993ed^fel Briefe, beren 93e)Ql^(ung i^ gtfldßd^er Sßeife 
in Paris Derl^inberte *) unb bie er mir Dor bem 16. Decerabr. I^fttte 
iDieberbringen foDen n)ann er nur im geringflen reblid^ gemefen toftre.') 
6nbli($ Ttnb biefe SBed^fel 93riefe miebergefommen, meld^ed id^ 
meiner 93orfid^t unb ber 93iOigleit meiner 9Kd^ter }u banlen l^abe, ol^ne 
bie id^ fte fonß nimmermel^r mürbe mieber erl^aUen l^aben. XQein fte 
ftnb erfi ben 22. Januarij miebergelommen unb in feiner SSertl^eibigung 
fagt er gleid^mo^I^ bag fte ben 8IS mieberlommen fü(ten. SBad für 
£ügen f)at er nid^t in älnfel^ung biefer SBed^fel Briefe audgeflbet. Salb 
fagt er, bafe ein Correspondent in Leipzig i^m ben 2B. Novembr.*) 
10000 rtl. auf meine ben 23??5 Nov.*) gejogene SBed^fel »riefe bejal^let 
l^abe*), meldte« bod^ unmöglid^ ifi. »alb fagt er, bafe er biefe 10 000 rtl. 
feinen Correspondenten gleid^ ju (Snbe bed Novembris mieber ge= 
geben l^abe. SBenn biefeö mal^r mdre, fo l^dtte i^m fein Correspondent 
bie 9Sed^fe( 93riefe mieber mfl§en iurüdt fd(|iden unb Hirschel l^fitte ße 
mir ben 3(ugen6(id mieber einl^änbigen foQen. 93alb fagt er, ba§ man 
in Paris ben Termin ber SBed^fel Sriefe, um fie jurüdf ju fenben, 
l^abe ermarten milgen. ^iefe abfurditaet ift )u l^anbgreifl.*) 9Ran 
meig a()u mol^I, baB bie äBed^fel Briefe, meldte nid^t angenommen 
merben fönnen, nod^ benfelben S^ag protestiret unb gleid^ nad^ bem 
Protest §urüd[ gefd^idft merben.*) Salb fagt er, baB bie eingefattenen 
Ferien in Paris bie ©efd^dffte unterbrod^en l^ätten. ®anfe Europa 
meig, ba§ be^ ben SSed^fel Briefen !eine Ferien ßattfinben unb ba^ 
fein %ai im ;Sal^r fep an meldten man nid^t bie SBed^fel Sriefe be- 
treffenbe, SSerrid^tungen audfü^ren fönne. SSalb fagt er baB bie Unionen 
bed Protefts fid^ entfe^Ud^ ^od^ belaufen l^fitten, ba biefe Unloften in 
Paris ftc^ bod^ niema^ld ^öl^er a(d auf S^tr) rtl. belaufen fönnen^). 
Unterbeffen l^abe id^ il^m bod^ be^ Slnnel^mung ber algemeinen quitung 
t)om 16. Decembr. 170 rtl. für alle Unfofien jugefianben*) unb er 
felbft geflel^et, 103 rtl. empfangen }u l^aben.*) 3d^ meig nid^t wa^ er 



») SBfll. Nr. 15 D unb Nr. 33 D. *) SBar unmöglich, ba flc erfl am 12. 3)cs. in 
$arid pvotefiiert rourben. *) 3m Ms. fälfc^Ud^ Dec. ^) ^ted ^at ^irfc^el in ben Xften 
nie gefagt, ebenfonenig nie bad ^olgenbe. *) S^atf&4(i(^ waren bie SSec^fel am 6. 
Sonuat no(^ in ^arid. Nr. 83 D. *) 3)ied trifft in unfetem graffe nid^t gu. 9^0^ bem 
erflen $toteft blieben bie äBec^fel in $and unb ber jneite $rotejl erfolgte erft brei 
Sage na4 ber jmeiten ^räfentation. Nr. 88 D. 9{a4 ^ol^mannd »rief an ^trf^el 
(9tbf4nf t) mu^te le^terer an erfleren 600 rtl. sal^len, nad^ ^o^annS Srief an Voltaire 
(SCbjc^rift) nid^t«. ^ ßieroon ^atte Voltaire bid^er no4 nic^td gefagi 3n ber 
Quittung felbft flehen feine a)etatl«. *) eie^e Nr. 16. 
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für ein l^eimKci^ed ©etuerbe mit biefen SBed^fel Briefen getrieben l^at/) 
fo oiel aber meig idd, bog er gar feined l^ätte bauon treiben foQen. 
@an| Berlin ifi belannt, baB ed o^nmöglid^ fet;, bag ntan i^m auf 
meine SBSed^fel »riefe meber in Leipzig nod^ anberwertd feinen 21&aler 
vriktiliüt mürbe geliel^en ^aben menn man ^^ nid^t Dorl^er bep mir er^ 
bmbiget l^&tte: Db biefe SSed^fel Sriefe mürdKd^ von meiner Qanb 
mftren. SHemal^te l^at ein Jtauf SRann 10000 rtl. auf einen SBed^fel 
»rief pon unbefanbter $anb gegeben.') @d ifl abgefd^madt biefed ju 
benfen, unb §ier in Berlin, wo Hirschel auf feinen SRal^men, t)or bem 
9(bfterben feined SBaterd nid^t 100 rtl. befommen ^atte, mug man nid^t 
wenig lad^en, menn Hirschel ftd^ unterließet, ju fagen, baB if)m ein 
Äauf SWann in Leipzig 10000 rtl. auf ein Billet öon unbefanbter 
$anb gegeben l^abe. @d ifl üßnmög(id^, bag Hirschel, in älnfel^ung 
biefer SBed^fel S3riefe bie geringfien Unfoften fönne gel^abt l^aben. @ein 
Correspondent l^at fte, mie gemölßnKd^ nad^ Paris gefd^idft um }u 
feigen ob fie angenommen merben mürben. 3n bergteid^en f^äden aber 
giebt man vox ber Snnel^mung fein @elb. Unb mad nod^ mel^r ifl, fo 
l^at {td^ feit 3 SRonal^te ber 993ed^fel Cours gar nid^t geänbert. @r l^at 
alfo gar feine Unfoßen auf ftd^ ju nel^men gebabt') unb ßatte er fie 
auf fld^ nel^men mugen, fo mürbe er gemig nid^t ermangelt ßaben, ed 
bep bem entfd^eibenben aSergleid^e oom 16. Decembr. *) ju fagen. "i&tnn 
aber ja oon ol^ngefeßr Unfofien babep aufgelaufen mfiren, fo mug {te 
Hirschel adein auf fid^ uel^men, meil er im 93oraud al}ureid^lid^ bafür 
ift be}al^(et morben, meit er eine atgemeine quitung oon fld^ gegeben, 
meil er oerfprod^en Ißat, biefe 993ed[ifel )u reftituiren unb meit er nid^t 
gefagt ßat, baB er pe oermittelfi ber Unf oflen reftituiren motten, *) meil 
bie algemeine quitung ermel^net, ba^ biefe SBed^fel ein Depofitum unb 
i^ anvertrauet mftren, ba§ er alfo oon einem Depofito feinen @ebraud^ 
mad^en bürfe. 

@r l^at alfo nid^t mieber }u forbem meber oon mir, ber id^ il^m 
nur al}u moßl be^al^lt ßabe nod^ oon bem (Serid^te, mieber meld^ed er 
fd[ireiet unb meld^ed fid^ bet; eine fo gefftl^rlid^en @ad^e atd SBed^fel »riefe 
auf 10000 rtl. in ber $anb eine« Suben oon feiner Srt finb, feiner 
Person nid[|t ol^ne @runb oerfid^ert l^at. 3^ bitte alfo fd^lieBlid^/ bag 
man ißn oerurtl^eile, mir meine ®ed^fel unb atte meine Papiere pure 



(Bin umrebUd^er ^anbel mit ben äBe<lifelbnefen lonnte ^irf^el nic^t nac^ge« 
»iefen toerben. *) Unb boc^ f^at ^o^mann bem ^irfd^el 2C00 xil gegeben (Nr. 
81 A unb 83 E.) unb 8000 il^m ^affigniert' (Nr. 83 E.) ») 31 A'unb 83 E roiber* 
f^ne^en fUt in biefem fünfte. *) 2)ied ^t er bo4 offenbar getj^an, fonfl nürbe i%m 
Voltaire nic^t 170 xil Unfoflen vergütet ^5en. roie er eben fagte. *) dement« 
fpre4enb erfennen m(^ bie Slid^ter, Nr. 86. 

6 
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et Simpliciter, frafft feiner algemeincn quitung roiebcr ju geben/) 
bag bie Diamanten naö) bem Carat ®en)id^t gefd^ä^et n^erben unb bag 
er mir bai^jenige gutl^ tl^ue, mad an ben SBertl^ ber 3000 xtU ^t^Ui, t)or 
aßen Dingen aber bitte id^, bafe bie resp. Ferren SUd^ter, bie Diaman- 
ten Don benen nid^t aDein fd^ä^en logen^ n)e(d^e ber 3ube oorgefd^Iagen l^at. 

3d^ bitte aud^^ bog er mir megen ber älnflage^ Q(d ^fitte iä) i^m 
einen 9Ung mit ©ematt genommen unb megen ber 3 mäkligen Sefd^ul- 
bigung eined 93erfa(fd^erö^ @rflattung tl^ue. S)Qd Ifte maf)l in bem er 
Dorgegeben f)aU clU l^ätte id^ betrüglid^er SBeife^ bie meige Seite in bem 
Scripto üom 24^ angefüllet. 3um anbem, bafe er mir ©d^ulb ge= 
geben old l^ätte id^ bie Unterfd^rift in bem Billet Dom 19i^ nad^gemad^t. 
3^ Snbem er mtd^ angeflaget, eben biefeö Billet com 19^ Derfälfd^t 
}u l^aben. 

©leid^folg bitte id^^ ba^ er mir eine @]^ren @rlläl^rung tl^ue, in 
älnfel^ung begen bog er gefagt l^at, id^ fönne vor @erid^te nid(|t fd^mören 
unb meinen (Spben lönne man {einen @(auben jufieDen. @nblid^ bitte 
id^, bafe er ju aßen Unfoften beö Procelses oerbamt werbe. 3d^ erfterbe 

@n). Jtönigl. 3Rap. 

aOeruntertl^anigfler 

5tned^t 

©ammerl^err üon Voltaire. 

[3)arunter von Beils $anb:J 

vdt. Seil adv. mit ber anjeige bafe Ppalis") baö Scriptum felbft 
concipirt unb burd^ f. ©ecret. in« 3)euifd^e ^at überfefeen laffen. 



31. 
Der (Lammcrljerr von Voltaire contra öen 3ttöen Hirschel.*) 

praes. ben 6. gcbniar 1751.*) 

9lOerburd[|(aud^tigfter ©rogmäd^tigfter 

Aönig 

Slllergnäbigfier Äönig unb ^err 

S33ie ©eroifeenlofe unb betrflgerifd^ ber 3ube Hirschel mit mir 
umgel^en motten, ermattet unter anbem barau«, mann er in actis Dor^ 
geben bürjfen, bafe er mcgen meiner SBcd^fel Sriefe 500 rtl. Äofien ge= 
l^abt*^), bie er feinen Correspondenten in Leipzig $erm Homann 
bejal^len müfte. äBo^ingegen beweiben anliegenbed Sd^reiben bauon id^ 



') @o toirb auäf na^^er erlannt. Nr. d6. *) Principalis, ber ^ouptSftger, 
alfo Voltaire. •) Äuff^rift auf ber Sflücffeite be« jum »rief gefalteten »latted. 
•) «on Ulrichs ^anb. *) 3ft ri(6tifl laut Nr. 88 E. 
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bad Original adema^l )U produciren erböt^ig bin jeuget; bag Qx. 
Homann ber SBed^fel 93riefe loegen t)on il^tn nid^tö verlanget. ^) 

®(eU^n)ie nun biefed eine überjeugenbe ^robe von bed 3uben be- 
trfigerifii^en SSorl^aben ifl^ unb baraud ein fidlerer ©d^Iug ju mad^en n)ie 
loenig ©lauben aDen feinen @inn)enbungen gegen mid^ bep ju megen 
]ttf, fo fan nid^t untl^in biefen SSrief ad acta ju geben, mit aüerunter^ 
t^Snigfler Sitte sententionando borauf }u reflectiren 
99Sogegen erßerbe 

Berlin ^' ^^igl. Majestaet 

ben 6^ Febr. atteruntert^änigfier 

1751. ber ßammerl^err von Voltaire, 

vdt. Bell adv. 



«M«rift. 31 A: 

[Leipzig fpäteftend 16. Januar.) 

Monsieur") 

J'ai recü la lettre obligeante que vous vous ^tes donne 
la peine de m'ecrire du 26 du mois pafs^ le contenu est une 
aifaire de change entre vous et le Juif Hirschel je marquerai 
la verit6 de cela. Jl ma fait une remise de vos lettres de 
change pour Paris de 40000 11: pour les faire negocier selon 
le cours du change d'ici et suivant la copie de sa lettre que 
vous trouver6s incluse'), mais dans ce tems \ä il n etoit pas 
pofsible d'obtenir un cours convenable, pour cet effet je Tai 
envoi^e ä mes amis ä Paris, pour en demander Tacceptation 
et le payement ä sons tems. Sur cela le Juif souhaita de moi 
une afsignation pour Dresde ou quelque argent ainsi je lui ai 
envoie T „ 2000, — „ en argent comptant suivant la quittance 
de la poste; la quelle somme il m*a renvoy^e a la foire du 
nouvel an. 



^) Sft richtig na4 81 A. ^o^mann tDiberfpric^t Tt^ in fd^reienber Sßeife, rotnn 
ntc^t eine bet SCbfc^riften ber beiben ^o^mannfd^en Briefe gefälf^t ift. ^ie ditd^tev 
(äffen bie Sad^e auf ft4 berufen unb unterfud^en nic^t netter. ') Voltaire, ^en 
3n^alt biefe« »riefe« eraä^lt Voltaire in bem »rief an Darget com 18. 3anuar 
1751 (Moland 37 Nr. 1276). ^ort gibt er auc^ an, bag er ßo^mannd 
Seugnid fofort ben Siidbtem eingel^änbigt ^abe. ') 3l\d)t oorl^anben. 3n bem 
oor^ enoA^nten »rief an Darget (18. 1. 51) behauptet Voltaire aud biefem 
eingef^loffenen »rief ^irf^etö ge^e (eroor, hai er bie 10,000 rt(. verloren ^ben 
roflrbe, roenn er ft4 nid^t an bad ©eric^t geioanbt ^ätte. SBarum (at er bann 
ben »rief 4irf4e(d ni^t lu ben Sitten gegeben? 

6* 
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Si j'avais n^gocie ces lettres de change come le Juif pre- 
tendoit d'abord, chaque lettre seroit pafs6e en plus de dix mains 
differentes, ce qui auroit 6te une perte de plusieurs centaines 
d'ecus. 

Mais comme cette affaire vous touche Je n'ai ni n'aurai 
pas de compte a faire au Juif il n'a qu'a me bonifier, pour 
protestation , afFranchissement^) , port de lettres et d'autres 
petits frais, ce qu'il voudra, et ce que vous trouver6s de 
raisonnable, je m'en contenterai. 

je ne demande du Juif Hirschel rien, et jamais ce quil 
pretend 

C. G. Hohmann 
B de Hohenthall. 



32. 
Les nommes Bartscher, Tansard, Loppin et Marechaux, 
Maitres ä 6crire, aiant 6te mandes par son Exceilence Monseigneur 
le Grand- Chancelier, pour faire comparaison d'Ecritures : pour 
ob6ir ä Tordre qui leur a ^te donn6 par son Exceilence, ils 
demandent; savoir Bartscher & Tansard, pour avoir €t6 apell^s 
le 14. et le 16. Janvier demier, chacun une pistole . R 10 
Loppin et Marechaux, pour avoir comparu le 16. dito . . 5 

facitR. IB 

le 12. F^^r 1751. Marechaux. 



33. 

Sd^Iujj Sd^rifft et submiisio ad Sententiam 

bed l^ieftgen Sd^u^ 3uben unb Jouveliers Abraham Hirscheis 

contra 

ben A5nig(. Somtner ^ernt 

v. Voltaire 

mit »cplagen sub A. B. C. D. E. 

praea. b. 18. Febr. 1761. 

9((Ierbur($tau($tigfler ©rogmäd^tigfier 

5löni9 

älDergnäbigfler Jtönig unb ^err. 

3lad)iem bcr Äönigl. 6amtner ^err tjon Voltaire unterm B^ hujus 

nod& eint ©afe=(Sd^rifft, unter bem Titul ©d^Iufe^SRotl^burfft 2c. nneber 

*) Ms. affraichement. 
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m^ ad Acta gegeben^ uor beten aSerguäbigfle communication iä) 
l^iermtt ben alleruntertl^änigfien ^and obflatte, fo merbe gendtl^iget, biefe 
meine gegrünbete ©egen-äSorfleQung in ttefller Submifsion einpreid^en^ 
tl^eild wdUn ^r. Alftger n)ieberum Derfd^iebene nova be^gebrai^t^ tl^ei(d 
n^eilen berfelbe burd^ feine n^iebcrl^oUen @a^e nid^td anberd fud^et aU 
bie @d^(uB'@d^rifft (meldte bod^ mir aU Seffagten^ aDen 9led^ten nad^ 
iuflel^et) t)or fid^ }u bel^alten^ bamit er auf biefe SEBeife @elegenl^eit 
l^ben möge, immer neue Sefd^ulbigungen }u erbid^ten, bie menn {te Don 
mir nidjt beantwortet werben Äönnten, oieüeid^t bet) ®ur. Illustr. Com- 
miüsion einen (Sinbrudt mieber mid^ mad^en mSd^ten. @ü menig id^ 
nun ein bergleid^en, }u meinem Sugerfien 9tad^tl^ei( gereid^enbed Unter- 
nel^men, mit StiUfd^meigen fibergel^en fann, fo leidet bin id^ aud^ im 
@tanbe flbergeugenb bar}ut^un, bag aSed SBorbringen bed Qvn. Alägerd 
nid^t nur ungegrünbet fep, fonbern aud^ überl^aupt biejenige Ungeredtitig^ 
ieit^ momit ^r. Jtläger gegen mid^ Derfal^ren^ red^t beutlid^ }u Sage lege. 

S)er »emeife l^ieroon ifi tUn fo illal^r, al« im ©egentl^eil bie 
®rünbe, beren pd^ fir. Äldger bebienen motten, überall nid^tig, ja fo 
befd^affen ftnb, bag il^nen fo gleid^ ber 3(ugenfd^ein mieberfpred^en mu§. 

^efed }U bel^aupten mug id^ mid^ berjenigen Orbnung bebienen, 
meldte $r. Jtlftger fonber an^eiffel um besmegen ermäl^Iet l^at, bamit @r 
l^ie unb ba etmad einfliden, unb baburd^ feiner fd^Hmmen ©ad^e einen 
Sd^ein geben Aönne. 

(Sä üermeinet alfo berfelbe erflKd^ in bem Überreid^ungö-Sd^reiben, 
meldte« er feiner fo genannten ©d^Iufe^Jlot^burft bepgefüget ^at, mid^ 
boburd^ befonbers }u convinciren: bafe id& ba« biilet oom 19??? Dec. 
o^ne grunb quaestioniret l^abe, unb bie Anfang« 3^^^ befeelben 

pour payeraent de trois mille ecus par moi dus 
um be«n)egen nid^t uor fa(fd^ audgeben !önne: 

mei(en ber ju (Snbe flel^enbe calculus, meldten id^ bod^ vox 
meine @d^rift agnosciret, mit berfelben übereinfHmme? 

älQein ju gefd^meigen, ba§ id^ taut meine« memorials uom 22i!S 
Jan. nid^t bie fämtlid^en @d^(ug SBorte be« billets qu. oor bie meinigen 
erfannt l^abeO; f^ "ffcA aud^ überl^aupt ba« gan^e argument be« ^m. 
5tt&ger« nidftt« in recefsu. S)enn wenn gleid^ ber untenfie^enbe calcnlus 
mürflid^ nur 3000 rtl. beträgt; fo ifi bodft bedmegen nod^ Äeine golge, 
baB Id^ bem Qtm. Älftger biefe calculirten 3000 rtl. fd^ulbig geroefcn? 
fiieroon aber ifi bie grage, unb man fiel^et fogleid^, mie fel^r fld^ fir. 
5tl&ger bemül^et bie @ad^e ju Derbrel^en, unb eine« t)or ba« anbere su 
nel^men. 



») SSfll. Nr. 17 A. 
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^ ^aU in meiner Dorgebad^ten aQeruntertl^änigften äJorfleOung 
vom 22i^ Jan. beutlid^ gegeiget, baB bad Billet t)üm 19^ Dec. t)on 
mir }u feinem anbem @nbe audgefleQet morben, aü baB ^r. 5Uäger ftd^ 
legitimiren fönne, mie er mit mir einen ^anbel auf 3000 rtl. ge^ 
fd^lofeen, unb mir fo oiel Jouvelen abgefaufft l^abe? 

SRitl^in ftd^ uon felbfl Derfle^et baB ber untenßel^enbe calculus 
{td^ aud^ nid^t l^öl^er nod^ meniger afe auf 3000 rtl. belauffen !dnnen? 
Sßad tl^ut aber biefed }ur @ad^e, ober mie mag baraud ermiefen merben, 
baB ba« Billet qu. bedmegen ein Sd^utb-Sd^ein fepn mflBe? Z)er Jtunft« 
©riff bed ^m. 5t(ägerd f dalägt l^ierinnen fel^I, unb bie ttbereinfUmmung 
bed am (Snbe flel^enben calculi mit ber 9[nfangd=3eite mad^et nod^ leinen 
SemeiB/ baB biefe le^tere bedmegen rid^tig fepn müBe? 

@ben fo menig aü ed baraud folget baB ^ep bem calculo ber 
dal^l 60 gebadet i{i? 

^enn mie mag ^r. Aläger mo^l fd^lfiBen: SEBeil 60 rtl. justement 
2 p. Cent, oon 3000 rtl. auömad^ien E.*) ifi mir »efl. 3000 rtl. fd&ulbig 
gemefen? 

@en)iB biefer @d^luB ift eben fo unrid^tig al« menig $r. JtlSger 
bamit bel^aupten 5tann^ menn er nod^ femer anfill^ret: ed mfiBe etmad 
fepn vorhergegangen, e^e bad billet qu. audgeftedet morben, meld^ed bie 
barinnen benannte 3000 rtl. pro objecto gel^abt? 

$ier fd^lSgt ftd^ ^r. Jtläger mit feinen eigenen SBorten, beun bad:: 
ienige mad oor SludfieQung bed billet qu. oor^er gegangen unb bad 
objectum beBelben ifi nid^td anberd, alB ber gefd^loBene Jouvelen Jtauff 
gemefen, morflber id^ bem ^m. Jtläger einen @d^ein }u feiner legiti- 
mation geben mäBen, unb mooon berfelbe nad^l^ero einen fo üblen ®t' 
braud^ gemad^t. @o beutlid^ ftd^ nun aud biefer bed Qxn. JtlSgerd eigenen 
Einleitung gu Sage leget, baB bad debitum berer 3000 rtl. niemal^ld 
existiret, fonbem ^r. 5lläger bie Slnfangdmorte bed billets 

pour payement etc. 
nur fo barüber gef[idtt ^abe, fo unfireitig ifl aud^ nod^ femer, baB alled 
badjenige, roa^ er in feiner @a^'@d^rift felbft (gu beren 93eantn)ortung 
id^ nunmel^ro lomme) oorbringen moOen in o^enbal^ren Unmal^r^eiten 
beml^e. 

^enn mit mag mol^l $r. JtlSger gleid^ gu 9lnfange berfelben por^ 
geben, baB id^ i^^^ ^on bem ^r. Reclam bepgebrad^te attest oerfalfdbet, 
unb an fiatt ben 1622 ben 17. Dec. mithin ein falfd^ed datum unter- 
gef droben l^abe? imgleid^en, baB id^ gebad^ted attest gmepmal^l gu bem 
$r. Reclam gebrad^t, unb um bie Unterfd^rift gebet^en, meld^ed biefer 
aber nid^t t^un moQen, unb wa& bergleid^en mel^r? 

*) ergo. 
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SBfire bte Ungered^tigfcit, womit $r. Älägcr jeit^ero gegen mid^ 
verfallen nod^ nid^t offenboldr; fo ipfltbe fid^ biefeI6e bod^ aud biefer 
einzigen uon il^m t)orge6rad^ten augenfd^einlid^en UntDal^rl^eit fo gleid^ ju 
Z^age legen tnügen. 

^e Sugage bed $m. Reclams toeld^e id^ Tneiner Duplic be^- 
gefflget, ifl con einem gefd^mol^renen Notario aufgenommen, unb gel^öriger 
ma§en ein Instrument barfiber errid^tet morben. 

Qua fronte mag nun mo^t $r. JUSger fagen, id^ ^ätte bad barinnen 
enti^attene datum oerfälfd^t: ober id^ l^ätte ben ^r. Reclam ^we^mal^t 
um bie Unterfd^rift begelben gebet^en? 

©eroife ber Qt. Äläger giebet jtd^ immer weiter blo§, unb e« ifi 
gan| begreifflid^, bag er biefe übel erfonnene äludflud^t aM Aeiner anbern 
Urfad^ t)orgebrad^t, ald weil $r. Reclam nid^t l^ier fonbem in SSraun- 
fd^meig ifi. 

©0 menig nun aber $r. Äläger im Staube ift, baö Instrument 
eine« gefd^mol^men Notarij burd^ feine leeren SQ8ieberfprüd^e cerböd^tig 
)U mad^en, eben fo »ergeben« provocirct a\x^ berfelbe auf bie ab^örung 
ber Familie be« $r. Reclams, geflalt meber berfelbe nod^ $r. Äläger 
im @tanbe ifl, bie coram notario gefd^ei^ene 9lu^age be« ^r. Reclams 
JU revociren, ober umgufiofeen. 

übrigen« acceptire id^ quam utilisfime bag ^r. 5tläger enblid^ 
felbfi eingefle^en müfeen, meld^ergefialt er bie Jouvelen qu. burd^ feinen 
Secretär Tinois ju bem $r. Reclam l^ingefenbet, um fte oon il^m 
tayiren gu lagen, ol^nerad^tet er fold^e« in ante Actis befiänbig gelaugnet, 
unb {{l biefe« ein beutlid^e« SRerfmal^l, ma« e« mit feinem ganjen 
Älage SBerdfe Dor eine »efd^affenl^elt ^abe. 

SWd^t weniger acceptire id^, ba§ Qx. Äläger invitis dentibus 
angeben mu6, bafe ©r nid^t im ©taube fe^ bie 3lid^tigfeit be« debiti 
berer 3000 rtl. fo wie er fold^e« eingeflaget, ju behaupten, geftalt er 
nunmel^ro aufführen miß: e« fep einerlep, ob er bie Jouvelen .auf eine 
post, fo i^m mein SSater fd^ulbig gemefen, ober auf ein Capital fo er 
mir geliehen, empfangen l^abe? allein biefe« mug id^ ^ierbep anführen, 
ba§ $r. Äläger l^ierinnen gemattig irret, unb bafe jmifd^en biefen bepben 
Umfiänben ein großer Unterfd^ieb fe^, anerroogen ber erfie ein orbent^ 
lid^er Äauff geroefen, meld^er nad^ oor^er gegangener Taxe gefd^loffen, 
unter bem anbern aber, pon $r. Äläger intendiret morben, biefen Äauff 
in eine dationem in folutum ju Dermanbeln, bamit @r feiner SRe^nung 
nadb mieber bauon abgelten, ober nod^ mel^r nad^forbem lönne. 

@o wenig il^m aber biefe« fret^ flehet, eim fo wenig !ann aud^ 
berfelbe oerlangen, bafe id^ mit benen, feinem SSorgeben nad^, mir 
Bccordirten 2 p. Cent in fumma 60 rtl. 5ßrofit jufrieben fe^n müße. 
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attter SBelt tfi befant, ba§ btc Facon fold^cr 3 ©d^Ieiffcn, ald 
$r. 5llager uon mir belomtnen, allein auf bie 90 6id 100 %al bettftgt 
gefiatt biefelben auf« toenigfic ^l^^a^x arbeit erforbern. 

SBie Äönte nun $r. Äläger praetendiren, bafe id^ mit 60 rtl. jus 
[rieben fet;n, unb mithin bad übrige nur fo fd^ted^terbingd einbüßen 
fottte? 

3($ Rommt nunmel^ro )U ber Seantmortung/ roeläft Qx. Stl&Qtx 
auf meine aderuntert^änigße SBorfieSung Dom 22^ Jan. bepgebrad^t l^at! 

$ier i)at nun Qx. Aläger aOe feine Siebner 5tunfl gleid^fal^m per- 
fd^menbet/ um eine Illustre Commisfion auf feine Seite }u loden. 

äfQein fo ein präd^tiged @eräufd^e aud^ aQenfal^ ber AuBerlid^e 
Xudbrud ber äßorte uerurfad^en mö($te, fo menig @runb unb Stad^brucI 
fiecfet bod^ barinnen Derborgen. 

Z)enn mit eim ber ^eftigleit ald $r. Jtlftgfr audruffen miQ, bag 
ed etmaö abfd^euKd^ed fe^ menn ein 3Renfd^ feine Unterfd^rift läugnen 
motte? fönte aud^ id^ retorquiren, bafe eö nid^t weniger etwa« fel^r 
fd^änblid^e« involvire, menn man badjenige, waö man aM fjreunbfd^afft 
er^atten^ }u übten @ebraud^ anmenben miQ. 

3ebod^ id^ gel^e biefed uorbep^ unb 5te]^re mid^ 3u ber @ad^e fetbfl! 

Sep biefer nun ftnbet fid^ ad 1'^'*°' bafe mir $r. Äläger biefeö 
ald ein großes SSerbred^en anred^nen miS^ bag id^ bad bület qu. anfängt, 
nid^t Dor bad meinige erlant l^ätte. älDein Qx. Jttager munbert ftd^ ^ier 
über feine eigene ©efd^idtid^feit^ Dermöge bereu er im @tanbe gemefen baft 
Original fo }u oeränbem, ba^ ed ganfi unfenntlid^ gemorben. 

3d^ bin über jeugt, bafe ein jebmeber anberer, ber an meiner ©tette 
gemefen mftre^ ein gteid^ed getl^an l^aben mürbe. Z)enn mie foQ {emanb 
eine @d^rift^ bie er gleid^fal^m atd ein attesl ober atd eine legitimation 
megen eined gefd^toffenen negotii audgefleüet ^at^ erlennen^ menn il^m 
bagelbe unter ber @eftalt eined @d^ulb*@d^eined unb nod^ baju unter 
corrumpirter ^anbfd^rift praefentiret mirb. SBäre biefed mSglid^ fo 
mürbe Äeine masque unlenntlid^ fet;n. 

3fi nun gleid^ ber erfie ^nl^alt bed billets qu. an unb Dor ftd^ 
felbfi nid^t fd^mel^r ju bel^alten gemefen; fo ^at ed mir bod^ teid^ter ein« 
fallen mügen^ mid^ ber Urfad^e marum fotd^ed audgeßeüet morben^ )u 
erinnern, alö mir oorjufieHen, bafe ein SRann öon bem character bed 
^r. Atäger bad quaest. Billet Dom 19t^ Dec. pr. fo t)on mir mit einer 
feinen e^^ber, (mie bie ttnterfd^rift befeetben bejeiget) gefd^rieben morben, 
mit einer groben f^eber überaQ überfal^ren bamit ed nur feinen über^ 
fd^riebenen Sßorten 

pour payement etc. 
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gleid^ feigen foQe;') toie aud^ foI($ed bet) bem groben unb betn feinen 
©trid^ an bem J' beö ffiorte« J'ai flon| Har ju feigen ift, mithin ber 
fttäger badjenige tl^un würbe,') roa^ nunntel^ro gang 5llar am Sage 
lieget. @d mag aud^ bem $r. Jtläger ber Umfianb nid^t patrociniren, 
ba§ id^ mid^ erfilid^ auf ben Sabbath beruffen, fintemal^l berfelbe felbß 
einr&umet/ bag ba« billet erfl abenbd audgefleQet rcorben, unb id^ über^ 
l^oupt ieberjeit mit guten gemigen bet^euren fönnen unb nod^ bel^aupten 
5lantt, baB id& bem Ääger niemal^ld 3000 rtl. fd^ulbig gemefen. 

Ad 2^ aRad^t biefed bie @ad^e nid^t aud: menn $r. Alager 
nur fo bal^in faget: 

ade feine ©d^rifften fingen fid^ fo an mie bad billet qu. 

ajiefeö ifi 5lein ed^lufe. ©enn gefefet bafe er alle feine billets 
fo anjufongen gemol^nt märe, fo Äönte ed il^m t)ieleid&t um befio leidster 
gefd^ienen l^aben, iid^ biefer SSBorte aud^ ju SSeränberung bed gegenmärtigen 
)tt bebienen. SBaö mag aber biefe« mir praejudiciten, ba ber Sugen:: 
fd^ein (auf beften dijudicatur id& nod^mal^te provocire) jeigel, bafe 
fold^ed offenbal^r unrid^tig fep? 

e« ifi alfo »ergeben«, wenn fid^ fir. Äläger l^ier mteberum ad 
juramentum offeriret, rmtema^Ien ©vb-Sd^mül^re bet| unläugba^ren 
Sad^en nid^t ßatt finben Jtönnen. 

ad 3. gSki« ba« SBort vendu anbetrifft fo bemühet fid^ iQt. 
ÄWger t)ergeben« bemfelben einen anbem SSerfianb anjubid^ten. 3^ w^ß 
)mar nid^t in abrebe fe^n, bag er feine @prad^e oerfie^e: nur biefe« Jtann 
id^ mir nid^t gefallen tafeen, bafe id^ in bem billet qu. eine boppelte 
^erfon, ne^mlid^ einen SSerfäuffer, unb aud^ einen @d^u(bner fpielen fod. 

Z)er äSerfianb be« Sßortl^e« vendu ifl gang beutlid^, unb mirb 
niema^(« anber«, a(« 93er!aufft Derbotmetfd^et merben Jtönnen. 9Ritl^in 
fd^idCt fid^ bagelbe }u ber @r(&uterung be« ^r. 5tl&ger« gar nid^t, ftntemal^I 
ein großer Unterfd^ieb unter einem wflrHid^en Äauffe, unb unter einer 
datione in folutum ifl. 

Übrigen« acceptire id^ quam utilisflme, ba§ $r. Jttäger felbfl 
einräumet, mie er mir oermöge be« billets qu. annod^ fd^ulbig fe^, unb 
miQ id^ gang gerne jugeben, baB er fold^e« nid^t produciret ^aben 
wflrbe, wenn er nid^t geglaubt l^fttte, ein 9Reifier ©tüdf bamit gemad^t 
au l^aben. 

Ad 4. S)ie 93erSnberung be« SSorte« tax^s in taxables ifl fo 
augenfd^einttd^, ba§ id^ mid^ ftd^erlid^ auf nod^mal^Hge infpectionem 
beruffen ftann, unb ifi e« gar 5tein ©d^Iug, menn 5tläger anffil^ren mid, 

9{a4 bem gfacfbnUe au urteUen offento folf^. ^ie Sflge llnb Voltaires 
3^t, benen leinedfaK« Hirscheis ^anb su ®runbe (legen fomt. *) nAmlic^ : ben 
€^n fft(f<l^n »ftrbe (ab^ftnglg oon oben: ,al« mir oorsufleSen^ ba(' * . .) 
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bojs tDenn id^ unfd^ulbig gemefen iDäre, xS) fold^es fog(etd^ mal^rgenommen 
l^oben ntüjse? 

3($ Jlann fold^ed mit oiel gröjsem fug retorquiren, unb fageu/ 
bag eben barum tDeil id^ unfd^ulbig gemefen^ unb niemal^te mit ber- 
gleid^en S)ingen umgegangen, id^ aud^ fo(d^ed einen anbetn nid^t iuge- 
trauet l^abe. 

Übrigend übergebet ber ^r. Jtläger gan| mit StiDfd^meigen, ba^ 
bad 3Bort taxables, unb bad nad^fo(genbe 

estim6s par moi etc. 
ein onber gän^l. contradiciren, unb fattfal^m ju Sage leget, bag @r 
alfo baburd^ ftd^ gan| »ergebend bemül^e, nod^ einige 9(udflud^t be^ fo 
offenbal^ren Semeijstl^ümem ju erbenfen. 

@r urtl^eilet aud^ ganfe unrid^tig, xotnn er meinet, bajs ed einerlei 
feQU Jlönne, ob ed l^ei§e taxes ober taxables? 

@eflalt bad erfle nid^td anbred bebeutet, ald bag bie Jouvelen 
qu. oor @d^(fi§ung bed Jtauffed bereits taxiret morben, unb ^r. jlldger 
a(fo nid^t Urfad^e l^abe über laelion }u klagen, nod^ rescifsionem con- 
tractus ju fud^en: 

3)ad anbere aber nur anjeiget, bajs biefelben nod^ erfl gefd^ä|et 
merben foDen. Unb l^ierunter (iegt eben bie 3(bftd^t bed £m. Jltftgerd 
oerborgen, ba nel^mlid^ berfelbe fud^et aud einem bereits oöDig ge- 
fd^lojsenen, ein nod^ ju fd^Kejsenbed negotium, ober bod^ }um menigflen 
aud einem jlauffe, eine dationem in folutum }u mad^en. 

Snbeffen acceptire id^ nod^mal^Id utiliter, bag £r. Jlläger l^ier 
mieberl^ol^ft eingeleitet: ©r l^abe bie Jouvelen qu. burd^ feinen Secretair 
Tinois }u bem ^r. Reclam Einbringen, unb oon bemfelben taxiren 
lagen: 993ad aber bie l^ierbep angebrad^te 93efd^ulbigung bed £m. AlSgerd 
anbetrifft, ba§ id^ nel^mtid^ ben ^m. Reclam burd^ falfd^e 9lad6rid^ten 
l^intergangen, fold^ed ifl nullius momenti, unb mirb burd^ bie oon bem 
^m. Reclam coram notario gefd^el^ene audfage genugfal^m mieberlegt. 

Ad 5. S)ie SBorte 

en valeur für moi meme 
Ädnnten mir jmar einerlei fepn, mcnn fold^e nid^t mel^r involviren 
foDten, al§ bag ^r. JtlSger bad @elb üor bie Jouvelen an mid^ be^ 
}al^let l^abe: allein ba @r eine gang anbere älbftd^t barunter oerborgen 
unb aud bem qu. billet einen Sd^ulb-Sd^ein mad^en moQen, mie cM 
benen bidl^erigen deductis erl^eOet, fo l^abe icb aud^ biefelben nid^t 
pasfiren lagen Jtönnen, fonbern angeigen mflgen, bag biefelbe nad^l^ero 
erfi gugefeget morben. Unb mad folte id^ fiberl^aupt etmad oor bad 
meinige er!ennen, meld^ed ed nid^t ifl? ober marum giebt £r. Jll&ger 
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burd^ aSeränberung eine« Scripti felbji ©elegenl^eit über SBorte ju 
ftttütn, bie er nxä)t l^in}ufe|en foDen. 

©(etd^ergefialt ifi ed aud^ grunbfalfd^^ luenn ^r. Jtläger nunntel^ro 
gor oorgeben wiD, aU ob ber oon meinen 93ater an H)m audgefteOte 
9ßed^fe( Srieff, von mir jugleid^ mit unterfd^rieben 8en)efen.^) 

®eim^ £r. JKoger meig fe(bfl nid^t toa» @r ^aben rnid, fonbern 
bel^ilfft fld^ mit lauter Unma^rl^eiten. "S^tnn id^ Aann bemeifen, bag id^ 
)tt ber 3eit alA mein 93ater feinen ^ed^fel an £rn. Jtlager audgefledet, 
nod^ gar Jleine connoisfance mit biefen lefetem gel^abt, fonbern eben 
}u ber 3^ ^öbtlid^ Jlranf bamieber gelegen l^abe, mitl^in bleibt ed ein- 
mal^l mie bad anbere falfd^, bag id^ oor meine ^erfol^n il^m 3000 rtl. 
fd^ulbig gemefen fe^n foDe. 

Ad 6. a)ie groben Injurien meldte ^r. Äläger femer mieber 
mid^ audflo§en, unb mid^ balb oor liftig, balb oor betrfigerifd^ aud- 
fd^epen moDen, finb Sad^en^ morflber id^ mir, fo mie megen aller seit- 
1^0 von il^m erlittenen Ungered^tigleiten gebül^renbe Satisfaction oor- 
be^ten^ unb oorje^o nur biefed anfül^ren min, bajs ^r. JllSger nid^t im 
Staube ifi oorjufd^reiben, ba§ id^ nur 2 p. Cent, profit bet) meinen 
j^anbel l^aben bürffe. 

Sin id^ gleid^ ein ^übifd^er Jtauffmann, fo geniege id^ bod^ eben 
ben @d^u| von @r. Jlönigl. SRap. ald ein anberer unb fel^e bal^ero 
nid^t, marum id^ bie 9ieid^tl^fimer eined S)ritten, mit meinem @d^aben 
unb oerlufl vermel^ren, ober mir oermel^ret fepn folte, gleid^ einen anbern 
itauffmann aud^ mit l^öl^em profit )u l^anbeln, um fo me^r ba @. Jtönigl. 
SRapfi. benen @d^u| Suben fo gar bep S)arle^nen 12 p. Cent. aOer^ 
gnSbigfi nad^gelagen l^aben. @o folget aud^ gar nid^t, bajs megen beö 
mir accordirten Gratials ä 2 p. Cent., ber gefd^logene ^anbel Jtein 
itauff, fonbern eine Datio in folutum fepn mfijse, ftntemal^l biefed bep 
bem erfiem eben fomol^l ald bep bem lefetem ftatt l^aben Jlann, unb ed 
in praefenti nur auf ba« anfomt quod re vera actum fuit, nid^t 
aber auf ba« ma« £r. Jltäger nunmel^ro etmann gefd^el^en ju fepn 
mfinfd^en mag. 

aufeerbem acceptire id^, ba& fir. Äläger felbfl einräumet, roic er 
}nnfd^en aDe 3eilen be« billets gefd^rieben f)obt: S)enn auf biefe iffieife 
geßel^et er felbfl, mie er mit mir umgegangen fep. SBad aber feine 
bedfalg angebrad^te @ntfd^ulbigungen, megen ber fd^led^ten ^eber unb 
bergleid^en anbelanget, fo leud^tet fogleid^ in bie Stugen, ba§ biefelben 
eben fo nid^tig unb ungegrflnbet, al« ba« übrige fämtlid^e SBorgeben be« 
^m. filäger« fep. ^olglid^ ifl e« fel^r oergeben«, menn fid^ £r. jlläger 



^) !Die« ^at Voltaire ntd^t flefagt. 
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fd^meid^elt, bajs er mid^ bamtt oöDig eintreiben xooVit: benn mie foD 
too^l biefed ben geringflen @lau6en oerbienen, votnn ^r. Jtläger nun- 
ntel^ro n)ieberum de novo vorgeben miQ, bad billet l^ätte foQen abge^ 
fd^rieben merben? £r. JllSger mex% enbßd^ nid^t mel^r^ n)ad er fagen 
mtD, fo mel aber bleibet gewig^ ba^, er bringe aud^ für mad er n)oDe, 
bennod^ bie Unrid^tigleit feiner intention ftd^ fiberaQ ju Sage (eget. 

3d^ ISugne nid^t, bag id^ par complaifance einen Topasf oon 
ben Derfauften Jouvelen jurüdt genommen, unb ©erfprod^en benfetten 
mit 360 Sal. }u be}al^len, nad^bem id^ aber bem £m. Aläger ex post 
mieber anbere Jouvelen gelieffert; fo ifl enblid^ bad billet vom 84i£2 
Dec. (bid auf badjenige mad oben barflber flehet) oon mir audgefteSet 
morben, unb biefe« billet ifl eben baöjenige, worauf Äläger provociret 
unb meldte« er micber oom 27^*) datiret f)aUn mitt. 

aRan nel^me nur biefe bepbe billets }uf ammen, unb l^alte fie ge^ 
nau gegen einanber, (menn }ut)orl^er badjenige xoai £r. 5t(äger boju 
gefd^rieben, mie biDig, ate unad^t, abgenommen morben) fo mirb ftd^ 
jeigen bajs bad oom 19S Dec. amar fe^r notfirlid^ oon einen getroffenen 
itouffe rebe, Aeinedmeged aber, ol^ne mit großen 3n)ang, oor einen 
@d^ulb @d^ein gel^a(ten merben Jtönne. 

SRit einem SBorte ber ^r. ftläger geltet mit nid^td vm, olg mie 
er bie @ad^e red^t oerbrel^en unb oenoidCeln miD, id^ bin aber fiberjeugt, 
bo^ @n). JtönigL 3Rai). ein gered^tefled @infel^en l^ierinnen l^ben, unb 
bergleid^en Contraventiones nid^t ungefhaft laßen werben. 

Übrigend declarire id^ nod^mal^Id, bajs id^ jufrieben fe^, bag bie 
Jouvelen qu. de novo taxiret werben mögen, bamit aller ®elt befonnt 
werbe, bag id^ ben ^r. 5t(Sger nid^t betrogen l^abe. 9iur biedfato 
wieberl^ol^Ie id^ meine aDeruntertl^finigfle Sitte oom 22^ Jan. baß nel^m(. 

1. §u biefer Taxe fold^e SWänner adhibiret weld^e bie Jouvelen 
wfirdCL Aennen. 

2. S)aß an flatt bed $m. Reclams weld^er abwefenb ifl, aud^ 
berjenige ©otbt-Sd^miebt mit ba}u genommen werbe, we(d^er 
bie Jouvelen gefaßt l^at, bamit berfette e^blid^ erl^Srten 
Aönne, ob ed rüüxäixi) bie meinigen finb. 

SHefed aDeruntertl^Snigfie petitum muß id^ um fo mel^r wieber^ 
Idolen, ba id^ fold^e UmfiSnbe in @rfal^rung gebrad^t, we(d^e mir eine 
gegrünbete f^rd^t einer }U gewartenben ^interßfl erwedCen müßen. 



>) Ms. fälfd^a^ 17. Verbreitung ber SBorte Voltaires, ber auger bem SBUIet 
oom 24., no(( oon einem SBiSet oom 27. Xe^. f^((t. Xitü SBiOet ifl aber nit^t 
me^r oor^anben, wie bereite bemerft. SergL @. 82, Xnm. 4, 6. 47, 9nm. 3 unb 
6. 79 9(nm. 6. 
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S)enn 

a) l^at fir. ÄWger feineu Secretair Tinois weld^er bie Jouvelen 

}u bem ^r. Reclam gebrad^t, wieber jurüd naä) granfeeid^ 

gefd^idt^ Dennutl^l. aud Jleiner anbem Urfad^e/) ald bamit 

berfelbe nid^t etmann }um 3^8ii^§ beruffen toerben möge. 

b)Sat £r. ftläger einen @oIb::@d^mieb'@efeaen') an begen 

fieDe, aü Secretair in S)ienfle genommen; mitl^in mug id^ 

aDerbingd beforgen, bog bie Jouvelen oermed^felt unb mir 

ein neuer tort }ugeffigt merben jlönne. 

@efd^iel^et aber bie Taxe oon fold^en 3Sl&mttn, meldte mürdK. 

Jouvelen fiennen^ imb ftnb ed bie meinigen, meldte gefd^&|et merben 

foOen, fo mirb ftd^ offenbal^ren bag ^r. JltSger gan| fä(fd^lid^ über eine 

enorme laefion fd^repet, unb bajs ed melmel^r mit ber oon il^m Der- 

anlasten Taxirung fo jugegangen, mie bie be^liegenben Instrumente 

Notar: fub A et B mit mel^rem }eigen, fo bag alfo berfelbe vergebend 

auf certificate provociret, meldte er t)on bem SBertl^ berer Jouvelen 

l^aben miD, ba biefelben auf fold^e 993eife erlanget morben, meldte mit 

äted^t unerlaubt, unb fhafbal^r genennet merben Jlönnen, ald meld^ed 

bie Xujsage bed Colivau, rotnn fold^er barüber eQblid^ oemommen 

merben folte, mer il^n }u einer fold^en fd^led^ten Taxe perfuadiret, nod^ 

fil&rer unb beutlid^er mirb bartl^un lönnen, barum aDenfaDd 93eflagter 

untertl^&nigß bittet. 

60 Diel Unmal^rl^eiten nun £r. Aläger in älnfel^ung berer Jouvelen 
Dorgebrad^t, fo unb nod^ mel^r l^äuffet er biefelben aud^ in Stnfel^ung 
berer äßed^fel« 

Sr jaget nel^mlid^ erfilid^ : Sr l^abe mir ben @ebraud^ berer äSed^fel 
oerbotl^en? äBie ungegrfinbet aber biefeö Sorgeben fe9, unb mie menig 
feine SBorte mit ber äSal^rl^eit fibereinfUmmen, fold^ed bemeifet bad 
fub C*) gleid^faQd anliegenbe Inftrumentum notar: laut biefem ift 
unfireitig, bag id^ bie SBed^fel qu. an ben l^ieftgen Banquier £m. 
Platzmann Derl^anbeln moDen, unb bag biefer felbfl mit mir }U bem 
^m. filftger l^ingegangen nm von i^m )u oemel^men, ob mir ber @ebraud^ 
berer Sßed^fel mfirdUid^ frep ßel^e. 

2)a nun ^r. filäger biefed nid^t aDein gegen ermel^nten £m. 
Platzmann }ugeßanben, fonbem aud^ fo gar in begen ©egenmart bie 
äßed^f el gefd^rieben, unb infileinere jertl^eilet; fo bleibet nimmermel^ }u 
begreiffen, mie £r. Aläger nunmel^ro fo ungefd^eut oorgeben fiönne, bog 
er mir ben @ebraud^ bererfelben unterfaget l^abe? 

*) Sladj Voltaires »rief an Darget (Moland 87, Nr. 2168), weil et bem 
$rinaen {^nri4 eine Wfc^rift feinet PueeUe ^rnlid^ fleliefett l^atie. *) ? ^er neue 
6efretftr war Richier de Louvain, 2effingd Steunb. ') Nr. 38 C. 
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SlDetn biefed ifl no6) uid^t aDed, @r geltet nod^ metter, unb mill 
mir fo gar aufbfirben, bag id^ il^m oerfprod^en l^abe, bie Sßed^fel Dor 
ben 161^ Dec. roieber ju lieffem. 

9lun ponderire man aber nur bie l^ierbep üorlommenben Um- 
ftänbe, fo mirb ftd^ fogleid^ seigen, bag biefed mieberum ein Sorgeben 
Don ber älrtl^ bed ^m. fil&gerd fep, gefialt aber nid^t einmal^( eine 
9Rög(id^feit oorl^anben ifl, aud^ nur ju benfen, bajs fold^ed Sßai^r fe^n 
jlönne. 

3)enn 

a) @inb bie ^ed^fet erfl ben 231^ Dec. jal^lba^r gemefen: 

b) 3fl laut ber unter und errid^teten Convention (meldte Kläger 
nid^t extradiren miQ) oerabrebet morben, bag id^ il^m bett 
14^ Dec. nad^ meiner jurüdflunft von ber Steife/ erfl 
9led^enfd^afft geben foDe. Slljs id^ nun nad^ meiner Snhtnfft 
ben 16. Dec. mieberum ben Jouvelen ^anbel mit il^m ge- 
fd^bgen, unb l^ierauf bie quittance generale errid^tet 
n)orben; fo l^at £r. Alager bep aDen biefen berer Sßed^fel 
mit Seinen äBorte gebadet, mitl^in l^abe id^ in benen @eban(en 
[teilen mttgen, bag aUed rid^tig fep, unb bie SBed^fel ol^nfel^I' 
bal^r mflrben be}al^Iet merben. äBie fel^r id^ aber erfd^rodFen, 
aU ^r. Jlläger nad^ SBoQiiel^ung ber Duittung, unb nad^bem 
aQed unter und abgemad^t morben )u mir gefprod^en: er 
mflfte mir auc^ melben, bag bie SBed^fel nid^t mfirben be- 
}al^It/ fonbem protestiret merben, unb bag id^ biefelben 
alfo jurfldFfommen (agen möd^te u. f. f. fold^ed bin id^ niemol^U 
im Staube aud}ubrüden: @o mel ifl gemijs, ba^ id^ biefe 
feine propofition anfanglid^ meber anl^ören nod^ annel^men 
moQen, nad^bem mir aber berfelbe mit oielen tl^euren 
@d^mül^ren oerftd^ert, bajs @r mir allen @d^aben unb Sofien 
bonificiren n)O0e, fo l^abe mid^ enblid^ bemegen lajsen, il;m 
ein @d^eingen }u geben, ha^ @r bie SBed^fel mieber l^aben 
foCe. 

©0 wenig id^ nun biefeö ju läugnen begehre, fo grunbfalfd^ ifl 
im @egentl^eil, bag id^ eine gemijse 3^U ju biefer äBiebergabe, ja 
fo gar ben 162? Dec. bejlimmet f)aben fotte. 6« ifl fogleid^ ju be^ 
greiffen, bag fold^ed nid^t möglid^ gemefen fetju Aönne: benn ben 13^ 
pnb bie Srieffe erfl in Paris jur acceptation praefentiret morben: 
SBie l^ätte id^ nun biefelben binnen 4 2;agen mieber l^ie^er fd^affen 
Äönnen. 

®cr $r. ftläger bringet fo offenbal^re Unmal^rl^eiten für, meldte 
mit nid^td bemäntelt merben Jlönnen, unb ifl bal^er ber gan^e discours, 
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weld^en er l^ietüber geffll^rct, fo befd&affcn, ba§ er toeber Attention 
nod^ @(auben oerbienet. 

SBftre aber ja no6) ein än^^iff^t ö^ng; fo beroeifet bie Copia 
lub D*) bafe bie aBed^fetSSrieffe nid^t eber al« ben 6*J?? Jan. in Paris 
protestiret morben:') mithin bc^ben biefelben mie aDer Sßelbt belant, 
aud^ nid^t e^er aU }u ber 3eit Q)ieber kommen 5tdnnen, ba fte n)ürdUid^ 
l^ier angelanget ftnb. 

äßaö id^ übrigen« für ein ©eroerbe bantit getrieben, lieget eben 
fomol^l für £ugen, ald biefed bajs mir ber @ebraud^ bdvon fre^ ge- 
flanben, unb ifl ed ganfi roieberfinnig, xotm fir. Äläger nod^ immer be- 
l^aupten mitt, bafe id^ Äein ©emerbe bamit treiben fotten? ©ie glaub« 
mürbige äufeage be« ^m. Platzmanns fub C bemeifet bafi SBieber- 
fpiel unmieberfpred^lid^, unb mug me^r fidem oerbienen ald aDe dicenten 
bed Qtn. Al&gerd. 

2)ie Protest Aoßen anlangenb fo bemühet fid^ ^r. filäger gleid^- 
fatt« oergebenfi, biefelben ju flreiten. 

S)ie Quittance generale betrifft ben Jouvelen fianbel, unb 
geltet bie SBed^fel gar nid^td an*), mitl^in Äan id& nid^t begreiffen maß 
@r mit aDen feinen confusen SRed^nungen f)abtn moDe. @o oiel ifl 
gemig, bag @r mir feinen Serfpred^en }u folge, oor allen @d^aben unb 
Roflen Pelzen mufe, in bie id^ burd^ fein miebened^tlid^e« SBerfabren ge= 
ratzen: fiierbep aber dependiret eö nid^t oon i^m, biefelben nad^ öe« 
lieben }u detemiiniren. 

S)ad fub E*) be^liegenbe ©d^reiben meine« Correfpondenten 
in Leipzig be« fim. Hohmann geiget unlaugba^r, bafe berfelbe einen 
älnfprud^ ä 500 rtt. an miä) mad^et: äBie i^önte mir nun jugemut^et 
werben, ba& id^ fold^en über mid& ergeben lafeen follte? um fo me^r, ba 
au« fot^ancn ©d^reiben erl^ettet, ba& ba« negoce megcn berer SBed^fel 
bereit« gefd^lofeen geroefen, unb mein Credit einen bep na^e unoerroinb- 
lid^en Tort, burd^ aSerfd^ulben be« fim. Äläger« erlitten. 

3)er ©d^ein, meldten id^ an ben ^m. Äläger wegen retradition 
berer SBed^fel au«jufteaen mid^ überreben lafeen, unb morau« berfelbe 
nunmel^ro bel^aupten mill, bag bie Sßed^fel nur bty mir deponiret ge^ 
mefen, ifl eben fomobl ein aWerfmabl meiner SReblid^feit, al« ein jeid^en 
ber Ungered^tigfeit be« ^m. Äläger«. ^nbefecn mag berfelbe befd^affen 
fepn mie er miß, fo mufe boc^ nunmel^ro alle« aufboren, ba ^r. Äläger 
einen fo üblen ®ebraud& baoon gemacht, unb mieber fein gegebene« SBort 
unb Streue ftd^ begelben au meinen ruin bebienen moDen. 

Übrigen« Älage id^ gar nid^t über ba« gerid^t, mie Äläger fälfd^« 

>) No. 88 D. ») 3ttm aweiten SRole. •) Unwahr, Dttgl. 2 A, *) 88 E. 
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Ud^ oorgiebet, fonbem td^ fd^repe loieber bie Ungeted^tigleiten bed ^m. 
JllQgerd ba berfelbe Commisf. illustr. burd^ lauter falfd^e angaben 
l^tntergangen, unb baburd^ }u Sßege gebrad^t bag td^ äugerfl proftituiret 
unb unter 93erfd^n)eigung bag bie @ad^e bep bed ^erm @ro| Gan^Ierd 
V. Cocceji Excell. bereit« anl^ängig gemad^t gen)efen, mit Personal 
Arrest beleget worben. 

S)ie @ad^e lieget nunmel^ro am 2;age unb mcire nod^ ber geringfie 
}Q)eiffel flbrig, fo bitte &w. ASnigl. 9Rap. submifsest 

ben Jlläger anjul^alten^ bag @r bie unter und errid^tete 
Convention extradiren müfee? 
ftntemal^len ftd^ baraud nod^ femer Deroffenbal^ren mirb, mad ed mit 
benen SBed^feln qu. oor eine Sefd^affenl^eit l^abe. 

älugerbem bejiel^e mid^ refpectu ber de novo oorjunel^enben 
Taxation berer Jouvelen, auf meine unterm 22^ pasf. eingereld^te 
SSorfleDung unb mieberl^ol^le fiberl^aupt priora, ol^ne tacendo etmad 
einguräumen, et fub protestatione contra quaecunq. nova mit allere 
untert^änigßer 93itte: 

@n). JlönigL 3flay. gerul^eten nunmel^ro aUergnäbigfl einen @prud^ 
ab}ufa6en, unb ben.^m. Aläger nid^t ju Derfiatten, bajs er 
Acta femer anl^Suffen unb mid^ aU SeHagten ber mir 
aVitn 9fled^ten nad^ juflel^enben @d^lu^'@d^rift }u berauben 
intendiren bfirffe. 
3d^ erfierbe 

&o. Aönigl. 3flay. 

aDemntertl^ftnigfler Jlned^t 
Berlin Abraham Hirschel 

ben 12*=^ Febr. ©(j^uft 3ube unb Jouvelier 



1751. 

C. C. Kroll Cam. Adv. 
meld^er babep anzeigt bag 
er auf exprefs. aSerlan^ 
gen feined Principalen 
bie SBe^lagen sub A. B. 
CD.etE.bieferSd&lufe 
@d^rift beifügen mü^en. 



alliier. 



33 A. 

In nomine Domini 

@ep ^ierburd^ ^eberm&nniglid^ htnb unb }u miffen, bag am unten 
gefcftte dato (u. f. m. mie in 18 A) ber l^ieftge ©d^ufe^gube unb Jouvelier 
Abraham Hirschel mid^ ©nbeft unlerfd^riebenen Slotar publ. gebfll^renb 
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erfud^et ntid^ 609 ben äSflrger unb ©olb-Stbeiter allster, Johann Otto 
Grimberger l^insuoerffigen, unb oon il^m }u oemel^men, toad er auf 
folgenbe ^fragen 

1. 06 er ben von Voltaire mol^l fenne? 

2. 06 i^nt aud^ @iner 3taf)mtM Colivau befanbt? 

3. 06 Colivau ij^tn ntd^t fleruffen, Jouvelen auf bem Äönigl. 
®d^toge }u taxiren? 

4. 06 Colivau nid^t gefaget, eö wären alte oerfeftte Jouvelen, 
bie man oerfaufen müfie, er mdd^te @ie nur fo fd^(ed^t 
taxiren, bafe man jeberjeit baoor Louisd'or l^ier in SSerlin 
6e(ommen fönnte. 

5. 06 er bie Jouvelen fd^Ied^t taxiret unb roaö if)m fonfl 
t)on ber @ad^e bepmol^nenb? 

fagen n^firbe. 

äßann nun vi ofiicii feinem billigen @ud^en nid^t a6fd^lagen fönnen, 
fonbem deferiren mfijsen; äUd bin id^ ne6{l bem ad hunc Actum 
an flatt ber fonft erforberlid^en jmep Instrumentsgeugen fubrequirirten 
Con. Notar., ^m. Johann Gottfriedt Klockmann nac^mittaged 
}nrifd^en 1 unb 2 Ul^r }u benfelben in feinem Logis in ber JUnigd- 
©trage in bed @el6gieger Stid^terd Saufe l^ingegangen, unb ^a6e i^m 
obiged vorgetragen, morauff er mir }ur älntwort ertl^eitet: 

ad 1. Sßeiter nid^t, ald ba% er }U 6nbe oorigen Sal^red ju ben- 

fetten geruffen morben, Jouvelen ju taxiren. 
ad 2. 3a, unb fenne er 3l^n bal^er, n^eil er aud^ feiner profefsion 

m&re. 
ad 3. 3a ed märe ber Colivau mit il^m auf bem ©d^lofee ju ben 
£m. von Voltaire gegangen, er l^abe a6er, meil er ber 
e^ranfeöfifd^en @prad^e nid^t funbig mit gebadeten $m. von 
Voltaire nid^t fpred^en fönnen, fonbem fold^eö fei; burd^ ben 
Colivau gefd^el^en. 
ad 4. S)e« Colivaus SBorte pnb biefe gemefen, ber $r. oon Vol- 
taire oerlangete, bag er bie Jouvelen, fo 6ep il^m oer- 
feftet, bergefialt taxiren möd^te, bag menn er Sie oerlauffen 
molte, er allezeit fein 6aar @elb baoor befommen tönte. 
ad 5. refert fe ad Interr. praeced. 

Ue6rigend mige er nid^td mel^r, ald bajs er feine auf ade 5 fragen 
gegebene Slntmort, auf Verlangen }u befd^meren erböt^ig, meld^ed l^ier- 
mit }um ProtocoU genommen, aud^ bagelbe oon mir unb bem ^m. 
Con.-Notar eigenl^änbig unterfd^rieben morben. 

2)ag nun biefe; alled fo gefd^el^en, unb bie Slntmort fold^ergeflalt 
ert^eilet morben mie ^ier gefegt, au^ mit ben barüber gel^altenen Pro- 

7 
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tocoll überall g(eid^Iautenbt 6efunben, fold^ed mirb l^iemtit unter meiner 
unb beö Con.-Notar $m. Klockmanns eigenJ^änbigen Unterfd^rift 
atteftieret, aud^ mit benen im« anvertrauten Notariat-Signeten corro- 
boriret. ©o gefd^el^en. 

äSerlin b. 8^ gebruar 1761. 

(L. S.) (Unterfd^riften.) 



33 B. 
In nomine Domini 
©ep ^ierburd^ SebermännigKd^ hinb unb ju mifeen, bafe am unten 
gefegten dato [— u. f. m. mie 18 A — ] ber l^ieftge @d^uft»3ube unb 
Jouvelier, Abraham ' Hirsche t mid^ ©nbedunterfd^riebenen Notar, 
publ. gebü^renbt er[ud^et, mid^ htx) ben Sürger unb ®oIb ^ Arbeiter 
alliier, George Friederich Scheeren, l^inguoerfflgen, unb oon il^m 
}u oemel^men^ mad er auf folgenbe fragen 

1. Db il^m ber oon Voltaire befanbt? 

2. ©eögleid^en ®ner 9lal^men« Colivau? 

3. Db er bep bem oon Voltaire Jouvelen taxiren müfeen? 

4. SBer 3^n g^niffen? 

6. Ob er nid^t )u ben Colivau gefaget^ man (ann (eid^t fd^Ied^t 
taxiren, meil man nid^t aDema^l meig, mad ed oor 9e^ 
manbniB l^abe. 

6. Ob Colivau nid^t gefaget, e« mären alte oerfeftte Jouvelen 
unb müfien oerfauft werben, er folte @ie nur fd^Ied^t 
taxiren? 

7. Ob er @ie fd^Ud^t taxiret, unb fonfl nod^ mtge, voa^ babep 
oorgegangen? 

fagen mürbe. 

aBann nun vi officii bemfelben l^ierunter mein Stmbt nid^t oer^ 
fagen mögen; 9Ud bin id^ nebfl ben ad hunc Actum an ßatt ber fonft 
erforberlid^en gmep Instruments 3^8^« fubrequirirten Con-Notar, 
£m. Johann Gottfriedt Klockmann, nad^mittagd um 3 U^r, }U bem^ 
felben in feiner 93e^aufung in ber SSifd^ofd ©trage l^ingegangen, unb 
l^abe il^m obiged oorgetragen, morauf er mir gur Sntmort ertl^ei(et: 

ad 1. @onfl nid^t, atd bag er }u jme^mal^Ien, mo er nid^t irre, 
nemlid^ fur^ oor SBepnad^ten unb ben mtttelflen SBepnad^d 
^epertag her) il^m um Jouvelen }u taxiren geruffen morben. 

ad 2. ^a, meil er gleid^falg ein ®o(b'9lrbeiter märe. 

ad 3. 3a. 

ad 4. S)ad fep oon ben Colivau gefd^el^en. 
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ad 6. 2)ad l^abe er par }u ben Colivau gefprod^en, anUi) ober 
l^injugeffiget, man lintt nid^t migen, ob ber (Sigentl^finter von 
ben Jouvelen bamit )u frieben fe^n loflrbe. 
ad 6. S)er t)on Voltaire l^abe il^ burd^ ben Colivau^ n^eil er 
mit bemfelben nid^t fpred^en (önnen, fagen lagen^ bag er bie 
bep l^ Derfeftte Jouvelen nur [o taxiren folte, bafe er 
aOemal^I fein @e[b in Louisd'or mtf ben Stfd^ ^aben fönte. 
ad 7. Cesiat. 

aSBeiter fdnne er nid^t« fagen, wäre aber anf ©rforbem bereit 
Seine auf aDe fragen gegebene 9lntn)ort jurato ju erwarten, »elc^eö 
l^iermit jum ProtocoU genommen, fetc. wie 33 A.] 
8. gebr- 1761. 



33 C. 
In nomine Domini 

@e9 l^ierburd^ ^ebermännigtid^ htnb unb }u migen, bag am unten 
gefeftten dato [— u. f. m. mie 18 A — ] ber l^iefige ©d^uft^Sube unb Jouvelier, 
Abraham Hirschel, mid^ @nbedunterfd^riebenen Notar, publ. gebäl^renbt 
erfud^et mid^ bei ben l^ieftgen Banquier Wennemar Platzmann, ^injus 
perffigen, unb oon i^ Demel^men, mad er auf folgenbe ^agen 

1. Db er ben $m. oon Voltaire unb ben ©d^uft^Suben 
Hirschel mol^t lenne? 

2. Db b. 23*=5 Nov. a. p. ber Äauffmann du*) Chazeau 
il^m einen SBed^fetSSrieff oon 40000 Liv., auf Paris t)on 
^m. oon Voltaire an Hirschel audgefiettt, oor 75 pCent. 
ju fauffen angetragen, unb er l^emad^ mit ben Hirschel 
gefprod^n, aud^ mit bemfe(ben }U befagten $m. oon Voltaire 
auf bad @d^to^ gegangen. 

3. Ob nid^t b. £r. t)on Voltaire in feiner ©egenmart ben 
großen SBed^fel in ^nf f(eine gefd^rieben unb gefaget, bag 
er @ie mfirdlid^ Demegotiiret l^abe, unb er fold^e o^ne Se- 
bendFen (auffen fönte, magen @ie gan^ gemijs mflrben be- 
ia^lt merben. 

4. XBarum er fold^e ben fotgenben Sag nid^t mel^r oerlanget, 
fagen mfirbe. 

aBann id^ nun vi oflFicii feinem biDigen ®efud^ ju deferiren fein 
99ebenfen getragen; 9lld bin id^ nebft bem }u biefer ^anblung an flatt 
ber fonp erforberlid^en jroep Instruments-3eugen fubrequirirten Con- 

*) Stcu^^et de. 
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Notar., $r. Johann Gottfried Klockmann, nad^mittagd gleU^ nad^ 
1 Ul^r }u benfelben in feinen Logis in ber ©panbauet^Strage in bed 
$m. Profesfor Rudolffs $aufe l^ingegangen, unb l^abe i^m obige« 
Dorgetragen, n)orauff er mir tmb ixoax auf aOe 4 ^agen }ur 9[ntn)ort 
ertl^eilet: 

S)Q^ auf recommendation bed Jtauffmann de chazeau 
i^m ber ©d^u^-^ube Hirschel, für einigen SKonatl^en 
40000 Liv. Parifer-Sriefc offeriret, ba er benn mit bem« 
fetten ein« geworben, mann ben audfiettcr*) ber ffied^fetSriefe 
fflr gut l^ielte, er biefette ä 75f pC. in Louisd'or be« 
l^alten motte. 9l(d nun ber Courfs gefd^Iogen^ l^abe il^m 
geb. Hirschel auf bad @d^lo§ ju ben eommer-^erm, £erm 
oon Voltaire geffil^ret unb bemfelben in feiner ©egenmort 
bie Srieffe mad^en lafeen, jcbod^ ben folgenben ^ag barauff 
^abe il^m me^rgebad^ter Hirschel benanbtc Original-SSrieffe 
gebrad^t, morauff er aber jur äntmort gegeben, bie SSrieffe 
fönten jmar gut fepn, inbem er aber ben fim. oon Voltaire 
nid^t genugfal^m fännte, fo mürbe er ba« ®elb für ben 
SSelauff ber Srieffe einen britten übergeben, bi« er t)on ber 
Seja^lung Slad^rid^t l^ätte. S)iefe« nun J)obt ber Hirschel 
nid^t eingel^en moQen, megl^att ber gantie ^anbel surüdF- 
gegangen. 
SWel^r fei) il^m nid^t bemufi, er motte aber feine, auf atte 4 fragen ge^ 
gebene Slntmort erforbemben fatt« epbl. beflärlen, meldte« fiiemit }um 
ProtocoU genommen [ — u. f. m. mie 33 A. — ]. 
9. gebr. 1751. 



«bWrift. 33 D. 

a Berlin le 23. 9^ 1760 pour 10000-f|- 
Je vous prie [— ufm. mie Nr. 15 D bi« 40 000 ff. — ]•) 
L'an mil sept cent cinquante un le troisieme jour de 
Jan vier six heures de relev^e a la requete [— ufm. mie Nr. 16 D —J 
en son Domicile en parlant a sa personne de payer tout presente- 
ment au dits Sieurs Lourtan et Baur ou pour eux ä nous 
huifsier porteur la Somme de quarante mille Livres en espece 
contenue aux quatre*) Lettre de change de pareille somme 
dont copie est cy dessus transcritte les originaux desquels 

») sie. «) 9lur fe^a irrtümlich ber erpe Soften oon 10000 -fr. ») Srttöm. 
l\^ ftatt cinq, loeil oben ber erftc Soften oon 10000 ^ irrtümlid^ weggetoffen »ar. 
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nous representons ofirant en faisant le dit payement, rendre 
et remettre icelies duement endossäes et quittancäes des dits 
Sieurs Lourtan et Baur et pour eux proteste faute du dit 
payement de prendre sur la place pareille Somme ä *) change 
et rechange en tous lieux place et endroits meme de renvoier 
les dittes quatre Lettres de change sur le lieux le tout aux 
risques, perils, fortunes, dangers, pertes, depens, dommages et 
interets de qui il appartiendra. Lequel Maitre de La Leu a 
fait reponse qu'il ne pouvoit payer les dittes quatre lettres 
de change attendu que depuis quelles ont ht€ tirdes le Sieur 
de Voltaire Tireur d'ycelles, lui ä ecrit deux Lettres par les- 
quelles il lui deffend de les paier et a refuse de signer sa 
reponse de Interpelld suivant Tordonnance, laquelle reponse 
nous avons prise pour refus pour lequel refus nous lui avons 
fait et reitere les sommations et protestations cy defsus et lui 
avons en parlant') comme defsus laifs^ copie -[tant]') des dittes 
lettres de change et ordres etant au dos que du present le 
tout fait en presence et accompagnä de Jean Linard demeurant 
a Paris rue GeoflFroy Languevin paroifse Saint Merry et 
D'Antoine Dutitre demeurant a Paris rue Platriere suditte 
paroifse Saint Eustache tous deux praticiens a Paris, temoins 
soulsign6s avec nous huifsier susdit. Loriginal est signe 
Linard Dutitre, Richer. Controll6 ä Paris le 6. Janvier 1761. 



Copia. 33 E. 

Berlin Qxn. Hirschel Abraham 

1751, bcn 20. Jan. Leipzig. 

9lad^bem x(S) ju meinen SSerbrug mit le^ter ^ofl aud Paris bie 
rxm bemfelben negociirte SBed^fel Srieffe von 40 000 Livres mit 
Protest di non pagamento jurfld erl^olten fo äbermad^e ein ald 
anberd l^tennit }U bejsen Sebienung, ed munbert mid^ aber nid^t menig, 
bafe ba wir fd^on über bie 30 Qa^re oiele SBerfel^rungen jufammen Qt^ 
l^abt, berflleid^en nid^t pasfirt, jeftt fold^e confufion oorge^et, allein id^ 
l^alte mid^ an 3^m unb ba id^ obige SBed^fel SBriefe einma^l oon 
10 000 rtl. oon ü)m erfaufft, hierauf 2000 rtl. baar gefanb unb bie 
übrigen 8000 rtl. aslignirt, n^eld^e oor beA ^erm parat gelegen, fo 
nnrb mir berfelbe ben l^ierrau« entfie^enben SSerlufi mit rtl. 600 circa 



>) Ms et *) ^Dentin parlant, in Nr. 16 D partant. •) (grgftnst oud Nr. 16 D. 
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}u bonificiren, unb feinen regresf an ben SudfieQer ber SBed^fel 
SSriefe ju fud^en gelieben majsen id^ batgegen anbete 9ßed^fe( Briefe 
ftauffen mügen^ l^infünfftig aber bitte nitd^ mit bergleid^en Commilsiones 
}u oerfd^onen, weilen id^ nid^t gewol^nt meinen Girl fold^en tort mieber- 
fal^ren }u lagen, ber id^ fibrigend unter Smpfel^lung ®otted verbleibe. 
SSann bie Briefe ein}eln oernegociiret Aber 5 et 6 $l&$e ge- 
lauffen mären, fo mfirbe ed fd^led^te Sted^nung abgegeben l^aben. 

Christian Gottlieb 
V. Hohmann. 



34. 

Der (Eammerl^err von Voltaire contra öen 3uben Hirscbel 

StDerburd^laud^tigfler ©rojsmäd^tigfier 
jlönig 
3iaergnäbigfier Aönig unb $err. 
6ö l^at jmar ber ©egner feiner ©d^lufe ©d^rift oerfd^iebene nova 
eingerfidet, ja fogar neue Beilagen annectiret, id^ miS aber um bie 
©ad&e nid^t nod^ länger aufjul^alten barauf (jebod^ ol^ne atte« praejudicir- 
lid^e ©inräumen) nid^t weiter antworten, fonbem nur (gm. Äönigl. 3Jlay. 
aderuntertl^Snigfl bitten auf badjenige mad ex adverso mieber bie 
Orbnung neuerlid^ angebrad^t ift Id Sententionando nid^t )U reflectiren 
unb nunmel^ro ad Publicationem Sententiae einen balbigen Termi- 
num allergered^tefi praefigiren ju lafeen 
mofür erfierbe 

@m. Jtönigl. Majestaet 
Serlin afferunlertl^änigfier 

ben 13i^ Febr. de Voltaire. 

1751. 
vdt. Bell adv. 



35. >) 

^ubl. b. 18. Febr. 1751 ad instantiam bed Sefl. in $erfon u. in 

assistentia feined mandatario ^ofr. Kroll in praesentia bed advocati 

@e9{3 unb bed ^ofrat^d 93ell ab mandatarii bed StL 

3n 6ad^en bed Jtönigl. (S^mmer^erm v. Voltaire jllftgerd an 
einem, entgegen unb mieber ben ©d^ufe Quben Abraham Hirscbel »e« 

^) »ereitd gebru(ft in ber Sla^ri^t oon 1790. (Sine im toefentUc^en 0(ei4< 
lautenbe Xbfd^rift biefed Urteilt (efinbet fi^ im ü^niglid^ ©e^. etaatdar^io. 
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Magien am anbcrn 2;^eil, crfennet bic oerorbnctc Commisfion für red^t 
unb ben acten gentäg: 

2)ag bie oon Seflagten opponirte exceptio Cautionis ju oer- 
tDerfen^ l^auptfad^lid^ aud^ ber auf bed Jtlägerd 9(nfud^en roegen ber bent 
Seflagten auf 10000 rtl. anoertrautcn SBcdjifcff ocrl^ängte personal 
Arrest pro justificato ju ad^tcn, unb bic oon Scflagtcnd SBatcr ju 
9(ufl^e6un8 bed personal Arrests befteDte Caution fo lange l^afte^ bid 
SeRagter bie original ^ed^fel oor ber $anb ad Depositum gebrad^t, 
n)eld^ed er morgen )u tl^un fd^ulbig xfl, Jlläger alfo oon bed SeHagten 
Slnfprud^ wegen be« burd^ angelegten Arrest erroiefenen ©d^impf«, oer- 
urfad^ten @d^abend unb jloflen, aud^ oon ben Unfofien megen protestirten 
aSßed^feQ ju entbinben. ftlöger ift bagegen oerbunben bie Convention 
beren in bem Billet fub BO gebadet ifl^ gegen äludl^änbigung ber original 
aaSed^feff ju extradiren*) ober epblid^ ju erl^alten,') bafe bergleid^en Con- 
vention fd^riftlid^ nid^t aufgefeftet unb unterfd^rieben fe?, ober ba§ er 
fold^e nid^t l^abe, nod^ gefal^rüd^ermeife nad^ angefangenem procefs*) 
abl^Snben gebrad^t^ aud^ nid^t xox^e, mo fie fe9, allenfalls aber e^blid^ 
an}U}eigen mo fie geblieben*)^ unb praestito hoc juramento bem Se- 
Hagten bep extradition ber SBed^feff einen ©d^ein über ben ©mpfang, 
unb bie aSerftd^erung ju geben, bafe er wegen fold^er SBed^fell, unb au« 
bem biefermegen oerabrebetem Negotio feine gorberung an Seflagten 
l^abe, unb il^n oon aDer 93erbinblid^(eit logjal^le. 

3)en jme^ten Älagpunct, nemlid& bie nad^ bem 16^ Decembr. 
pr. gefc^el^ene Slnleil^e oon 3000 rtl. unb bie barauf in Sejal^lung an-- 
gegebene Jouvelen betreffenb, l^at Jlläger l^inlSnglid^ bemiefen, bag Sc- 
(lagter il^m nad^ bem 161^ Decembr. 3000 rtl. fd^ulbig gemefen. @r 
ifl aber oerbunben bie in bem ©d^ein oom 19*i2 Decembr. fpecificirte 
Jouvelen außer bem 2;opafe in Seja^lung anjunel^men, unb foll bie 
Taxe nad^ be« Seflagten ®rKärung sub praef. ben 21*2 Januar burd^ 
unpartl^epfd^e ex officio gu emennenbe Artis peritos nad^ bem inner- 
lid^en SBel^rt gefd^el^en. äud^ mug bem iSeUagten bie @infagung unb 
älrbeitö Sol^n taxmöjsig oergütiget werben, ^a aber SSetlagter einige 
Jouvelen oon biefer Taxe nad^ innerlid^en SBe^rt au«iunel^men fud^t, 
unb ed l^iebep auf bie rid^tigfeit ber bepben ©d^eine oom I9i2 unb 
24!S Decembr. p. anfomt; fo iji Äläger fd^ulbig pd^ epblid^ ju reinigen: 
©afe er bie in bem Billet oom 19i£2 Decembr. a. p. gefd^riebene erjie 
linie: pour payement de 3000 ecus par*) moi dus, nid^t ol^ne 



^) Nr. 16 B. «) Sladj Cod. Frid. Tit XXIV. § 1. ») 3m Ms. beutlitft: erhalten. 
*) ,na4 — qJroscB' fe^t in ber «bWrift. ») 0enou natft Cod. Frid. ib. § 5. 
•) 3m Ms. fälf^Iidj Ä. 
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iDtgen unb toiDen bed 3uben unb nad^bem bejsen Unterfd^rift fd^on ge^ 
fd^el^en^ unb bod 3Bort: approuvä oon htm Suben unterfd^rieben 
toorben^ nad^gef daneben, aud^ bad SBort: taxables oor^er nid^t tax^s 
ge^eigen unb Jlläget fold^ed nid^t oeränbert ^abe, unb ba^ bie in bem 
Billet oom 24!!? Decembr. über bed 3uben ^onb mit einer anbem j^anb 
oon Jllagem fe(bfl gefd^riebene 3^^(^n fd^on auf bem Rapier geflanben, 
wie ber 3ube bie folgenbe SBorte: je mengage etc. gefd^rieben, unb 
unterfd^rieben f)at SBfirbe nun Alager biefen (Spbt abßatten, fo xoSxtn 
aud^ bie Jouvelen^ xod(S)t 93eflagter oon ber taxe nad^ innerlid^em 
Sßel^rt audnel^men n^oDen^ fo meit fte in bem @d^ein oom 19S Decembr. 
begriffen^ barnad^ ju taxiren^ miebrigenfalg aber Aläger gel^alten, fo(d^ 
nad^ bem in gebadetem fd^ein gefegtem 993e^rt anjune^en. Sßolte aud^ 
93ef(agter oon bem geäußertem Sßerbad^t, bag bie Jouvelen oertaufd^t 
ober oeränbert morben, nid^t abjiel^en, fo mirb il^m ber Seroeife, bafe 
fo(d^ed gefd^el^en fep, nad^gelaßen. 

3)ie in bem Sd^ein oom 19!^ Decembr. nid^t entl^altene Jou- 
velen nemlid^ ben granat mit brillanten, ben carmoisirten Wing mit 
einem brillanten ^erfe unb ben carmoisirten mit ben gelben brillanten, 
imgleid^en ben @piegel, ifl ftlager fo fort }urfld( ju geben, SeHagter aber 
an}unel^men fd^ulbig. SRit bem gef(agten Spolio, unb megen ungebül^r' 
lid^er 9(udfto6ung aM ber Kammer mirb SSeflagter abgetoiefen. 2)ie 
Unfoften merben compensiret, jebod^ ifl 93eflagter fd^ulbig, ben )ur 
comparation feiner ^anb befieKten @d^reibmeiftem bie @ebül^ren mit 
6 rtl. SU be}al^(en, oud^ mirb er in 10 rtl. fiscal. Strafe oertl^eUet,^ 
meil er feine ^anb anfangHd^ abgel&ugnet unb fid^ }ur epbttd^en 
Diffesiion erboten aud^ anbere Unma^r^eiten in actis angegeben l^at. 

SB. 9L SB. 

S. V, Cocceji, V. Jariges. Löper. 



Rationes decidendi.') 

Exceptio Cautionis iji bedmegen oenoorfen, weil Äläger« action 
gegrünbet iji, unb Seflagter an ben SBed^feln, auf bereu Deposition 
ertannt worben bid Jtlager bie il^m auferlegte praestanda geleiflet 
genungfal^me @id^erl^eit l^at. 

3)en auögemürften personal - Arrest wegen ber 2Bed^feff auf 
40000 Livres betreffenb, ifi berfelbe bal^er für justificirt ju ad^teh, 
meil SSeflagter ben 16*=55 Dec a. p. fid^ oerbinblid^ gemacht, bie i^m 
anoertrauten SBed^fett jurüdf ju geben, biefe SBed^fett fd^on ben 12S 

^) mt au4 fpäter ftatt unfered ,oerurteUt'. ') ^^l Sln^ang I. 
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Decembr. }u Paris praesentiret bie acceptation aber t)on beut 
Trasfato oermeigert unb ba^er proteftiret toorben^ bie Sßed^feD atfo 
entmeber mit bem protest jugteid^ ober bod^ ben folgenben ^ofltag 
remittiret toerben foKen^ fttäger fotgtid^ einen SSerbad^t üu fd^öpfen 
urfad^ ge^abt^ ba^ SeKagter fo(d^e äBed^fet }u feinem 9lad^tei( }urfi(Is 
^cätt, unb ba^er auf feine Sid^erl^eit bebad^t fepn fönnen^ me(d^er 
äkrbod^t fU^ baburd^ t)erme]^ren milgen, ba6 93e{(agter metd^er bie Valuta 
Don bem Banquier Homann Dorgebtic^ er^atten^ unb an benfetben }urfid( 
gejal^let^ Don biefer jurfidC^a^tung bie geringfieSefd^einigung nid^t bepgebrad^t^ 
gleid^mol^t mieber aDe Sßa^rfd^eintid^feit Uuft^ bag er ilber ein fo groged 
Capital in Ermangelung ber SBed^feK in}n)ifd^en {einen @d^ein genommen 
^ahen fotte^ meld^em beitritt ba^ 93e{tagter in protocoUo oom 4t!? 
januarii bie 3^t ba bie SSed^fed anfommen foDen auf ben 8^ januarii 
beflimmet, fold^e aber feiner eigenen änjeige nad^ affererfl ben 22^ 
januarii eingelaufen. 3)em SeHagten lomt aud^ nid^t }u flatten^ bag 
bie 9Be($feD }u Paris ben 31^ januarii nod^mald praesentiret unb 
ben 6^ januarii proteftiret fepn fotten, oielmel^r erfd^einet barau«, 
bag äSeHagter bem Banquier Homann oon feiner ä3erbinb(id^{eit bie 
9Bed^feII }urüdC }u geben^ leine Slad^rid^t ertl^eitet^ meil oom 16^ Decembr. 
bid )um 3^ Januario bie Ordre )u Remifsion ber Sßed^feQ in Paris 
eingelaufen fepn {dnnen^ unb ed ber aberma^ßgen praesentation nid^t 
beburft ^Stte^ aud^ erl^eKet oM bed Banquier Homann oon SeHagten 
fettft producirtem Sriefe oom 20^ januarii c. nid^t unbeutlid^, bafe 
SeHagter bie empfangenen @elber nur un(&ngfl mieber be}al^(et l^abe^ 
meld^ed nod^ beuttid^er aud bem Homannfd^en bed fttfigerd praes. oom 
6S Februarii beigefügtem bem Seflagten communicirtem unb in ber 
©d^lu6*©d^rift oom 13Ä Februarii *) füHfd^roeigenb agnoscirtem Sriefe 
erfd^einet, moburd^ er aberma^te feinem SBerfpred^en bie SBed^fel jurüd 
)u geben^ entgegen gel^anbett^ inbem leidet }u erad^ten^ bag ber Banquier 
Homann oor erl^altener Sefriebigung bie Sßed^feK nid^t au^geantmortet 
^aben mfirbe^ mie benn aud^ bem 93e(tagten nid^t gebfil^ret, bie auf bie 
Sßed^feD erl^obene Selber nad^ bem SBergleid^ oom 16?^ Decembr. }u 
SBerjdgerung ber oerfprod^enen extradition ber SBed^fel an fid^ }u bel^alten; 
meil nun Seflagter burd^ fein Setragen urfad^ gegeben, ba^ Jt(&ger 
Caution unb aKenfaKd personal Arrest fud^en milden, fo ifl er mit 
ber bed^a(b geforberten Satisfaction red^tUc^ abgemiefen morben, ba 
hingegen er bie 3Bed^feD bem Sßerfpred^en oom 16. Decembr. gem&g 
aud}uantn)orten fd^utbig^ unb meit nad^ berfelben äludl^änbigung Jtt&ger 
nid^t« }u forbem ^at, fo barf bie Caution aud^ nur bi« bal^in l^often. 

*) Nr. 38. 
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3)ie auf negotiirung ber SBed^feQ unb beu protest gegangene 
ftoften ftnb bem SeHagten bei8n)egen aber!annt n)eit er ben Jtl&ger 
generaliter quitirt^ unb in eben biefer general quitung bie jurfid^ 
gebung ber SSed^feS Derfprod^en ^at o^ne ftd^ etoad t)or}u6e^atten. @« 
ifl baraud n)a^rfd^einlid^, bag JUager i^m aQed folgßd^ aud^ xoa^ er 
biefed negotii n^egen forbem lönnen Dergütiget l^abe. 3)ed SeHagten 
(Sinn^anb^ bag bie general quittung nid^t auf bie SBed^feD qu. fonbem 
auf bad übrige SSerfe^r gegangen^ tauft n)ieber ben beutßd^en inl^alt ber 
quitung n)orin 93e{lagter Derfprod^en : 

de rendre tous billets, ordres etlettres de change. SeKagter ^ot 
an}U}eigen nid^t Dermod^t, bag er anbere Sßed^feD Sriefe gel^abt, n)eld^e er 
jurüÄ geben lönnen. 3(uf ben SSed^feQ n)etd^en fein Sßater an Jtßgem 
audgeßellet l^at, (an biefed SSerfpred^en nid^t gejogen «erben, weif begen 
}urfld(ge6ung Don Jttagern an äSeHagten unb nid^t Don biefent an jenen 
gefd^e^en ntfi^en^ fotd^er il^nt aud^ geflänb(id^ }urüd(gege6en n)orben, bag 
atfo bedl^alb etniad ju praestiren nid^t übrig geblieben. 93e{(agter l^at 
aud^ unter biefer general quitung nod^ infonber^eit bie äBed^fet quaest. 
auf 40000 Livres beutlid^ benannt. SBannenl^ero er mit feiner roieber 
bie general quittung anlaufenben ^orberung nid^t gel^öret n)erben mag. 
fttäger ifl bagegen }u äludl^änbigung ber über bad Sßed^fed negotium 
getroffenen Convention unb aüenfalld )u SIbflattung bed Spbed bal^er 
condemniret morben, meil, ob ed }n)ar nid^t barauf anlomt, ob bie 
Convention über @teuerfd^eine, mie 93e{(agter mal^rfd^einlid^ nad^gemiefen 
ober über einen ^etgn)erdC unb Diamanten^anbel, nad^ Jtl&gerd SßorgebeU/ 
getroffen morben, bennod^ SeHagter mol^l bered^tiget ifl, biefe Convention, 
morin er ftd^ megen ber SBed^feü Derbinblid^ gemad^t, unb meldte nad^ 
bem ©d^ein t)om 24i!2 Novembr. pr. mürcttid^ unb jur ©id^er^eit be« 
Jtlägerd, unb meil biefer bem 3uben ol^ne fotd^e Derftd^erung nid^t für 
40 000 Livres SBed^fett anoertrauet l^aben wirb, oermutl^nd^ fd^riftlld^ 
getroffen morben, jurüdt ju forbem, unb ba Äläger bie angeführte SBer* 
mut^ung mieber fid^ l^at, lieget i^m ob, biefe Convention mittefl epbefi 
^eraud )u geben, unb allenfalls ben äSeHagten erfanntermagen ftd^er 
)u flellen. 

©0 ml ben 2^ Älag^punct anlangt, ^at ÄWger eine anleite 
t)on 3000 rtl. eingeKagt, meldte nad^ bem 1622 Decembr. gefd^e^en, 
worauf 93e{(agter ü^m jouvelen in Seja^tung angegeben l^aben foK, 
meldte ben bemerften SBel^rt bei) weitem nid^t betragen, ba bod^ bie 
jouvelen t)ermdge ber 3lbrebe nad^ i^rem innerlid^en ©el^rt taxiret 
werben fotten. (gr wiH nur bie anfängUd^ gegebene jouvelen, unb 
nid^t biejenigen weld^e 99e((agter l^emad^ gebrad^t ^at, annehmen, wenn 
fte unpartl^epifd^ nad^ bem Jtaratgewid^t taxiret werben. SeHagter 
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^ot bie anleite ber 3000 rtl. nad^ bcm 16!S Decembr. gcläugnct, unb 
oorgegebcn, bafe bic erPen jouvelen an^ bie SBcd^fctt ©d^ulb feine« 
Soterd bem ft(äger in folutum gegeben, unb fotd^er punct burd^ bie 
general quitung ben 16ÜS Dec. DöQig abgemod^t n)orben, Dermepnet 
aud^ nid^t fd^utbig }u fepn, bie nad^^er gelieferte Jouvelen }urfld( }U 
}u nehmen, n)eil Jtläger fold^e lange an ftd^ bel^alten, er ^at ftd^ übrigen« 
gefallen lagen, bag bie Jouvelen nod^ntal^l« nad^ bem JtQratgen)id^t 
taxiret toüibtn, nur nimbt er bie 3 großen 9?inge au«, n)ei( berfetben 
9Bel^ auf einen Sieb^aber anlomt, aud^ l^t er ftd^ befd^meret, bag Jttäger 
einen 9ting Ü^ mit ®emalt t)om langer ge}ogen unb i^n jur 3;^fir 
l^nau« geßojsen. S« l^at aber jtläger genungfal^m ermiefen, bag SeHagter 
i^m 3000 rtt. fd^ulbig gemefen. @« bemeifet fold^e« ber @d^ein oom 
19S Decembr. fo weit er unöerbäd^tig ijl, unb t)on »eflagten fflr 
rld^tig agnosciret wirb. 3)enn SeHagter gefielet barin 2940 nebfi 
60 rtL ffir feine mü^e empfangen }u ^aben, meldte Summe bie 3000 rtt. 
beträgt. aSenn nun »ellagter biefe« ®elb nur ben 19^ Dec. erl^alten 
^aben foKte; fo mfirbe er bod^ einmal^l mie ba« anbere fd^utbig fepn 
ben jtlager be«l^atb ju befrtebigen, ober nad^jumeifen bag e« gefd^el^en 
fe^. ffiafe aber Settagter nid^t aUererft ben 19^ Dec. fd^ulbig geworben, 
fonbem fd^on fd^ulbig gemefen, ifl au« feinem ©ejlänbni« Har, inbem er 
bie mel^reften in ber Specification oom 19S Dec. entl^altene Jouvelen 
fd^on ben 16ES Decembr. in folutum angegeben ^aben mill, nur mit 
bem unterfd^eibe bag bie @d^ulb morauf fte angegeben fepn foKen feinem 
äSorgeben nad^ au« feine« äSater« äBed^feü l^errül^re. @« {omt aber bie 
9ted^nung in ber exception be« protocoUi o. 4. jan. a. c. mit bem 
Quanto in bem @d^ein o. 19!£* Dec. nid^t überein. Slud^ mieberfprid^t 
fid^, wenn Settagter ben SBel^ ber jouvelen in gebadeter exception 
o^ne ben profit ä 2procent red^net, nac^ bem ©d^einoom 19^ Decembr. 
aber auger bem Sße^rt 2 procent oergfitiget morben, meldte Untere oon 
JUägem nid^t oermilliget fe^n bfirften, menn er bie Jouvelen oorl^er 
fd^on rm einen geringeren ^reig erl^alten l^ätte. S)a« Interesse 
controversiae befielet eigentKd^ unb oome^mlid^ in bem Sße^rt ber 
Jouvelen, unb e« ifi bie grage: Oi Äläger fd^ulbig fep bic Jouvelen, 
fflr ben im @d^ein oom 19^ Dec. gefegten ^reig )u begatten, ober ob 
biefetbe nod^mal^l« taxiret merben mflgen, unb }n)ar nad^ bem inner« 
Ud^en aSel^rt? SeHagter l^at fid^ sub. praes. ben 21. jan. erttäret, bag 
er bie taxe gefd^el^en lagen moQe, mobe^ eö a(fo fein Semenben l^at. 
@r l^at nur einige jouvelen audgenommen beren SBe^rt oon einem 
Sieb^aber dependire. SBenn e« mit be« Jtt&ger« Productis oom 
oom 19*2 unb 24. Decemb. feine rid^tigleit ^at, fo mflgen aud^ biefe 
jouvelen nad^ bem innerßd^en Sße^rt tapret merben. 92un ^at ber 
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Sd^eitt t)om 19*2 Decembr. bedroeßcn bie aSermut^ung Dor fid^, weil 
ScHagter benfelbcn unterf daneben, baö aSortl^ approuv6 unb ba« 
Datum ||in}ugefeget unb burd^ fold^e unterfd^rift bad Superfcriptum 
genel^m gel^alten^ ftd^ g(eid^n)ol^t nid^t entbtöbet, feine ^onb anfangt 
abjutäugnen unb ftd^ ad diffesfionem juratam ju erbieten. @d finben 
ftd^ aud^ nid^t btoö in ber erfleren StxU Heinere 99ud^flaben ate in ber 
folgenben^ fonbern aud^ in anbem 3^^(^u biefeö @d^eind unb batb 
btagere batb fd^wär^ere ^inte n)0}U fontt, bog bie erflere 3^^^ utit bem 
unterflen Calculo ilbereinflintmet. ^iemed^fl l^at 93e{(agter in bem 
©d^ein t)oni 24^ Dec. bie unlerflen 5 S^xUn geflänblid^ gefd^rieben 
unb unterfd^rieben^ unb wenn gteid^ bad oberfle nid^t feine fonbern bed 
ftl&gerd $anb x% fo ifl bod^ gang ungewöl^ntid^^ bag man '/^ eined 
8Iat« oben rein läge, unb am enbe befeelben fd^reibe, wannenl^ero Der- 
mutl^lid^^ bag bad oberfie fd^on gefd^rieben gewefen, wie bed SSeHagten 
unterfd^rift erfolget. SBett aber bennod^ einiger SBerbad^t barau« entfielet, 
bag bie erjie 3^^^ iu bem ©d^ein t)om 19!S Decembr. mit fleineren 
äSud^fltaben gefd^rieben^ aVß bie fotgenbe^ aud^ bie Sinte nid^t oödig einerlei 
ju fepn fd^einet, l^auptfdd^tid^ aber mit einanber nid^t übereinfHmmt, 
wenn ed in bem @dbein l^eiget: 

j'ai vendu par eftimation et taxe 
l^emad^ aber cy deflbus taJiables 
unb weiter unten nad^bem ber SBel^rt bepgefüget worben: 

le tout eftim6 par moy et autres 
Unb baö SBort: taxables eine correctur augenfd^ein(id^ erlitten 
wannenl^ero ungewiß ifH, ob bed 3uben oorgeben^ bag aud tax^s taxables 
gemad^t worben, wal^r fep, aud^ einigen 93erbad^t giebt, bag ber @d^ein 
vom 24!^ Dec. Don jweperiep §änben gefd^rieben worben; foijlÄläger 
nid^t unbiKig ad jwamentum purgatorium Dertl^eitet, wo}u er fid^ in 
feiner fubmisfions-Sd^rift t)om 13. jan. aKenfaQd erboten unb ba}u 
Derflattet ju werben gebeten l^at. 99e((agter a(d ein 3>ube aber l^at jum 
(gpbe audft bedl^alb nid^t oerfiattet werben Bnnen, weil ber angeffl^rte 
93erbad^t leinen l^alben Seweig audmad^t, unb er ftd^ burd^ bie angebotene 
etiblid^e Diffesfion feiner fianb jum ©pbe attjuleidfetfinnig finben la^en. 
Sßenn nun Jtläger ben @t)b abflatten foQte; fo mug bie taxe 
fämtlid^er jouvelen, weld^e in bem ©d^ein oom 19^ Decemb. fpeci- 
ficiret {tnb, ber in benen productis entl^altenen SSerabrebung gentSg 
nad^ bem innerlid^en SBel^rt gefd^el^en, fonft aber fönnen nur biejenigen 
taxiret werben, in beren Taxe SeHagter oon neuem gewiHiget l^at, unb 
ÄWger muß bie übrigen nad^ bem greife in bem ©d^ein Dom 19S Decemb. 
bel^olten. 3)ie ©infaffung unb SCrbeit mufe befonber« taxiret unb oer« 
gfitiget werben, wei( JUäger -bie Jouvelen mit fold^er @infagung ange^ 
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nomtnen, unb loeber DermutJ^Hd^ nod^ toeniger erfinbUd^ ifl, bag SeHogter 
fo(d^e untfonfi toeggeben unb Tt^ in @<i^aben fe^en wollen. 

Die übrigen in ber Specification vom 19^ Dec. nid^t ent- 
haltene Jouvelen unb beu ©piegel muß SeMagter barum in natura 
jtttüd neunten, meit er mit Jtlägem fiber ben SBe^rt geftänb(id^ nid^t einig 
geioorben^ Jtläger {td^ au^ ni(^t oerbinblid^ gentad^t fo(d^e nad^ ber taxe 
anjunel^men. 

Da aber Seltagter SSerbad^t \)at, bag bie Jouvelen bei| @e(egen^ 
^eit bed ^eruntfd^idCend, unb ba fte in oieten ^änben gen)efen, Dertaufd^t 
unb oerSnbert fepn mdd^ten; fo l^at il^m ber 9en)ei6 biefed Facti nad^^^ 
getanen n)erben milden. 

Wt bent angegebenen Spolio unb ber Jt(age über bie lieraud' 
fiogung axx^ ber Kammer ift ^e{(agter bedmegen abgen)iefen^ rotH ber 
3euge n)orauf er ftd^ fe(bfi bejogen^ deponiret^ bag Kläger ben 9Hng 
mit SeHagtend guten äBiQen an fid^ genommen ^abe. 

Die Unloflen finb compensiret, weit bepbe 2:^eile tl^eil« obge^ 
fteget^ t^ei(d Derto^ren l^aben^ unb jtl&ger megen Derfd^iebener äSebenlHc^en 
Umflänbe jum reinigungd @9be t)ertl^ei(et merben mügen. Da aber Se- 
fiagter feine ^anb unter bem @d^ein t)om 19^ Dec. a. p. anfängtid^ 
gel&ugnet^ unb fid^ )ur diffesßon erboten^ fo(d^e auc^ epbKd^ getl^an 
l^ben toüxht, menn JUäger i^n ba}u Derflatten unb nid^t }ur compa- 
ratione litterarum feine B^fbid^t neigen moKen^ er aud^ bie ®e(ber 
oon Homann empfangen )U ^aben vorgegeben^ ba bod^ jego {(ar x% 
bag er nur 2000 rtlr. gel^oben ^abe^ unb bie entfd^ulbigung^ ba^ @r 
ben Sd^ein t)om 19^ Dec. ntd^t me^r gefannt |iabe^ nad^bem er ganft 
oerßelt morben^ i^ nid^t jufiatten lommen (an meil er bod^ feine ^anb 
aOe}eit erlennen foQen unb mü^en^ unb i^m bie Dorgemanbte ^nberung 
fo menig ben @d^ein al% nod^ meniger aber feine ^anb un{ennt(ic^ 
mad^en (dnnen, Seftagter aud^ ben anbem @d^ein d. 24. Dec. mol^t 
ertannt l^at^ obgleid^ bie bamit oorgenommene SSeränberung nod^ mid^tiger 
unb größer fepn foll; fo ifi er bed^alb nic^t allein in bie ftoßen für 
bie jur comparation oorgeta^bene @d^reibmeifler^ fonbem aud^ in 
10 rtl. fiscalifd^er ©träfe red^tlid^ t)ertl^eilet morben. 

(D^ne Unterfd^rift.) 



36.0 
3d^ l^abe be« Ferren Praesidenten von Jariges unb ®e^eimten 
Slatl^ Löper ^od^mol^U unb SBol^Igebol^ren bienfitid^ erfud^en motten. 



*) «ereit« gebnicft in ber 9Ja(^ri(^t von 1790, 6. 44. 
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hcA übrige bcr Voltairfd^cn Sententz §ur Execution gu bringen, 
xotil id^ mid^ gor nid^t n^ol^l befinbe, unb meine Qüt ml beger an- 
roenben lau : ®er fierr von Voltaire l^at ein desperates Memorial 
übergeben, bed Snn^aK: 

//3<^ fd^n)ere bag badjenige nxid mir in ber Sententz auf« 
erlegt morben mal^r fep, unb bitte nunme^ro bie Jouvelen 
}U taxiren." 
3d^ l^abe bad Memorial }urfl(Igefd^i(ft, ba^ er e< oon einem Ad- 
vocaten unterfd^reiben lafeen müfee. 
Berlin, ben 20. Febr. 17B1. 

S. V. Cocceji.*) 



37. 
praea. b. 28. Febr. 1761. 

Slllerburd^laud^tigfter ©rogmäd^tigfler ftönig, Mergn&bigfier 

Ädnig unb §err, 
Strafft ber Sententz bie mir bie ®bKd^ Sefräftigung auf benen 
t)ön ben Suben Hirschel bofe^affter weife contestirte puncte ein- 
räumet unb auf meldte puncte il^n bie Sententz jum (S^be angenommen 
}U merben unfähig erfläret, Sefräfftige unb fd^möre id^: 

1® 3)afe ic^ fein, ber ben 16^ Decembr. bepberfeitig gegebene 
general quittung antecedirenbed billet, meber tdnnen, 
foQen, nodg l^abe behalten. @r forbert umfonfi biefe popiere 
meldte burd^ bie bepberfeitd gegebene atgemeine quittung, 
unü^ unb jemid^tet morben ftnb. Meine il^m bad Vtaul }u 
ßopffen, unb feinen 93etrüglid^(eiten bie aufrid^tigfeit entgegen 
}u fe^en, fo fd^mere id^ bag id^ in feiner gegenmort^ aOe 
unfere oor^er ge^a(tene engagemens jerriffen ^abe, feine 
propositioned ber ©teuer ©d^eine, unb folglid^ bie Con- 
vention meldte ben 23. November aufgefe^et aber nid^t 
anterfd^rieben morben, bie ^anbel ber 3^^^ ^diit unb 
Diamanten betreffenb, ben 24. Novembre Don und bepbe 
unterfd^rieben, bie Convention leine ©teuer ©d^eine }u 
nel^men ben obgemetbten 24. Novembre am abenb Don i^ 
unterfd^rieben, unb fiberl^aupt äffe billeter bie unter und 
gemad^t morben. 
2» 2)afe äffe nad&folgenbe billeter roeld^e ben 1922 unb 24. De- 
cembre t)on meiner ^anb gefd^rieben unb Don ben 3uben 
Hirschel unterf daneben morben, gänglid^, in feiner gegen« 
mart fo gefd^rieben morben ftnb ab fte je^t befd^affen ol^ne 

^j Unterfc^rift eigenl^önbig. 
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bag m^^txe ein einaigeiS corama baran Derenbert morben. 
@d ifi ber afifferften ^iBa^rl^eit gemäg boi bad SEBort 
approuv6 vom 3uben Hirsch gefd^rieben^ unb ha% ed 
untnögtid^ ifl baB bad 3Bort tax6z in taxables fe^ 
Denoanbett n)orben weit man in biefent ^aU bod accent 
unb bod z ^ätte audrabieren mfiffen unb ed ifH nid^t bie ge^ 
ringfie fpur einer audrabierung oor^anben n)eU^ed id^ SibHd^^ 
fo n)ol^( ato ber augenf(i^einUd^flen äBal^r^eit gentäg be» 
I^&fftige. 
@d ifi ebenfaQd ber SSol^r^eit gem&g bog im billet oom 24^^ bod 
obere 3;^eit wetd^ed t)on meiner $anb gefd^rieben fd^on auf bem papiere 
geflanben wie ber 3ube bad folgenbe gefd^rieben unb unterfd^rieben ^at. 
3d^ befräfftige biefed (Spblid^, unb ed ifi absurde Dpn il^m ba§ er t)on 
einer @ad^e )u jmeifetn fd^einet^ morüber bie resp. $. Richter gar 
nid^t jmeifetn. :3m übrigen bejie^e id^ mid^ gan^Iid^ auf bem fel^r ge- 
redet gefätten Urtl^eil. 
3d^ erfierbe 

@. ftönig(. 3Rar). 
gan^ untertl^änig^er 
Berlin 22. February Voltaire.*) 

1761. 
auf befonberefi Derlangen be« Prinzipalis 
ret)ibirt Seil adv. 
auf ber Slüdfeite: Copiam l^ieröon l^abe crl^aöcn ben 24. gebr. 
1751. C. C. Kroll. 



^bfc^rift oon tUtic^. 38. 

Actum b. 26. Febr. 1761.«) 

9lad^bem auf 93er(angen be« l^iefigen @d^u^^3uben Abraham 
Hirschel unb nad^ genommener Slbrebe mit enbed benannten 6. @. 9i.') 
Praesidenten id^ ber ©el^eime 9iatl^ Ulrich bem auf l^eute angefe^ten 
termino bepgemo^inet, um in änfe^ung einiger puncte bie nad^ ber 
jmifd^en befagtem 3fuben unb bem ©ammerl^erm von Voltaire am 
18^ biefed publicirte Sententz annod^ berid^tiget n)erben foQen^ bie 
®fite }u Derfud^en^ unb fotane fünfte ol^ne alle SBeitläuftigleit unb 
ftoßen gänftlid^ abjumad^en, bed (Snbed aud^ bepbe Xl^eUe dato oor und 
erfd^ienen; fo ^at juförberft Abraham Hirschel fidj^ erfl&ret^ wie er 

*) (Kgeniänbige Unterf(5tlft. «) »creit« getnnjrft in ber ,9lo<5n*f oon 1790. 
) R(innnetQtri4i9> 
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bereit fep nad^ Sitnl^alt Dorgebad^ter Sententz bie Don bem ^m. von 
Voltaire auf $ari« über ~ livres traffirte aSed^feH »riefe bemfelben 
ol^ne alle ftoflen }u retradiren^ l^iemäd^fi fiatt ber in ber Sententz 
erlannten Taxe ber diamanten nad^ i^rem toa^ren äBertl^ bem von 
Voltaire bie in bem ©d^ein »om 19. S)ej.*) p. benannte 2 SRinge unb 
le petit noeud de diamans ju libertären unb gegen Suv&äQtbntii 
aSer übrigen bem Qm. von Voltaire geliehenen diamanten bemfelben 
1200 tl. baor ju jagten. 

atd nun l^ierauf ber p. Don Voltaire ftd^ bectarirete^ bag er biefe 
Offerte ftd^ gefaQen lagen moKe um mit einma^l aud ber @ad^e ju 
lommen^ fo ifl fo gteid^ oon i^m bie extradition ber diamanten^ unb 
abfeiten bed Suben bagegen bie S^^I^ng ber 1200 tal. in louis d'or 
wie nid^t weniger bie gurüdfgebung obbemelbter über ^ livres traffirten 
9Bed^fe(d bemerIßeQiget morben^ unb l^at ber p. von Voltaire barüber 
ben Suben in befHer f^orm redeten« quittiret unb ftd^ aDer älnfprfld^e 
an bemfe(ben {te mögen 9{al^men l^aben mie fie xoolkn, gän}tid^ begeben^ 
med^a(b er benn aud^^ ba er ber teutfd^en @prad^e nid^t funbig^ in ber 
franjöfifd^en einen befonberen ©d^ein mit bem 3uben unterfd^rieben, unb 
fld^ bepberfeitd quittiert^ metd^ed aKed el^e ber @abbatl^ angegangen, ge- 
fd^Iogen morben. 

Actum 

V. Jariges. Ulrid^. 



39,«) 

Berlin ce 26. Fevr. 1751. 
Mr. le Chambellan de Voltaire et le Juif Abraham Hirschel 
sont convenus ce jourdhui devant Mefs Les Commifsair sous- 
sign^s, que Le juif a presentement compt6 1200 6cus argent 
comptaqt a Mr. de Voltaire') et lui a remis des Diamans dont 
il est content, En effet de quoi monsr. de Voltaire renonce ä 
L'exception d'argent non nombre et non re9u dedarant aufsi 
que les Lettres de change pour 40000 Liv. qu*il avoit remise 
au dit juif lui ont 6te remise aujourdhui, De sorte que Le dit 
Sr. Herschel a satisfait ä tous ses engageraens et obligations 
et Mr. de Voltaire d^clare de son cot6 n* avoir ancunes pre- 
tention teile qu*elle puisfe etre d^sormais sur le dit Juif etant 

^) 3m Ms. fälfc^Uc^ Nov. *) »ereitö gebntcft in ber ,9{a4rt4t' von 1790. 
') a Mr. de Voltaire fte^t am Äanbe, barunter ©on Voltaires $anb: aprouv6 Ic 
renvoy voltaire. 
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tres satisfait de L'accord pasfe en pr6sence de Mesr Les Com- 
misiaires 

lu et aprouv6 tout ce que dessus 

de Voltaire*) 
lu et approuve tous ce que deflus 
Abraham Hirschel.') 

de Jariges. Ulrich. 



40. 

[Sefd^einigung bed jungen Slbra^ant ^irfd^el unb ber übrigen @rben 
bed alten ^irfd^el fiber ben rid^tigen Smpfang bed bei bem ©erid^te 
niebergetegten ^adetd mit 3un)e(en Dont 16. aRät} 1751. S)er Sßort^ 
(aut ^at (ein Sntereffe.] 



■•^ 



*) «on Voltaires ^nb. ») Sßon ^irf*eW ^nb. 



?ln^(mge. 



Cöpers Helation mit (EntiDurf bes Urteils. 

SSorbemerlung. 

Jturj Dor S)ru(I(egung biefer Sogen fanb ftd^ auf betn @e]^. Staate- 
ard^it) (Rep. 9 y 2 1751) blefc« Don bcr ,9lad^rid^t' 1790 erwdl^nte 
Slftenflfld, bad id^ Dermigt l^atte. @ö ifl Dom 9. ^anmx 1751 batiert^ 
ber 3cit nad^ atfo jrotfd^en Nr. 18 unb Nr. 19 ju fc^en. 



Belatlo in mum öes Cammer^errn t. Yoltaire KI. 
7. ben S(^tt|)it6en Abraham Qirfd)Cl SefL 

ffier eatnmerl^err t). Voltaire Kagct bcn 31^ Dec. p. bag ber 
jube ^irfd^et il^m angelegen, bag er il^m mit einigen Capitaiien unter 
bie orme greifen, ober minbefien« für 10 000 rtl. wed^fel Sriefe auf 
Paris fourniren mdd^te, mit beigefügter oerjtd^erung, bafe er bieferl^alb 
nod^ Dor ber DerfaQjeit caution befieüen aud^ valutam nad^ bem Cours 
berichtigen n)oIIe. JU. I^&tte bem SeH. an^ für 10 000 med^fel einge^^ 
I^Snbiget, meit aber Sett. bavon gereifet, o^ne ben Derfprod^enen t)or{lanb 
)U teifien, fo ^Stte Jtl. nad^ Paris gefd^rieben, bag man il^m nid^td 
aud}a]^Ien möd^te. 9ßie 99elt. nrieber jurüdC gefommen, ^ätte Rl fid^ 
mit il^m ben 16*2 Dec. megen einer unb anberer poften bered^net, fo 
biefer i^m fonfl nod^ fd^ulbig gewefen, unb »efl. ^8tte Derfprod^en, alle 
in $änben l^abenbe billets unb ordres, unb indbefonbere bie il^m an- 
vertraute med^fe( a 10000 rtt. auf Paris }U retradiren meldte retra- 
ditioD aber nod^ jur seit nid^t gefd^e^en. 

2. fiätte »eH. i^n ben 17S; Dec. um ein ©arle^n Don 3000 rtl. 
erfud^t, Äl. l^abe il^m fold^e oud^ geliel^en, unb 85eß. l^ätte cerfprod^en, 
fte in 3 monal^ten ju reftituiren. 3lo^ einigen tagen ^ätte Seft. bem 
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Stl fo oiet Diamanten ab bie f^orberung betreffe, nad^ i^irem innerttd^en 
loel^rt angeboten. Stl l^abe ftd^ foldöed gefallen lagen. Seit, ^fttte 
il^nt fobann 

1. eine groge @d^(eife 

2. eine Heine 

3. eine bergleid^en mit einem Rubin 

4. einen 4e(Ügten ring eingefaget 

5. einen berg(eid^en runben 

gebrad^t, unb meil Stl bamit nid^t }ufrieben fe^n moOen; fo ^ätte er il^m 
nod^ einge^änbiget 

einen ring mit bem Jtönigt. portrait 

einen bergl. in form eined ]^ert}en6 

einen oieredEigt unb eingefaget 

einen mit gelben Diamanten 

einem mit einem ®ranat eingefaget 

einen fpiegel. 
9lad^bem Stl biefe fad^en ftunfberflänbigen gejeiget; fo l^e er 
Demommen, bag fotd^e ben me^rt oon 3000 rtt. bet) meitem nid^t 
erreid^en. Sein petitum geltet ba^in: 

1. bag 93en. angebalten merben foll, alle Don Stl in l^önben 
l^abenbe billets, ordres unb med^fel fofort )u retradiren, 
auc^ meil }u beffird^ten, bag er einige )u Stl praejuditz 
gemigbraud^et l^aben bfirfte, biefer^alb jureidgenbe caution 
}u beßeUen. 

2. baB f&mtlid^e Stl t)on bem 93efl. be^ftnbigte pretiola burd^ 
fad^Derfl&nbige taxirt, ber jube aber angel^lten merben mdge^ 
baBjenige, mad nad^ aufgenommener mflrberung an ben i^ 
t)orgefd^o|enen 3000 rtl. ermangeln mfirbe il^m bar una 
cum ufuris et expenfis )u oergfltigen. 

%a bed Stl proposition in tennino ben 4!S Jan, erJ^Oet, bag 
er einen personal arreft audgemir!et l^abe, meld^er ben 3^ Jan. 
gegen bed 9(1. SSoterd caution relaxiret morben. Seil, befd^mert {td^ 
excipiendo fiber biefen angelegten arreft, forbert bed^alb fatisfaction 
unb auf 10 000 rtl. Caution oon Älägem. ^auptfftd^lid^ negiret er 
ad 1. ben Stl um Capitalien ober 10000 rtl. med^fel angefprod^en }tt 
l^aben, er negiret, Stl ^) nod^ oor ber oerfaQjeit caution unb valutam 
nad^ bem cours Derfprod^en, ober ftd^ anl^eifd^ig gemad^t )u l^aben, nid^t 
e^er t)on l^ier n)eg}ugel^en, bid er caution praeftiret. Seit gibt bod 
factum folgenbergefialt an: 

Stl ^fitte ben 93eH. erfud^et, il^m @äd^{tfd^e fteuerfd^eine mit 

") Ms. ,«eK/ 6*reiJfeWer. 
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36 pC. oerlufi abfettcn ber inl^aber unb cedenten ju oerfd^Qffen, unb 
il^m in foU^cr abfid^t für 10000 rtl. roed^fclbriefe an^ Paris gegeben, 
toorüber eine Convention unter i^nen fd^riftUd^ gemad^t n)orben, aud^ 
l^ätte S3eK. fid^ DerbinbKd^ gemad^t oon biefen 10 000 rtl. imgteid^en 
4430 rtl. Capital, n)orauf bed äSell. äJater einen SBed^fel audgefleOt, 
weld^er ben 21*2 Mart. c. Derfatten, ben 14S Dec. p. red^enfd^aft ju 
geben. 9e((. ||ätte bie äßed^fet nad^ Seiptjig an Homann fibermad^t, 
n)e(d^er bie gelber in Drefden ia^Un toffen. 93ef(. felbfH fep nad^ 
Drefden gereifet, ^ätte aber bie fieuerfd^eine ju 35 pCent Derluft nid^t 
erl^anbeln (önnen, n)e(d^eö er bem Jtl. bep ber rfidtunft ben 1212 Dec. 
gentelbet, n)orauf biefer il^m einige oormflrfe gemad^t unb unterrid^t ge^ 
geben l^abe. Sßäbrenber jeit fei| bie nad^rid^t eingelaufen, ba^ Jtl. bie 
oudjal^lung ber gelber ju Paris verboten, unb bie n)ed^fel ben 1212 Dec. 
proteftiret n)orben, ba^ man aber nod^ bie 2^ ordre abwaxttn n)o(len. 
»eil. I^ätte fid^ -gleid^mo^l ben 16S: Dec. erlläret, bie wed^fel jurttdfju- 
geben. @|ie aber fold^e anlangen fdnnen, l^ätte Jtl. il^n mit personal 
arreft beleget, unb bedmegen bittet er 

fatisfaction megen gefd^mäd^ten credits unb ermiefenen 

fd^impfd aud^ erflattung bed baburd^ unb eine rfldtgangig 

gemad^te l^ral^t oerurfad^ten fd^abend. 

@r erbietet ftd^ jur extradition ber med^fel, meldte nad^ feiner 

red^nung^ el^er nid^t ab ben 812 Jan. anlommen fönten, xoem Stl i^m 

ben fd^ben erflattete, unb bie Convention, worin pd^ S3efl. wegen ber 

empfangenen med^fel oerbinblid^ gemad^t, extradire. 

aSa« ben 22« punct betreffe negiret »efl. 3000 rtl. t)on ftl. 
geborget }u l^aben, bagegen erjä^let er bad factum fotgenber gefiatt: 

ftl. ^ätte Seil, gebeten, i^m jouwelen ju bringen, meld^er er bep 
gelegenl^eit einer oorjufieKenben tragedie gebraud^e. äSed. ^ätte i^m 
bie ©erlangte jouvelen gebrad^t, beren preife nad^ be« S3eH. rüdffunft 
burd^ Reclam fefigefe^et morben: 

al« für bie grögejie fd^leife 1 150 rtl. — gr. 

für bie Heine 860 „ — „ 

fflr einen ring 320 ,y — „ 

fOr einen bergleid^en mit einem orientalifd^en 

2opafe 360 „ - „ 

für einen flacon 16 „ 12 „ 

für eine Heine fd^leife jum Creu^ . . . 190 „ — ,, 

2876 rtl. 12 gr. 

Stl l^atte bem 93eH. ben oon biefed äSatem auf 4430 rtl. an Capital 

unb }infen audgefledeten unb ben 21^ Mart. c. erfl t^erfaQenen med^fel 

extradiret, baoon mSren an interufurio 103 rtL 12 gr. abgered^net 
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loorben^ unb ben reft l^ötte Sefl. mit 1460 rtl. heiaffkt, tooburd^ biefed 
negotium gänfttid^ abgemad^t toorben, unb l^ätte Sil ben 16iS Dec. p. 
eine general qvitung ertl^eilet. S5en folgenben tag nel^mlid^ ben 17^ 
Dec. I^ätte Stl an fiatt bed ringed mit bem Xopa^t ttmaii anbered l^aben 
moDen, unb SBeH. meld^er fotd^en ring jurttd genommen, l^&tte bem AI. 
bal^tngegen 

einen ring mit bed Jtönigd portrait ffir . . . 460 rtL 

einen mit Brillanten oieredigt ffir 360 „ 

einen granat mit brillanten a HO ,, 

einen ring mit einem brillanten ^er^ carmuf irt a 360 „ 
unb einen gelben brillanten carmufirten ring a 100 „ 
geliefert. Stt. I^atte bie befiimmung bed preifed oon einer jeit )ur 
anberen oerfd^oben, unb 93e(l. ben 27£ Dec. oergeblid^ ju fU^ befleDet, 
morauf SBefl. il^m ben 28^ ejd. befanbt gemad^t, bog er bie ringe nid^t 
mieber jurfidFne^men moSe. AI. I^atte i^m migen lagen, bag er einen 
taufd^ mit il^m treffen moSe, er folte nod^ einen fpiegel mitbringen. 
Rl f)atte x\)n aber nid^t einmal^I in bie Sommer gelogen, fmtbem mit 
il^m auf bem @aal gerebet, i^m einen ring a 360 rtL mit gemalt vtm 
ftnger ge}ogen unb i^n jur tl^ür l^inaudgeßogen. SefL forbert ffir biefe 
jouwelen unb ben Spiegel nod^ 1400 rtl. meil i^ nid^t jugemul^tet 
werben (önnte, fold^e ringe mieber jurfld gu nel^men, nad^bem bie befie 
jeit §u berfelben oerfouf mieber cerflrid^en. 8h^^^^ W S^- ^«»^ 
gmeifel geäußert, bog bie jouwelen, meldte AI. in termino produciret 
f)at, eben biejenigen ftnb, meldte Seit, il^m gegeben, unb fui^ erll&rt fie 
ju agnofcircn, menn ftl. oerfid^ern fönte, bog er bie jouwelen nid^t 
aud ben Rauben gegeben l^abe. 

3d^ finbe nid^t nöl^tig, einen extract oud ber replic unb duplic 
)u mad^en, fonDem menbe mid^ }ur beurteilung ber fod^e. 

3)ie opponirte exceptio cautionis bfirfte meined erad^tend mol^I 
ol^ne grunb fe^n, benn fo lange SBeH. bie med^fel nod^ in j^anben l^ot, 
fan er ftd^ baron l^olten, unb menn er fold^e gurfld l^ot, Ion er fie 
ottenfalfe gu feiner Rd&erl^eit fo lange deponiren, bi« il^m wegen feiner 
^orberungen ein genfigen gefd^el^en. 

S)ie ^ouptfod^e betreffenb, geltet ber erfie Jtloge punct auf bie 
audonbtmortung ber med^felbriefe a 10 000 rtl. Seft AI. fundament 
beruhet in bem agnofcirten oerfpred^en oom 16^ Dec. 1760 unb er 
ifl bered^tiget, bie retradition fold^er med^fel gu forbem, Seil, gefielet 
fold^ed oud^, unb erbietet fid^ bie med^fel gurfidEgugeben, fo bolb fte 
anlommen. @r fe^et ober entgegen, bog bie med^fel erfi einen mono^t 
a dato verfallen gemefen. 9htn maren fte ben 23iS Nov. oudgefleQet, 
folglid^ ^atte bie gal^lung erfi ben 24^ Dec. gefd^el^en mflgen; 9or bem 
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litten fte oon Paris nid^t abgel^n fötmen, in 10 tagen etma ben b\^ h. 
Rotten fte in Seiptjig fepn fönnen, unb ben 8^ h. (önte 93ef(. fte erfl 
jurfld ^aben. SBeit nun JU. i^n arretiren lagen ^ e^e bie rfldunft ber 
wed^fet ber natur ber fad^e na^ mSglid^ gemefen^ Rl aber nid^t bartl^un 
lönnen^ bag SeH. fid^ n)0}u oerbinbtid^ gemad^t^ wie er in feinem libello 
angef&l^et 1^; fo f d^einet bad petitum ratione fatisfactionis nid^t unge- 
grttnbet, ber arreft aber nid^t juftificiret )u fepn. 

3d^ ^alte aber ben arreft ffir juftificiret S)enn obgleid^ bie n>ed^fet 
erfl ben 23. ober 24S Dec. verfallen; fo l^at bod^ traffatus bie 
acceptation fd^on ben 12S Dec. abgef dalagen, unb bie wed^fel fmb 
proteftiret. 3)ie nied^fel ^aben atfo nid^t bid ben 24!^ Dec. gu Paris 
bleiben bürfen fonbem l^aben entroeber mit bem proteft jugleid^ ober 
bod^ ben fotgenben pofhag remittiret merben mflgen. golgßd^ I^Stten bie 
med^fet jur jeit beis angelegten arrefts fd^on jurfldE fepn lönnen unb 
foSen. ä9en. gibt 9or, bag er ben Banquier Homann n>egen bed oon 
il^m erl^attenen getbed fd^on mieber befriebiget l^abe. ^efeö mürbe er 
ol^ne extradition ber med^fel ober menigflend ol^ne qvitung nid^t getl^an 
l^aben. @d ifi ungtaublid^, bag ein ^ube bem Banquier bie med^fet 
lagen aud^ bad gelb mieber bega^len folte. ^ätte aber Seil, quitung 
ober revers 9on Homann erl^alten; fo mflrbe er fold^e ju produciren 
nid^t ermangelt l^aben. 3)a nun SeH. vorgegeben, bag bie Sßed^fel ben 
8^ h. jurfidEfommen mürben, ober nod^ nid^t angejeiget l^at, bag er fie 
in ^anben l^obe; fo fd^einet mir mal^rfd^eiulid^ baß Homann bie medbfel 
nod^ in ^änben unb bad gelb nid^t gurfldE befommen ^abe. Se^ biefen 
umfianben l^t AI. befugnig gel^abt, arreft }u fud^en, unb Seil, ifl 
fd^ulbig bie med^fel in 8 tagen audauanbtmorten, ber arreft aber ifl 
pro justificato anjunel^men, unb S3eH. mit ber gefud^ten fatisfaction 
abjumeifen. $atte Seil, fein oorgeben, bag traflatus oertanget, bie 
med^fel bid ju einer jme^ten ordre in Paris }u tagen, barget^an; fo 
möd^te feine ezception grunb l^ben. ^ieoon fiel^et aber nid^tö im 
proteft, morauf ftd^ SeH. gleid^mo^l belogen l^at. 

SBad be^be part^e^en oon bem be^uf mo}u bie med^fel gegeben 
flnb, angeffil^ret l^aben, ifi }ur enbfd^eibung biefer fad^e unnflt). 3d^ 
l^abe nad^ atten regeln ber ma^d&eintid^feit nid^t ben geringfien jroeifet, 
bag AI. fte bem Seil, in ber abfid^t gegeben, fleuerfd^eine baffir gu er^ 
l^nbeln, unb bad vorgeben Diamanten unb pelttmerdE baffir }u laufen 
ifl fo viel me^r lad^erlid^, aU Rl feinem vorgeben nad^ bad ft&d ju 
36 rtl. I^aben moOen, momit er bad billet ftib C gu erftaren gefud^t, 
morin ein qvantum von 35 flehet. Sd faOt in bie äugen, bag man 
jeben Diamant unb jebe« fWdf pellitottä nid^t för 36 rtl. laufet. 6« 
fomt aber wie vorenvel^net hierauf nid^t an, nur miß »eM. eine Con- 
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vention, bereu in ber »erläge B') erroel^net ifi, jurüdf l^aben, toeil er 
barin oerftd^erung wegen ber auf 10000 rtl. gegebenen wed^fel gefleSet 
l^oben foll. Qu biefem petito iji er befugt, ©a aber ftl. bergleid^en 
Convention nid^t eingeflel^en voiH, gteid^mol^t bad billet einer Convention 
gebendet, aud^ nid^t glaublid^ ifl, bag eine« fo mid^tigen negotii falber, 
n)0}u SeK. für 10000 rtt. wed^fet befommen, nid^td fd^riftHd^ed gejeid^net 
fepn folte; fo bin id^ ber me^nung: 

bag Rl fd^ulbig fep, epblid^ }u erl^alten'), bag er bie in bem 

billet fub B. enoel^nte Convention nid^t l^abe, aud^ nid^t 

roi^e mo fte fet), unb bag er praeftito hoc juramento ^roat 

von ber extradition ju entbinben, gteid^mol^I fd^utbig fep, 

bem Seit, gegen extradition ber med^fel einen fd^ein Aber 

ben empfang unb oerftd^erung ju geben, bag er megen fold^er 

med^fet unb aud bem biefermegen gehabten negotio leinen 

anfprud^ an i^n l^abe, unb i^n oon aKer oerbinblid^Ieit 

logjäl^te. 

Sßad ben 2^ Punct betrift, befleißet bed AI. fundamentum 

actionis in einer vorgegebenen anleite von 3000 rtt. unb in einem errid^teten 

pacto, bag SBeH. ibm bafflr jouwelen nad^ il^rem innem meiert unb 

bem jtarat gemid^t geben moSen. SeH. negiret beqbed, unb ifl ju 

unterfud^en, mad Rl burd^ bie ad acta gebrad^te beklagen bemiefen 

l^abe? @r mill mit ber beklage fub 9 *) ben bemeig führen. Oell. 

agnofciret nur bad unterjie biefer beklage, fo er fetbß gefd^rieben unb 

unterfd^riebeU/ nid^t aber, mad oben oon bem StU geflänbHd^ gefd^rieben 

morben. AI. erbietet ftd^ bagegen )um epbe, bag SBeH. il^m nad^ bem 

16U2 Dec. 3000 rtl. fd^ulbig gemorben, unb bad pactum mit il^m 

gemad^t l^abe. S)iefer epb aber ^at in propria causa o^ne l^alben 

bemeig nid^t fiatt. So ifl Derböd^tig, bag SeH. meld^er fd^reiben lan, 

unb bad unterfie, fo er agnofciret, gefd^rieben unb unterfd^rieben l^at, 

ben grögefien tl^eil bed fcripti, mad nel^mlid^ oben gefd^rieben ifl, burd^ 

Rl foS ^aben fd^reiben tagen, unb jtt. bfirfte oiet ju oorfid^tig fepn, bag 

er menigflend burd^ ben juben nid^t l^ätte atteftieren tagen, bag biefer 

aud^ bod oberfte Don Rl gefd^riebene fflr rid^tig erlenne. @d gefd^iel^et 

oft, bag auf ein }ufammen gelegted papier unten gefd^rieben mirb. S^ie 

bepben fd^riften flimmen aud^ nid^t fiberein, unb infonberl^eit lommt bed 

]uben feine mit bed AI. oorgeben nid^t fiberein. S)enn ber Seft. I^ot fld^ 

oerbinblid^ gemad^t, ben Topafe mit 360 rtt. }u bejahten, unb bie 

ringe, metd^e er oon neuem gegeben, gurfid }u nehmen, menn fte fld^ 

fiber ben preig nid^t vereinigen tönten. At. gibt oor, bag bie Diamanten 

taxirt werben fotten. SBdre biefed mal^, unb l^fitte AI. bie Jouwelen 

') Nr. lö B. «) @iel^ 6. 103, ^rm. 8. ») Nr. 16 D. 
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ni^t ^d)on fflr einen gemigen toef)ü angencmimen gel^abt, fo ^ätte 93ef(. 
ben topafe nid)t mit 350 rtt. bejal^len unb baburd^ von Rl mieber er- 
faufen bürfen, fonbern e« l^ätten ble übrigen jouwelen tapirt, unb ba« 
fel^Ienbe bejal^tet werben mfigen. @d reimet ftd^ in bem Voltairefd^en 
fcripto ni^t, bafe er für 3000 rtl. jouwelen erl^alten l^aben n)ill, unb 
bod^ bie l^emad^ gebrad^te ringe )u beja^tung fotd^er 3000 rtt. mit angemanbt 
werben jotten. fiierDon ftnbet ftd^ in be« 8eM. fcripto nid^tö, fonbern 
er miü nur 360 rtl. für ben topafe bejal^ten, unb bie von neuem ge- 
gebene ringe jurüdE nel^men, wenn fie fld^ megen bed preifed nid^t Der« 
einigen lönnen. Sud biefen mieberfprüd^en unb ber Derfd^iebenl^eit ber 
l^nbe aud^ mie mid^ beud^t ber tinte mürbe id^ mal^rfd^eintid^ mu^tmagen, 
bag Rl bad oberfle nad^l^er mieber rniUen bed Seit, gefd^rieben l^abe. 
9lud^ mieberfprid^t bad atteftatum fub ^^) bed At. vorgeben, bag bad 
negotium nad^ bem 16^ Dec. vorgegangen fei, roeit Reclam bie 
jouwelen auf vertangen bed Stl. ben 16'=? Dec. fd^on aeftimiret l^at, 
unb }mar fo mie Seft. in exceptione angegeben l^at. 

SRit ber beklage fub d') fan meined erad^tend nid^td bemiefen 

merben, atd morin nur bie neuen unb einige von ben atten balancirt ftnb. 

@nbtid^ ^at AI. nad^ bem fupplemento ber replic eine be^tage 

fub AA«) angefüget, meldte ben 19g Dec. datiret ifl, womit er bie 

anteil^e aud bed Seit, eigenem @efiänbnid bemeifen will, ätüein biefe 

beplage wirb von Seit, abgetäugnet, ed ifi aud^ lein original produciret*) 

unb fd^einet bal^er oerbäd^tig, weit fte ben 19^ Dec. am @onnabenb 

datiret iß. 3<^ bin atfo ber mepnung, bag }u erlennen fe^n mürbe: 

bafe ftl. )u ermeifen fd^utbig, bafe er bem Seit. 3000 rtl. 

nad^ bem W3 Dec. p. geliel^en l^abe, unb fte fid^ vereiniget, 

bafe Seil, il^m bafür jouwelen nad^ bem innertid^en meiert 

unb gemid^t in folutum geben fode. 

3)ie von Seit, bem Ät. aufd neue gegebene ringe unb jouwelen 

imgleid^en ben fpieget mug Stl. bem Seit, mieber }urüdE geben, unb biefer 

ifi fd^ulbig, fte anjunel^men. 3)enn Ät. I^at baran lein red^t, inbem er 

fetbfl faget, bafe er fte nid&t erl^anbelt, unb bafe er fte unred^tmftfeiger 

meife unter bem vorgeben, einen taufd^ ju treffen, an ftd^ genommen ^abe. 

Seit, aber lan bie begal^tung bafür nid^t verlangen, meit fte wegen leined 

preifed einig geworben, folglid^ lein lauf getroffen worben, wie er benn 

aud^ am 24!S Dec. ftd^ verbinbtid^ gemad^t, biefe fad^en }urüd( }u 

nehmen, wenn fte ftd^ bedl^alb nid^t vergleidben lönten. Seit. I^at jwar 

nod^ ein dubiiun gemad^t, ob bie jouwelen eben biejenigen ftnb, wetd^e 

er geliefert l^at, id^ glaube aber, bag biefed dubium be^ ben ringen 

>) Nr. 18 A. «) Nr. 16 A. «) Nr. 17 A. *) 2)ttd Dttöinal (fic^e unfer 
SacflmUe oon 17 A) §at SSoltoire am 12. Januar ^roud^egeden. 6ie^ Nr. 20. 
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luol^l nid^t gegrflnbet fe9^ weit ein anbetet fiein unmetdtid^ nid^t eingefe^et 
vDtxben tan, aSenf alg abet fönte il^m bet beweig nad^gela^en loetben: 
ba§ bie jouwelen audgetaufd^et wotben. 

@nbKd^ \)at bet jube nod^ geflaget, bag AI. i^m einen ring für 
360 ttl. Don bem ^nget gejogen. S)iefen ring ftnbe id^ in bed AI. 
fpecification nid^t/) unb Stl. ISugnet bad factum^ obmol^I bet SHenet 
Picart ed bejal^ete. ^df mfltbe bem 93en. ben Semei^ nad^Ia^en: 

bag Stl i^m einen ring t)om finget gebogen l^abe, 
fententiam abet folgenbet geflalt abfafeen:*) 

3)ag bie von SeKagten opponirte exceptio Cautionis ju 
oetmetfen, l^auptfäd^Kd^ aud^ bet auf bed At&getd Snfud^en wegen bet 
bent SeKagten auf 10000 ttt. anoetttauten SBed^fed oetl^Sngte personal 
Arreft pro justificato )u ad^ten^ unb bie oon Seflagtend 93atet gegen 
äluf^ebung bed personal Arrests beflelte Caution fo lange l^afte, 
bid Seitagtet bie original SBed^feS l^etbepgefd^affet^ unb ad Depositum 
DOt bet $anb gebtad^t l^abe^ atd roetd^ed et binnen 8 tagen gu tl^un 
oetbunben ifi^ AlSget atfo von bed Seitagten Stnfptud^ wegen @d^abend 
unb Aoflen }u entbinben fep/ bal^ingegen Jtläget fd^utbig bie Convention, 
beten in bem billet fub B gebadet ifi, }u produciten, unb gegen 
äCudl^änbigung bet original SBed^fed }u extraditen obet epblid^ gu et^ 
l^atten*), bag betgteid^en Convention fd^rifttid^ nid^t gemad^t unb oon 
bepben X^eiten untetfd^rieben ^tt), obet bag et fotd^e nid^t l^abe, aud^ 
nid^t wige wo fte fe^, obet e^blid^ anjujeigen wo fte geblieben, unb ba^ 
et praesitito hoc juramento bcnnod^ oetbunben, bem SSeltagten bei extra- 
dition bet SSed^fed einen @d^ein übet ben Smpfang, unb oerftd^etung 
}u geben, bag et wegen fotd^et SBed^feD unb aud biefetwegen gel^abten 
negotio leine Snfptad^ an il^n l^abe, unb i^n oon aSet batoud ent- 
fianbenen oetbinbtid^Ieit toggä^te. 

2>en 2y? fttag'punct wegen bet oon Jttägetn praetendirten 

M eie^e Voltaires (Srflärung hierüber 6. 59. 

') Son bem fo(()enben (ntc^t pubUsierten) ^rlenntnid liegt bei Sdperd 9ie(ation eine 
gleid^lotttenbe Slbf^rift, mel^e mit folgenben SBorten eingeUitet wirb: 

3n ©ad^en bed ftönigt. ©ammetl^ettn v. Voltaire fttägetn an 
einem entgegen unb wiebet ben @d^u('3uben Abraham Hirschel 
SSeltagten am anbetn ^l^eit, etlennet bie cetotbnete Comraifsion fflt 
SRed^t unb ben Acten gemäg: 

9luf bet erfien Seite biefec Slbf^tift fielet unten oon Coccejis ^anb ,^tefed 
mu6 in bem «rc^io teponiret »erben. 2). 4(?) gebt. 1762. S. v. Cocccji.* 

(Eine fpätece ^anb l^ot oben auf bec erflen Seite neben bem Sermert ,^^ur> 
mard oon Voltaire betreff.' \)ai Stftenfmtf fälf^a^ ,ben 4. San. 1751* batiert, oeU 
baneben noc^ ein oon !Bi)per gefc^ciebened ^rotofoK oom 4. San. (unfer Nr. 15) liegt 

') eie^ 6. 103 %nm. 3 unb anbenofictd. 
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9(nteil^e von 3000 rt(. unb ber bafur bem 9(nße6en nad^ oerfprod^eneu 
Jouwelen betrcffenb, ifi Äläger fd^ulbig binnen 14 Sagen }u erroetfen, 
bafe er bem SeMagten nad^ bem 16?^ Dec. pr. 3000 rtl. geliehen l^abe, 
unb wrabrebet fep, bofe SSeKagter i^m bafür jouwelen mä^ bem 
®ttoid)t unb innertid^en SBel^rt )U liefern oerfprod^en i^abe. S)ie nad^^ 
l^er oon neuem gelieferte SKnge ald einen mit @r. JtönigL 9Ra]e{iätt 
Portrait, einen meredRgten mit brillanten, einen granat mit brillanten, 
einen SRing mit einem brillanten ^er^ carmoisirt, unb einen mit 
einem gelben brillanten carrooisirt, imgteid^en ben Spiegel ifl Jtläger 
bem SBellagten fogleid^ ju extradiren biefer aber }urüd( }u nel^men 
fd^ulbig* @d liegt SBellagtem aud^ ob ju bemeifen, bag AI. i^m einen 
ring oom ^nger ge}ogen l^abe. ^) ^e Unfofien merben bid l^iel^er 
compensiret. 

älnermogen exceptionem Cautionis betreffenb, bed Seftagtenft 
betrSd^tlid^ße @egenfarberung megen angelegten personal') Arrefts 
l^inmegfSlt, unb er an ben nod^ in l^&nben l^abenben original 
SBed^feln jureid^enbe @id^erl^eit ^at l^auptfSd^lid^ aber in Confesfo 
beruhet, bafe Äläger bem »eKagten auf 10000 rtl. ober 40 000 
Livres SSed^feD }u einem gemigen Negotio, ed mag fold^ed Steuer^ 
fd^eine ober einen ^elft unb Diamanten ^anbel betroffen l^aben, 
anvertrauet l^abe, Seflagter ftd^ aud^ ben 16^ Dec. p. oerbinblid^ 
gemad^t 1^, bie Sßed^feS gu extradiren, fold^e extradition aber 
}ur jeit bed angelegten Arrests nod^ nid^t gefd^el^en mar, ba bod^ 
trasfatus ju Paris fd^on ben 122? Dec. fid^ erfläret l^at, bafe er 
bie S^^Iung nid^t oerfügen merbe, meil Kläger fold^e burd^ Briefe 
verboten l^abe, bad äSorgeben aber, bag trasfatus nod^ eine anbere 
ordre abwarten motten, aud bem protest oom 12Sn Decembr.') 
nid^t errettet, folglid^ bie Sßed^fett mit bem protest }ugleid^ an 
ben Banquier Homann ober bod^ ben fotgenben ^ofitag remittiret 
merben mfigen, unb oortängfl in beö SBeltagten ^änben feyn 
lönnen, menn er bem Banquier Homann bad geflänblid^ empfangene 
@elb feinem 93orgeben nad^ jurfid gegal^let l^ätte, mieber ben 9e« 
Ilagten aber {td^ oiel oerbäd^tige Umfiänbe äugem, ha er nid^t einma^t 
befd^einiget, ba6 er ben Banquier Homann befriebiget, ungead^tet er 
in ermangetung ber äBed^fett l^ierfiber menigftend eine oerfid^erung be^ 
{ommen l^aben mfifte, aud^ nid^t befd^einiget hai bie äBed^fett an ge- 
badeten Homann aM Paris nod^ nid^t remittiret, unb in feiner Duplic 
aud^ nad^ ber }eit an}U}eigen nid^t oermod^t, bag bie SBed^f ett eingelaufen, 

^) tiefer 6a( ifl in ber Xbf^rift M Urteild gunä^ft aufgenommen gewefen, 
ober bann seftrid^en, n>ei( berfeKe $unft am 64(uf[e n>ieberfe§ci ') ^pcrfonal' 
feilt in ber SC5f(*rift. •) Nr. 15 D. 
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ha er bod^ in exceptione felbji angegeben, bafe fte ben 8*55 l^ier fe^n 
lönten, bag atfo JUäger fattfal^en ®runb gel^abt wieber ben Se- 
Ilagten roetd^er il^n an^ ben protestirten äßed^fetln aOer Orten 
l^&tte belangen tagen fönnen, personal Arrest ju fuii^en, Seftogter 
aber nid^t bered^tiget \% bie @rflattung bed burd^ feine @d^u(b 
erlittenen @d^abend )u forbem, melmel^r bie Caution fo lange 
ftel^en bleiben mug, bis bie original Sßed^fell bed Seftagten vex^ 
binblid^Ieit gemäg extradiret n)orben. Sagegen erl^ellet aud bem 
billet fub B bag eine Convention wegen ber 10 000 rtl. unb 
wie fte angewanb werben foDen, getroffen fe^. Ob nun wol^l 
jtl&ger negiret, bag eine fd^riftlid^e Convention getroffen worben; 
fo ifi bod^ wieber aSe Sßal^rfd^einlid^feit, bag Aber ein fo wid^tiged 
negotium nid^td )u Rapier gebrad^t fe^n, unb ftlftger wegen ber 
Sßed^fell feine @id^erl^eit oon SSeHagten nid^t genommen l^aben folte, unb 
weil 93eflagten aOerbingd baran gelegen, bag er feine barflber gegebene 
äSerfid^erung jurfidE belomme, fo l^at Aläger gu berfelben extradition 
unb adenfadd wegen ber wieber i^n fheitenben Sermutl^ung jum 
e^be, unb hoc praestito ju bem fibrigen wad bed SeHagten @id^erl^eit 
erforbert, oertl^eilet*) werben müfeen. 

Sßegen bed 2iS Jtlagpimcts negiret SeHagter, oon bem 
Jtl&ger 3000 rtl. geliel^en unb mit il^m oerabrebet ju l^aben, i^m 
baffir Jouwelen nad^ bem ©ewid^t unb innerlid^en SBel^rt ju geben. 
ftlSger l^at fold^ed aud^ nid^t erwiefen, benn bie Seplage fub ® 
oom 24^ Decembr. fo weit fold^e 93eHagter gefd^rieben unb 
unterfd^rieben l^at, entl^Slt oon biefer Slnleil^e unb pacto nid^tfi, 
fonbem betrift aSein ben 9Hna mit bem Xopafe, weld^en Setlagter 
}U bejahten fid^ oerbinblid^ gemad^t unb bie jurttdt nel^mung ber 
nad^l^er gelieferten 3Knge unb jouwelen. SBad aber oben Don 
Jtl&gem felbfi ge|idnbtid^ gefd^rieben worben, wirb 9on Seltagten 
nid^t agnosciret, fan aud^ wieber benfelben nid^t beweifen unb fo 
Diel nid^t wflrdten, bag JtlSger ad juramentum in supplementum 
JU cerpatten, weil fcriptura privata [pro fcribente]*) nld^tÄ 
beweifet, aud^ felb{i ber 3nnl^alt bepber Sd^ften, weld^e fiberein^ 
fUmmen foDen, unb bed Alägerd Eintrag, ftd^ wieberfpred^en, inbem 
nad^ ber oberflen fflr 3000 rtl. Jouwelen gegeben unb bod^ nod^ 
3linge gebrad^t fegn unb jur Aestimation gejogen werben fotten^ 
nad^ ber unterfien aber ber Sopafe bem Älfiger mit 3B0 rtlr. 
bejal^let werben fod, weld^ed ooraudfettet, bag er 9orl^in begen 
Sigentl^um fd^on erhalten i)abt, mitl^in Aestimatio in fotd^ 



^) W' @- 104, 9nm. 1. ') pro scribente ift in ber 95f4rift na(^ft0(i4 
sugefüöt. 
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3(6ftd^t nid^t erfl gefd^el^en f od, äSeHagter ftd^ aud^ erH&ret/ bie nad^l^er 
Belieferte Diamanten jurüd }u nel^men, wenn fte jtd^ über ben 
3Bel^rt NB. nid^t ceretnigen fönten, weld^e Bereinigung ber bem 
äSorgeben nad^ beliebten taxe wieberfprid^t, ba bie taxe determinatio 
pretii in arbitrium tertii coUata fe^n würbe, aud^ bie Flinte 
bepber @d^riften differiret. S)ie Seplage dO entptt nid^tö, road 
junt »eroeife bed facti bienen tan, unb bie bem fupplemento 
Replicae fub AA. angefügte ^anbfd^rift bed Seflagten vom 
19SS Dec, wirb von SSeMagten fd^led^tl^in negiret, unb bad Datum 
ben 19^ Dec. ab an einem jübifd^en Sabbat^ nid^t ol^ne @d^ein 
für oerb&d^ttg angegeben, mannenl^ero auf lein jnramentum 
fuppletorium erlannt, fonbem bem Älftger ber Seroeife forool^I 
ber älnteil^e ab bed pacti auferleget werben mfigen, moju er fid^ 
ber oermeinten Documenten bebienen lan. @nblid^ 1^ Jll&ger 
an ben nad^l^er gelieferten jouwelen lein Sted^t, fonbem gefielet 
felbfi, ba^ er fold^e in bie $&nbe }u belommen gefud^t l^abe, um 
fld^ wegen ber nod^ nid^t erwiefenen anleite baran erholen p tonnen, 
weld^ed il^m aber nid^t gebül^ret, weil er fein eigener SKd^ter nid^t 
fepn fönnen, bagegen »eflagter biefe jouwelen jurüdt ju nel^men 
ftd^ nid^t entbred^en (an, weil gefUlTÜ)lid^ feine Bereinigung über 
berfelben greife gefd^el^en, unb »eflagter ftd^ ben 24^ Dec. 
Derbinblid^ gemad^t ^ot fte jurfldt }u nel^men, wenn fU ftd^ barflber 
nid^t oergleid^en fönten, weld^e 93ewanbnid ed aud^ mit bem ol^ne 
bebungenem ^reid geliefertem Spiegel l^at. ^er 93ewei6 wegen 
bed, bed 93eflagten vorgeben nad^ il^ de facto Don Jtlägem abge- 
aogenen 9Hnged l^at bem Seflagten auferlegt werben mflgen ba 
Jll&ger fold^ed factum negiret l^at. 

»erUn, ben 9i2 3an. 1761. fiöper«) 



«) Nr. 16 A. *) 2)oium unb tlnterfd^rift feilen in ber «bf*fift. 



^n^ang IL 

jflnf bisl^r ungeörucfte Briefe Yoltaires an CoMeji 
aM ber Sibliot^e! Sntfit 3ftett«bor|f, Setittt« 

S)iefe Briefe 93o(taired an Socceji ftnb enoai^nt von 4^om, ber 
fie frfll^er befag, in feinem Programm : @ine @|nf obe au6 93o(taired Seben 
(99ranbenburg 1883). audjflge baoon l^at il^r jeftiget Seftter, unfer 
»erleget $err (gmP grendborff im ftatalog Nr, 8 feiner ^rioatbibUotl^f 
gegeben, ^efer l^at fte mir in }ut)orIommenbfler Sßeife }ttr 93erffigung 
gefteQt. @ie ftnb befonberd intereffont unb (i^orafterifUfd^ ffir Soltaire, 
ben mir l^ier im eingel^enbfien SSerlel^ mit feinem oberfien 9lid^ter betoufii^en. 
äSoItaire fud^t Socceji ju beeinfluffen unb für ftd^ ju gewinnen, ja i^n 
mit feinem jurifUfd^en 9lat ju unterfifi^en. 



1. 

3ur S)atierung biefed Sriefed (ommen nur jmei Sinflage in Setraii^t, 
ber 12. unb ber 19. S^^nuar 1761. S)enn am 22. Sonuar l^ot ^irfd^l 
bereits eingefianben, bag er ben (äd^ein oom 19. Segember unterfd^rieben 
^abe, unb SSoltaire fprid^t l^ier nod^ t)on feiner Slbteugnung, bie }uerfl in 
^irfd&el« ©uplil t)om 11. Januar entl^alten ifi. ©a pd& ber »rief aud& 
auf bad am 12. 3anuar erfolgte »er^ör Picards be^iel^t, mdd^te id^ 
el^er für ben 12. aU für ben 19. Sanuar mid^ erHären. 

(gigen^önbiö-O ce mardy au soir 

[12. ober 19.(?) ganuar 17B1.] 

Monseigneur 
vous ne voulez plus recevoir de nouvaux memoires *) sur mon 
affaire auec le juif. je ne vous fatigueray plus, mais je croi 
que votre excellence me permettra d'avoir Thonneur de luy 
6crire. 



') Bittet t>aü SfocfimUe. *) Son ooraudge^enben SRemoiren, bie Soltaive 
(Socceji überreizt f^aht, xfi, aufter ben 9!ten, nld^td belannt. 
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vous savez que le juif hirshell a ose affirmer que je Tavois 
forc6 a me donner une bague, que je luy avois pris cette bague 
au doigty quii avoit et6 outrag^ par moy, qu'il avoit jette dans 
la chambre un billet d6cisifO et important devant un nomme 
le Sr vigne*), et devant le nomine picart'). 

le nommä picar Ta deja confondu, et quand votre 
excellence voudra faire paraitre le Sr Vigne, il le confondra 
de meme. 

hirshel est donc deja convaincu de parjure. il ose ensuitte 
nier sa propre ecriture,*) quoy quelle soit tres ais6e a reconnaitre. 
la datte les demiers chifres, le mot aprouv6 sont de sa main. 
il ne faut que des yeux pour voir son horrible parjure. 

il ose dire encor que les premieres lignes de ce billet du 
19 decembre ne sont pas de ma^) main. il ose rejetter sur 
moy son' crime, qui ne voit que tout le billet est de ma 
main? il est visible que jay ecrit auec une m^chante plume et 
qu'il a sign^ auec une meilleure. ce qui fait que son nom est 
ecrit plus coulamment que ce qui est de ma main. cela arrive 
tous les jours. votre excellence poura quand eile voudra con- 
fronter tout. jecriray vingt pages pareilles a Celles du billet 
en question du 19 decembre. on verra que cest la meme main. 
qu'il ecrive son nom plusieurs fois aussi vite, que Ton confronte 
touttes ses signatures auec celle de ce billet du 19 X^'®, il ne 
sera pas possible de sy tromper. moy contrefaire son ecriture! 
quelle horreur! mais auf$i quelle justice ne doi je pas attendre? 

touttes ses r^ponses ne sont elles pas d'un coupable? 
pourquoy ose t'il nier le billet du 27 Decembre qu'il a 
certainement entre les mains? 

pourquoy ose t'il dire qu'il a ecrit ime Obligation au bas 
dune page blanche?^) un enfant ne feroit pas cette faute. un 
juif la fera t'ü? 

nest il pas evident que cest un nouvau parjure? nest il 

^) Offenbat bev nad^^er enoä^nte @4ein oom 27. ^e^ember^ ber nid^t erhalten 
ifl. 93g(. e. 92 9lnm. 1 unb bie bort dtiertcn stellen. ^ Vigne, edhretftr bei 
Darget, ifi nid^t oemoimnen loorben. *) Picards Ser^ör Nr. 21. ^) (Sd §anbelt 
fl(6 um ben Schein ©om 19. a)e8embet, 17 A. ©ie|e unfer gacpmile. •) Voltaire 
f^reibt beutlic^ ma, er loiQ iebenfoHd sa f^reiben. ^enn ^irfc^el §at behauptet, \>a% 
Voltaire bie erfle S^xU erfl na^irftgU^ gef^rieben §abe, tofi^renb er ben gonjen am 
^ebli^ oon ^irfd^l gefc^riebenen @4ein flberf^rieben (abe, um i§n in berfelben 
^anbf^rift ote bie erfte 3eUe erf^einen )u (äffen. 8g(. unfer Sacfimilt von Nr. 17 A, 
femer Nr. 27, 80, 88, 86, 87 unb bie Einleitung. •) edjein »om 24. ^ejember, 
Nr. 16 D. 

9 
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pas clair que cette Obligation du 24 X^'® est entierement relative 
a ce qui est de ma main au haut de la page? enfin monseigneur 
votre equit6 pesera touttes ces raisons. 

je scai que le juit a des protecteurs puissants, je scai que 
les diamants ne sont point a luy, je scai ses liaisons secrettes 
auec le S= recklam. et je recuse le S^^ recklam pour exami- 
nateur. j'accepte tous les autres que votre excellence voudra 
nommer et je la suplie surtout de considerer que si ma lettre 
de change ne m'est pas rendue je suis exposä a etre en prison 
dans touttes les villes de mon passage. enfin monseignr je 
me suis mis entre vos mains. je ne me serois pas compromis 
auec un juif sans de puissantes raisons je suis auec respect 

de votre excellence 
le tres humble et tres obeissL 
serviteur Voltaire 



2. 

S)tefer unbatierte 9rief tfi fd^roer ;u batieren. 2)enn bad jOerleum- 
berifd&e Sibett* ^irfd^ete, Don bcm SSoItairc fprid^t, ifl nid^t belatmt. Slud^ 
tft nid^t betannt, wann ber Sefud^ SSoltatreö bei Socceji {iottgefunben 
\)at, auf bcn fxd^ SBoltairc bejicl^t. ®cr »SBufl Don ©d^riftfiüdcn' 
^irfd^clö, beffcn Seftüre Sßoltairc ©einer eyceHenj burd^ eine äbroeifung 
^irfd^eld (fin de non recevoir) erfparen möd^te, beutet auf ein fpäteres 
S)atum ate ben 11. Januar l^in^ bad Saturn mn ^irfd^ete 3)up(i(. ^ 
nun ber vorige Srief roal^rfd^eintid^ üom 12. ober 19. Januar ift, fo nm| 
biefer Srief njol^I fpäter ansufefeen fein, alfo etwa 13.— 27. Januar 1761. 

eißeni^änbiß. [Sßemiuttid^ jroifd^en 13. unb 27. Januar 1751.] 

Monseigneur 

je suis Obligo d*avertir votre Exellence que le juif hirshell 
inonde Berlin d'un libelle diffamatoire, en forme de requete;') 
cest un outrage a la justice, autant qu'a moy. et jespere que 
quand vous aurez jug^ le procez, il me sera permis de vous 
d^noncer ce libelle que j'ay entre les mains. 

il avance dans ce libelle que je dois perdre ma cause 
parceque je vous ay irrite; et il pretend que vous etes irritö, 
parceque je me suis plaint de ses chicannes. 

^) 3ft nietet berannt. 
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Si votre excellence etoit en effet fachte contre raoy je 
n'en serois pas moins sur detre juge auec equit6. javoue meme 
que jay estim6 assez votre Excellence pour luy dire naivement 
ma pens6e, sans craindre de ToiTenser. 

je luy ay dit qu' apres une promesse, de restitution de 
lettres de change, et de restitutions^) de tous papiers, jetois 
etonne que le juif fut recu a discuter ces papiers meme, quil 
devoit rendre par sa promefse. je vous ay dit hardiment 
que la fin de non recevoir") eut prevenu touttes les 
chicannes de juif, et touttes les choses etrangeres quil a 
jointes au procez. 

Le protocole ne portoit peutetre pas alors qu'il y avoit 
une quittance generale reciprorque, passee entre le juif et moy 
auec la promefse de me rendre mes lettres de change et tous 
mes papiers, 

or cette quittance generale reciproque me sembloit detruire 
necefsaire^l, touttes les allegations du juif anterieures a cette 
quittance generale, tout son fatras d'6critures me paraifsoit 
inutile. une quittance generale me paraifsoit annulier tout ce 
qui s'est fait precedemment 

et cetoit en verit6 pour epargner a votre excellence L'ennuy 
de lire touttes ces inutilitez qui precedoient le fonds du procez, 
que je pris la libert^ de vous parier de la fin de non recevoir. 

si jay eu tort en cela de parier a votre excellence, des 
loix qui concourent a abrdger les procez, je la suplie de me 
pardoner, je n'ay parlä ainsi, quanim6 par lesprit meme de 
votre Code que jay lu auec admiration. jay cru entrer dans 
vos propres vues. je n*ay point regard6 si je plaidois ou non. 
jay et6 enhardi par votre bontä et par votre 6quit6. et j'ose 
crcire que votre excellence pense que dans toutte affaire ou 
il y aura quittance generale de part et d'autre, toutte promesse 
tous engagements tous marchez pr6c6dents seront aneantis de 
plein droit. 

voyla quelle a et6 ma pens^e; et jay une admiration trop 
sincere pour la science et pour Le caractere de votre excellence; 
eile m*a inspir6 trop de veneration et trop d'attachement pour 
que je puisse penser quelle soit irrit6e contre moy, comme le 
juif le dit dans son libelle. et quand il seroit vray que je vous 
eusse döplu, je ne craindrais pas que votre colere prevalut 

sie mit s, ooc^er oline s. ') Sbweifunfl bed JtlägerS^ b. I|. I^ier ber j^lagen 
^irf^tU, bvd zeugten. 
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sur votre 6quite. Ihomme peut se facher, mais le röforraateur 
des loix, le grand homme ne peut etre que tres juste. 
ju suis auec respect 

de votre ExceUence 

le tres humble et tres 

obeifsant serviteur Voltaire. 



3)tefer 93rief entl^&It nod^mald bie ä9itte utn SSergebung, bog 
Soltaire bem @rog(an}(er jurifiifd^e 9latfd^(&ge mflnblid^ ober fd^riftlid^ 
gegeben l^abe. @r gehört mit bem vorigen gufammen unb föttnte au^ 
vtrc bem Dorigen gefd^rieben fein. 3)ie Slnbeutung einer onbauemben 
äSer^inberung 93eSd rfidt bad S)atum jebod^ in bie 9lSl^e bed folgenben 
Sriefö, mo feine ,ftranf^eit' erroäl^nt ifl. ,Ce dimanche* befcbrftnft 
unfere Datierung auf bie Sonntage 17. unb 24. ^^nuar^ fadd mir mit 
ber Datierung be« oorigen ©riefe« 13,-27. Januar bad aWd^tige 
getroffen ^aben. 

SBunberbar ifi baö 3(nflnnen^ (S^occeji foUe il^m — Dor Xbtouf 
bed ^rojeffeö! — eine 9(rt Unbefd^olten^eitd^eugnid unterfd^reiben, bad 
93oItaire ftd^ felbfl audgeßeSt l^at unb bebauertid^er SBeife nid^t erl^atten 
ifi. Selommen l^at er ed mol^t fd^mertid^. Sl^aratterifKfd^ ifi, bag 
©oltaire (Socceiid @ered^tigfeit nod^ mel^r gu oerel^en Dorgibt^ ato ber 
@ro6Ian}ter i^m nid^t miQfa^rt }u gunflen bed3uben. Srmäl^nendmert 
ifi mdf, bag ©ottaire, in Ungnabe gefaden, fid^ l^ier nid^t preugifd^er 
Jtammer^err, fonbem ,officier du Roy de France*, nennt. 

ce dimanche 
(Siden^ftnbid. [SSermutfid^ 17. ober 24. Qanuar 1761]. 

Monseigneur 
voicy Taffaire dont je voulois parier a votre excellence. Le 
juif hirshell, ecrit contre moy dans toutte L Europe. 11 repand 
jusqu'en france par ses eroissaires que je luy ay vol6 des 
diamants. et il fait passer en france la meme calomnie dont un 
laquais La convaincu en presence de votre excellence. je suis 
un 6tranger, officier du Roy de france, j'ay en france toutte ma 
famille, et je dois compte de mon honneur, au souverain sous 
lequel je suis n€, et a ma famille qu'un juif deshonore. 

je deroande en grace a votre excellence qu'elle daigne 
me donner, ou me faire donner le certificat*) cy Joint, sign6 

') £if0t nt(^t bei unb ifi nid^t erl^alten. 
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par eile meme, ou par un greffier de la chancelerie ou par un 
secretaire, afin que j'envoye en france ce certificate entierement 
conforme a la plus exacte verite. 

quant a La derniere conversation, je vous suplie de par- 
donner a un etranger qui ignore les loix et la langue, et qui 
par la, m6rite votre indulgence. j*avoue que jay et€ etonnd 
que ma partie adverse ait etd re?ue a produire des deffenses, 
vagues, et sans preuve, contre son billet formel portant quittance 
generale, cest moy meme qui ecrivis ce billet, et si javois 
pens^ que ces mots quittance generale n'annulloient et 
n'aneantissoient pas tous engagements precedents, j'aurois 
employ^ des exprefsions plus fortes. 

mais encor une fois pardonnez a mon ignorance. je ne 
pensois pas que le juif hirshell put jamais plaider contre une 
quittance generale, je con^ois que Le desir de rendre une justice 
plus exacte, et detre mieux infonn6 de tout, empeche votre 
excellence d'admettre la fin de non recevoir. jcn revere 
davantage votre esprit de Legislateur; et j*en attends une 
decision plus favorable. 

j*espere que mon avocat sera bientot en 6tat de deffendre 
un etranger sans appuy. mais en attendant je suplie votre 
excellence de daigner m'acorder le certificat que je demande, 
et que je dois envoyer par un Courier prest a partir 

jay Ihonneur detre respectueusement 

de votre Excellence 
le tres humble et tres 

obeifsant serviteur Voltaire. 

* 

4. 
Sin Rar audgefii^riebened S)atum flberl^ebt uM biedmal ber äRfil^e 
be« dotierend. Sie Jtranl^eit bed Slboolaten 93el[ nötigt Soltaire, felbft 
bie eilten in Soccejid äBol^nung etngufel^/ um ^trfd^el nod^matd }u 
enoibem. (Sr brandet einen S)olmetfd^er, ben er bortl^in mitnimmt. 6d 
x% nad^ ber Xrabition ber Seffingbiograp^te (ftel^e }. SB. ßrid^ @(!)miht, 
^ffing)/ ber @tubiofud ®. 6. Sefftng, ber auf biefe SBeife einen Sin- 
blid in bie Sften exf)&Ü unb ftd^ im malzten @inne bed äBorted feinen 
(in unferer Einleitung abgebrudten) Serft ba^u mad^t. 

«genijänbig. a son exellence Monseigneur le grand chancelier. 

Dans Le desir que jay de terminer au plutot ce cruel 

procez, et de räpondre aux volontez de son eK^ellence qui 
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souhaitte rendre justice au plustot, je la supplie tres humblement 
de permettre que vers Las dix heures jaye Ihonneur de me 
rendre chez eile auec un interprete pour consulter les actes 
du protocole, et pour prendre les documents necessaires 
pendant que mon avocat est malade, je ne g^nerai point son 
excellence, je serai en pr&ence d'un de ses secretaires, et 
jauray fini en^) une demie heure. 

je me flatte que son Excellence daignera m'acorder cette 
grace. 

ce jeudy matin 28 ■) 
Voltaire 



5. 

ein »egieitbrief ju »oltaire« ,S(i^Iu6ttotburft' (30), hexen ^n\)alt 
l^ier angegeben iß. 3)al^er fein 3n)eifel, bag bet Srief oom 6. Februar ifi. 

^igen^anbtg. a son Excellence Monseigneur le grand chancelier. 

[6. gfebruar 1761]. 
je represente tres humblement a son Excellence qu'etant 
aussi malade que mon avocat, je n'ay pas laisse de dresser ce 
memoire que je suplie son Excellence de lire. 

si eile juge que ce memoire soit dans la forme convenable, 
je feray signer vidi par mon avocat. 

si le memoire est trop court et trop faible les lumieres 
de son Excellence et des juges y suppleeront. 

tout ce procez est une matiere de fait, et peutetre le peut 
on juger sans la presence de mon avocat. 

Messieurs le juges y verront huit faussetez criminelles du 
juif hirshell 
10 sur les lettres de change qu'il devoit rendre immediate- 

ment apres le 16 Xbre 
2® sur le billet du 27 Xbre*) qui le condamne et qu'il dit avoir 

jett6 
3^^ sur la bague qu'il dit luy avoir et^ arrach^e par force 
4^ sur l'ecrit du 24 qu'il dit ecrit de ma part apres coup, 

et en fraude 
6^ sur le billet du 19 dont il a nie la signature 



1) 3m Ms. en en (uerfd^neben). *) Januar. ') SBie M öfteren enott^nt, 
nid^t me(T et^oltcn. 
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6° Sur ce meme billet du 19 qu'il ose m'accuser d'avoir 

altera 
7^ sur la pretendue attestation de Reklam que Reklam n'a 

pas donnee. 
8^ Sur la fausse datte inser6e dans cette attestation 

Reklam est a präsent a Brunswik pour un mois, mais sa 
famille t^moin de ce que javance est prete de faire sennent 

pour moy je suis prest a etre ]ug6 et je consens de 
l'etre sans que mon avocat et moy soions presents men remettant 
uniquement a l'äquitä et aux Lumieres de messieurs les juges 
et surtout de son Excellence 

Voltaire 
tout ce que je demande instament c'est que hirshell avoue ses 
calomnies et me lasse une r^paration convenable 



5ln^ang in. 

gut (Chronologie öcs Briefioec^fels Moland 37, Nr. 2163—2209. 

^ie 9(ften fefeen und inflanb, ben ä9riefn)ed^fel n)ä^renb ber 3^t 
bc« ^rojefec«, Sonuor bi« Februar 1761, Plummer 2163—2209 bei 
Moland, äSanb 37, beffer }u orbnen. 

SSiele biefer 83riefe ftnb oon Slnfang an ungenflgenb ober nur mit 
,ce mardi' ober a^ntid^en (urgen Angaben batiert gemefen, unb fpäter 
auf gut ©Ifid eingeorbnet n)orben. SRan n)irb aud ben fotgenben Qtiltti 
erfel^en, bag fte gan} anberd georbnet n^erben mfiffen. 

2163. $ier ifl oon ^irfd^eto SSer^aftung bie Siebe, bie in ber 
Slad^t oom 1.— 2. Sonuar 1761 fiottfanb, folglid^ ifl ber »rief frfll^eflend 
oom 2. Januar 1761. 

2164. tiefer »rief £effingd aud SBittenberg ifl nad^ @. @d^ntibt, 
Seffing I, 211 oom 1. Sanuar 1762. 

2166. a3on SBoItoire on Seffing nad^ SBittenberg abreffiert, nodj) 
6. ©d^mibt, Seffing I, 211 oom ®nbe 3)ejember 1761. 

2167. aSon ^reufe Oe 22, ©. 268 rid^tig battert: 

Premiers jours de janvier 1761. 
2172. ©te^t mit ,ce mardi' jebenfalld fatfd^ jmifd^en 6. unb 
9. 3anuar 1761. SJinfloge rooren ber 6. unb 12. »eibe Xage mflrben 
möglid^ fein, ber 6. ifl oielleid^t oorjujie^en, weil nad^ Nr. 2174 oom 
12. Andromaque bereits gefpiett ifl, beren ©piel ^ier ato beoorfle^enb 
ermähnt mirb. 

2176. Janvier 1761* oermag id^ nid&t genauer ju batieren. 
Offenbar balb nad^ 2176 oom 18. Januar gefd^rieben, ba ber 3n^alt 
na^eju berfelbe ifl. 

2177. Desnoiresterres erfannte bereits, bafe ber »rief am 
abenb be« Urteil«, 18. Februar, gcfd^rieben fein muß. 

NB. ©. 233 3eUe 12 o. u. mu^ Chasot gelefen merben. 

2182. äud^ biefer »rief gehört nid^t in ben Sanuar, fonbem 
mie $reug Oe 22, ©• 269 bereits rid^tig batiert l^atte in ben ^e^ 
bruar 1751, ba er oon bem (om 18. gebruar) gewonnenen ^rojefe 
fpriciit. Da er jugleid^ baoon fprid&t, bafe bie ^efe beö ^ßrojefees nod& 
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getrunfen tuerben mn^, fo ifl er nid^t fpSter ald 26. Februar (Xaq bed 
SSergleid^d) }u batieren. 

2183. ,30. janvier' ifi unbcbingt falfd^. 3)er Sricf bcjie^t fid^ 
auf ben üorißcn ,pleine de pourquoi', ifi olfo nad^ bcm üorigen gc* 
f daneben, Dertnutlid^ unntUte(bar ober balb battad^. 

2186. 3fl roal^rfd^cinKd^ oor bcm 18. Februar gcfd&ricben, ba ber 
^rojeg nod^ nid^t }u @nbe ifi unb aud^ bie ,privation de la vue de 
Sa Majestö' no^ anbauert, beten @nbe nad^ bent 18., me }. 93. in 
bent Srief Nr. 2183, bereits ald beoorfie^enb in 9Iudftd^t genommen ifi. 

2190. ®er l^ier ^eberdborff auögefprod^ene 3)anf bejiel^t fid^ 
mal^rfd^einlid^ auf bie @inrid^tung ht& äßarquifatd in ^otdbam. 2)ie 
(Srlaubni« bortl^in überjufiebeln ift aber erfi am 27. gebruar erteilt, wie 
aud Nr. 2206 l^eroorgel^t, foIgUd^ ifi ber örief erfi fpater gefd^rieben, 
mal^rfd^einlid^ am 28., bied möre bie einfad^fie Jtorreftur für 18. 

2191. S)iefer Srief ifi allem Sufd^eine nad^ bie 3lntmort auf 
griebrid^« SSrief vom 28. gebruar (2206) unb roa^rfd^einlid^ berfelbe 
S5rief, oon bem SSoltaire in bem »rief an Darget ,ce dimanche* 
(2204) fprid^t, alfo ba ber 28. ein ©onntag mar, Dermutlid^ oom 
28. gebruar. 

2192. SSermutlid^ vom 27. gebruar, ba ,samedi* barüber fielet, 
unb oon bem aSergleid^ (26. gebruar) bie SRcbe ifi. S)er ©d^ilufe oon 
,Le 18. F6vrier' an gel^ört offenbar ju einem frül^eren »rief, ba er 
oon bem Urteil oom 18. f^ebruar aU von etmad 9{euem fprid^t. 

2197. ,ce dimanche' fül^rt jum 21. %ebmax, ba ba« Urteil 
(18. gebruar) gefftttt ifi, aber ber SBergleid^ (26. gebruar) nod^ nid^t 
^ttgefunben l^at. 

2201. grfti^efien« unb oermutlid^ oom 26. gebruar; benn ber 
$ro}eg ifi ,absoIument fini^ 

2202. 3fi fidler oor bem 26. gebruar gefd^rieben, jur felben 
3eit wie ber folgenbe, Nr. 2203. 

2203. antmort auf 2200 oom 24. gebruar, mie au« ber ©r« 
m&i^nung be« ruffifd^en @efanbten @rog unb ber grau oon »entindC 
^eroorgel^t, unb oor bem »ergleid^ oom 26. gebruar gefd^ricben, ba 
^irfd^el fid^ nod^ firäubt ben »ergleid^ anjunel^men, alfo oermutlid^ oom 
24. ober 26. gebruar. 

2204. ©daliegt ftd^ an 2203 an burd^ bie »emerhing Aber ba« 
SRarquifat. ,Ce dimanche' meifi bann auf ben 28. gebruar. 

2205. ,Ce samedi', o^ne S^J^ifel oom 27. gebruar. 

2209. SSenn äßär} rid^tig fein foDte, (önnte e« nur S)onnerfiag 
ber 4. fein, ba »oltoire am folgenben S)onnerfiag bereit« in $ot«bam mar. 
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